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      Ve Visby se chystá okázalá kolaudační party nové kongresové haly. Pro organizátora úspěšné velkolepé akce architekta Viktora Algårda je to však party poslední. Druhý den je nalezen mrtvý uvnitř nové budovy a brzy se ukáže, že byl otráven. Souvisí jeho smrt s utajovanou milenkou a plánovaným rozvodem?Komisař Knutas se společně s vyšetřovacím týmem vydává po stopách děsivého rodinného tajemství a rozplétá jemné nitky vražedných motivů. Sám přitom prožívá těžké chvilky se svými dospívajícími dvojčaty a před velké dilema ho postaví i kolegyně Karin Jacobssonová, když mu vyjeví své šokující tajemství. I tentokrát nás autorka nechává nahlédnout do dalších životních peripetií novináře Johanna Berga a jeho lásky Emmy.
O autorovi
Mari Jungstedtová se narodila v roce 1962 ve Stockholmu, kde vystudovala žurnalistiku. Řadu let působila jako žurnalistka v rádiu a byla moderátorkou televizních zpráv. Žije s manželem a dětmi ve městě Nacka nedaleko Stockholmu a léto tráví každoročně na ostrově Gotland. Právě ten byl inspirací pro první detektivní román Den du inte ser (2003). Na úspěšný debut navázala série detektivek, ve kterých se vyšetřování ujímá gotlandský komisař Anders Knutas. V současné době se Mari Jungstedtová věnuje pouze literární tvorbě a patří mezi nejúspěšnější současné švédské autory detektivního žánru.
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  Bossemu Jungstedtovi,


  milovanému bratrovi, kterého stále nosím v srdci


  Byla tak krásná, jak tam stála v bílých šatech s širokou stuhou kolem štíhlého pasu. Blonďaté vlasy vyčesané do drdolu. Měla styl. Usmívala se do objektivu, hlavu maličko nakloněnou na stranu. Před fotoaparátem pokaždé koketovala. Vždycky krásně oblečená, se sepnutými vlasy a s oslnivým úsměvem na rtech. Ať stála v kuchyni a ohřívala párky, česala na zahradě jablka nebo vedla děti k autu. Maska. Křehká jako sklo v rámečku s fotografií. Vzal snímek a mrštil jím o zeď.


  Střepy, které se rozlétly po pokoji, představovaly jeho život.


  Zatažené žaluzie brání jarnímu slunci proniknout dovnitř. V místnosti panuje ticho. Z dálky se ozývá hluk projíždějících aut a štěkání psa. Sirény. Tlumené hlasy kolemjdoucích, tu a tam smích. Zvuky ulice, zvuky života. S námi to nemá nic společného. Mé vyprávění se zrcadlí ve tváři, do které hledím. Její rysy jako by se prohloubily, v očích se zračí soucit. Mlčíme.


  Zase jsem vyprávěl jednu ze svých dětských vzpomínek. Vlastně nic mimořádného, vůbec ne. Jenom kousíček všedního dne. Ale vzpomínka v mém nitru zůstává dokonale ostrá, ačkoli od té doby uplynulo pětadvacet let.


   


  Bylo mi sedm, když mě jednoho rána napadlo, že maminku překvapím snídaní do postele. Ta myšlenka se mi zrodila v hlavě, jakmile jsem procitl a zjistil, že všichni ostatní ještě spí. Přišlo mi to jako skvělý nápad. Udělám mamince radost, byla včera tak smutná. Seděla na pohovce a plakala. Strašně dlouho. Vůbec nemohla přestat. Netušil jsem, proč bývá tak často smutná. Stávalo se to pravidelně. Plakala a kouřila, kouřila a plakala. Potom celý večer protelefonovala a nakonec jsme my děti musely jít spát. Nemohl jsem udělat vůbec nic. Ani já, ani moji sourozenci. Jenom jsme byli taky smutní. Ale teď jsem přišel na něco, co přece jenom stálo za zkoušku. Mohl jsem jí připravit snídani.


  Horlivě jsem vyskočil z postele a utíkal na záchod. Doufal jsem, že nikoho neprobudím. Chtěl jsem to udělat sám, bez pomoci sourozenců. Jenom mne měla nadšeně obejmout, až přijdu s tácem do její ložnice, jenom mně měla být vděčná. A všechno mělo být zase dobré.


  Opatrně jsem se plížil ze schodů. Vzpomínám si, jak jsem při každém vrznutí pevně sevřel oči hrůzou, že se probudí. V kuchyni jsem potom vytáhl misku a lžíci. Ale krabice s kukuřičnými lupínky byla ve spíži až na nejvyšší polici, kam jsem nedosáhl. Musel jsem si přinést z jídelny židli. Byla hrozně těžká. S námahou jsem ji dotáhl do kuchyně a postavil před spíž. Vylezl jsem na ni a natáhl se po balíčku. S potěšením jsem naplnil misku a zalil lupínky mlékem tak akorát. Maminka měla všechno ráda tak akorát. Ani málo, ani moc. Cukr, ten by si určitě dala. Kde jenom najít cukr? Ano, támhle za ovesnými vločkami. Výborně. Vzal jsem lžíci a nabral takové množství, které by mělo stačit, ale zase aby to nebylo příliš. Maminka si pokaždé stěžovala, když bylo jídlo příliš sladké, to jsem mockrát slyšel.


  Co ještě chybí? Určitě chléb. Otevřel jsem dózu na pečivo. Ležel tam bochník chleba. Na obalu stálo Skogaholm. Číst už jsem uměl, starší sourozenci mě to naučili. Nůž jsem našel v zásuvce a teď mě čekalo to nejtěžší – ukrojit dva krajíce. To by mělo mamince stačit, a kdyby to bylo moc, nemusí přece oba sníst. Je dospělá a pro dospělé neplatí stejná pravidla jako pro děti. Potíž byla v tom, že nesnášela příliš tlusté krajíce. Musel jsem ukrojit tenké. Zkusil jsem to, ale krajíc byl strašně křivý. Nahoře tlustý a dole tenoučký. Nespokojeně jsem si ho prohlížel. Nebylo to dobré. Neodvážil jsem se ho vyhodit, maminku by to rozzlobilo, tím jsem si byl jistý. Často naříkala, jak je všechno drahé. Sýr stál tolik peněz, že jsme my děti mohly dostat na chléb každý jenom po jednom plátku. Maminka si vždycky dávala dva. A když jsem někdy poprosil o druhou sklenici mléka, podívala se tak nespokojeně, že jsem to raději nechal být. Nerozhodně jsem držel krajíc v ruce. Co s ním? K ničemu se nehodil. Výsledkem celého mého úsilí by byla nespokojenost se snídaní jen kvůli tomu hloupému krajíci. Hlavně nesmí být příliš tlustý a všechno bude skvělé. S tímhle bych se toho dokonalého štěstí v její tváři, po kterém jsem tolik toužil, nedočkal. Mezi očima by jí naskočila vráska a okolo úst zklamaný výraz. Jenom kvůli zatracenému krajíčku chleba.


  Nahlédl jsem do haly a naslouchal. Vzduch byl čistý, všichni pořád spali. Rychle jsem si krajíc nacpal do pusy, jenom abych se ho zbavil. Zkusil jsem ukrojit nový a tentokrát to bylo lepší. Máslo však bylo ztuhlé, a když jsem se snažil jím krajíce namazat, drolilo se. Zakryl jsem nerozmazané kousky sýrem. Potom jsem dostal nápad. Co kdybych jí na chléb dal tři plátky sýra místo obvyklých dvou? Měla by potom ještě větší radost? Ale když jsem uviděl tři plátky položené na každém z krajíců, nebyl jsem si jistý. Na první pohled to bylo moc. Co když ji takové plýtvání rozzlobí? Nechtěl jsem nic riskovat a raději jsem z každého krajíce přebytečný plátek sýra snědl. Prohlížel jsem si své dílo. Bylo skoro hotové.


  Ze skříňky jsem vzal talíř a podnos. Maminka by si nikdy nepoložila chléb přímo na stůl. Když jsem všechno rozmístil na podnos, cítil jsem, že něco chybí.


  No jasně, jak jsem jen mohl zapomenout! Přece káva. Bez kávy to nejde, ta je ze všeho nejdůležitější. Maminka pila kávu vždycky hned, jak vstala. Říkávala, že jinak by se necítila jako člověk. A ubrousek! Musí mít něco na otření úst, zlobí se, když na stole chybí ubrousky. Pospíchal jsem do jídelny a pokusil se utrhnout kus z role papírových utěrek. Nepovedlo se mi to, byl celý oškubaný. Zkusil jsem to znovu a podařilo se mi odtrhnout celý díl rovně. Ten ošklivý jsem zmačkal a vyhodil do koše. Zbývala káva. Znovu jsem znejistěl. Jak ono se to dělá? Věděl jsem, že ji maminka nějak vaří. A že používá termosku. Měli jsme termosku červenou s černým hrdlem a černým víčkem. Potřeboval jsem vodu a kávu. Kávu jsem našel v dóze ve spíži. Vzal jsem ji do ruky, ale hned jsem zaváhal. Jak kávu do termosky dostat? A navíc se musí vařit. Otočil jsem se a podíval se na sporák. Když se otočí některým z těch knoflíků, plotna se rozehřeje. To jsem věděl. Hluboce jsem se zamyslel. Bylo to to poslední, co chybělo. Musel jsem na to přijít, aby maminka dostala svou snídani do postele a byla zase šťastná. Rozhodl jsem se pro jeden ze spínačů a otočil jím na šestku. Nejvyšší číslo by mělo znamenat nejvyšší teplotu. Chvilku jsem počkal a přidržel jsem ruku nad plotýnkami. Nejbližší z nich začala vydávat teplo. Hurá! Byl jsem rozčilený z vědomí, že jsem skoro u cíle. Vzal jsem termosku a pustil vodu. Musel jsem se postavit na židli, abych dosáhl na kohoutek. Naplnil jsem ji do poloviny vodou, zdálo se mi to tak akorát. Když ji teď postavím na plotnu, začne se voda uvnitř vařit. S pocitem pýchy nad svou šikovností jsem termosku postavil na horký sporák. Přesně v tu chvíli jsem zaslechl, jak někdo nahoře vešel do koupelny. A jéje. Snad to není maminka!


  Ve stejném okamžiku se začalo z plotny kouřit. A kuchyní se linul strašný zápach. Něco se muselo pokazit. V následující vteřině už jsem slyšel maminku běžet dolů ze schodů. Srdce se mi úzkostí zastavilo.


  – Co to tady proboha vyvádíš? vykřikla a rychle odstranila termosku z plotny. To jsi vážně takový hlupák? Chceš podpálit dům?


  Celá kuchyně se nořila v hustém dýmu. Maminka byla vzteky bez sebe, i skrz kouřovou clonu jsem viděl její temný pohled. Zlobila se a křičela. Zaslechl jsem za sebou, jak do kuchyně přišli sourozenci. Sestra začala hlasitě plakat.


  – Chtěl jsem ti jenom… pokusil jsem se to vysvětlil a cítil jsem, jak se mi chvěje spodní ret. Byl jsem ochromený hrůzou.


  – Ven! zakřičela. Ven odtud, ty zatracenej kluku! Jednou rukou mi hrozila a v druhé držela termosku. Úplně jsi zničil termosku, máš vůbec tušení, jak byla drahá? Teď abych koupila novou. A kde na ni mám vzít?


  Hlas jí přeskočil a začala hlasitě vzlykat. Naprosto vyděšený jsem vyběhl schody do patra a zavřel se ve svém pokoji. Toužil jsem po tom, abych měl ve dveřích klíč a mohl se zamknout. Toužil jsem odtud utéct a nikdy se nevrátit. Zalezl jsem pod peřinu jako vystrašené zvíře a celý jsem se třásl.


  Zůstal jsem tak několik hodin. Nepřišla za mnou.


  A propast v mém nitru rostla.


   


  Slavnostní zahájení provozu nové kongresové haly ve Visby představovalo jednu z nejdůležitějších společenských akcí celého roku. Díky hale se měl Gotland dostat na mapu důležitých kongresových center a získat tak celoročně na atraktivitě, zatímco doposud vítal především letní turisty, kteří sem přijížděli za sluncem. Pozvaní hosté chvátali k hlavnímu vchodu přikrčení v nečekaně silném dubnovém větru. Visbyský žesťový orchestr s chutí vyhrával bez ohledu na poryvy větru, který nešetřil ani ty nejupravenější účesy, pohrával si s kravatami uvázanými okolo čerstvě oholených krků a dodával červeň pečlivě napudrovaným nosům.


  S větrem bojoval i hlouček fotografů tísnících se v blízkosti nataženého rudého koberce.


  Sešli se tu také představitelé místního tisku a několik fotografů poslaly dokonce i bulvární plátky z hlavního města, kdyby dorazila nějaká ta celebrita.


  Velkolepá moderní stavba ze skla a betonu se blyštěla ve večerním slunci. Měla dokonalou polohu těsně za hradbami Starého Města na kraji Almedalenského parku, jenom kousek od moře. Podle některých zbytečně vyhozené peníze daňových poplatníků, podle jiných skvělý projekt, ze kterého bude Gotland jen těžit.


  V davu příchozích se objevila řada známých tváří: komunální politici, nejvyšší představitelé místního průmyslu, obchodníci, hejtmanka a biskup, kulturní elita a z pevniny dorazily i známé osobnosti, které na Gotlandu vlastní letní domy. Počet celebrit a mediálních tváří, které si na ostrově pořizují letní sídla, každoročně narůstá.


  Ve dveřích stál hostitel dnešního večera, organizátor slavnosti Viktor Algård. Společně s ním hosty vítali krajská hejtmanka a starosta Visby. Odevšud se ozývaly zdvořilostní fráze a letmé polibky na tvář nebraly konce.


  Vstupní hala se rychle naplnila a mezi stěnami se rozléhal šum tlumených rozhovorů. Místnost byla nejméně deset metrů vysoká, vybavená v seversky čistém stylu a ve světlých barvách. Mladičké hostesky se mrštně pohybovaly mezi návštěvníky a nabízely jednohubky a dobře vychlazené šampaňské Moët & Chandon. Halu zdobily bílé lilie ve štíhlých křišťálových vázách a na vysokých stolcích hořely ve svícnech svíčky. Rozlehlá okna skýtala fantastický výhled na pohádkovou tvář historického města: v popředí Almedalenský park se zelenými koberci trávníků, jezírkem s kachnami a prýštícím vodotryskem. Za ním hradby zčásti pokryté popínavými rostlinami a nad nimi se tyčící obrysy středověkých domů a ruin kostelů Nejsvětější Trojice a svatého Larse a celý obraz korunovaný třemi černými věžemi katedrály, které se vzpínají vysoko k nebi. Na druhé straně nekonečné moře. Lepší místo byste těžko hledali.


   


  Když byli všichni hosté uvnitř, vystoupila na pódium umístěné v rohu vstupní haly krajská hejtmanka. Byla to elegantní dáma vyššího středního věku oblečená v dlouhé černé sukni a hedvábné halence. Blonďaté vlasy měla krátce zastřižené do slušivého účesu.


  – Všechny vás tady vítám, zahájila projev a přelétla pohledem tváře slavnostně oděných posluchačů. Je pro mne velkou ctí konečně moci zahájit slavnostní otevření nové kongresové haly ve Visby. Práce na celém projektu trvala pět let a mnozí z nás už se nemohli dočkat výsledku. Ale dlouhé čekání se vyplatilo.


  Rozmáchlým gestem ukázala okolo sebe a odmlčela se. Jako by chtěla všem umožnit, aby nasáli atmosféru a vychutnali si vkusnost zařízení. Světle šedá podlaha z gotlandského vápence ze Slite, stěny pokryté javorovou dýhou a dlouhý recepční stůl zdobený výrobky z plstěné vlny gotlandských ovcí. Široké osvětlené schodiště obložené americkou třešní vedlo do patra, kde se bude podávat večeře a později tančit.


  – Samozřejmě jsme slyšeli i skeptické hlasy, pokračovala hejtmanka. Vždycky, když chce člověk uskutečnit něco nového, musí počítat s překážkami. Domnívám se však, že většina odpůrců dnes už vidí, jaký přínos bude nové kongresové centrum pro celý ostrov znamenat.


  Odkašlala si. To, co řekla, byla pravda jen zčásti. Proti výstavbě se zdvihla veliká vlna odporu, jejíž síla hejtmanku zaskočila. Na obecní radě i na krajském úřadě byli od zveřejnění plánů zavaleni množstvím stížností. Bouřlivá debata se strhla v tisku. Odpůrci se obávali, že zbytečně luxusní stavba pohltí už tak omezené finance na úkor zařízení pečujících o děti a staré lidi. Gotlanďané měli ještě čerstvě na paměti jinou investici, která dopadla příšerně – v obci Snäck investovali do výstavby hotelu a obytné zóny. Z projektu však nakonec sešlo a obec přišla o spoustu milionů. Developerská firma skončila v konkurzu a obec musela celý projekt prodat místnímu staviteli za jedinou korunu. Lidé nechtěli za nic na světě připustit, aby se takové fiasko opakovalo.


  A k tomu ještě další vlna kritiky proti místu, které bylo pro novou budovu zvoleno. Vždyť je to všem na očích, u milovaného Almedalenského parku, a aby toho nebylo málo, stavba kazí výhled na moře.


  Stavbu centra provázely po celou dobu protestní akce ochránců životního prostředí. Jejich aktivity způsobily zpoždění a tím také prodražení celého projektu. Nakonec však budova i přes všechen odpor stojí. Hejtmance se ulevilo, když stavba přece jenom dospěla k úspěšnému cíli.


  – Těžko dokážeme v této chvíli předpovědět, co bude kongresová hala pro ostrov znamenat, ale nepochybně je to krok správným směrem, krok k růstu celého Gotlandu, jehož pozitivní vývoj v posledních letech sledujeme.


  V publiku to spokojeně zašumělo a lidé souhlasně přikyvovali.


  – Naše vysoká škola se každým rokem rozrůstá a láká čím dál víc studentů, pokračovala. Naše mládež už nemusí kvůli studiu opouštět rodiště a odcházet na pevninu. Rozšiřuje se také působnost úřadů na ostrově, takže budoucnost Gotlanďanů vidím jenom v těch nejlepších barvách. Firmy se nebojí na ostrově investovat a rozmach turistického ruchu můžeme ilustrovat nárůstem počtu návštěvníků – počet ubytovaných v loňské sezoně ve srovnání se sezonou předchozí vzrostl o čtyřicet tisíc. Radujme se nyní společně z tohoto vývoje a z nového kongresového centra, které posune Gotland o další kus vpřed. Na zdraví všem! A na naši novou kongresovou halu!


  Hejtmance se chvěl hlas a v očích se jí zalesklo. Nikomu neuniklo, že tuto chvíli upřímně prožívá.


  Všichni hosté pozvedli své sklenky.


   


  Viktor Algård si otevřel minerálku a rozhlédl se. Zatím všechno běží podle plánu a může si večer v klidu užívat. Po tolika letech v branži už to byla rutinní záležitost. Vlastnil největší gotlandskou agenturu zajišťující společenské akce, a i když neměl na seznamu kontaktů tak slavná jména jako jeho kolegové v hlavním městě, stejně to byl úspěch. Dnes večer měl na sobě elegantní černý oblek nejmodernějšího střihu. Fialová hedvábná košile mu dodávala dandyovský šmrnc. Bylo mu přes padesát, ale velmi dbal na svůj zevnějšek. V přátelském obličeji se objevilo pár vrásek, jenom když se smál. A to dělal často. Vlasy měl stále husté, tmavé a pro dnešní večer si je sčesal dozadu. Sahaly mu skoro po ramena. Po otci, který pocházel z Tunisu, zdědil tmavou pleť, temně hnědé oči a plné rty. V zásadě byl se svým zevnějškem i s životem, jaký vedl, spokojený.


  S potěšením se rozhlížel po hypermoderním sále, který mohl pojmout až tisícovku hostů.


  Na pořádání kolaudačních slavností bylo něco mimořádného. Moci být na místě jako první. Dnešní večer plánoval několik měsíců. Nezapomněl na jediný sebemenší detail.


  Pozvedl ruku, aby pozdravil hejtmanku, která se na něho z dálky usmívala. Věděl, že je spokojená. Jediné, co jim trochu zkřížilo plány, byl silný vítr, kvůli kterému slavnost přesunuli dovnitř budovy. Ale copak na tom záleží, když šampaňské teče proudem do nablýskaných skleniček?


  Vyšel po schodech do patra, aby v kuchyni zkontroloval, že všechno je, jak má být. Bylo tam rušno. Osm kuchařů pracovalo na tom, aby bylo jídlo dokonalé. Právě aranžovali hotové předkrmy na talíře. Bude se podávat lososová a citronová pěna se sýrem Feta, rukolový krém a dále jehněčí rostbíf marinovaný v hořčici se zapečenou kořenovou zeleninou a jako dezert nugátová panna cotta s malinami v bezinkovém dipu. Velmi gotlandské a dokonale promyšlené. Zavolal na zpocené kuchaře několik povzbudivých slov a vrátil se k baru. S radostí pozoroval rychlost, s jakou tu plnili jednu sklenku za druhou. Začátek se vydařil – bylo důležité, aby se hosté začali bavit, jak nejrychleji to jde. Hostesky celé v bílém právě na prostřených stolech zapalovaly svíčky ve stříbrných svícnech. Bude to vydařený večer.


  Ve vstupní hale to žilo. Soudě podle hlasitého smíchu, hosté se už dostávali do nálady.


  Kousek stranou zahlédl svou milovanou v živém rozhovoru s dvěma předními gotlandskými umělci. V ohnivě rudých šatech a s blonďatými vlasy v pážecím účesu byla mezi ostatními hosty nepřehlédnutelná. Působila by vznešeně, nebýt živelného projevu. Hlasitě se smála a svá slova podtrhovala rozmáchlými gesty. Očividně zrovna vyprávěla jednu ze svých nesčetných anekdot. Oba muži stáli těsně u ní a zaujatě naslouchali.


  Když okolo ní rychlým krokem procházel, pousmál se a vrhl na ni zamilovaný pohled.


  Jejich vztah trval dva měsíce. Začalo to na jedné vernisáži, kterou ve městě organizoval. Procházela se mezi obrazy, dali se do řeči a tak si rozuměli, že večer odcházeli společně. Prošli se podél moře a nakonec spolu povečeřeli. Když se pozdě v noci rozcházeli, byl zamilovaný.


  O jejich vztahu neměl zatím nikdo ani tušení. Rozhodli se, že se zveřejněním své lásky ještě vyčkají. Visby je malé město, kde se všechno rychle roznese a jeho rozvod s Elisabeth ještě nebyl uzavřený. Manželka byla tak příšerně slabá, tak zranitelná. Fyzicky i psychicky.


  Jeho nová láska byla úplně jiná.


   


  Komisař Knutas ve skutečnosti tento druh akcí nesnášel. Ty řeči a strojená srdečnost všech okolo. Člověk většinou za celý večer nezapřede jediný rozumný hovor. To Line ho přemluvila, aby šli. Je šéfem kriminálního oddělení místní policie a jeho postavení znamená určité závazky. Některé věci prý prostě odmítnout nemůže. Zahájení provozu nové kongresové haly je pro ostrov důležité a navíc měla manželka za to, že vyrazit mezi lidi bude docela příjemné. Line byla v Knutasových očích společensky nesmírně nadaná. Dokázala vzletně pohovořit s každým, kdo jí přišel do cesty. Ať už to byl zasloužilý člen městského zastupitelstva, nebo nejznámější místní zpěvák, pokaždé si skvěle popovídala. Nechápal, jak to dělá.


  Na dnešní večer si oblékla trávově zelenou tuniku s květy vyšívanými hedvábím a záplavu zrzavých středně dlouhých vlasů nechala volně padat na ramena. Seděla u stolu šikmo naproti němu a živě gestikulovala bledými pihovatými pažemi. Musel se pousmát. Dnes měl na společnost u stolu výjimečné štěstí. Seděla tu Erika Smittenbergová, šarmantní manželka vrchního žalobce Birgera Smittenberga a písničkářka z Ljugarnu, která se svými baladami a písněmi vystupovala po vesnicích a hospůdkách po celém ostrově. Manželé Smittenbergovi Knutase vždycky fascinovali – byli tak odlišní, až to působilo komicky. Birger byl vysoký, hubený, celkem milý, ale za všech okolností naprosto korektní a umírněný. Jeho žena byla malá a zavalitá, a když se rozesmála, skleničky na stole vibrovaly a lidé se po nich překvapeně ohlíželi. Knutas se v její společnosti skvěle bavil, povídali si o všem možném kromě jeho práce, za což byl rád. Hodně času strávili rozhovorem o golfu, který byl Knutasovým velkým koníčkem. Krajina i klimatické podmínky na ostrově jsou pro golf ideální. Erika vyprávěla zábavné historky ze svých golfových začátků.


  Začalo jaro a trávníky už byly krásně zelené. Slunce se ukazovalo čím dál častěji a rozehřívalo zemi a po zimě vychladlé duše. Knutas byl odhodlaný se v nejbližších dnech vypravit na své nejoblíbenější hřiště Kronholmen. Už dávno si nezahrál. Třeba hned zítra, pomyslel si. Jen musí přestat foukat. Možná s ním pojedou i děti. Měl pocit, že se mu dospívající děti vzdalují. Dvojčatům bude brzy sedmnáct a jsou v prvním ročníku na gymnáziu. Bylo zneklidňující, jak rychle ty roky utekly. Měl pocit, že rychlosti času nestačí.


  Náhle ucítil, jak ho Erika škádlivě šťouchla do boku.


  – Vy jste mi ale společník! Našpulila rty s předstíranou nespokojeností, ale celá její tvář se vzápětí rozzářila úsměvem. Zasnil jste se?


  – Omlouvám se, odvětil Knutas. Usmál se a pozvedl sklenku. Jenom se mi při tom příjemném rozhovoru o golfu zastesklo po Kronholmenu. Na zdraví!


   


  Taneční parket se zaplnil už po prvních libých tónech orchestru. Hosté dopili kávu a tvořili hloučky okolo barů. Viktor Algård měl z vydařené slavnosti dobrý pocit. Nejnáročnější část večera měli za sebou. Připravit večeři pro více než pět set lidí znamená pokaždé velkou výzvu, ale dnes šlo všechno jako po másle. Teď už hosté začali opouštět svá místa u stolů a hledali si společnost podle vlastního vkusu. Někteří zamířili rovnou na parket, jiní se usadili na pohovkách podél stěn.


  Viktor prohodil pár slov s hosteskami a číšníky, aby se ujistil, že je všechno v pořádku. A potom si mohl konečně dopřát zaslouženou přestávku. Snažil se v davu najít svou milovanou, ale právě teď ji nikde neviděl. Rád by s ní byl aspoň na chvíli o samotě. Kéž by mohli na okamžik nepozorovaně zmizet. Zřejmě je někde se svými společníky od stolu. Podíval se na hodinky. Tři čtvrtě na dvanáct. Večeře se protáhla, což bylo v zásadě dobré znamení. Atmosféra byla už od samého začátku příjemná a lidé se dobře bavili. Překvapení večera je připraveno na půlnoc, nezbývá než vyčkat, až show začne. Usrkával minerálku a nechal volně plynout myšlenky. Vybavila se mu tvář jeho ženy. Její vyčítavý pohled. Jako by všechno věděla. Ne že by na tom mohlo být cokoli překvapivého. Jejich manželství už dávno odumřelo, žili sice vedle sebe, ale jejich cesty se jen zřídka střetly. Bydleli na samotě na velkém venkovském statku v Hamře na jihu ostrova. Elisabeth si vystačila se svým tkaním ve stodole, kterou přestavěli na ateliér. Jako by ho už vůbec nepotřebovala. Soustředil se na práci a přátele. Během let se jejich okruh sice značně rozšířil, ale Elisabeth většinu z nich neměla moc ráda. Byla samotářský typ a akce podobné té dnešní upřímně nesnášela. I migréna, kterou dostala dnes odpoledne, byla nepochybně jenom zástěrkou, aby se společenskému večeru vyhnula. Bylo to řešení, po kterém sáhla vždycky, když se jí do něčeho nechtělo. Když ležela s obkladem na čele v zatemněné ložnici, nikdo nemohl nic namítat. Vlastně jí za to byl vděčný. Mohl tak klidně přenocovat u své milované.


  Až v okamžiku, kdy se tak bláznivě zamiloval, vyplula veškerá ubohost jejich manželství jasně na povrch. Vysněná žena vnikla do jeho života a obrátila všechno vzhůru nohama. Úplně ho pohltila. Teprve s ní pochopil, co mu v životě chybělo. Vášeň. Chuť. Zájem. Vzájemnost. Partnerství.


  Děti dávno vyletěly z hnízda a odstěhovaly se na pevninu. Vedly své vlastní životy. Toužil po svobodě. Po tom, aby nemusel svou lásku skrývat.


  Ze zamyšlení ho vyrušili hosté, kteří s ním chtěli prohodit pár slov, poděkovat za skvělý večer nebo si s ním jenom potřást rukou. Rozdával úsměvy na všechny strany, těšilo ho, že všichni vypadají spokojeně.


  Náhle hudba utichla a nahradilo ji víření bubnů. Světla v sále pohasla a reflektory osvítily jenom pódium. Všechny pohledy se soustředily právě tam. Nastal čas na překvapení večera.


  Když se na scéně objevily členky populárního vokálního tria Afrodite, obecenstvo spustilo divoký potlesk. Kayo Shekoniová, Gladys del Pilasová a Blossom Taintonová zpívaly jako soulové bohyně. Navíc trojici půvabných žen nechyběla vřelost, vtip ani šarm, které rozdávaly na všechny strany. Ve Švédsku je jen málo tak nefalšovaných celebrit, říkal si Viktor Algård a byl rád, že se mu podařilo trio na dnešní večer získat. Najednou ucítil, jak ho někdo chytil za paži.


  – Ahoj, jak se máš?


  Vypadala spokojeně. Byla trochu bledá v obličeji, oči jí zářily.


  – Dobře. Čekal jsem, kdy se za mnou zastavíš. Zrovna jsem se chtěl na chvilku ztratit, teď během představení se to hodí. Přidáš se?


  – Promiňte, že ruším…


  Z ničeho nic se vedle nich objevil barman a podával jí skleničku.


  – Pro dámu. Mám vyřídit pozdravy od ctitele.


  Viktor se zamračil.


  – Co to… zasmála se a zmateně se rozhlédla. Podívejme, někdo mě chce skutečně rozmazlovat.


  Překvapeně pozorovala barevný nápoj.


  – Od koho to je?


  Barman ukázal přes bar.


  – Ne, už musel odejít.


  Obrátila se znovu k Viktorovi.


  – Jenom si odskočím. Kde se sejdeme?


  Viktor ukázal ke schodům za barem.


  – Přijď dolů. Pro hosty je to tam uzavřené, tak si budeme moct na chvíli v klidu sednout.


  – Pospíším si. Podržíš mi prosím zatím tu sklenku?


  – Jistě.


   


  Viktor Algård řekl barmanovi, že se na chvíli vzdálí, a potom nenápadně seběhl ze schodů dřív, než ho stačil zadržet některý z upovídaných hostů. Jeho odchodu si očividně nikdo nevšiml, všichni se soustředili na dění na pódiu.


  V přízemí byl menší bar, několik pohovek a prosklené dveře vedoucí na terasu s kamennou podlahou. Z terasy se dalo sejít do boční uličky. Vyšel ven, zapálil si cigaretu a zahleděl se na moře. Užíval si klid, ve tmě sem doléhalo jenom šumění příboje.


  Několikrát zhluboka potáhl.


  Zachvěl se zimou, venku se pořádně ochladilo. Típl cigaretu a vrátil se dovnitř. Posadil se na pohovku, urovnal si polštáře za zády, opřel se a zavřel oči. Až teď si uvědomil, jak je unavený.


  Uslyšel v blízkosti nějaký zvuk a trhl sebou. Nějaký šramot vzadu u služebního výtahu. Ze svého místa tam neviděl, ale věděl, že výtah je za rohem u východu na terasu. Znehybněl. Jeho láska se ještě z toalety vracet nemohla.


  Napjatě naslouchal, nečekaná společnost byla to poslední, o co teď stál.


  Hudba i hlasy ze sálu sem doléhaly jenom tlumeně. Podíval se směrem k zavřenému baru, ale byl prázdný. Také potemnělá ulice za prosklenou stěnou zela prázdnotou stejně jako předtím. Že by se někdo vplížil dovnitř, zatímco venku kouřil? Chvíli stál o kus dál na terase zády ke dveřím. Myšlenky mu nervózně těkaly hlavou. Okolo bylo zase naprosté ticho, nikde nepostřehl žádný pohyb.


  Zakroutil hlavou, muselo se mu to zdát. Nebo to byl nějaký pár hostů, který se chtěl na chvíli skrýt v soukromí. To se přece děje na každém večírku. Ale nejspíš si všimli, že tu sedí na pohovce, a odešli. Podíval se na hodinky. Uplynulo deset minut, jeho láska musí být každou chvíli zpátky.


  Nápoj ve sklence, kterou odložil na stolek, vypadal lákavě a Viktor měl žízeň. Natáhl po něm ruku.


  Sotva stačil polknout první doušek a v krku jako by mu propukl požár. Překvapeně podržel skleničku před očima a prohlížel si její obsah. Ostrá chuť byla povědomá, ale nemohl si vybavit, co mu připomíná. Teď ucítil i štiplavý zápach.


  Ve stejném okamžiku se mu zatočila hlava, stěží se dokázal nadechnout a celé tělo zachvátila prudká křeč. S námahou se zvedl, popošel několik kroků, otevřel ústa, aby přivolal pomoc, ale nedokázal vydat jedinou hlásku. Místnost okolo ztratila jasné obrysy.


  Viktor Algård ztratil rovnováhu a upadl.


   


  Golfové hřiště Kronholmen se nacházelo v atraktivním prostředí na menším poloostrově obklopeném ze všech stran mořem. Ale ani okolní idyla nic nezměnila na výbušné atmosféře. Anders Knutas jenom zakroutil hlavou, když jeho syn Nils dostal za poslední hodinu už třetí záchvat vzteku nad nezdařeným odpalem. Knutas se po včerejším inspirativním rozhovoru s Erikou Smittenbergovou rozhodl využít dnešní překrásné počasí a strávit několik příjemných hodin na golfu společně s dvojčaty Petrou a Nilsem. Brzy pochopil, že to nebyl nejlepší nápad. Obě děti právě procházely nejhorším obdobím puberty a vybuchovaly kvůli každé drobnosti. Stačilo, aby se Petry u snídaně zeptal, jestli si dá džus, a už se na něho obořila: Nech mě bejt, tati! Nils měl zase pocit, že se otec do všeho plete. Stačilo, aby se zeptal, jaké to bylo na fotbalovém tréninku. Se dvěma šestnáctiletými potomky prožívajícími tutéž hormonální bouři nebylo radno si zahrávat.


  Když se ráno cestou ke schránce pro noviny podíval k modrému nebi bez mráčku, jevila se společná partička golfu s dětmi jako skvělý nápad. Vítr se úplně ztišil, slunce hřálo do zad. Byl prostě krásný den.


  Ale k čemu to bylo dobré. Už teď litoval, že vzal dvojčata s sebou.


  – Do háje už s tím! Jak já to tady nesnáším!


  Nils rudý vzteky mrštil svou holí přímo do bagu vedle sebe a roztrhl jej. Hůl ještě ke všemu udělala díru v láhvi coca-coly, takže limonáda teď tryskala jako gejzír a nakonec stékala Nilsovi po nohavici nových džínsů.


  To už Knutas neustál. Po tom všem, co od těch dvou kyselých tváří od rána vydržel, mu došla trpělivost.


  – Teď už toho mám tak akorát dost! vykřikl. Vidíš, jak jsi zničil ten nový bag, co jsi dostal k Vánocům? Dokud nezaplatíš do koruny, co stál, zapomeň na kapesné!


  Naštvaně sbíral svoje věci a pokračoval v kázání:


  – Člověk se snaží něco vymyslet, abychom společně strávili trochu času, a od rána se jen dívám, jak se mračíte. Ano, to se týká i tebe, Petro. A není to jedno. Chováte se oba jako rozmazlení spratci!


  – Kašlu ti na to, křičel za ním Nils. O žádný nový bag nestojím, stejně už golf hrát nechci! Nenávidím to!


  – Proč na mě křičíš? Nic jsem neudělala, přizvukovala Petra bratrovi.


  Knutas rázoval k autu.


  Byl naštvaný, smutný a zklamaný. Občas se jako rodič cítil naprosto ztracený. Vůbec už svým dětem nerozumí.


  Cestou zpátky panovalo v autě hrobové ticho. Skoro třicet kilometrů beze slova. Knutas nevěděl, jak se s nimi znovu sblížit. Ať řekl cokoli, bylo to špatně. Asi by měl radši jenom mlčet.


  A přitom přistupoval k rodičovství s takovými ambicemi, opravdu se snažil být dobrým otcem a netrávit příliš mnoho času v práci. Když to jen trochu šlo, s dětmi si hrával, chodívali společně na ryby, o prázdninách stavívali v lese bunkry a každou sezonu viděl aspoň několik Nilsových fotbalových zápasů. Když si děti přivedly domů kamarády, pokaždé byl milý a vstřícný. Jeden rok dokonce zastupoval jejich třídu ve sdružení rodičů. Bylo vážně naivní myslet si, že jim dobré vztahy vydrží po celý život? Že s Line vybudovali dobrý základ, na kterém se dá stavět? Během posledního roku poznal svůj omyl a ztratil veškeré iluze. Pomalu, ale jistě došel ke zjištění, že vztahy s dětmi jsou křehké a zranitelné a že se mohou kdykoli rozpadnout. Přesto kdesi v nitru věřil tomu, že to zas bude dobré.


  Zaparkoval před domem a ulevilo se mu, když uviděl, že se v kuchyni svítí. Line je doma. Bude se mít komu svěřit. Několik metrů před ním spěchali jeho dva potomci po štěrkové cestě k domu.


  – Ahoj, tak jak jste si to užili? zavolala na ně Line z kuchyně, když vstoupili do haly.


  – Super, zabručel Nils, skopl boty a zmizel na schodech do patra.


  Knutas uslyšel, jak za ním zapadly dveře pokoje. Posadil se ke stolu v kuchyni a odevzdaně vydechl.


  – Bože můj, co mám dělat?


  – Copak se stalo?


  – Všechno pořád jen špatně. Nechápu, proč jsou neustále tak nakvašení. Zvlášť Nils. Víš, co udělal? Naštval se tak strašně, že zničil ten bag, co dostal k Vánocům. Řekl jsem mu, že si nový bude muset zaplatit sám. A on, že prý na to kašle, že už stejně golf hrát nechce!


  – Tomu se říká dospívání, řekla Line suše a postavila na stůl šálky na kávu. To musíme vydržet a jen klidně přihlížet.


  Knutas zakroutil hlavou.


  – Nevzpomínám si, že bych se sám někdy takhle choval. Jsme úplně jiná generace. Za našich časů jsme měli k rodičům úctu. Nedělali jsme ani neříkali, cokoli nás napadlo. Nebo snad jo?


  Line si pohrávala se svým tlustým copem, a než nalila do šálků kávu, odhodila ho na záda. Potom se posadila naproti němu a vrhla na něho ironický pohled.


  – Copak vážně neslyšíš, jak zapškle to zní? Opravdu jsi to všechno zapomněl? Vždyť jsi mi vyprávěl, jak ti doma zakázali jet s nějakou holkou stanovat do Kodaně, a tak jste místo toho odletěli do Paříže a neřekli rodičům ani slovo. A poslali jste jim pohled s Vítězným obloukem. Ten mi tvoje máma dokonce ukazovala. A kolik ti tehdy bylo? Sedmnáct?


  – Dobře, dobře, řekl Knutas smířlivě. Asi je to jenom nezvyk, nemít nad nimi vůbec žádnou kontrolu. A nemít možnost si s nimi promluvit. Nils je strašně uzavřený, vůbec se k němu nemůžu dostat.


  – Já vím. Ale snaž se to brát jenom jako takové období. Právě teď je to asi nejtěžší. Musí se od tebe odpoutat, aby našel sám sebe. Prostě se z nich pomalu, ale jistě stávají dospělí lidé, Andersi.


  – Když já mám o ně takový strach.


  Položila svou ruku na jeho.


  – Rozumím ti. Ale vzpomeň si, jaké to bylo na podzim. Petra se mnou několik měsíců skoro nepromluvila. A teď už je to zase mnohem lepší. Nils si zřejmě musí projít něčím podobným. Zkus si nedělat starosti, ono to přejde. Pro ně je dospívání taky bolestivé. Musejí na nějakou dobu popřít všechno, co děláme a říkáme, aby se od nás odpoutali. Je to naprosto přirozené.


  Knutas hleděl manželce do očí a přál si, aby to dokázal taky brát tak s nadhledem. Otevřel ústa, aby něco řekl, ale přerušilo ho zazvonění telefonu.


  Kolega mu sdělil, že v kongresové hale našli mrtvého muže.


  Podle všeho byl zavražděn.


   


  Ranní rozbřesk mi znovu bolestivě připomněl, že život pokračuje. Tak jako obvykle sedím nebo spíš napůl ležím na pohovce. Stejně jako jindy zažívám pocit neskutečnosti.


  Ležím takhle už několik hodin, jenom jsem se přesunul z postele na pohovku v marné naději, že se mi ještě podaří usnout. Vzpomínky na dětství se mi vtírají do vědomí čím dál častěji. Jako by mě čas doháněl. Nedaří se mi uniknout.


   


  Jednou v létě jsme byli na návštěvě u babičky ve Stockholmu. Konečně jsme měli navštívit stockholmskou ZOO Skansen, maminka nám to dlouho slibovala. Těšil jsem se na ten výlet už několik týdnů. Nemohl jsem myslet na nic jiného. Když jsem se dočkal nedělního rána, byl jsem tak nervózní, že jsem do sebe sotva dokázal nasoukat snídani. Miloval jsem zvířata a už dávno jsem toužil mít vlastního psa. Nebo kočku. Nebo aspoň morče. Bylo mi osm a měl jsem jít poprvé v životě do ZOO.


  Slunce svítilo a maminka byla ve skvělé náladě.


  U snídaně zhltla svůj krajíc chleba a lačně vypila hrnek kávy. Jako by chtěla taky co nejdřív vyrazit.


  – To bude krása, vidět všechna ta zvířata, viďte, děti? A Skansen je překrásné místo!


  Poklízela v kuchyni, chystala věci na cestu a zpívala si spolu s písničkou z rádia. Připravovala k svačině topinky, salát, sýr a šunku, přelévala do lahví džus a z babiččina mrazáku vzala pár skořicových šneků.


  – Vezmeme si s sebou svačinu a poobědváme někde na lavičce. Od restaurace Solliden je překrásný výhled na celé město, to budete koukat! To si to užijeme!


  Rychle odešla do koupelny a nalíčila si své krásné, dlouhé řasy, takže se zdály ještě delší. Seděl jsem na zavřené záchodové míse a obdivně pozoroval, jak se zkrášluje.


  – Ty máš tak krásné oči, mami.


  – Myslíš? zasmála se potěšeně. Děkuju ti, zlatíčko!


   


  Babička už se na takový výlet necítila, tak jsme měli jet s tetou Rut a s bratrancem Stefanem, který byl o několik let starší než já. Teta Rut žila stejně jako maminka bez muže. Manžel tetu opustil, protože se zamiloval do své sekretářky. Dřív bydleli jako rodina ve velké vile na poloostrůvku Saltsjöbaden a žili si „na vysoké noze“, jak se o tom maminka vyjádřila. Po rozvodu se tetička se Stefanem přestěhovali do bytu na Östermalmu.


  Jeli jsme vlakem, babička bydlela kus za městem. S každou stanicí, kterou jsme nechali za sebou, jsem byl nervóznější. Měl jsem co dělat, abych vydržel klidně sedět. Moji sourozenci si povídali s maminkou, komentovali všechno, co bylo vidět z okna, i lidi procházející po peronech, když vlak zastavil ve stanici. Podívej na ten legrační klobouk! Kde teď jsme? Viděls toho opilce? Kdy už tam budeme? Jé, to je ale krásné štěňátko!


  Nemohl jsem se soustředit. Chtěl jsem jenom tiše sedět, dokud nebudeme na místě.


  Po chvíli, která se mi zdála jako celá věčnost, jsme dorazili na stockholmské Hlavní nádraží. Tam jsme přesedli na autobus jedoucí na Staré Město. Vystoupili jsme na nábřeží a odtud jsme chtěli jet trajektem. Maminka nesnášela metro. Říkala, že to tam páchne. A že je tam tolik divných lidí.


  Maminčina sestra na nás už se Stefanem čekali na náplavce. Maminka s tetou se objaly, já a moji sourozenci jsme si s nimi podali ruce. Nevídali jsme se moc často, jenom několikrát do roka. Stefan se tvářil, že nás rád vidí, a mně se tím trochu ulevilo. Byl jsem před setkáním nervózní.


  Nastoupili jsme na loď a my děti jsme zůstaly venku na palubě. Slunce svítilo a voda se překrásně třpytila. Bylo to v květnu, léto za dveřmi a já měl jít po prázdninách do druhé třídy. Stáli jsme se Stefanem vedle sebe, nakláněli se přes zábradlí a pozorovali věže a domy Starého Města a jeho úzké uličky, které nám postupně mizely z dohledu.


  Maminka s tetou se usadily uvnitř, aby unikly větru. Obě měly vyčesané vlasy ozdobené šátkem, Rut jasně modrým a maminka růžovým. To byla její oblíbená barva. Oblékla si dnes přiléhavou černou sukni a krátké růžové sáčko s velkými knoflíky. Byl jsem na maminku pyšný. Moc jí to slušelo. Rut vypadala mnohem starší, i když věkový rozdíl mezi nimi byl minimální. Maminka byla štíhlá a působila mladistvěji. Těšilo mě, že je tak veselá.


  A brzy jsem měl doopravdy spatřit všechna ta zvířata, která jsem zatím znal jenom z obrázků nebo z televize. Zdálo se to neuvěřitelné.


  Najednou byla zoologická zahrada před námi. Stefan ukázal k vedlejšímu zábavnímu parku. Koukej, horská dráha. Vidíš? Byl jsem tam už mockrát. Vypadá děsivě, že jo?


  Přikývl jsem. Nikdy jsem tam nebyl, ale právě teď mi to nepřipadalo důležité. Těšil jsem se do Skansenu.


   


  Loď přirazila ke břehu a cestující vystoupili. Byla tam spousta lidí a v davu před lunaparkem jsem se skoro ztratil. Z ničeho nic mě někdo chytil silně za rameno.


  Kam se ženeš? sykla maminka nazlobeně. Najednou ten zlý tón, přestože se ještě před chvilkou smála. Musíš se nás držet, rozumíš?


  Žaludek se mi stáhl. Ten pocit jsem dobře znal. Snažil jsem se mu uniknout, vytěsnit ho. Vždyť jsme byli skoro na místě! Pokusil jsem se říct něco vtipného Stefanovi, snažil jsem se tvářit normálně. Teď si to užijeme. Tak dlouho jsem se na to těšil. Uvnitř na mě čekají všechna ta zvířata.


   


  Před vchodem jsme se zařadili do fronty. Mamince ztuhl obličej. Před námi bylo nejmíň třicet lidí a my byli ve frontě poslední. Byl jsem čím dál nervóznější. Určitě to nebude trvat dlouho, mami. Nemám ti vzít tu tašku?


  Na obloze zářilo slunce, bylo teplo a nezdálo se, že by ostatním okolo vadilo, že musí čekat. Povídali si, smáli se a vtipkovali. Přál jsem si, aby maminka dokázala být taky tak bezstarostná.


  Fronta postupovala pomalu. Rut si přepudrovala nos. Maminka si zapálila cigaretu. Panebože, proč to tak trvá? Co tam vepředu dělají?


  Když jsme konečně prošli turniketem, museli jsme všichni na záchod. Byl jsem však tak nervózní, že jsem se nedokázal ani vyčurat.


  Areál ZOO se rozkládal na kopci a my se vydali po cestě vzhůru. Vzápětí se před námi objevil stánek se zmrzlinou a Rut se zastavila.


  – Zvu všechny na zmrzlinu! Posadíme se tu a nabereme síly. Potom se vydáme nahoru. Skansen je opravdu veliká ZOO a zabere nám spoustu času, než ji celou obejdeme, víte, děti? Hned o kousek výš jsou sloni. Než k nim dorazíme, musíte mít zmrzlinu snědenou, aby vám ji nevyfoukli před nosem! Dejte si, jakou chcete!


  Když se maminka usadila ke stolku s šálkem kávy a vanilkovou zmrzlinou, konečně se zase usmívala.


  – Přesně tohle jsme teď potřebovali, řekla a vrhla vděčný pohled na Rut.


  Nálada se hned zlepšila a já si oddychl.


  Při vybírání zmrzliny jsem byl nejdřív opatrný a neodvažoval jsem se objednat si točenou v kornoutu, na kterou jsem měl největší chuť. Ale teta byla neoblomná a naléhala, dokud jsem si nezvolil právě tu. Muž v okénku na mě mrkl a natočil mi do kornoutu tolik zmrzliny, že jsem tak velkou porci ještě nikdy neviděl. Vzal jsem od něho kornout horlivě oběma rukama. Byla to míchaná čokoládová a vanilková, chutnala božsky. Točenou zmrzlinu jsem měl jenom párkrát v životě a bylo to to nejlepší, co jsem si dovedl představit. Posadil jsem se ke stolku vedle maminky.


  Když jsem se podíval směrem ke vstupu do pavilonu slonů, pocítil jsem chvění v celém těle. Už za chvilku. Všechny děti si daly stejnou zmrzlinu jako já, ale když jsem se rozhlédl okolo, s uspokojením jsem uviděl, že ta moje je opravdu ze všech největší. Bratranec jako by mi četl myšlenky, z ničeho nic vykřikl:


  – Kdo má největší?


  Stefan se naklonil dopředu, abychom mohli zmrzliny porovnat. Napůl jsem vstal, abych mu vyšel vstříc. Ve své horlivosti jsem ale strčil do maminčina šálku s kávou. Spadl jí ze stolku rovnou do klína. Ještě teď slyším její zlostný výkřik, když jí horká káva začala stékat po sukni a holých nohou. Vyskočil jsem tak prudce, až zmrzlina z kornoutu spadla na zem.


  – Co to ksakru děláš! vyjekla a v následující vteřině propukla ve strašlivý pláč.


  Rut byla hned u ní a snažila se jí sukni očistit papírovými ubrousky ze stojánku na stole a zároveň ji uklidnit. Ale no tak, však to nebude tak zlé. Tady to osušíme a potom zajdeme na záchod a vodou to trochu dočistíme. Na sluníčku ti to rychle uschne, uvidíš.


  My děti jsme seděly tiše a vyděšeně pozorovaly, jak maminka pláče, lituje se a nadává. Proč se musí vždycky všechno pokazit? To nám nemůže být chvíli prostě dobře? Všiml jsem si, že lidé u okolních stolků maminku překvapeně a vyděšeně pozorují.


  A potom jsem si s hrůzou uvědomil, že mi něco stéká po nohou. Když si toho maminka všimla, rozzuřila se ještě víc.


  – A ty se ještě k tomu počuráš jako nějaké mimino! Jako by nestačilo to, cos už udělal! Jako by to nestačilo, ty kluku jeden zatracenej! Všechno vždycky zkazíš – ano, všechno!


  Zůstal jsem sedět na židli jako přimrazený, nemohl jsem se ani hnout. Prázdný kornout jsem ještě pořád svíral v ruce.


   


  Celou cestu zpátky k babičce maminka nepromluvila ani slovo. Slony jsem neviděl. A do Skansenu nás už nikdy nevzala.


   


  Nedělní ráno začalo v redakci Regionálních zpráv ve Visby celkem nenápadně. Nestávalo se často, aby tu Johan Berg musel trčet i v neděli, ale občas se to přece jenom přihodilo. Rozčilovalo ho, že právě dnes mu hlavní redaktor sdělil, že od nich žádný příspěvek nepotřebuje, protože hlavní redakce ve Stockholmu zvládne pokrýt celý vysílací čas. Sedět v redakci, když se vůbec nic neděje, připadalo Johanovi jenom jako příšerné mrhání zdroji. Ale snažit se pochopit organizační záležitosti Švédské televize je vážně marné, pomyslel si mrzutě. Strašně se potřeboval vyspat.


  Právě teď seděl u psacího stolu s hrnkem kávy a obloženým chlebem. Snídal. Bezduše se houpal na židli a rozhlížel se po stísněné redakční místnosti. Přelétl pohledem police s knihami, počítače, tabuli i okna skýtající výhled do parku. Viděl hromady neroztříděných papírů, mezi nimi i mapu Gotlandu, která ukazovala místa, kam se pro reportáž nikdy nevypravili. Měl kvůli tomu špatné svědomí. Gotland byl sice největší švédský ostrov, vzdálenost mezi nejsevernějším výběžkem přilehlého ostrova Fårö a útesy Hoburgen až úplně na jihu však nepřesahovala sto osmdesát kilometrů a v nejširším místě měl ostrov od západu na východ sotva padesát kilometrů. A proto bychom měli dělat víc, říkal si Johan. Naše zpravodajství by mělo pokrývat větší plochu.


  Jako reportér Regionálních zpráv sídlících ve Stockholmu, jehož působištěm byl Gotland, se celé roky potýkal s nedostatkem času i prostředků. Během poslední doby se to trochu zlepšilo. Redakce přesídlila ze zaprášeného brlohu, kde začínal, do zrenovované budovy rozhlasu a televize. Z centra města to bylo jenom deset minut pěšky. Místnosti byly vybavené účelně, ale budou muset změnit své staré návyky. Pracovat strukturovaněji, víc se soustředit na dosažení cíle a vytvořit si jasnou strategii. Dosud postupovali většinou bez dlouhodobějšího plánu. Většinou mohli on a kameramanka Pia Liljová sami rozhodovat o tom, na čem budou pracovat, ale vzhledem k tomu, že byli na celou redakci jenom dva, nezbýval jim čas na potřebné rešerše. Šéfredaktor Max Grenfors ve Stockholmu od nich požadoval jeden vstup denně. Bez výjimky, aby s tím mohl počítat a pohodlně zaplnil své vysílání. Nejlépe dvouminutový, přiměřeně aktuální, přiměřeně nedůležitý příspěvek, protože čím dál od Stockholmu se zpravodajství uchýlilo, tím méně naléhavé se zdálo. Tak to alespoň viděl šéfredaktor. Kolikrát už se Johan pustil s Grenforsem do prudké hádky, aby vzbudil jeho zájem o problémy svého teritoria – venkovské problémy, jistě, ale i ty se dají zasadit do širšího kontextu.


  Posadil se k počítači. Měli rozpracované jedno velice aktuální téma, které se dalo právě tak dobře aplikovat na Stockholm nebo na kteroukoli jinou část země – narůstající násilí mezi mládeží. Vyhledal portrét šestnáctiletého mladíka a zvětšil ho na celou obrazovku. Alexander Almlöv. Brutálně napadený a zbitý jednoho pozdního večera ve Visby před diskotékou. Zbitý tak, že leží na jednotce intenzivní péče v Karolínské nemocnici a i dva týdny po oné osudné noci balancuje mezi životem a smrtí. Pohádal se se spolužákem před diskotékou Solo Club na nábřeží, která pořádala zvláštní večer pro středoškoláky. Sjely se tam stovky mladých lidí z celého ostrova, a i když se alkohol naléval až od osmnácti let, venku popíjeli z domácích zásob všichni. Hádka začala nějakou roztržkou uvnitř v sále a vyhrotila se, když ochranka vykázala její účastníky ven a do sporu se vmísili další kluci. Skončilo to tím, že Alexander utekl před útočníky až do přístavu, kde ho za kontejnery ztloukli do bezvědomí. Stopy ran a kopanců měl po celém těle i na hlavě. Když ztratil vědomí, nechali ho ležet na místě. Několik kamarádů ho tak našlo o pár minut později. Nejspíš mu zachránili život. Pokud byl tedy opravdu zachráněný. Jestli přežije, je pořád nejisté.


  Případů násilí mezi mládeží v posledních letech značně přibylo a zároveň stoupala i jejich brutalita. Častější při nich bylo užití zbraní – nožů, obušků a tu a tam i střelné zbraně. Johan chtěl natočit reportáž o narůstajícím násilí a o možných příčinách tohoto vývoje. Ke rvačkám mezi mladými docházelo na Gotlandu převážně v létě, kdy ostrov zaplavili turisté. Mezi mládeží bylo Visby oblíbené pro slunečné počasí, dlouhé písečné pláže i noční život.


  – Ahoj.


  Překvapeně zvedl oči od novinových výstřižků. Vůbec nepostřehl, že Pia vešla do místnosti.


  Se zívnutím se posadila ke svému psacímu stolu naproti Johanovi a zapnula počítač.


  – To je taková otrava, pracovat v neděli. Máme dneska vůbec co dělat?


  – Vypadá to, že ne. Jsi unavená?


  Chvilku ho pozorovala svýma silně nalíčenýma očima. Měla roztržitý pohled.


  – No, moc jsem toho nenaspala.


  – Máš snad nějaký nový objev?


  – Dalo by se to tak říct.


  Pia měla v podstatě vždycky nějaký nový objev. Podle všeho byla nenasytitelná a na nezájem mužů si rozhodně nemohla stěžovat. Bylo jí šestadvacet, byla vysoká, štíhlá a černé vlasy jí ve střapatém účesu trčely do všech stran. V pupku a v nose nosila piercing zdobený různobarevnými kamínky a oči si líčila bez nadsázky velice výrazně. Pro dnešek jí okolo nich vládla tyrkysová.


  Johan byl rád, že se u něj nikdy o nic nepokusila, protože by stejně neměl zájem. Když spolu začali pracovat, měl už známost se svou velkou láskou Emmou Winarvovou, se kterou se mezitím stačil oženit.


  – Znám ho? zeptal se.


  – Nejspíš ne. Má ovčí farmu na jihu ostrova. Je to takový poustevník. Ale zatraceně sexy frajer s parádními svaly. A sálá z něj energie.


  Hleděla nepřítomně před sebe, jako by se zasnila.


  – Jak jste se seznámili?


  – Projížděla jsem jednou brzy ráno kolem jeho ohrad a v jedné stály stovky jehňat ve svitu vycházejícího slunce. Bylo to neodolatelné, musela jsem zastavit a vyfotit si je. A najednou se z mlhy vynořil on. Kráčel ke mně jako nějaká pohádková bytost. Ale co ty, jak ses včera pobavil se smetánkou?


  Popichovala ho už od okamžiku, kdy pozvání na slavnostní otevření kongresové haly přijal.


  – Jo, šlo to. Byla tam spousta šampusu a dobrého jídla zadarmo. Jako rodiče malých dětí si zas tak často vyrazit nemůžeme, tak se potom chytáme každé příležitosti.


  – Ty jsi ale přece novinář! Musíš si zachovat objektivitu, reagovala rozhořčeně Pia a rozhodila svými dlouhými pažemi. Co když se ukáže, že to zatracené konsorcium vlastníků, nebo co jsou zač ti, co to prosadili, nemá v pořádku daně? Nebo že tu halu postavili částečně načerno? Nebo že ten mafiánský týpek, ten Algård, co měl na starosti slavnost, prodává na těch svých diskotékách zvesela alkohol nezletilým? Nebo třeba i drogy?


  – Doufám, že bych se na to i tak dokázal dívat nestranně.


  Johan se pousmál. Samozřejmě že i on váhal, jestli pozvání přijmout. Pozvánku dostala jenom hrstka novinářů a on byl jedním z nich, což mu rozhodně polichotilo. Zároveň se však styděl, že se nechal tak snadno zlákat k účasti na akci pořádané těmi a pro ty, které měl mít jako novinář na mušce. Člověk přece nemůže odmítnout úplně všechno jenom proto, že je novinář, namítla Emma, když se s ní radil. Copak jeden večírek může ovlivnit jeho přístup k práci? Kdyby se za týden ukázalo, že se starosta Visby dopustil daňového podvodu, copak by o tom neinformoval úplně stejně, jako kdyby na tom večírku nebyl? Jistěže ano. A kromě toho, pokračovala Emma, není to naopak správné, ukázat se jako novinář i na takové společenské akci? Setkat se s různými lidmi, navázat nové kontakty. Když se s někým setká na společenské akci, neznamená to přece, že z nich budou nadosmrti přátelé.


  Šel tam, ale úplně dobrý pocit z toho neměl. Opravdu je možné udržet si odstup? Když se s někým znáte osobně, dříve či později začnou ve vzájemném vztahu vznikat emoce, což objektivnímu úsudku neprospívá. Nejspíš by se měl takovým stykům opravdu vyhýbat, pokud chce riziko dokonale minimalizovat. V podstatě by dal Pie za pravdu, ale protože ho tak provokovala tónem svých poznámek, nemohl přiznat, že s ní vlastně souhlasí. Místo toho změnil téma.


  – Kdyby ses chtěla pro změnu bavit o práci, myslím, že bychom se měli víc soustředit na případy násilí mezi mládeží. Kdyby Grenfors přece jenom přišel s požadavkem gotlandského vstupu pro večerní vysílání, vždycky můžeme připravit něco o kauze Alexander. Jeho stav je pořád stejný, ale mohli bychom promluvit s těmi, kteří byli minulý týden na diskotéce. Podle ochranky byl ve městě o něco větší klid, nejspíš kvůli té rvačce. Alexander je navíc jenom jedním z mnoha, i když v jeho případě to dopadlo neobyčejně špatně.


  Vytáhl z hromádky dokumentů na stole nějaké desky a podal je Pie.


  – Shromáždil jsem pětačtyřicet případů násilného chování, do kterých byly nějak zapleteny nezletilé osoby. Všechny se odehrály během posledního roku na Gotlandu. Až dosud nedošlo k žádnému vážném poranění, ale zjevně je jenom otázkou času, kdy někdo zaplatí životem – doufejme, že Alexander nebude první.


  – Ach jo, vzdychla Pia. Pár mých bratranců bylo u rvačky, při které agresoři pořádně zbili nějakého kluka. Nejspíš je to jeden z těch tvých pětačtyřiceti případů. Stalo se to u Östercentra. Vybavuješ si to?


  – Ne, připomeň mi to.


  – Tloukli ho železnými tyčemi a obušky, ale mám pocit, že mířili jen na tělo, ne na hlavu. Moji bratranci se toho neúčastnili, ale všechno viděli. Vůbec to nechápu. Jak můžou lidi stát kolem a přihlížet, aniž by cokoli udělali?


  – Taky tomu nerozumím. I když si člověk jen těžko představí, jak by sám reagoval. To je jedna stránka věci. Ale já bych rád vyprovokoval diskuzi na jiné téma. Jde mi o rodiče. Jak to, že se nikdo neptá po úloze a odpovědnosti rodičů? Kde vůbec jsou? Co dělají a co si o tom myslí? Jak se cítí? Nesou odpovědnost za to, že věci došly tak daleko? Dělají něco pro to, aby násilí zastavili? Právě třeba v Alexandrově případě. Nikdo z rodičů v médiích nevystoupil – ani rodiče oběti, ani rodiče útočníků. A přitom je to pět kluků, jejichž jména policie zná. Skoro bych čekal, že se k tomu někdo z nich bude chtít vyjádřit.


  – Tak tomu se fakt nedivím. Prostě se stydí. Představ si, že žiješ na prťavém Gotlandu, kde se v podstatě každý s každým zná. Určitě není nic snadného veřejně promluvit o tom, že tvoje dítě je brutální násilník, který možná bude čelit obvinění z účasti na vraždě, pokud to celé špatně dopadne. Ti kluci jsou teď ve vazbě, ne?


  – Tři z nich. Dva musejí vyšetřovat na svobodě, protože jsou moc mladí. Je jim jen patnáct.


  Jejich rozhovor přerušilo zazvonění telefonu. Redaktor ze Stockholmu jim sdělil, že můžou jít domů. Vysílací čas večerních zpráv už teď praská ve švech.


  Jenom si mají nechat zapnuté mobily, kdyby se přece jenom přihodilo něco nečekaného.


   


  Když Knutas dorazil na místo, panoval před kongresovou halou klid. Před hlavním vchodem stálo několik nahodile zaparkovaných policejních aut, jinak tu bylo pusto. Hned za dveřmi narazil na kriminálního technika Erika Sohlmana. Jeden z mužů od pořádkové policie jim ukázal cestu, kudy se dostanou k tělu mrtvého muže. Okolo postávalo několik uklízečů a rozčileně hovořilo s policisty. Na pohovce seděla žena asijského vzezření a hlasitě vzlykala.


  Bylo zvláštní projít opět rozlehlou halou, kde před necelými čtyřiadvaceti hodinami společně se stovkami dalších slavnostně oblečených hostů připíjel šampaňským. Scéna se dokonale proměnila. Minuli opuštěný a neuklizený sál v přízemí a vkročili do menší místnosti s několika pohovkami a barovým pultem. V sobotu večer byla tato část pro veřejnost uzavřená.


  V rohu až v zadní části byl ukrytý výtah, v němž leželo tělo. Nohy napůl trčely z výtahu ven. Mrtvý měl na sobě hedvábnou košili a černé kalhoty. Tmavé vlasy sčesané dozadu, jenom jeden pramen se uvolnil a spadl do čela. Černé lesklé polobotky s téměř neochozenými podrážkami.


  – Víš, kdo to je? zeptal se Knutas trpce.


  – Ne. Myslím, že ho neznám.


  – Viktor Algård. Byl pořadatelem včerejší slavnosti.


  Knutasovi se vybavily obrázky ze včerejšího večera. Organizátor slavnosti byl elegantní jako vždy. Nadšeně vítal hosty a celý večer mezi nimi korzoval, konverzoval a kontroloval, zda je všechno podle jeho představ. Dohlížel, aby všechno bylo, jak má. A teď před nimi ležel mrtvý. Byl to skličující pohled a Knutas pocítil lehkou nevolnost.


  – Ale podívej na tu barvu. To je divné, zamumlal Sohlman. Sedl si na bobek a pozoroval tělo.


  Barva ve tváři mrtvého muže Knutase zmátla. Nevzpomínal si, že by něco podobného už někdy předtím viděl. Pokožka byla jasně světle červená, na některých místech až tmavě růžová. Stejně tomu bylo i na viditelných částech rukou a paží.


  Kriminální technik se naklonil ještě blíž a přičichl k obličeji oběti. Opatrně mrtvému rozevřel rty, vložil mu prst mezi zuby a rozevřel čelisti. Zašklebil se a odvrátil tvář.


  – Co to provádíš? zeptal se Knutas rozhořčeně.


  Sohlman se na něho významně podíval.


  – Čichni si sám.


  Knutas se sklonil nad mrtvým. Ucítil palčivý zápach.


  – Co je to?


  – Hořké mandle, zamumlal Sohlman. To znamená, že byl nejspíš otrávený kyanidem draselným. Ten je cítit po hořkých mandlích. A i to zbarvení kůže tomu odpovídá. Dřív se užívalo označení cyankáli. Znáš tu detektivku od Agathy Christie? Cyankáli v šampaňském. To tady až nepříjemně sedí. Ty jsi na tom večírku byl, viď? Nepletu se, že šampus tekl proudem, že jo?


  Knutas neměl sílu odpovědět. Snažil se vybavit si, kdy během večera viděl Algårda naposledy.


  – Jak dlouho je mrtvý?


  Sohlman mrtvému opatrně zvedl jednu paži.


  – Posmrtná ztuhlost je plně vyvinutá a patrné jsou i posmrtné skvrny, takže je mrtvý nejmíň dvanáct hodin, možná víc.


  Knutas se podíval na hodinky. Tři čtvrtě na pět. Narazil na Algårda cestou na toaletu. To bylo po dezertu, těsně předtím, než se začalo tančit. Kolik mohlo být hodin? Určitě nejmíň jedenáct nebo půl dvanácté. Potom už ho neviděl. Ale na slavnosti bylo tolik lidí, a když všichni opustili svá místa u stolů, nastal mumraj. Protančili s Line celý večer, jenom si několikrát zašel ven zakouřit. A tančit přestali, až když ve dvě hodiny hudba utichla. Při odchodu už Algårda nikde nezahlédl. Line byla zabraná do rozhovoru s krajskou hejtmankou, takže se nemohli odtrhnout. Opouštěli večírek mezi posledními.


  Na podlaze před výtahem objevili patrné stopy krve, jak sem někdo tělo dotáhl. Krev pocházela z rány, kterou měl Viktor Algård na čele.


  – Co to zranění na čele? obrátil se Knutas na Sohlmana.


  – Kdoví, na podlaze je spousta krvavých stop. Sohlman se postavil a ukazoval skvrny na podlaze. Pachatel ho očividně do výtahu dotáhl, to je z těch stop patrné.


  Knutas se rozhlédl. Prosklené dveře vedly na terasu s několika stoly a východem do úzké boční uličky a k několika parkovacím místům. Opačným směrem bylo vidět na moře, plovárnu a přístav.


  Kolem právě procházela nějaká žena se psem a zvědavě nahlížela prosklenými dveřmi dovnitř. Ta pitomá prosklená okna, pomyslel si Knutas. Jsou úplně všude. Budou muset uzavřít celou ulici. Zavolal na kriminálního inspektora Thomase Wittberga, který se právě objevil ve dveřích:


  – Zařiď uzavření celé budovy, boční ulice a nejbližšího okolí! Je sem příšerně vidět! Takhle tu máme za chvíli novináře z celého ostrova. Zavolej posily. A chci tu mít taky psy.


  – Jasně. Poslouchej, ta uklízečka, která ho našla, se chystá jít domů. Chceš s ní mluvit osobně, než zmizí?


  – Rozhodně.


  Wittberg ukázal na Asiatku sedící na pohovce. Opírala se o rameno jednoho z policistů. Plakala, až se jí chvělo celé tělo. Knutas k ní došel a představil se.


  Kolega, jehož jméno si nemohl vybavit, vstal a pustil ho na své místo na pohovce. Ženě mohlo být okolo pětadvaceti a měla černé vlasy sepnuté do ohonu. Až když se posadil vedle ní, všiml si, jak je drobná.


  – Jak se jmenujete?


  – Navarapat, ale říkají mi Ninni.


  – Dobře, Ninni. Mohla byste mi říct, co se dělo, když jste sem dnes přišla?


  – Přišla jsem společně s kolegyní Anjou, ostatní už tu byli. Dole ve sklepě máme šatnu a místnost se vším potřebným k úklidu. Převlékly jsme se a chtěly začít v přízemí. Anja si vzala šatnu a okolní prostory. Já jsem začala na druhé straně. Žena zvedla útlou paži a ukázala směrem k výtahu s tělem. A když jsem došla až tam dozadu, našla jsem ho.


  – Řekněte mi prosím přesně, co jste uviděla, požádal ji Knutas. Pokuste se vybavit si všechno, každý detail může být důležitý.


  – Projela jsem s vozíkem okolo baru. Znovu ukázala paží. A potom jsem si ho všimla na zemi ve výtahu. Ležel na břiše, takže jsem neviděla jeho tvář.


  – Co jste udělala?


  – Zavolala jsem Anju a potom jsme přivolaly policii.


  – Kolik bylo hodin, když jste dorazily do budovy?


  – Začínáme ve čtyři. Byly jsme tu tak o pět minut dřív.


  – A jak dlouho trvalo, než jste na to tělo narazila?


  – Deset minut. Možná čtvrt hodiny.


  – Říkala jste, že jste s Anjou dorazily společně. Jak jezdíte do práce?


  – Bydlíme obě v Gråbo a jezdíme do centra na kole.


  Knutas se s tím pro danou chvíli spokojil. Poděkoval a upozornil Ninni, že ona i Anja budou ještě později večer přizvány k řádnému výslechu na policejní stanici.


   


  Johanovi se rozezvonil mobil právě v okamžiku, kdy spokojeně usnul s Emminou hlavou na jednom a Elininou na druhém rameni. Emma byla příjemně překvapená, když se vrátil domů tak brzy. Oba byli unavení po včerejším večírku a Elin vyčerpaná kašlem, takže se všichni ve dvě odpoledne uvelebili v posteli. Obložili se polštáři a přikrývkami a Johan četl pohádku, dokud se Elin i jemu samotnému nezavřely oči.


  Volala mu Pia.


  – Ahoj, ty spíš? Tak zas pěkně vyskoč – v kongresové hale došlo k vraždě a ten mrtvý není jen tak někdo.


  – Kdy se to stalo? Teď?


  Johan si odkašlal, aby jeho hlas nezněl tak ospale a opatrně odložil na stranu Elin, která už s pootevřenými ústy tvrdě spala.


  – Podle toho, co jsem vyrozuměla, ho našli teprve před chvílí. A představ si, že je to Viktor Algård!


  Pia sotva popadala dech. Slyšel, že někam pospíchá.


  – Jsem právě na cestě k autu. Sejdeme se u nové haly.


  – Dobře. Jak ses to dozvěděla? zeptal se a s námahou vstával z postele.


  – Tělo našly uklízečky, s jednou z nich se znám. Tak zatím.


  Ukončila hovor. Johana to nijak nepřekvapilo. Pia měla po celém ostrově tolik známých, až se to zdálo neskutečné. Narodila se a vyrostla na Gotlandu, žilo tu šest jejích sourozenců a hromada dalších příbuzných a v každém zapadákově měla ty nejlepší informátory, kteří jí neváhali zavolat, jakmile se přihodilo cokoli zajímavého. Kolikrát i kvůli úplným zbytečnostem.


  Opatrně se naklonil k Emmě. Vlasy jí spadly do obličeje a ona si spokojeně protáhla dlouhé nohy a zachumlala se ještě víc do přikrývky. Lehce ji pohladil. Probudila se, posadila na posteli a se zívnutím na něho mžourala rozespalýma očima.


  – Děje se něco?


  – V kongresové hale našli zavražděného Viktora Algårda. Musím odjet.


  Políbil ji na čelo a zmizel z místnosti dřív, než stačila cokoli říct.


   


  O půl hodiny později parkoval před halou. Několik strážníků právě natahovalo policejní pásky. Pozdravil kolegy z místní rozhlasové stanice a z novin. Zvěst o mrtvém se rychle rozšířila. Pia už pilně natáčela. Stála na rohu boční uličky a dokud ji odtamtud policista nevykázal, mířila kamerou přímo do velkých oken.


  – Tělo tam ještě leží. Je to fakt hrůza. Na podlaze jsem viděla spoustu krve. Snad z toho něco bude, ale většinou mám v záběru jenom něčí záda.


  – Možná je to tak lepší, odvětil suše Johan.


  Pia Liljová byla zapálená kameramanka, ale někdy postrádala cit pro etickou stránku věci.


  Minuty rychle ubíhaly, Johan s Piou si musejí brzy pospíšit do redakce, aby stačili připravit vstup pro vysílání. Šéfredaktor už volal a upozornil je, že příspěvek k události od nich požadují i státní zprávy. Takže budou mít plné ruce práce. Žádný z policistů na místě jim nechtěl nic říct a Knutasův telefon byl nedostupný.


  Nakonec komisař vyšel ven z budovy, novinářům, kteří se okolo něho sesypali, stručně odpověděl na několik otázek a zmizel v autě.


  Natočili před budovou centra krátký komentář, v němž Johan shrnul získané informace.


   


  „Slavnostního otevření nové kongresové haly tady ve Visby se zúčastnilo přes pět set pozvaných hostů. Slavnostní událost však skončila tragicky. Dnes odpoledne těsně po čtvrté hodině byl uvnitř nové budovy nalezen mrtvý muž, zřejmě jeden z účastníků slavnosti. Tělo objevil personál úklidové firmy. Leželo v přízemí v kabině zadního výtahu v prostorách, které včera večer nebyly veřejnosti přístupné. Stopy na místě naznačují, že došlo ke zločinu. Viděli jsme mimo jiné krev na podlaze. Policie pro Regionální zprávy potvrdila, že pracuje s verzí, podle které muž zemřel násilnou smrtí. Policie kongresovou halu a její nejbližší okolí uzavřela a právě teď probíhají výslechy lidí bydlících v přilehlých domech a prohledávání oblasti za pomoci policejních psů. Dosud nebyl nikdo zatčen a motiv činu zůstává zatím nejasný.“


   


  Když se Knutas konečně dočkal volné chvilky, bylo už pozdě večer. Zavolal Line, aby jí řekl, co se stalo, a že na něho nemají čekat s večeří. Zatím vůbec netušil, kdy se dostane domů.


  Tělo převezli do márnice a odtud poputuje do Stockholmu na oddělení soudní patologie v Solně.


  Knutas dlouze hovořil s patoložkou. Sdělila mu, že příčinou smrti mohlo být skutečně požití kyanidu draselného, ale že s jistotou to bude vědět až po pitvě. V ideálním případě ji vykonají v úterý. O poranění na hlavě mrtvého mu prozatím nemohla mnoho říct. S patoložkou se znali už dávno. Byla velice pečlivá a nikdy mu nechtěla říct nic, čím si nebyla naprosto jistá.


  Knutas vytáhl z horní zásuvky psacího stolu svou starou dýmku. Během večera proběhla první schůzka vyšetřovacího týmu. Dohodli se na organizaci práce. Ze všeho nejdřív bylo třeba obvolat nejbližší okruh Algårdových příbuzných a známých.


  Knutas na schůzce postrádal Karin Jacobssonovou. Služebně byla jeho zástupkyní a zároveň v práci jeho nejbližší kolegyní. Odjela na víkend do Stockholmu oslavit své čtyřicátiny. Pokoušel se jí ráno dovolat, aby jí pogratuloval, a potom znovu večer, aby ji informoval o nejnovější události, ale ani jednou se nedovolal. Byl z toho trochu nervózní. Nestávalo se často, aby měla Karin vypnutý telefon.


  V posledním půlroce se s Karin něco stalo, jako by teď byla ještě uzavřenější a mlčenlivější než dřív. Vždycky se držela zpátky a o svém soukromí nemluvila, na to si zvykl. V práci byla naopak otevřená a bystrá a vždycky přispěla k vyšetřování něčím novým. V poslední době ale pozoroval nezvyklou změnu. Karin se na schůzkách týmu čím dál častěji uzavírala do vlastních myšlenek a snů a zdálo se, že se jen stěží dokáže soustředit na práci. Jako by spolu komunikovali přes silné sklo. Něco se mezi ně postavilo, ale Knutas netušil, co to je. Bylo to frustrující, protože ji potřeboval pořád stejně jako dřív, ne-li ještě víc.


  Zahnal zneklidňující myšlenky a vrátil se k vraždě. Motiv, pomyslel si. Jaký měl vrah motiv? Na loupežnou vraždu to nevypadalo, Viktor Algård měl u sebe peněženku a na zápěstí drahé hodinky značky Rolex.


  Manželku Elisabeth Algårdovou zatím vyslechnout nemohli. Když Knutasovi kolegové během večera zajeli k Algårdovým domů, aby jim sdělili tragickou zprávu, měla právě strašnou migrénu a nebyla schopná zodpovědět jejich otázky. Požádala je, aby přišli jindy. Rozhodli se výslech odložit. Algårdovi měli dvě dospělé děti, které se odstěhovaly na pevninu. Měly by přiletěl hned zítra.


  Mohla mít motiv manželka? Anebo mají pátrat po souvislosti s případem těžkého ublížení na zdraví před diskotékou Solo Club před dvěma týdny? Viktora Algårda od té doby často propírali v médiích a vzhledem k tomu, že byl majitelem diskotéky, zajímala se o něho i policie. Útočníci zbili šestnáctiletého kluka tak, že upadl do bezvědomí a byl přepraven vrtulníkem na jednotku intenzivní péče do Karolínské nemocnice ve Stockholmu.


  Získat správnou představu o průběhu události se zdálo skoro nemožné. Měli k dispozici mnoho svědeckých výpovědí, které si ale v mnohém protiřečily. Navíc byli svědci většinou velmi mladí a k tomu opilí. Ke rvačce došlo za tmy, takže bylo těžké rozlišit, kdo co udělal. Tři mladíci ve věku do dvaceti let jsou ve vazbě. Viktor Algård čelil od incidentu ostré kritice. Jeho diskotéky pro nezletilé se lidem nelíbily už od doby, kdy klub před rokem otevřel. Veřejnost měla podezření, že nalévají alkohol i mladistvým, a opilství i rvačky tam nebyly ničím neobvyklým. Osudný večer prý nebyla kontrola dostatečná a ochrance u vchodu se vyčítalo, že účinně nezasála, hned jak se ti kluci začali hádat. Později se ukázalo, že ani jeden z mužů ochranky neabsolvoval potřebné školení. Jeden z nich byl recidivista s kriminální minulostí a druhý člen nějakého motorkářského klubu s pochybnou pověstí. Na protest proti čím dál brutálnějším násilným činům ze strany mládeže se konalo několik demonstrací, noviny přinášely dopisy čtenářů kritizující laxní přístup politiků, nedostatek odpovědnosti ze strany rodičů a narůstající konzumaci násilí, kterou mládeži poskytuje internet, počítačové hry a televize.


  Motiv vraždy mohl tedy klidně souviset právě s klubem. Pořádáním diskoték si Viktor Algård nadělal spoustu nepřátel.


   


  Knutas si zapálil dýmku, dnes si nemohl pomoct. Otevřel okno a hleděl do tmy. Případ brutálního napadení šestnáctiletého mladíka měl na starosti jiný vyšetřovatel. Důvodem byla skutečnost, že Knutas v kauze pociťoval osobní a citové zaujetí. Zbitého chlapce totiž dobře znal. Alexander Almlöv chodil několik let do stejné třídy jako jeho syn Nils a Alexanderův otec býval jedním z Knutasových nejlepších přátel. Obě rodiny byly v blízkém kontaktu. Přátelství ale skončilo náhle, smrtí Alexandrova otce.


  Bylo to celé nesmírně smutné.


   


  Uplynulo teprve pět hodin od chvíle, kdy Knutas z práce odešel, a už byl zase zpátky. Oči ho pálily únavou, když vstupoval do dveří policejní stanice a zdravil vrátného.


  Sotva za sebou zavřel dveře pracovny, ozvalo se zaklepání. Dovnitř nahlédla Karin. Když ji uviděl, zaradoval se. V práci mu chyběla, i když se neviděli jen krátce. Bylo to až dětinské.


  – Ahoj. Co se to tady proboha stalo? Byla jsem úplně šokovaná, když mi to na vrátnici řekli. Že zrovna Viktor Algård! A mně nikdo nic neřekne!


  Klesla na pohovku vedle psacího stolu a propichovala Knutase pohledem. Přehodila si nohu přes nohu, upravila černý svetr, který připomínal cosi, co s oblibou nosila jeho dcera Petra. Oblékala se vlastně podobně jako -náctiletí. Karin byla na policistku drobná, měřila jenom sto padesát devět centimetrů. Klučičí typ s černými nakrátko ostřihanými vlasy a tmavýma očima, které měla až na trochu řasenky většinou nenalíčené.


  – Že ti nikdo nic neřekne? opakoval Knutas suše. Pokoušel jsem se ti dovolat snad tisíckrát.


  Rozhodila rukama.


  – Včera odpoledne se mi vybil mobil a já pitomá si zapomněla doma nabíječku. Na druhou stranu jsem měla volno. Pak jsem byla ve městě, dala jsem si večeři a jela nočním trajektem nazpátek. Usnula jsem v kajutě jako kotě a probudila se až ve Visby. Jen jsem si hodila domů věci a šla na stanici.


  – Ani sis neposlechla záznamník?


  – Ne, copak jsem mohla tušit, že Viktora Algårda někdo zavraždí, a aby toho nebylo málo, že si k tomu vybere slavnostní večer? Jo, děkuju za kytky. Našla jsem je u dveří. Bylo to milé překvapení.


  – Rádo se stalo. Jak už jsem říkal, snažil jsem se ti dovolat.


  – Tak mi teď pověz, co se stalo.


  – Algårdovo tělo leželo ve služebním výtahu o patro níž, než se konala slavnost. Během večera byla ta část budovy uzavřená. Po večerní akci z budovy zřejmě už vůbec nevyšel. Našla ho uklízečka včera ve čtyři odpoledne. Vypadá to na otravu kyanidem.


  – Kyanidem? opakovala Karin a pozvedla obočí. To zní skoro neskutečně. Už je to jisté?


  – S jistotou to budeme vědět až po pitvě, ale všechno tomu nasvědčuje. Měl růžovočervenou kůži a byl cítit po hořkých mandlích.


  – Aha?


  – Kyanid je prý cítit podobně.


  – Slyšela jsem, že hořké mandle mohou být jedovaté, ale musíš jich sníst hodně, aspoň padesát. Ale koho by něco tak pitomého napadlo. Kdo proboha použije v dnešní době zrovna tenhle jed?


  – Nedává se to náhodou do nějakých koláčů?


  – Teda, ty se vyznáš, pousmála se Karin. Ještě řekni, že doma pečeš.


  – Nezapomeň, z jaké jsem rodiny.


  Knutasovi rodiče provozovali na svém statku v Kappelshamnu na severu Gotlandu malou pekárnu. I když pekli převážně chlebové placky, Knutas se doma dozvěděl hodně o pečení všeho možného.


  – Nicméně se neotrávil hořkými mandlemi, ale kyanidem.


  – Objevilo se už něco, co by vraždu spojovalo s jeho diskotékou a s tím zbitým mladíkem?


  – Zatím ne. Ale rozhodně je to zajímavá hypotéza.


  – Co Alexander, změnil se nějak jeho stav?


  Knutas smutně zakroutil hlavou.


  – A s Algårdem ses znal?


  – Moc ne. Když jsme se potkali, prohodili jsme pár slov a byl jsem na několika večírcích, které pořádal. Byl to sympaťák, veselý, zábavný, hovorný. A společenský – to je asi při jeho povolání nezbytnost.


  – Byl ženatý?


  – Ano, ale s jeho manželkou jsme zatím nemohli promluvit.


  – Mají děti?


  – Dvě, dospělé. Bydlí obě na pevnině a dorazí během dne.


  – Co hosté toho večírku?


  – Všechny vyslechneme. Bude s tím hrozně práce, bylo tam pět set dvacet tři lidí.


  – Bože můj!


  – Budou nám muset poslat na pomoc někoho ze státní. Už jsem s nimi mluvil, Kihlgård je prý na nemocenské. Věděla jsi o tom?


  V Karinině tváři se objevil stín.


  – Cože? Ne, to jsem netušila.


  Martin Kihlgård byl inspektor státní kriminální policie, se kterým měli ty nejlepší vztahy. Už se stalo zavedenou tradicí, že přijel právě on, když na Gotlandu potřebovali pomoc. Ostrov miloval a taky si už mezi kolegy ve Visby získal obrovskou oblibu. Obzvlášť blízcí si byli právě s Karin. Jejich vzájemná náklonnost byla někdy až tak nápadná, že to Knutase rozčilovalo. Nerad si přiznával, že je to proto, že by chtěl mít Karin jenom sám pro sebe. Nějakou dobu měl dokonce podezření, že se mezi nimi rodí milostný vztah, ale pak se nečekaně dozvěděl, že Kihlgård má přítele.


  Teď viděl neklid v jejích očích a snažil se odlehčit, co předtím řekl.


  – Určitě to nebude nic vážného, nejspíš jen leží doma s chřipkou.


  Přerušil je Thomas Wittberg, když nahlédl do dveří.


  – Ahoj, právě jsem se dozvěděl něco docela zajímavého.


  Zarazil se, když si všiml Karin sedící na pohovce, a usmál se.


  – Gratuluju! Jestli se teda k takovému věku ještě gratuluje. Už teď vypadáš nějak unavenější.


  Karin se na něho podívala a zašklebila se. Thomas si ji vždycky dobíral kvůli tomu, že je o deset let starší než on.


  – Tak řekni, co víš, reagoval netrpělivě Knutas. Za pět minut máme schůzi.


  – Viktor Algård se chtěl rozvést. Asi před týdnem podali s manželkou žádost.


   


  Připravoval jsem se už od včerejšího večera. Začal jsem v osm hodin po skončení televizních zpráv. Dívám se na ně každý večer, i když mě ani v nejmenším nezajímá, co se ve světě děje. Ale je to to poslední, co mě ještě trochu spojuje s realitou. Jinak je celý můj život jen jakási pseudoskutečnost. Dny plynou a podobají se jeden druhému. Sedím ve svém dobrovolném vězení a nejdelší procházkou je trasa z kuchyně do koupelny.


  Setkávám se pouze s jediným člověkem. Dnes je zase čas na schůzku, takže musím vyjít ven. A to vyžaduje přípravu.


  Včera večer jsem si vybral oblečení, které je dostatečně čisté a v pořádku. Když jsem sám, na takové věci vůbec nedbám. Všechno, co budu potřebovat, leží na židli: slipy, ponožky, košile a džínsy. Před spaním jsem si nařídil tři budíky, budou zvonit po čtvrthodině. Aspoň mám jistotu, že se probudím, i když po tabletách na spaní spávám dlouho a tvrdě.


  Jeden budík jsem postavil na noční stolek, další na okno, abych musel vstát, a třetí, ten s nejnepříjemnějším zvoněním, jsem umístil do kuchyně, abych nepodlehl pokušení vrátit se do postele a schovat se zase pod deku.


  Všechny jsem nařídil na správný čas tak, abych se stačil probrat a udělat všechny ty věci, které běžní lidé dělávají. A potom vyrazit.


  Dnes ráno jsem se osprchoval a umyl si vlasy. Vzhledem k mému stavu to bylo nezbytné. Svléknout si vyhřáté pyžamo a stoupnout si pod sprchu vyžadovalo obrovské úsilí. Pokaždé to bylo stejně mučivě těžké. Ano, spím v pyžamu, jako když jsem byl malý. Je to taková moje ochranná schránka. Proti strachu, zlým duchům a všem zlým a neblahým bytostem, které by se mohly vplížit ke mně do ložnice. Občas ležím v potemnělém bytě a mám pocit, že tady nejsem sám. Je tu spousta koutů, skříní a skrýší, kam by se dalo ukrýt. V celé budově je jediný byt a v něm bydlím. Jinak jsou tu samé kanceláře. I když ne tak úplně, ještě jeden byt tu je, ve stejném patře, jako bydlím já. Ale patří rodině, která pobývá dlouhodobě v zahraničí, myslím, že v Saúdské Arábii. Nevím, jestli se ještě vrátí.


  Proto v noci panuje v celém domě ticho. Naprosté ticho. Ale venku za jeho zdmi je to úplně jiné. Tam žije město.


  Vypil jsem kávu a přinutil se sníst dva krajíčky chleba se sýrem. Jestli chci zvládnout to, co mě čeká, budu potřebovat energii. Při jídle si vždycky čtu. Právě teď Červený pokoj od Augusta Strindberga. Vzpomínám si, že jsem jednu dobu tuhle knihu čítával v sobotu odpoledne otci. Jednou se mi při čtení spustila krev z nosu a udělala v knize velkou červenou skvrnu. Ještě dnes je stopa po ní patrná.


  Když jsem vzal román před pár dny po dlouhé době do ruky, vypadla z něho fotografie, která ležela zapomenutá mezi jeho stránkami. Byl to snímek otce na lodi. Měl na sobě kraťasy a světle modrou košili a vrhal do objektivu chytrácký úsměv. Krčil nos proti sluníčku, jak to dělával. Snad jsem ani nikdy neviděl žádnou fotografii, na které by táta vypadal úplně spokojeně. Různě se pitvořil, ale nikdy se při fotografování jen tak neusmíval.


  Rodiče se rozvedli, když mi bylo pět a od té doby se stýkali jen málo. Otec zahynul při autonehodě den před mými třináctými narozeninami. Zůstalo mi po něm jenom pár útržkovitých vzpomínek, ale tu a tam se mi nějaký obraz z paměti vynoří. Pohled zezadu na tátův krk, když řídil auto. Jak pokaždé sešlápl plyn až k podlaze a přeletěli jsme výmol na silnici takovou rychlostí, až jsme my tři děti na zadním sedadle vykřikly. Ten nenapodobitelný způsob, jak se u snídaně zakusoval do housky. Jak se nadechoval nosem. Jeho velké suché ruce. A jak zakláněl hlavu, když se smál. Měl velké kulaté břicho a uprostřed jsem pod tričkem tušil místo, kde se skrýval pupek. Otec voněl po kolínské, na jeho poličce v koupelně stávala lahvička s nápisem Paco Rabanne.


  Vzpomínám si, jak jsme jednou byli o prázdninách v Norrlandu a hráli jsme si v hlubokém a temném jezeře uprostřed lesů. Otec s námi dováděl a chňapal po nás pod vodou. Smál jsem se, až jsem v jeho velké mokré náruči sotva popadal dech.


  Táta pracoval na pevnině a jezdil domů jenom na víkendy. Pamatuji si, jak máma uklízela a prozpěvovala si, když se blížil jeho příjezd. Vždycky krásně prostřela stůl, zapálila svíčky, postavila na stůl láhev vína a připravila bifteky s hranolky a béarnskou omáčkou. Když se konečně objevil ve dveřích, stály jsme my děti vyšňořené v předsíni, jako bychom přijímaly návštěvu samotného krále.


  Proč se rodiče rozvedli, mi nikdy nikdo nevysvětlil. Dozvěděl jsem se jenom to, že se stalo něco, co maminka nemohla otci odpustit. To ona se chtěla rozvést. Potom ale nebyla k utišení a všichni příbuzní a známí měli co dělat, aby se o ni postarali. Aby se postarali o chudinku, která zůstala sama se třemi dětmi. A přitom byla ještě tak mladá. A neměla peníze ani pořádné vzdělání. Proplakané dny se změnily v týdny, měsíce a nakonec roky. A na mě a moje sourozence nezbýval čas. Zůstali jsme v jejím stínu. A tak to mělo být už napořád.


  Já jsem byl ve stínu vlastně už od chvíle, kdy jsem se narodil. Jako někdo, kdo ve skutečnosti neměl právo žít. Vlastně se divím, že jsem vůbec přišel na svět.


  Matka další dítě už nechtěla, to mi sama vyprávěla.


  Vždycky mi říkala, že nechápe, jak jsem mohl být tak šťastné dítě, když ona si celé těhotenství tak zoufala. Když se dozvěděla, že je v jiném stavu, nejdřív byla jen v šoku a potom proplakala každý den, zatímco jsem rostl v jejím lůně. Že čeká dítě, na ní začalo být vidět až krátce před porodem. Tak strašně se snažila tu skutečnost vytěsnit.


  Tu historku jsem slyšel poprvé, když mi bylo asi čtrnáct. Vyprávěla to jako nějakou anekdotu. Nevzpomínám si, že bych na to jakkoli zareagoval, že bych se rozzlobil nebo z toho byl smutný. Nejspíš jsem s tím naložil jako obvykle. Prostě jsem to přijal. Vzal jsem to provinění na sebe se vším všudy. Ztotožnil jsem se s tím tak, jako se vším, co mi kdy řekla, ať to bylo jakkoli ponižující. Ještě dnes slyším v hlavě ozvěnu jejích slov.


  A představ si, že přestože jsem byla tak strašně zoufalá, že máš přijít na svět, když ses narodil, byl jsi úplně spokojený! Už od samého počátku!


  Aha, mami. Jistě. A proč mi vyprávíš o tom, že jsem byl nechtěný? To by mě vážně zajímalo.


   


  Oblékl jsem se. Vyjdu z bytu, sjedu výtahem dolů a vmísím se mezi lidi na chodníku. Nádech. Výdech.


   


  Line zavolala ve chvíli, kdy Knutas chvátal chodbou na ranní schůzku vyšetřovacího týmu. Odešel z domova, ještě když spala. Teď byla Knutasova manželka, pocházející z Dánska, na cestě do práce do porodnice visbyské nemocnice. V rámci nového pokusu o zhubnutí začala chodit každé ráno ještě před snídaní na procházku. Knutas neměl s jejími oblinami žádný problém, ale Line s nadbytečnými kily neustále sváděla marný boj. Teď se pustila do diety podle glykemického indexu. Tak jako všichni okolo. Proto se jejich jídelníček v současné době skládal z masa, ryb a salátů. Brambory, těstoviny a rýže musely ustoupit čočce a fazolím, které neměl rád Knutas ani děti. Po urputných protestech začala Line vařit aspoň celozrnné těstoviny.


  – Dobré ráno, jak se máš? ozval se ze sluchátka její udýchaný hlas.


  – Jde to, pospíchám právě na schůzi.


  – Volám ti kvůli Nilsovi. Je mu hrozně špatně.


  Knutas se zastavil.


  – Co je s ním?


  – Ráno jsem ho stěží probudila. Tvrdil mi, že celou noc nemohl spát, protože ho strašně bolelo břicho.


  – Jak ho bolelo?


  – Prý má křeče. Ale nezvracel a nemá ani teplotu. Omluvila jsem ho ve škole.


  – To je dobře. Mám toho dneska hodně, ale zastavím se za ním aspoň na skok.


  Line nemohla z práce odejít ani na chvilku, jako porodní asistentka musela zůstat na místě po celou směnu.


  – To by bylo skvělé. Vím, že toho máš moc. Zavoláme si později.


  – Zavolám Nilsovi.


  – Ne, teď ne. Zase usnul.


  – Dobře. Tak až později. Pa.


  – Pa.


  Okamžitě ho přepadl nepříjemný pocit. Nils v poslední době nebyl ve své kůži. Co když to nebylo jenom pubertou?


  Se synovou tváří před očima vstoupil do zasedací místnosti.


  Žalobce Birger Smittenberg už seděl na svém místě a listoval novinami. Zvedl oči a unaveně Knutase pozdravil. Wittberg a Karin o něčem tlumeně diskutovali s hlavami těsně u sebe. Chyběl tu tiskový mluvčí Lars Norrby. Vzal si dvouměsíční dovolenou, kterou trávil s dětmi na jachtě v Karibiku. V době jeho nepřítomnosti se měl o média postarat Knutas sám, což mu v zásadě nijak nevadilo. Měl tak větší klid na práci. Neměli s Norrbym pokaždé stejný názor na to, co by se mělo zveřejnit a co naopak udržet v tajnosti.


  Knutas právě dosedl na své obvyklé místo v čele stolu, když se ve dveřích objevil Sohlman. V obličeji měl šedavou barvu a vypadal, jako by celou noc nespal.


  Sesunul se na židli vedle Karin, která ho poplácala po rameni. Sohlman se natáhl po termosce s kávou.


  – Dobré ráno, pozdravil ostatní Knutas. Všichni víte, co se stalo. Včera odpoledne bylo v budově nové kongresové haly nalezeno mrtvé tělo Viktora Algårda. Podle předběžného patologického nálezu zemřel na otravu kyanidem. Ale kromě toho měl taky tržnou ránu na hlavě a krev z ní byla na zemi i na stolku u baru. Podle stop na podlaze vtáhl pachatel tělo do výtahu, zřejmě aby ho aspoň trochu ukryl. Původ té rány na hlavě zatím neznáme. Tělo se bude přepravovat odpoledním trajektem na soudní patologii v Solně. Doufejme, že pitvu provedou už zítra. Eriku, můžeš prosím shrnout, co zatím víme o místě činu a o stopách na těle mrtvého?


  Knutas pokynul hlavou kolegovi, který vstal a postavil se k promítacímu plátnu na čelní stěně místnosti.


  – Nejdřív si prohlédneme oběť. Musím říct, že některé okolnosti činí ten případ naprosto mimořádným. Jak vidíte, pokožka má jasně červené zbarvení a dobře patrné jsou smrtelné skvrny, ty jsou světle červené nebo růžové. To právě nasvědčuje otravě kyanidem, protože ten způsobuje ucpání dýchacích cest, takže se krev přestává okysličovat. Kromě toho bylo tělo silně cítit po hořkých mandlích, což je při otravě kyanidem typické.


  – Nevím o kyanidu vůbec nic, řekla Karin. Ale jako vražedná metoda to musí být strašně neobvyklé. Znám to jenom ze starých detektivek.


  – Ano, ani já jsem se s vraždou kyanidem draselným ještě nikdy nesetkal, souhlasil Sohlman. Je to extrémně jedovatá látka. Vrah nejspíš použil kyanid v krystalické formě, který je rozpustný ve vodě.


  – Proč myslíš?


  – Protože se s ním snadno zachází a není problém ho kamkoli přinést. Uchovává se v malých skleněných ampulkách. Obsah se jednoduše vyprázdní do skleničky s vodou, limonádou nebo čímkoli jiným.


  – A funguje to i s alkoholem? zeptala se Karin.


  – V alkoholu se nerozpouští, ale pachatel mohl krystaly nejdřív rozpustit ve vodě a potom zamíchat do alkoholického nápoje. Pokud budeme vycházet z předpokladu, že se jed do Algårdova těla dostal právě tímhle způsobem, protože to ještě s jistotou nevíme. Ale dobrovolně by to asi nevypil. Řekl bych, že pachatel nepracoval s kyanidem poprvé, protože i pouhé vdechnutí může být životu nebezpečné. Právě kyanid v plynném skupenství se užíval v plynových komorách v koncentračních táborech. Jak jsem řekl, během několika minut znemožní dýchání.


  – A jak to přesně funguje? ptal se Knutas zaujatě.


  – Kyanid okamžitě zablokuje dýchací cesty, dalo by se říct, že se buňky začnou dusit a člověk se v podstatě okamžitě po požití jedu nemůže nadechnout. Jako sebevražedná metoda se kyanid obvykle nepoužívá právě proto, že znamená jistou smrt. Pokud ho člověk požije v dostatečném množství, je naprosto jisté, že zemře. Trvá to od půl minuty do několika minut, podle množství jedu. Kyanidovou kapsli použil k sebevraždě třeba nacista Hermann Göring, když ho v Norimberku odsoudili k trestu smrti za genocidu.


  – Jak těžké je tenhle jed získat?


  Sohlman pokrčil rameny.


  – V dnešní době se dá nejspíš koupit na internetu. A když se někdo trochu zajímá o chemii, může si ho i sám vyrobit. Možná se k něčemu používá v průmyslu, to nevím.


  – To musíme zjistit, řekl Knutas. Postaráš se o to, Thomasi?


  – Jistě. Taky si říkám, jaký typ člověka použije k vraždě jed. Vyžaduje to trochu plánování a taky s tím každý neumí zacházet.


  – Traviče obecně pojí to, že nepřijdou se svou obětí do přímého kontaktu, navrhl Sohlman. Vrah sice dohlédne na to, aby oběť jed požila, ale nezasahuje do toho a většinou z místa činu co nejrychleji zmizí. Takže nezanechá vůbec žádné stopy. Žádné otisky prstů, vlasy, částečky kůže ani krev. V tomto případě pachatel vtáhl tělo oběti do výtahu, protože měl zřejmě pocit, že je třeba ho ukrýt. A potom je tu ještě psychologický aspekt. Otrava většinou znamená velmi bolestivou smrt, i když to jde rychle. To obvykle naznačuje, že jde o něco osobního, že se vrah a oběť znají, že je mezi nimi nějaký vztah.


  – Ale jestli někdo nalil Algårdovi do nápoje kyanid, nepoznal by okamžitě podle zápachu, že má ve skleničce něco divného? zeptala se Karin. Když to tak strašně páchne po hořkých mandlích…


  – No, začal váhavě Sohlman a mnul si bradu. To je u každého jiné. Slyšel jsem, že ne každý člověk dokáže pach hořkých mandlí rozpoznat. Třeba patřil Algård právě mezi ty, kteří tu schopnost nemají. Anebo se napil tak rychle, že si toho prostě všiml příliš pozdě. A ještě je tu možnost, že ho někdo k vypití jedu přinutil. Na místě činu byla převržená židle a nezapomeňme na to poranění na hlavě.


  Na chvíli zavládlo ticho. Jako by se všichni snažili představit si, co se té noci po slavnostním večeru odehrálo. Jako první se ozval Knutas.


  – Prozatím necháme spekulací a budeme se soustředit na to, co o Viktoru Algårdovi víme. Já sám jsem se s ním setkal jenom na několika večírcích, které pořádal. Co vy?


  Všichni okolo stolu zakroutili hlavami.


  – Dobře. Knutas nahlédl do svých papírů. Bylo mu třiapadesát, narodil se a vyrostl tady na ostrově v Hamře. Byl ženatý a měl dvě dospělé děti, osmadvacetiletého syna a šestadvacetiletou dceru. Oba bydlí na pevnině. Pořádání slavnostních akcí se věnoval řadu let, a pokud vím, jeho firma vzkvétala. Potíže začal mít ve chvíli, kdy koupil ten podnik v přístavu a udělal z něj diskotéku pro mládež. Všichni víte, k čemu tam nedávno došlo. Už od začátku byla kolem toho klubu spousta křiku a skončilo to hrubým násilím.


  Knutas vstal, vzal červenou fixu a na tabuli na čelní stěně místnosti napsal diskotéka.


  – To, k čemu před diskotékou došlo, může být důležité. Samozřejmě povedeme vyšetřování i tímhle směrem. Ale nesmíme opomenout ani nic jiného a musíme myslet otevřeně. Podle několika svědectví se Viktor Algård právě rozváděl.


  Knutas připsal na tabuli slovo rozvod.


  – Thomasi?


  – Algårdovi podali před týdnem k soudu žádost o rozvod. Byli manželé přes třicet let. Zatím máme jenom předběžné výslechy a navíc jsme dosud nemohli promluvit ani s nejbližšími mrtvého. Výslech Viktorovy manželky Elisabeth je naplánovaný na dnešní dopoledne a děti dorazí snad během dne. Promluvit jsme zatím stihli jenom se zaměstnanci jeho firmy. Viktor Algård měl dva zaměstnance a jeho firma se jmenuje „Go Gotland“. Kancelář je v ulici Hästgatan a jejích služeb využívalo město i takové podniky jako Wisby Strand nebo Kneippbyn. Mluvil jsem s oběma zaměstnanci osobně, jmenují se Max a Isabella. O Viktorovi jako šéfovi mluví jenom v nejlepším světle. A oba jsou přesvědčeni, že měl milenku. S žádnou konkrétní ženou ho sice neviděli, ale prý bylo naprosto očividné, že se zamiloval. Začal chodit na oběd s někým, koho nechtěl jmenovat, mizíval na celé hodiny z kanceláře a vracel se celý zarudlý v obličeji a se zvláštním leskem v očích. Začal po dlouhé pauze znovu chodit do posilovny ve městě a před několika týdny si dokonce najal osobního trenéra. Svěřil se jim s tím, že v květnu plánuje výlet do Paříže, a slyšeli jeho telefonát s realitním makléřem. Prý mu měl najít v centru Visby větší byt a Viktor měl v úmyslu prodat svůj malý byt, kde přespával, když se zdržel do noci v práci a nechtěl už jet domů.


  – Aha, tak to bychom měli další možný motiv, řekl Smittenberg a kroutil si při tom knírem, který si nedávno nechal narůst. Neznámá milenka.


  Knutas napsal na tabuli milenka a znovu se obrátil na Thomase Wittberga.


  – Napiš tam rovnou i manželka, navrhl Smittenberg. Pokud vím, Elisabeth Algårdová na ten večer žádné alibi nemá.


  Knutas slovo zaznamenal.


  – A ještě musíme vzít v úvahu teorii, která se sice může jevit jako přitažená za vlasy, ale vyloučit ji nemůžeme. Mám na mysli fakt, že kongresová hala představuje velice sporný stavební projekt. Viktora mohl někdo zavraždit na protest proti jejímu otevření, pronesl Wittberg.


  – Myslíš jako projev nespoutaných ekologických aktivistů? To je velmi pravděpodobné, zavtipkovala Karin.


  – Žádnou možnost nesmíme podcenit, reagoval Knutas podrážděně.


  Připsal na tabuli kongresová hala a znovu se obrátil k Thomasovi.


  – Vyplynulo něco z výslechů obsluhujícího personálu?


  – Jeden barman vypověděl, že mu Algård krátce po půlnoci řekl, že si udělá přestávku. Bylo to poprvé za celý večer, co odešel. A potom už ho nikdo neviděl.


  – A to ho nikdo nehledal? podivila se Karin.


  – Bylo to už dlouho po večeři, hosté tančili a panoval tam docela zmatek. Vždyť tam bylo přes pět set lidí. Všichni, s nimiž jsme zatím mluvili, považovali za jisté, že Algård stál někde poblíž, ale nikdo nedokázal říct, kdy přesně ho viděl naposledy.


  – Odešel sám?


  – Ano, seběhl po schodech dolů do uzavřené části budovy.


  – Pachatelem může být nějaký jeho kolega, navrhla Karin. Víme něco o případných konfliktech v práci? Na to bychom se měli podívat.


  Knutas napsal na tabuli kolega.


  – Kromě povyku okolo jeho diskotéky jsme zatím na nic podstatného nenarazili, řekl Wittberg. Pusťme se do toho.


   


  Dopoledne dorazila skupinka vyšetřovatelů ze stockholmské státní kriminálky. Nebyl okolo toho zdaleka takový rámus, jako kdyby v jejich čele stál Martin Kihlgård, a Knutas si s nelibostí uvědomil, že mu charismatický kolega vlastně chybí. I když mu šel občas strašně na nervy, byla s ním každopádně legrace. Karin dorazivší kolegy pozdravila naprosto nezúčastněně a dávala až demonstrativně najevo nezájem. Knutasovi se to zdálo nevhodné, oni přece ani v nejmenším nemohou za to, že je Kihlgård nemocný.


  Skupinku vedl nevýrazný muž, nějaký Rylander, pod jehož vedením se kolegové z hlavního města ihned pustili do nejnutnější práce – sepsání a roztřídění stovek výslechů, které bude nezbytné provést.


  Děti zavražděného měly dorazit na stanici, ale nezdálo se, že by toho byla schopna i manželka. Bylo nutné zajet za ní domů. Knutasovi to přišlo v podstatě vhod. Aspoň si udělá lepší představu o životě oběti. Dům Algårdových už policie prohledala, ale nic zajímavého neobjevila. Návštěva v bytě na Hästgatan byla úspěšnější. V koupelně našli parfém, fén a jiné dámské toaletní potřeby a v ložnici bylo dámské oblečení a boty. Samozřejmě mohlo všechno patřit paní Algårdové, ale Knutas se rozhodl zeptat se na to až při výslechu.


  Karin a Knutas se vydali do Hamry za vdovou po Viktoru Algårdovi hned po ranní schůzi.


  Nejdřív však zahnuli do ulice Bokströmsgatan a zastavili u Knutasova domu.


  – Musím se jen podívat na Nilse. Ráno mu bylo špatně od žaludku, vysvětlil.


  – Ale vždyť je mu už šestnáct!


  – Děti potřebují péči pořád. Nemysli si, že to někdy končí. Nikdy nebudou dost staré na to, aby si o ně rodiče přestali dělat starosti.


  Knutas se na Karin pousmál a oba vystoupili. Karin rychle zadržela dech, jako by ji něco škrábalo v krku, a potom se rozkašlala.


  – Neleze na tebe něco?


  Knutas ji poplácal po zádech. Překvapeně pozoroval, jak kolegyni tečou po tvářích slzy.


  – Co je ti?


  – Nic, zasípala Karin. Jenom jsem něco vdechla. Počkám na tebe v autě.


  – Tak jo.


   


  V domě se nesvítilo a panovalo tu naprosté ticho. Vyšel opatrně po schodech do patra, aby Nilse neprobudil, kdyby spal. Neslyšitelně otevřel dveře synova pokoje. Nils seděl u psacího stolu u okna zády k němu. Měl zapnutý počítač. Knutas okamžitě zpozoroval snímek Alexandra Almlöva, který otiskli v novinách.


  – Ahoj, jak ti je?


  Nils sebou trhl a ohlédl se. Oči se mu leskly.


  – Co děláš doma?


  Knutas k němu přistoupil a položil ruku na jeho kostnaté rameno. Už delší dobu se mu zdá, že je moc hubený.


  – Chtěl jsem se jen podívat, jak ti je. Máma říkala, že ti ráno bylo zle.


  Knutas se zahleděl na snímek na obrazovce. Byla to fotografie z pláže. Alexander se usmíval do objektivu opálený a s mokrými vlasy. Teď leží v kómatu.


  – Co děláš? zeptal se mírně.


  – Nic. Nils vypnul počítač a lehl si do postele. Nech mě na pokoji.


  – Ale jak ti je?


  – Je to lepší. Nemusíš si dělat starosti.


  Otočil se ke zdi. Knutas se posadil na kraj lůžka.


  – Myslíš na Alexandra?


  – Hm. Co tu chceš? Máš určitě spoustu práce s tou vraždou a vším okolo.


  – To ano, vzdychl Knutas. Jedeme někoho vyslechnout na jih ostrova. Karin na mě čeká v autě.


  – Tak běž, já to zvládnu.


  – Mám ti něco přinést? Nemáš žízeň?


  – Ne.


  – Určitě?


  – Určitě.


   


  Knutas se vracel k autu plný obav. Musí najít způsob, jak se s Nilsem zase sblížit.


  Vyrazili po silnici k jihu. Bylo krásně. Okolní louky rozehřívalo jarní sluníčko. Krávy s lesklou srstí se pásly v ohradách a mořská hladina tu a tam problikávající na pravé straně silnice vypadala lákavě. Jako by kdosi po dlouhé, neutěšené zimě povytáhl mlžnou oponu, která ostrov zakrývala celé měsíce, a příroda se konečně zase probouzela k životu. Podél cesty se objevovaly rudé vlčí máky a léto už se vůbec nezdálo tak daleko. Oteplilo se. Knutas otevřel okýnko.


  – Krásný den, řekl a vrhl na Karin zkoumavý pohled.


  – To jo.


  – Jak se ti vlastně daří?


  – Jde to, díky.


  Podívala se na něho a usmála se. Měla k drobnému obličeji nepoměrně široká ústa a pořádnou mezeru mezi předními zuby. Dodávalo jí to veselý výraz.


  – V poslední době nemáme vůbec čas si popovídat.


  – To je pravda.


  – Připadáš mi nějaká přepadlá.


  – Myslíš?


  Karin se zamračila. Bylo jasné, že se o tom nechce bavit. Dál jeli mlčky.


   


  Knutas se znovu zahleděl z okna a přemýšlel, co ji asi tíží. Pracují spolu už přes patnáct let a jsou si s Karin mezi kolegy nejbližší. Tedy přinejmenším z jeho úhlu pohledu. Svěřuje se jí se vším včetně rodinných problémů. Karin umí naslouchat, podpořit ho a přijít s dobrou radou. Ale co se týče jejího soukromí, je to něco úplně jiného. Jakmile se Knutas v řeči dotkne jejího osobního života, uzavře se.


  Asi před rokem ji jmenoval kriminální komisařkou a zástupkyní šéfa kriminálního oddělení, což na stanici vyvolalo rozporuplné reakce a nemálo zlé krve, i když většina to přijala kladně. Proti se postavilo jenom několik kolegů, starších policistů, kteří se nechtěli vyrovnat s tím, že je služebně předběhl někdo mnohem mladší a navíc v sukni. Ani Karinina drobná postava nebudila valný respekt a její životní styl vedl k nejrůznějším spekulacím. Ačkoli jí právě bylo čtyřicet, žila pořád sama se svým papouškem Vincentem. Ve volném čase se věnovala převážně fotbalu, působila jako trenérka a hráčka v ženském týmu.


  – Víš něco o Kihlgårdovi? zeptal se, hlavně aby konečně něco řekl.


  – Ano, byl týden v Karolínské nemocnici a dělali mu spoustu testů a vyšetření, ale už je doma. Zatím na nic nepřišli.


  – Nevěděl jsem, že má zdravotní problémy. Co ho trápí?


  – Celková slabost, nevolnost, závrať.


  – Za jak dlouho budou mít všechny výsledky?


  – Tak za týden, možná dva.


  – Měli bychom mu poslat květiny.


  – To jo.


  Podíval se na ni. Vypadala unavenější než obvykle.


  – Karin, víš, že za mnou můžeš přijít, kdyby tě cokoli trápilo. Kdykoli.


  – Já vím, Andersi. Promluvíme si, až bude nějaká vhodnější příležitost.


  – Opravdu?


  – Ano.


  Knutas změnil téma, aby unikl divné náladě, která se mezi nimi rozhostila.


  – Co si myslíš o té vraždě a o motivu?


  – Těžko říct. Je tu víc dobře představitelných verzí, ale myslím, že není náhoda, že byl zavražděn jen pár týdnů po tom incidentu před svým klubem. Vyvolalo to tolik bouřlivých emocí…


  – A kdo myslíš, že může být pachatelem?


  – Buď někdo blízký Alexandru Almlövovi, nebo někdo z okolí těch kluků od ochranky – oba se přece pohybují mezi kriminálníky. Anebo nějaký šílenec, který už má dost násilí mezi mládeží a rozhodl se vzít věc do vlastních rukou. Možností je nekonečně. V devíti z deseti případů je pachatelem někdo z blízké rodiny. Může to tak být i tentokrát.


  – Taky nemusí být náhoda, že se zrovna rozváděl.


  – To rozhodně. A to s tou milenkou je zvláštní, řekla Karin zamyšleně. Musíme zjistit, kdo to je. Jestlipak jeho žena ví, že ji manžel podváděl? Jestli to byl nový vztah, možná o něm ještě nevěděla, ale někdo ze známých nám snad dokáže říct víc. Myslíš, že jeho milenka byla na tom večírku?


  – Je to možné. Uvidíme, co vyplyne z výslechů. Taky může být zrovna někde na cestách a třeba ještě o vraždě ani neví.


   


  Když Karin a Knutas dorazili k hostinci v Hamře, zaparkovali na vylidněném parkovišti. Hostinec byl v létě značně populární, ale teď tu bylo pusto. Několik cedulí prozrazovalo, že nalevo se nachází Coconut Bar a napravo Pepes Texmex. Rustikální dřevěné stoly byly rozložené a opřené o stěnu, restaurace zela prázdnotou. Na oprýskané nástěnce u parkoviště viselo několik plakátů: „Bleší trh v Burgsviku“, „Kurz tkaní v Havdhemu“, „Anonymní alkoholici se scházejí každé úterý v kulturním domě v Hablingbo“, „Levné střihání ovcí“ a „Ztratila se kočka“.


  – Tady musíme doleva, dolů k moři, řekla Karin a zatočila na štěrkovou cestu.


  Krajina tu byla rovinatá, většinou projížděli mezi poli. Dařilo se tady zemědělství, míjeli jeden statek za druhým. Vypasené krávy se pásly na loukách a ovce zvědavě zvedaly hlavy, když projížděli kolem. Na obzoru se třpytilo moře. Byli skoro až na jihu ostrova, daleko od svých domovů. Algårdovým patřil poslední statek až na konci úzké cesty.


  Když vjeli na štěrkový plácek před domem, štěkotem je přivítali dva chrti. Knutas váhavě vystoupil z auta, ze psů měl respekt. Nespouštěl zvířata z očí. Karin na ně zvesela zavolala a oni se hned radostně vrhli k ní. Vstupní dveře se otevřely a ozvalo se krátké hvízdnutí. Psi přestali poskakovat okolo Karin a utíkali k paničce.


  Elisabeth Algårdová pozvala policisty dovnitř. Posadili se ve velké kuchyni vybavené v selském stylu. Dojem útulné venkovské světnice byl dokonalý: modrobíle pruhované, bavlněné závěsy, přiznané stropní trámy, velký zděný krb, světlá dřevěná podlaha a tak veliký masivní stůl, jaký Knutas ještě nikdy neviděl. Vysoká okna skýtala výhled do polí a na mořskou hladinu v dálce za nimi. Vdova přinesla skořicové šneky a kávu, aniž by se zeptala, jestli si dají. Vyhnala z kuchyně psy, zavřela za nimi dveře a s těžkým povzdechem usedla naproti nim ke stolu. Byla štíhlá a šlachovitá, měla na sobě džínsy a bavlněnou košili s krátkým rukávem, řídké světle hnědé vlasy sepnuté v týlu do ohonu. Nebyla nalíčená, úzké rty tvořily tenkou čárku. Žádná krasavice, ale měla ostře řezané rysy. Když nalévala kávu, podívala se Knutasovi zpříma do očí.


  – Co chcete vědět?


  – Ze všeho nejdřív vám chceme vyjádřit upřímnou soustrast. A bohužel vám potřebujeme položit několik otázek. Kdy jste Viktora viděla naposledy?


  – V sobotu odpoledne, než odjel na slavnost.


  – Jaký na vás dělal dojem?


  – Byl ve skvělé náladě, i když se to snažil skrývat.


  Knutas se na ni překvapeně podíval.


  – Viktor se se mnou chtěl rozvést, řekla tiše.


  – Ano, víme o tom. Můžete nám říct proč? zeptala se Karin a zakousla se do moučníku.


  – Přišlo to jako blesk z čistého nebe. Vůbec tomu nerozumím. Bože můj, byli jsme manželé přes třicet let! Máme dvě dospělé děti, statek se zvířaty a mým ateliérem. Viktor měl svou firmu, žili jsme spokojeně. Nic nám nechybělo a dny pokojně ubíhaly. A on chtěl najednou zničit všechno, co jsme vybudovali.


  – Kdy vám řekl, že se chce nechat rozvést?


  – Před pár týdny. Bylo to krátce po tom neštěstí před jeho klubem. Nejdřív jsem si myslela, že je to kvůli tomu, že na něj tak zapůsobil ten rozruch a všechna ta kritika, co se na něho snesla. Ale tvrdil, že to s tím nijak nesouvisí.


  – A jaký udával důvod?


  – Důvod? Žádný důvod mi neřekl. Prý že chce jenom vzít svůj život do vlastních rukou. Takový nesmysl! Toužil být sám sebou, zkusit svoje štěstí. Že prý žijeme jenom jednou. Říkal, že nechce zahořknout.


  Zakroutila hlavou.


  – Zahořknout! Jak vůbec mohl něco takového vypustit z pusy při pohledu na to všechno, co jsme za dlouhé roky dokázali? Máme dvě dobře vychované děti, ze kterých vyrostly osobnosti zakotvené ve vlastním životě, celý statek jsme od základu zrenovovali a patří mezi nejkrásnější na Gotlandu. Bydlíme kousek od moře, které oba milujeme. Máme psy a vlastní slepice, které nám dávají k snídani ta nejlepší vajíčka. Já mám své tkaní, kterým se dnes už můžu živit, on svou firmu a diskotéku, které skvěle prosperují, nebo tomu tak bylo přinejmenším do té rvačky. Máme peníze na cestování a na zábavu, jakou si jen vymyslíme, můžeme si každý den dopřát dobré jídlo. A on mluví o zahořklosti a o tom, že chce konečně být sám sebou. Nezlobte se na mě, ale tomu já opravdu nerozumím!


  Elisabeth Algårdová postupně zvyšovala hlas, seděla teď nakloněná nad stolem a přelétala pohledem mezi Karin a Knutasem, jako by je chtěla přesvědčit. Karin pevně svírala šálek s kávou. Žena pokračovala, slova se z ní nezadržitelně řinula.


  – Tohle všechno chtěl zničit, zbořit. O mě se nestaral, byl jednoduše připravený roztříštit celý můj život. A život dětí. Nebral ohled na nikoho. Ne, myslel jen a jen na sebe. Přišel za mnou s tím, že se chce rozvést, týden před mými narozeninami. Jen tak. Přitom jsme měli v létě jet na měsíc do Toskánska, pronajali jsme si tam dům. Měla to být poslední společná dovolená i s dětmi. Vypadá to, že dcera i syn brzy založí vlastní rodiny. Ani naši přátelé nic nechápou, nerozumějí tomu, že chtěl opustit mě i všechno, co máme. Mají za to, že to byl jen nějaký bláznivý nápad, že na něj přišla krize blížícího se stáří. Ale já nevím… A teď tohle – pár týdnů na to si prostě umře. Právě když se chtěl pustit do vlastního života. Kdyby to nebylo tak příšerně smutné, utloukla bych se smíchy. Vážně. Celé je to tak absurdní.


  Konečně ztichla a napila se kávy. Elisabeth Algårdová se vůbec nechovala tak, jak Knutas očekával. Nebyla to zoufalá, uplakaná vdova. Byla spíš strašně naštvaná. Pochopil, že pro ni poslední týdny znamenaly obrovské trápení.


  – Víte o tom, že by měl Viktor nějaké nepřátele? pokračoval Knutas. Existuje někdo, kdo mu mohl chtít ublížit?


  – Samozřejmě že měl nepřátele. Po tom, co se stalo tomu šestnáctiletému klukovi před diskotékou, se proti němu postavila snad polovina Gotlandu. Mnozí to dokonce podávali tak, že to byla Viktorova vina, že toho chudáka skoro utloukli. A pak ta záležitost s rozvodem. Všichni naši příbuzní a známí z toho byli překvapení, nikdo mu nerozuměl. Ale že by ho kvůli tomu někdo připravil o život, to je určitě nesmysl.


  – Co si o tom násilném činu myslel sám Viktor?


  – Samozřejmě to považoval za strašné neštěstí. Byl z toho úplně v šoku a svaloval vinu na všechny kromě sebe. Vykřikoval, že je to vina rodičů, že měli svoje děti líp vychovat, že měla ochranka okamžitě zasáhnout a že policie měla v okolí klubu zajistit častější hlídky, když přece všichni vědí, k čemu mohou opilecké hádky vést. Byl z toho zničený, a zkusil dokonce zajet za matkou toho chlapce s květinami, ale vyhodila ho. Ona si myslí, že je to jeho chyba. Sama provozuje Klášterní restauraci kousek od klubu a Viktor tvrdil, že na něho měla vztek i kvůli tomu, že ji jeho hlučné diskotéky připravují o zákazníky.


  – Mluvíte o Ingrid Almlövové?


  – Ano. A vím, že se Viktor hodně trápil tím, že ho odmítla přijmout. Zkoušel to několikrát.


  – A znepřátelil si v souvislosti s tím neštěstím nebo i jenom kvůli tomu, jak klub vedl, ještě někoho jiného? zeptala se Karin.


  – No jistě. Chlapi od ochranky jsou naštvaní, že je nařkl z nesprávného vyhodnocení situace. Možná kvůli tomu teď nenajdou práci. A pak jsou tu všichni ti rodiče, kteří se zlobili už od té doby, co klub otevřel.


  – Ale otevřeně mu nikdo nevyhrožoval, nebo ano?


  – Ne.


  Knutas se zamyslel nad jejími slovy. Celý případ okolo Viktorova podniku budou muset prošetřit podrobněji. A on sám musí ještě dnes zavolat Ingrid Almlövové. Ode dne, kdy jejího syna zbili, s ní mluvil několikrát, ale tímto směrem se hovor nikdy nestočil. Představa, že se jí na takové věci bude muset ptát ve chvíli, kdy její chlapec bojuje o život, nebyla nijak příjemná.


  – Dobře se teď zamyslete, pokračovala Karin, když odhlédneme od všeho, co souvisí s klubem a s rozvodem – měl Viktor ještě nějaké další nepřátele? Třeba i z dávné minulosti, nemusí jít o nic aktuálního.


  Elisabeth Algårdová si vzala z mísy skořicového šneka a pomalu žvýkala. Zdálo se, že přemýšlí.


  – Jediný, kdo mě napadá, je Sten Bergström, který bydlí u Holmhällaru. Před několika lety začínal s podobnou firmou jako Viktor. Z počátku pořádal jenom drobné akce. Nejprve to byla vydařená svatba kousek odtud. Dokonce jsme byli mezi pozvanými. Rozkřiklo se to a Sten byl zavalen poptávkami po pořádání svateb i jiných oslav a rozjel firmu. Specializoval se na venkovské slavnosti, trochu jednodušší, než jaké dělával Viktor. Potíž byla v tom, že dal svému podniku jméno, které se až nepříjemně podobalo názvu Viktorovy firmy. Zatímco Viktor podnikal pod jménem „Go Gotland“, Sten svou firmu nazval „Goal Gotland“. Postupně začal dostávat zakázky od zákazníků, kteří dřív využívali Viktorových služeb, a jeho firma rostla. Viktor byl čím dál nespokojenější a konkurence mu dělala starosti. Po nějaké době se však začalo povídat, že se úroveň večírků Stena Bergströma zhoršila a že na nich často dochází k opileckým rvačkám. Mám pocit, že přišel o povolení nalévat alkohol a nakonec skončil v konkurzu.


  – A jak je to dlouho?


  – Tři čtyři roky. Od té doby, co zkrachoval, už spolu nikdy nemluvili. To je nejspíš jediný opravdový nepřítel, na kterého dokážu přijít.


  Knutas si jméno poznamenal a Karin pokračovala ve výslechu jiným směrem.


  – A vaše děti, co si myslí o tom, že jste se měli rozvést?


  – Těžko říct, jsou už oba dospělí. Fredrikovi je osmadvacet a Sofii šestadvacet. Bydlí oba ve Stockholmu a žijí své vlastní životy. Ani jednoho to nijak zvlášť nerozhodilo, ale nejspíš ani nechtějí říct, co si o tom ve skutečnosti myslí. Děti se při rozvodu dostávají do těžkého konfliktu, nechtějí se postavit ani na jednu stranu.


  Elisabeth Algårdová si hluboce povzdychla a nalila si další kávu.


  – Jak jste reagovala na zprávu o Viktorově smrti? zeptala se Karin.


  – Když mi to policie přijela oznámit, měla jsem tak příšernou migrénu, že jsem neměla ani sílu reagovat. A jako by nestačilo, že je mrtvý, ještě jsem se hned dozvěděla, že byl nejspíš zavražděn. Když konečně bolest hlavy ustoupila, nemohla jsem tu myšlenku vůbec vstřebat. A když jsem potom postupně pochopila, co se stalo, dostala jsem hrozný vztek. Vztek kvůli tomu, že je mrtvý a já už si s ním nebudu moct promluvit. Protože jsem pořád ještě nepochopila, proč se chtěl rozvést. Jak ho to vůbec napadlo. Jsem naštvaná, že už se to nikdy nedozvím. Zatraceně. Cítím se jako ve vakuu, nejsem schopná nic dělat. A přitom mě čeká spousta zařizování s pohřbem, dědictvím, závětí a tak dále. Nevím, co bude se statkem, jestli si vůbec budu moct dovolit tu zůstat. A ještě Viktorova firma, prostě všechno. Mám pocit, že na smutek nezbývá místo. Je tu jenom hromada praktických záležitostí, které je třeba zařídit, a moje zlost, se kterou si nevím rady.


  Knutasovi bylo Elisabeth Algårdové upřímně líto. Úmyslně zatím vyčkával s otázkou po manželově případné milostné aféře.


  Karin mu to usnadnila, když sama citlivé téma nakousla.


  – Je tu jedna věc, na kterou se vás musíme zeptat, začala. Věděla jste o tom, že se ve Viktorově životě objevil někdo jiný? Nějaká jiná žena?


  Vdova přimhouřila oči.


  – Jak to myslíte?


  Karin nervózně poposedla, vrhla rychlý pohled na Knutase, jako by hledala pomoc, ale žádné se jí nedostalo.


  – Někteří z těch, s nimiž jsme už mluvili, mají podezření, že měl Viktor milenku.


  Elisabeth vstala, postavila se k oknu a zahleděla se ven. Její hlas zněl suše a nezaujatě.


  – Kdo to říká?


  – Několik svědků se shoduje na tom, že v poslední době nabyli dojmu, že se Viktor zamiloval. Může to mít značný význam pro naše vyšetřování, dobře se nad tím zamyslete. Postřehla jste v jeho chování nějakou změnu? Cokoli, co by mohlo o něčem podobném vypovídat?


  – Ne, vůbec nic. Ničeho takového jsem si nevšimla.


  – Přespávala jste někdy ve Viktorově bytě ve Visby?


  – Ne.


  – Kdy jste tam byla naposledy?


  – Panebože, to musí být nejmíň rok. Neměla jsem důvod tam chodit.


  – Takže tam nemáte ani žádné osobní věci jako oblečení či toaletní potřeby?


  – Ne.


  S vyčerpaným výrazem se k nim otočila.


  – Takže jste něco takového našli? U Viktora v bytě?


  Knutas se nezmohl na víc než přikývnutí.


   


  Johan měl za sebou další špatnou noc. Elin se nejmíň desetkrát probudila a kašlala tak, že měl pocit, že se jí rozskočí plíce. Volal na lékařskou informační linku i na pohotovost, ale poradili mu jenom to, aby jí dal sirup na zklidnění kašle a počkal do rána. Jak typické, pomyslel si naštvaně. Chtějí se člověka jen rychle zbavit. Litoval teď, že ji proti černému kašli nenechali očkovat, ale nabízená vakcína připadala jemu i Emmě příliš nová a neozkoušená.


  Kolem čtvrté hodiny konečně tvrdě usnula a spala, ještě když odcházel z domova. Emma zůstane s malou doma, jak dlouho bude třeba. Johan si kvůli péči o Elin vzal volno minulý týden, ale teď, po vraždě Viktora Algårda, byl zavalený prací. Kromě toho byla Emma celkově unavená a bez okolků přiznala, že si docela ráda od práce odpočine. Pracovala jako učitelka na prvním stupni Základní školy v Romě. I na děti přišlo jaro a byly živější než kdy dřív.


  Naštěstí se Johan s Piou dohodl na tom, že nemusí ráno do redakce a Pia ho vyzvedne doma. Společně pak pojedou na jih. Postavil na kávu a šel se osprchovat. Noviny byly samozřejmě plné vraždy v kongresové hale. Novinka zaplnila titulní stranu obou místních deníků i řadu stran uvnitř. Nikde zatím neodhalili identitu mrtvého, pouze hovořili o „dobře známé visbyské osobnosti“. Když Johan pečlivě pročetl články o vraždě, padl mu zrak na krátkou noticku v deníku Gotland Allehanda. Informovala o stavu zbitého šestnáctiletého chlapce. Ksakru, úplně to v tom zmatku pustil z hlavy. Jeho stav byl nadále vážný. Umínil si, že se k tomu během dne ještě vrátí.


  Pia se objevila přesně v devět hodin, jak byli domluveni, a vyrazili na cestu.


  – Řekla bych, abychom začali u Birgitty Östermanové, která hlídává Algårdovým psy.


  – Myslíš, že s námi bude chtít mluvit?


  – Už jsem to s ní dohodla, řekla Pia s úsměvem.


  – Jasně, že mě to hned nenapadlo.


  Dvorec, kam měli namířeno, ležel na druhé straně cesty, kus před Algårdovými. Byl to velký, kamenný statek se stodolami po obou stranách a s ohradou, v níž pobíhal mladý hřebec. Dveře se otevřely dřív, než stačili vystoupit z auta. Birgitta Östermanová byla korpulentní šedesátnice, při představování se na ně přátelsky usmála a pozvala je dál. Odmítli nabízenou kávu a posadili se na terase. Slunce hřálo a zahrada byla chráněná před větrem.


  – Co na tu vraždu říkáte?


  – No, člověka to samozřejmě vyděsí. Birgitta Östermanová zavrtěla hlavou. Na tom chlapovi bylo něco divného, nikdy jsem z něj nebyla moudrá. Jako soused se samozřejmě choval zdvořile a přátelsky, ale pořád byl takový ustaraný, jako by neuměl ani na chvíli hodit všechno za hlavu. Vždycky jsem měla pocit, že nemá tak úplně čisté svědomí, ani nevím proč. Prostě mi to tak přišlo. Už od první chvíle. Zamyšleně se zahleděla směrem ke statku Algårdových. A nakonec se ukázalo, že na něho opravdu nebylo spolehnutí, vždyť se chtěl z ničeho nic rozvést. Elisabeth mi o tom řekla teprve před pár týdny.


  Johan zavětřil. Tohle byla úplně nová informace. Ale zachoval kamennou tvář.


  – A víte, proč se chtěl rozvést?


  – Chudák Elisabeth to vůbec nechápala, ne, vlastně to nikdo nechápal. Všichni to sváděli na krizi středního věku. Ale já si myslím, že si našel jinou.


  – Opravdu? Proč si to myslíte?


  – Já si to nemyslím, já to vím jistě.


  – Jak to?


  – Protože jsem je viděla. Ne tady, to ne, ale ve Stockholmu. Byla jsem tam na víkend navštívit přítelkyni. Jezdívám za ní několikrát do roka. Byly jsme právě v restauraci a daly si na úvod skleničku vína, když… koho to nevidím. Byl tam Viktor. A s nějakou ženštinou! Byla jsem úplně v šoku a nevěděla, co si počít. Ale stáli až vzadu u baru a byli jeden do druhého tak zahledění, že nikoho jiného nevnímali. Vrkali jako dvě hrdličky s hlavami těsně u sebe. Nebylo pochyb, o co šlo. Po nějaké chvíli odešli a Viktor si mě nevšiml. To by asi pěkně zíral.


  – A jak ta žena vypadala? zeptal se Johan a snažil se, aby to neznělo příliš horlivě.


  – Byla drobná, měla krátkou sukni a blonďaté vlasy asi po ramena. Byla pěkně oblečená, ale do obličeje jsem jí neviděla.


  – Jak byla stará?


  – Řekla bych tak pětačtyřicet, možná padesát let.


  – A řekla jste o tom policii?


  – Ne, nebyla jsem včera doma, když tu obcházeli sousedy. Nechali mi vzkaz, abych se ozvala. Jen jsem to ještě nestačila. Po ránu jsem byla krmit dobytek.


  – Jak je to dlouho, co jste Viktora ve Stockholmu zahlédla?


  – No, bude to měsíc.


  – Věděla jeho žena, že má jinou?


  – To nevím. Rozhodně se o tom nezmínila. Na druhou stranu to není zrovna věc, jakou by člověk vykládal na potkání, a my nejsme nijak blízké přítelkyně. Spíš jenom známé. A já jí o tom nic říct nechtěla, nejsem ten typ, co roznáší klepy.


   


  První, čeho si Knutas všiml, když se na stanici setkal s dětmi Viktora Algårda, bylo to, jak jsou rozdílné.


  Syn Fredrik byl spíš malého vzrůstu, tělnatější, měl tmavou pleť a tmavé vlasy sčesané dozadu, přesně jako otec. Přijel v bavlněné košili a zeleně pruhované vestě, která mu propůjčovala vzhled studenta americké prestižní školy.


  Jeho sestra Sofia byla vysoká a bledá, měla na sobě dlouhou košili, černé punčochy, barevné tenisky a okolo krku palestinský šátek. V uších se jí pohupovaly obrovské stříbrné kruhy.


  Seděli v chodbě na lavičce před výslechovou místností, těsně vedle sebe, tiše a napjatě.


  Karin s Knutasem se rozhodli, že jako první vyslechnou syna.


  Posadili se a Fredrik Algård nejprve požádal o sklenici vody. Knutas zapnul diktafon.


  – Nejprve bych vám rád vyjádřil upřímnou soustrast. Jak jistě chápete, musíme vám položit několik otázek.


  – Ano.


  Mladý muž ho pozorně sledoval. Knutas si znovu s překvapením uvědomil, jak nápadně se podobá otci.


  – Kdy jste se s otcem viděl naposledy?


  – O jeho narozeninách před několika měsíci. Na konci února.


  – Jaký jste z něho měl tehdy dojem?


  – Byl stejný jako vždycky. Sešli jsme se doma v Hamře. Byla to docela velká sešlost, takových padesát lidí. Táta měl rád pořádné oslavy.


  – Jak to myslíte?


  – No, prostě si slavení s chutí užíval i mimo práci. Proto asi dělal to, co dělal. Miloval večírky a oslavy, a jakmile bylo co slavit, muselo to být hned ve velkém stylu.


  Knutas ve Fredrikově hlasu postřehl náznak opovržení. Karin se vrátila se sklenicí vody a posadila se na židli vzadu v místnosti. Byla přítomna jako svědkyně výslechu.


  – A co jste si o tom myslel?


  – Mně to bylo jedno.


  – Jaký byl váš vztah s otcem?


  – Žádný nebyl. Když jsme byli malí, pořád jenom pracoval a doma jsme ho skoro neviděli. Takže jsme se vlastně vzájemně moc neznali. K mámě mám samozřejmě mnohem blíž.


  – Jak jste reagoval, když jste se dozvěděl, že se budou rozvádět?


  – Pomyslel jsem si, že už bylo načase.


  – A proč?


  – Byli každý tak strašně jiný, úplně ve všem. Měli naprosto odlišné zájmy, nebavilo je dělat tytéž věci, i na politiku se dívali každý jinak – no, otec spíš žádný vlastní názor neměl. Byl hrozně nevzdělaný. Máma pořád čte, tátovi stačily bulvární plátky a barevné časopisy o celebritách. Měli odlišné názory v podstatě na všechno, dokonce ani v jídle se neshodli. Máma je vegetariánka a táta miloval krvavé bifteky. Máma se angažuje pro Červený kříž a další dobročinné projekty, ale tátovi byl okolní svět úplně ukradený. Vzpomínám si, jak na ni křičel, když na dálku adoptovala dítě z Guatemaly.


  Máma se stará o rodinu úplně jinak, než to dělal on. Ona nás jezdívá často navštívit do Stockholmu. On s ní nepřijel ani jednou. Máma má vlastní přátele, s kterými cestuje a chodí do divadla, hodně čte a sleduje společenské dění. Když došlo na debatu o světové politice nebo o nějakém aktuálním tématu, táta nikdy neměl co říct.


  Fredriku Algårdovi vyskákaly na krku rudé fleky. Napil se vody.


  – Víte o tom, že by váš otec měl nějaké nepřátele?


  – Během let si určitě stačil nějaké nadělat. Víte přece, jak to chodí ve světě klubů a celebrit. Pod nablýskaným povrchem se často skrývá špína.


  – Jak to myslíte?


  – Otec se staral jenom o ty, kteří mu mohli v dané chvíli přinést nějaký prospěch. O bohaté, šťastné a známé lidi. Pokud se nějaký umělec, který otce považoval za skutečného přítele, dostal do stínu, okamžitě ztratil v tátových očích jakoukoli cenu. Pokud se přestaly prodávat knížky známého spisovatele, přední politik se přiznal k alkoholismu nebo herec přestal dostávat hlavní role, najednou pro něho neexistovali.


  Knutase překvapilo mladíkovo vyjadřování. Sarkasmus nebylo možné přeslechnout.


  – Jinými slovy chci říct, že otec určitě řadu lidí nesmírně zklamal. Ale jestli by kvůli tomu někdo zašel tak daleko, aby ho zavraždil, to je jiná věc.


  – A vy, co jste k němu cítil vy sám?


  – Mám-li být upřímný, moc toho nebylo. Abyste získal něčí důvěru a respekt, musíte je nejdřív projevovat vy sám, že? Člověk má se svými dětmi takový vztah, jaký si zaslouží. Všechno se odvíjí od toho, jak se člověk jako rodič sám chová.


  Knutas se neubránil tomu, aby si poslední slova nevztáhl sám k sobě. Měl strach z toho, co ve svém nitru odhalí.


  Zakroutil hlavou, aby zahnal nepříjemný pocit, a pokračoval:


  – To skoro zní, jako byste ho neměl rád.


  – Ne, to bych neřekl. Měl i své dobré stránky tak, jako je mají všichni. Ale kde je psáno, že člověk musí milovat své rodiče? To nikdo nemusí. Cti otce svého a matku svou. Co je to za nesmysl? Mám ho milovat jen za těch pár vteřin, kdy mě mámě udělal? Nikdy se o mě nestaral. Jenom jsme náhodou bydleli v jednom domě.


  Knutas vrhl rychlý pohled na Karin. Rozhovor byl čím dál nepříjemnější. Zloba Fredrika Algårda zaplnila celou místnost.


  – Víte o tom, že by vašemu otci někdo vyhrožoval?


  – Ne.


  – Všiml jste si v poslední době nějaké změny v jeho chování?


  – Ne, jak jsem říkal, viděl jsem ho, když měl na konci února narozeniny, a předtím o Vánocích.


  – Neviděli jste se ani na matčiny narozeniny – to bylo myslím nedávno?


  – Ano, to bylo, ale máma přijela do Stockholmu. Byla smutná a na otce naštvaná, protože se chtěl rozvést. Její narozeniny jsme oslavili u nás.


  – Vy bydlíte s někým společně?


  – Ano, se svou přítelkyní Sannou. Bydlíme na Södermalmu, u parku Mariatorget.


  – A vy ještě studujete?


  – Ano, studuju politologii. Mám už vystudovaná práva, ale chci si ještě rozšířit obzory. Jsem v posledním semestru.


  – Jak dlouho se zdržíte na Gotlandu?


  – Ve škole mám teď celkem volno, takže tu zůstanu nejmíň týden. Chci mámě pomoct a podpořit ji, jak to jen půjde.


   


  Jediný pohled do zrcadla ve výtahu stačí, abych si připomněl svůj žalostný stav. Zhubl jsem a vypadám vážně uboze. Ale jsem čistý, to musí stačit. Dnes musím jít ven, což vyžaduje duševní přípravu.


  Život pro mě právě teď představuje boj, každý okamžik je třeba překonat. V pravidelných intervalech se dostavuje klid a vakuum. Musím postupovat po malých krůčcích. Všechno ostatní vytěsnit. Sny, které jsem míval, cíle ani ambice neexistují. Už si na ně ani nevzpomínám. Jestli jsem vůbec někdy nějaké měl.


  Další zkouška nastává, když otevřu těžké domovní dveře vedoucí na ulici. Ruch městského provozu, chvátající lidé a pachy mi uštědří palčivou ránu do tváře. Nevšiml jsem si, že prší. V tenké bundě se chvěji zimou, nikomu se nedívám do očí. Jsem uzavřený sám v sobě, předstírám, že okolo nikdo není: baloňáky, bundy, kapuce, pruhované deštníky, kabelky ani aktovky z hnědé kůže. Nevnímám holínky ani polobotky, obličeje chvátající kolem se mění v rozmazané masky. Konečně jsem na místě. Zprvu se mě zmocňuje panika, když si nemohu vybavit vstupní kód. Hledám po kapsách lísteček s poznamenaným číslem a vydechnu si úlevou, když jej konečně nahmatám prsty. Teď nemám sílu překonávat ani tu nejmenší překážku.


  Pokoj má čtvercový půdorys. Okno vede do ulice, u jedné stěny stojí postel a u druhé stolek se dvěma křesly.


  – Dnes v noci jsem měl hrozný sen.


  – Vyprávěj.


  – Zdálo se mi, že mi zčernaly všechny zuby a proměnily se v pórovité uhlíky, jeden po druhém se uvolňovaly a padaly mi do dlaní. Za chvíli jsem měl ústa prázdná a ruce plné. Byl jsem zoufalý. Probudil jsem se vlastním křikem a jako obvykle už jsem nemohl znovu usnout.


  – Na co jsi myslel, když jsi nemohl spát?


  – Myslel jsem na to, jak příšerné to bylo na druhém stupni základní školy. Tenhle sen se mi už dlouho nevrátil, ale tehdy se mi zdával často.


  – Zní to jako skrytý strach.


  – Já taky strach měl. Celé tři roky.


  – Řekneš mi o tom víc?


  Jenom kroutím hlavou. Vlastně nechci. Vím, že když tyhle vzpomínky opráším, najednou tam budu zpátky. A to bolí. Tentýž pocit nejniternějšího zoufalství. Navždy se usídlil v mém těle. A zůstane přítomný, dokud budu živ.


  – Zkus to.


  – Já nevím. Dodneška mám třeba problém se osprchovat.


  – Osprchovat?


  – Ano. Jde o poslední roky základní školy. Nedokázal jsem to překonat. První roky byly docela dobré. Na fotkách z té doby se většinou usmívám, mezi spolužáky jsem byl oblíbený, měli mě za třídního klauna. A taky jsem byl šikovný na fotbal. Měl jsem rád hudbu a sport, to byly moje největší koníčky. Ve škole se mi líbilo. Ale v sedmé třídě se všechno změnilo.


  – A proč?


  – Nikdy jsem nepřišel na to, co se vlastně stalo, ale souviselo to s otcovou smrtí. Zemřel při autonehodě v létě mezi šestou a sedmou třídou. Rodiče byli tehdy už dlouho rozvedení, ale bydleli jsme v malé obci, kde o sobě všichni všechno vědí. Něco na té nehodě muselo být… My děti jsme byly skoro celé prázdniny na táboře. Když jsem se vrátil, kamarádi doma se ke mně najednou chovali jinak. Vyhýbali se mi. Nikdo se se mnou nechtěl přátelit.


  Začal jsem druhý stupeň v nové škole a v nové třídě a najednou jako bych přestal existovat. Spolužáci se chovali, jako bych byl vzduch, nikdo se mnou neprohodil slovo, skoro se na mě ani nepodívali. Celé tři roky jsem ve škole s nikým nemluvil. Byl jsem sám o přestávkách, v jídelně, nikdy mě nikdo neoslovil, nikdy mě nikde nechtěli. Jako bych nebyl.


  – A co to sprchování?


  – Sprchování?


  – Říkal jsi, že máš nějaké potíže se sprchováním.


  – Ano, tělocvik byl ze všeho nejhorší. Byl jsem nejmenší z kluků ve třídě, vytáhl jsem se až později a tehdy jsem vypadal jako děcko. Spolužáci šli jeden po druhém do puberty. Mnozí byli o několik hlav vyšší než já, narostla jim široká ramena a začali mutovat. Pod nosem se jim objevilo chmýří a v podpaží a na nohou chlupy. Narostly jim ohromné ohryzky. V tělocvičně jsem se snažil při převlékání neustále skrývat. Bylo pro mě mučivé muset se před ostatními svléknout. Vždycky jsem zalezl až do poslední sprchy, otočil se k nim zády a snažil se být co nejrychleji hotový.


  Zavírám oči, jsou to bolestivé vzpomínky. Cítím, jak mě pod víčky pálí slzy. Teď nesmím plakat. Je to těžké, ale pokračuji.


  – Ještě dnes slyším téct vodu, slyším jejich hrubé hlasy, jejich vtipkování, slyším údery ručníků, jak hrají ručníkovou válku. Jak na sebe stříkají vodu. A já stojím sám v rohu zády k nim. Hotové mučení.


  A potom při hodinách. Nikdo se mnou nikdy nechtěl být v týmu. Vybavuju si vzdychání těch, ke kterým mě učitel přiřadil. Nikdy pak nedali gól. Když nemůžu v noci spát, vidím je a slyším jejich komentáře.


  – Jak jsi to jen vydržel?


  – Nevydržel jsem to. Nakonec jsem požádal učitele, abych mohl místo toho trénovat hod diskem. Dovedeš si to představit? Ze všech divných věcí zrovna hod diskem? A učitel mi to dovolil. Takže jsem už nehrál s ostatními basketbal ani fotbal, což bylo ve skutečnosti to nejlepší, co jsem znal, ale stál jsem sám na trávníku za tělocvičnou a házel diskem. Každou hodinu tělocviku. Učitel se o mě nestaral, nechal mě na pokoji. Asi to tak pro něho bylo nejsnazší.


   


  V pokoji se rozhostilo ticho. Vypil jsem sklenici vody, abych se ubránil nevolnosti. Nechtěl jsem upadnout do temnoty. Svíral jsem skleničku pevně oběma rukama. Musím udržet koncentraci. Jak se jen dostanu domů? Mám pocit, že každou chvíli vybuchnu. Znovu otevírám ústa, slova vycházejí úplně automaticky. Naslouchám hlasu, který zní cize, jako by nebyl můj.


  – Kdybych jen byl tušil, co mě čeká, když jsem v sedmičce vkročil do nové třídy! Tři roky neproniknutelné tmy. Tři roky nekonečně temných dní a ranního strachu při vstávání z postele. Tři roky ponížení, nicoty. Dovedeš si představit, co to s člověkem udělá? Nikdy jsem nepochopil, co proti mně měli. Proč jsem byl tak příšerně sám.


  Vzpomínky nejdou vymazat. Ruce se mi třesou tak silně, že musím skleničku odložit.


  – Ale co doma? Celé ty roky, kdy se ti vedlo tak zle, copak si toho matka nevšimla? Nic neudělala?


  Slyším hořkost ve svém hlase.


  – Neudělala nic.


  – Nic?


  – Muselo být úplně jasné, jak mizerně se mi daří. Nechtěl jsem ráno vstávat. Každé odpoledne a každý večer jsem ležel sám ve svém pokoji se sluchátky na uších. Chápeš? Každičký večer! Ve všední dny i o víkendech. Tři roky mě nenavštívil jediný kamarád. Nikdo mi nezavolal. A co udělala moje matka? Nic.


  – Nikdy jste se o tom nebavili? Ona se tě nikdy nezeptala, jak se máš?


   


  Nedokážu odpovědět. Je mi špatně a mám pocit, že budu každou chvíli zvracet. Vidím rozmazaně. Vidím, jak se osoba naproti mně naklání dopředu a něco říká, ale neslyším její hlas.


  Nemůžu zůstat sedět. Beru do ruky svou bundu a vybíhám ze dveří, až domů utíkám. Cestou narazím do kočárku s dítětem, jeho matka za mnou něco křičí. Před obchodem ještě převrhnu nádobu s tulipány.


  Konečně jsem v bezpečí ve výtahu. Jakmile odemknu dveře svého bytu, musím na záchod. Stihnu to v poslední vteřince.


   


  Ještě nikdy si Johan nevysloužil za reportáž tolik kritiky jako po odvysílání vstupu týkajícího se vraždy v kongresové hale, který televize zařadila v pondělí večer. Regionální zprávy jako jediné uveřejnily identitu Viktora Algårda a navíc přišly jako první s informacemi o plánovaném rozvodu a o tom, že měl Viktor Algård nejspíš milenku. Všechno dohromady rozpoutalo bouřlivou diskuzi o novinářské etice.


  Johan a Pia si večer po každém vysílání volali s hlavní redakcí ve Stockholmu. Tentokrát si oba vyslechli své hlavně za to, že se rozhodli zveřejnit informaci o milence. Fakt, že podezření sousedky potvrdilo navíc i několik Viktorových zaměstnanců, vůbec nepomohl.


  Někteří v redakci považovali za vrcholně nevhodné i zveřejnění identity mrtvého jenom den po vraždě. Johan se hájil tím, že se tak rozhodl v obecném zájmu, protože Algård byl na ostrově mimořádně známou osobností. Kromě toho si nejprve u policie ověřili, že všichni příbuzní už byli o smrti informováni.


  Každopádně se Johan, Pia a šéfredaktor Max Grenfors shodli na tom, že se jedná o informace dost relevantní na to, aby je zveřejnili. V případě tak mimořádné vraždy mohly mít údaje význam při hledání motivu.


  Přestože se Johan zaníceně obhajoval a jeho argumenty zněly nepochybně přesvědčivě, v duchu v něm cestou domů do Romy narůstaly pochybnosti.


  Doufal, že Emma bude ještě vzhůru. Ze všeho nejvíc si teď potřeboval sednout se skleničkou vína a popovídat si.


  A Emma. Toužil po ní. Pořád po ní toužil. Konečně může být pořád s ní. Každý večer vedle ní usínat a každé ráno se zase probouzet.


  Jejich vztah byl od samého počátku jako na horské dráze. Když se seznámili, byla Emma provdaná za Olleho a měli dvě malé děti. Žili spokojený rodinný život ve vile v Romě.


  A potom se objevil on, Johan. Natáčel s Emmou rozhovor v souvislosti s jednou vraždou na ostrově a okamžitě se do ní bláznivě zamiloval. Emma se potom rozvedla a s Johanem otěhotněla. Od té chvíle byl jejich vztah plný zvratů, ale nakonec se loni v létě vzali. Johan už pochyboval, že k tomu vůbec někdy dojde. Emma však nečekaně kývla. Když potom stál před kostelem a čekal na svou nevěstu, dlouho se neobjevovala. Kostel na ostrůvku Fårö byl plný lidí, obřad měl dávno začít a i farářka už začínala mít pochybnosti. Andreas, jeho nejlepší přítel a svatební svědek, se tvářil jako zbitý pes a on sám měl chuť jednoduše zmizet. Dorazila s družičkou s půlhodinovým zpožděním. Píchly cestou kolo a mobilní telefony nechaly doma.


  Teď už půl roku žili spokojený rodinný život s tříletou Elin a každý druhý týden navíc s Emminými staršími dětmi Sarou a Filipem. Bylo jim deset a jedenáct let. Johan se nastěhoval k Emmě do Romy a svůj byt ve Stockholmu pronajal.


  Rychlé návštěvy ve večerce vyměnil za velké nákupy v supermarketu a pizzu objednanou po telefonu, když je zrovna hlad a volná chvíle, za domácí vařené jídlo v ustálený čas. Stal se rodinným expertem na palačinky, vynikající buřtguláš a boloňskou omáčku ke špagetám. Víkendové ranní vyspávání nahradila zdravá snídaně s dětmi, hraní si s domečkem pro panenky a s autíčky, televizní programy pro nejmenší, Člověče, nezlob se, fotbal a bobování.


  Místo dlouhých večerů po barech teď usínal v devět hodin u televize, s Emminou hlavou na rameni a někdy s jedním či dvěma dětmi na klíně. Práce už ho zdaleka nepohlcovala tak jako dřív. Uprostřed náročného rešeršování se občas přistihl při myšlence, co asi právě dělá Elin ve školce, byl nervózní, když se některé interview zpozdilo, protože měl odvézt děti na plavání, fotbalový trénink nebo měl být včas na třídní schůzce ve škole. Zatímco dřív se často zdržel v práci do noci, vysedával u počítače nebo se někde zapovídal, teď každý den spěchal domů. Protože doma na něj čekají a potřebují ho. Miloval ten pocit.


   


  Když parkoval před domem, byla už tma. Svítilo se skoro ve všech oknech, takže Emma byla vzhůru.


  – Ahoj! zavolal hned mezi dveřmi a odkopl stranou aspoň deset párů bot a zablácených holínek, které mu ležely v cestě.


  – Ahoj, ahoj, ozvalo se z kuchyně. Seděla tam ve své šedé teplákové soupravě a světlé vlasy jí volně splývaly na záda. Měla unavené oči.


  Políbil ji.


  – Ahoj lásko, jak se máš?


  – Jde to. Elin je už trochu líp. Spí, bohudíky.


  Johan vyšel po schodech do patra. Pootevřel dveře Sařina pokoje. Dýchala pomalu a hluboce, vždycky spala tak tvrdě. Opatrně ji pohladil po tváři a zhasl lampičku, která jí svítila přímo do obličeje. Filip ležel s pažemi za hlavou a s pootevřenými ústy. Přikrývku odkopal stranou. Johan ho chvíli pozoroval. Cítil k němu takovou náklonnost, jako by byl jeho vlastní. V poslední době si tolik rozuměli. Spojoval je zájem o fotbal. Johan se byl před týdnem podívat na zápas Filipova mužstva. Filip dal svůj první gól. Oslavili to hamburgerem. A nakonec Elin. Její pokojíček byl až vzadu, vedle jejich ložnice. Všechna plyšová zvířátka byla vzorně naskládaná na posteli, Elin se tam s nimi tak tak vešla. Tísnila se tam se všemi panenkami, králíčky, medvídky, chlupatými psíky, opicí s dlouhýma rukama a měkoučkým slonem. Každý měl své jméno a při ukládání museli všichni ve správném pořadí dostat taky pusu na dobrou noc. Usmál se a políbil ji na čelo. Elin hlasitě vydechla, otočila se na bok a ještě pevněji objala jednoho z králíků.


   


  Když dokončili výslechy Sofie a Fredrika Algårdových, cítil se Knutas úplně zmatený. Nikdy se nesetkal s tím, aby dvě děti z téže rodiny měly na jednoho z rodičů tak dokonale odlišné názory. Zatímco Fredrik hovořil o otci skoro nenávistně, Sofia o něm mluvila v samých superlativech. Byl prý jejím nejlepším přítelem a vždycky se na něho mohla s čímkoli obrátit. Z jeho smrti byla zničená, naprosto zoufalá a během výslechu několikrát propukla v pláč. Označovala ho za nejlepšího tátu na světě.


  Knutas zívl, protřel si unavené oči a donesl si z automatu další kelímek kávy a oschlou housku. Dnes to domů na večeři zase nestihl. Štěstí, že měla Line tolik pochopení. Po těch letech už dobře věděla, jak to chodí, a skoro nikdy si nestěžovala. Navíc i ona sama se jako porodní asistentka v práci často dlouho zdržela. Teď, když už byly děti starší, to bylo snazší. Před očima se mu zjevila Nilsova tvář. Jenom si ještě utřídí nějaké papíry a pojede domů, aby syna zastihl ještě vzhůru.


  Vzpomněl si na Elisabeth Algårdovou. Ve Viktorově životě nepochybně existovala jiná žena, ale kdo to mohl být? Rozhodně ji musejí vypátrat. Nemohl pochopit, že se sama nepřihlásila, zvlášť teď, když identitu zavražděného zveřejnili v televizi. Na druhou stranu to bylo teprve před pár hodinami. Třeba ještě o vraždě ani neví.


  Mluvil už s technikem, který procházel Algårdovy telefony a počítače. Neobjevil vůbec žádné zprávy v mobilu ani žádnou e-mailovou korespondenci s jakoukoli ženou, která by mohla být tou hledanou. Nenarazili na jediného člověka z jeho okolí, který by o nové lásce mrtvého věděl víc. Pořád neměli nic než pár drobností, které zanechala v bytě.


  Krabici s nimi měl před sebou. Obyčejná podprsenka, dvoje bílé bavlněné kalhotky značky Sloggy. Bavlněné triko velikosti M a jedny plátěné kalhoty velikosti 36. Kosmetická taška se šminkami a toaletními potřebami. Později objevili mezi novinami ještě rukou psaný lístek se vzkazem:


  „Díky za včerejšek. Miluji tě. Tvoje třešnička.“


  Pod textem nakreslená kytička.


  Knutas si lístek prohlížel. Třešnička. No, i takhle si zřejmě lidé říkají.


  Podle manželky měl Viktor v plánu po slavnosti přespat ve městě, což bylo naprosto samozřejmé a ani ji to nepřekvapilo. Dělával to tak pokaždé, když se zdržel dlouho v práci.


  Knutasovi pořád vrtalo hlavou, jak je možné, že neobjevili žádný náznak toho, že by Algård se svou milenkou komunikoval po telefonu nebo e-mailem.


  Vyslechli sousedy z domu, kde měl svůj byt. Ani ti ho s žádnou ženou nezahlédli. Takže šlo buď o velmi čerstvý vztah, nebo se museli setkávat jinde. Knutas si poznamenal, že budou muset projít všechny hotely a penziony, které mají otevřeno i teď, mimo letní sezonu.


  Otáčel lístkem v ruce. Proč se ta žena neozve? Cítil narůstající neklid. V bytě už odebrali i otisky prstů a objevili jenom troje – Algårdovy, další patřily správci domu, který nedávno natíral okna, a potom třetí, které tam zřejmě zanechala neznámá žena.


  Jak se jim jen podařilo vztah utajit? Na Gotlandu člověk obvykle narazí na někoho známého, jen co vyjde z domu.


  Třeba ta žena bydlí na pevnině. Viktor Algård byl dobře udržovaný třiapadesátník, který si zakládal na svém vzhledu. Muži v tomto věku, vždyť Knutas sám byl stejný ročník, se často poohlížejí po mladších ženách. Možná ze strachu před stářím, možná prostě proto, že dobře vypadají. Pro takového muže, jako byl Viktor, určitě nemohl být problém najít si milenku. Měl peníze i moc a byl obklopen lidmi, kteří se rádi trochu zaleskli v hvězdném prachu, který ho obklopoval.


  Knutas znovu natáhl z dýmky. Někde ji musel potkat. Otázka je – kde. A jak spolu udržovali kontakt.


  Nečekaně se mu hlavou mihla nová myšlenka. Mohlo to být vážně tak jednoduché?


  Najednou měl naspěch.


   


  Nevelký byt ležel v ulici Hästgatan v samém centru Visby. V dvoupatrovém domě s bílou fasádou byly celkem čtyři byty. Budova byla obehnaná vysokým dřevěným plotem, skrz který nebylo vidět. Knutase překvapila odemčená branka. Mohl vejít dovnitř. Uviděl krásně udržovanou zahradu s množstvím pestrobarevných květin, keřů šeříku a fontánou uprostřed, napříč přes zahradu zahlédl nějaký ateliér. Došel ke dveřím, ale byly zamčené. Na dveřích visel ručně malovaný vývěsní štít, na něm stádo ovcí v ohradě a krasopisně vyvedené jméno „Veronika Hammarová“.


  Knutas si jméno několikrát zopakoval. Srdce mu tlouklo čím dál rychleji. O několik kroků couvl a pozoroval fasádu. Veronika Hammarová, známá gotlandská umělkyně. Malovala zatvrzele pořád jenom ovce. Její obrazy sice nebyly nijak extra uznávané mezi místními, ale turisté je milovali.


  Viděl ji na fotografiích z oslavy v kongresové hale. Veronika Hammarová tam byla. A má ateliér ve dvoře domu, kde Viktor Algård vlastnil byt. Možná právě přišel na to, proč si nevolali ani nepsali. Měli to k sobě tak blízko, že nebylo třeba. Ale že by si sousedé ničeho nevšimli? Pokud byli dostatečně diskrétní, je to možné. Vybavil si tvář Veroniky Hammarové. Atraktivní žena kolem padesátky.


  Knutas pospíchal zpátky na stanici.


   


  Veronika Hammarová působila značně nervózně. Seděla na úplném krajíčku židle ve výslechové místnosti, jako by byla neustále na odchodu. Klid, jen klid, pomyslel si Knutas. Tohle bude chtít čas.


  Blížila se půlnoc, ale veškerá únava z něho rázem spadla. Výslech vedla Karin.


  Knutas pozoroval Algårdovu milenku na druhé straně stolu. Vypadala mladší než na svých šestapadesát let, ale Knutas měl dojem, že se stárnutím nebojuje jenom přírodními cestami. Vyhlazená kůže na obličeji prozrazovala botox a i prsa měla příliš vysoko a na ženu svého věku nepřirozeně pevná.


  Byla to udržovaná dáma s blonďatými vlasy, které měla ozdobené kostkovaným šátkem omotaným okolo hlavy. Malá, štíhlá, v tmavých kalhotách a šedém tričku s límečkem. Rty měla nalíčené rudou rtěnkou a okolo očí černé linky.


  Když Karin namluvila do diktafonu běžné úvodní formality, opřela se do židle a přátelsky se na Veroniku Hammarovou usmála. Chtěla jí pomoct uvolnit se. První otázku položila měkkým hlasem.


  – Víte, proč jsme vás zavolali?


  – Ano, řekla nejistě. Zřejmě kvůli Viktorově smrti.


  – Jaký byl váš vztah s Viktorem?


  – Jak to myslíte?


  – Jak dobře jste se znali?


  Veronika Hammarová těkala očima po místnosti.


  – Seznámili jsme se teprve před pár měsíci.


  – Ale určitě jste se museli setkat už dřív – vy jste známá gotlandská umělkyně a on pořádal na ostrově ty nejvýznamnější oslavy a večírky. Navíc jste byli v podobném věku.


  – Ano, to je samozřejmě pravda, setkali jsme se už v minulosti, oba jsme věděli o existenci toho druhého, ale nic víc. Byla jsem na řadě akcí, které pořádal, ale…


  – Ale?


  – No, až v poslední době jsme se doopravdy seznámili. Chci říct, že jsme se stýkali.


  – Jako pár?


  Veronika Hammarová zavřela oči.


  – Zamilovali jsme se do sebe. Nebo ještě víc než to. Byli jsme jeden do druhého zbláznění a chtěli jsme se vzít. Viktor mě dokonce požádal o ruku.


  – Ale on byl přece ženatý.


  – Rozváděli se. Všechno už bylo podepsané.


  – Proč jste se policii neozvala sama?


  Veronika Hammarová si nervózně mnula ruce.


  – Bylo mi zle, zamumlala. Nemáte cigaretu?


  Karin vylovila z kapsy svoje cigarety a podala jí balíček. Veronika se naklonila dopředu a zapálila si. V celé budově policejní stanice bylo kouření zakázáno, s výjimkou výslechových místností.


  – Byla jsem večer na slavnosti a pozdě v noci si chtěl Viktor udělat přestávku. Zeptal se mě, jestli ho doprovodím.


  – V kolik to bylo hodin?


  – Chvilku po půlnoci, myslím. Právě začal koncert.


  – Kam jste šli?


  – Viktor říkal, že se sejdeme o patro níž, byl tam kout se sedací soupravou, kde jsme mohli chvíli v klidu posedět. Hosté tam ten večer neměli přístup.


  – A?


  – Potřebovala jsem si nejdřív odskočit, takže Viktor šel napřed. Ale zdržela jsem se, narazila jsem cestou na několik známých. Když jsem potom sešla dolů, byla místnost prázdná. Viktor tam nebyl.


  – Jste si tím jistá?


  – Ano, byla tam tma a ticho. Ale dovnitř jsem nevešla. Jenom jsem zavolala a nikdo neodpověděl. Tak jsem si pomyslela, že už ho asi nebavilo čekat. Byla jsem z toho zklamaná.


  – A co jste udělala potom?


  – Vrátila jsem se nahoru.


  – Kudy?


  – Po hlavních schodech.


  – Takže jste dovnitř jenom nahlédla?


  – Ano.


  – Kde jste stála? Vkročila jste do místnosti?


  – Ne, zastavila jsem se ve dveřích. Bylo mi hned jasné, že tam nikdo není.


  – Vybavíte si, jestli jste tam uvnitř nezahlédla ještě něco?


  – Jedna z židlí u baru byla povalená, ale nenapadlo mě se nad tím zamýšlet.


  Karin vrhla na Knutase rychlý pohled. Pokud je pravda, co Veronika Hammarová říká, potom teď mají mnohem přesnější představu o době vraždy.


  – A co jste dělala pak?


  – Jak už jsem řekla, vrátila jsem se nahoru na večírek. Dívala jsem se po Viktorovi, ale nikde jsem ho nezahlédla. Potom mě někdo vyzval k tanci a večer prostě plynul.


  – Setkala jste se s Viktorem ještě?


  – Ne. Měli jsme jít společně domů, ale vůbec se neobjevil. Nechtěla jsem se moc vyptávat, protože jsme chtěli náš vztah udržet v tajnosti, dokud nebude rozvedený.


  – Takže jste šla domů sama?


  – Ano.


  – V kolik to bylo hodin?


  – Když zavírali.


  – Jak jste strávila poslední hodiny?


  – Seděla jsem venku na terase a povídala si s jedním lékařem.


  – Jak se jmenuje?


  – Gunnar Larsson.


  – Víte, kde bychom ho našli?


  – V nemocnici. Nevím, kde bydlí, ale pracuje v nemocnici jako anesteziolog. Dlouho jsme si spolu povídali.


  – Doprovodil vás i ven?


  – Ano, ale chtěla jsem počkat na Viktora. Pořád jsem si myslela, že ještě přijde. Čekala jsem asi půl hodiny, ale už nepřišel.


  Hlas se jí zlomil a v očích se zaleskly slzy.


  – A potom jste šla sama domů?


  – Ano.


  – Kolik mohlo být hodin?


  – Blížila se třetí.


  Karin ji zkoumavě pozorovala.


  – Myslíte, že to může někdo potvrdit?


  – Ano, v té době stála před halou ještě spousta lidí a povídali si. Určitě mě zahlédl i někdo z personálu. Jak to myslíte?


  – Otázky tady kladu já, řekla Karin trochu ostřeji. Její předchozí přátelský pohled byl pryč a zdálo se, že žalostnému stavu Veroniky Hammarové nehodlá věnovat nejmenší pozornost. Vypadalo to, že vyslýchaná každou chvíli propukne v pláč.


  – Už v neděli večer se objevila v médiích zpráva, že byl uvnitř budovy kongresového centra nalezen mrtvý muž a že byl nejspíš zavražděn – muselo vás přece napadnout, že to mohl být Viktor. Měla jste s ním poměr, takže se vás to rozhodně týkalo. Proč jste se sakra nepřihlásila sama?


  Veronika Hammarová na Karin vyděšeně zírala.


  – Nechtěla jsem s tím mít nic společného.


  – Nic společného? To jste si opravdu myslela, že vás nenajdeme? Že si nikdo ničeho nevšiml? Že vás nikdy nikdo společně neviděl?


  – Ano, ale…


  – Tady jde o vraždu, chápete, že je to opravdu vážné? Veronika Hammarová si skousla spodní ret. Když típla první cigaretu a hned na to si zapálila další, ruce se jí chvěly.


  – Ano… chápu. Nevěděla jsem, co si počít. Jsem z toho v šoku, nešťastná a vyděšená. Chtěli jsme se s Viktorem vzít…


  – Co jste si myslela?


  – Zachvátila mě panika, nemohla jsem vůbec jasně uvažovat. Chtěla jsem předstírat, že se nic nestalo. Seděla jsem doma a jenom doufala, že se Viktor najednou objeví mezi dveřmi.


  – Máte ponětí, kdo to mohl udělat? Kdo ho mohl zavraždit?


  – Nejspíš jeho žena. Přijde mi, že není úplně normální.


  – Proč myslíte?


  Veronika Hammarová se zhluboka nadechla, než odpověděla.


  – Když jí Viktor řekl, že se chce rozvést, chovala se jako šílená. Jako by ji popadl amok, házela věcmi, a dokonce ho i tloukla. Nechtěla o tom ani slyšet, odmítala se s tím smířit. Dělala všechno pro to, aby s ní zůstal. Zamluvila pro celou rodinu společnou dovolenou v Itálii, i když už věděla, že se Viktor chce rozvést. Snažila se ho, chudáka, přinutit, aby zůstal. Chovala se jako blázen, naprosto bezostyšně.


  Náhle ztichla a pozorovala své ruce. Potom se tiše zeptala:


  – Jak zemřel?


  Otázka se v malé místnosti vracela ozvěnou.


  – Byl otráven.


  – Ale jak…?


  – Víc vám bohužel říct nemůžeme. Je mi líto.


   


  Karin se v rychlosti podívala na hodinky a shledala, že se už opravdu připozdilo. Naklonila se k diktafonu.


  – Je jedna hodina a čtrnáct minut. Výslech Veroniky Hammarové je uzavřen.


   


  Bylo úterý ráno a první, co Knutasovi po procitnutí přišlo na mysl, bylo to, že si včera večer nestačil promluvit s Nilsem. Obrátil se na bok a pozoroval Linina pihovatá záda. Opatrně ji konečky prstů pohladil po holé kůži. Nechtěl ji probudit, měla noční službu a nejspíš teprve před chvílí usnula. Ležela jako obvykle roztažená přes celou postel, takže pro něho sotva zbývalo místo. Když ji trochu poodstrčil, aby vůbec mohl vstát, něco zamumlala, otočila se a natáhla k němu paže.


  – Obejmi mě, zašeptala.


  – Promiň, lásko, probudil jsem tě?


  – Ne, vždyť spím.


  Zabořila hlavu do jeho hrudi. Její vlasy zakrývaly celý polštář.


  – Jak na tom byl Nils včera večer? zeptal se.


  – Líp. Břicho ho už nebolelo. Než jsem šla do práce, dali jsme si moje lasagne, ty on miluje. Moc jsme si pochutnali.


  Line měla s Nilsem o moc lepší vztah než on sám. Choval se k ní hezky a skoro nikdy na ni neprskal tak jako na něho. Knutas dokonce trochu žárlil.


  – Chtěl jsem si s ním včera večer promluvit, ale nestihl jsem to včas domů.


  – Tak to udělej dneska. Mám zase noční, večer jdu na devátou. Možná to tak i bude lepší, když nebudu doma a budete si moct popovídat v klidu.


  Než sešel dolů do kuchyně, nahlédl k dětem. Bylo teprve šest, takže ještě můžou dospávat. Petra ležela zamotaná v přikrývce, vidět bylo jenom vlasy. Celý pokoj měla zavalený spoustou věcí, ale i v tom množství očividně panoval určitý řád. Psací stůl a poličky nad ním byly plné laků na nehty, parfémů a nejrůznějších pestrobarevných flakonků a lahviček. Měla tam několik malých sešitků a hromadu bloků a papírů s poznámkami. Co si tam asi zapisuje, pomyslel si. Všude se povalovaly hromádky oblečení, pásků, kabelek a bot. Stěny pokrývaly plakáty s různými populárními zpěváky, jejichž jména vůbec neznal.


  Co o ní vlastně ví? Má vůbec ponětí o tom, co se jí honí hlavou? Kolikrát si za poslední dobu doopravdy popovídali? Kdy spolu vůbec naposledy mluvili a o čem? Sklíčilo ho, když si uvědomil, že se spolu už dlouho baví jenom o praktických věcech: co si dají k večeři, jestli má daný den trénink, nebo ne, a co bylo ve škole.


  A pak Nils. Ležel zády ke dveřím a zapomněl zhasnout lampičku na psacím stole. Zdědil po mamince hřívu zrzavých kudrnatých vlasů. Jeho pokoj byl proti Petřinu holý, uspořádaný. Žádné plakáty na stěnách, na psacím stole jenom několik učebnic, jinak pouze počítač, u něhož trávívá až moc času. Syn tvrdě spal. Jak dobře vlastně znám své děti? ptal se Knutas sám sebe. Při pomyšlení, že už možná unikly úplně mimo jeho dosah, se mu sevřel žaludek. Jestli v blízké době něco nepodnikne, možná bude pozdě. Měli by si někam vyjet, jenom on a děti, říkal si. Line s nimi často jezdívá sama na chatu, když musí on pracovat i přes víkend. Proč vlastně už dávno neudělal totéž?


  Tiše zavřel dveře Nilsova pokoje. Musí něco vymyslet. Třeba týden na Kanárských ostrovech nebo prodloužený víkend v některém z velkoměst: v Londýně, v Paříži, nebo dokonce v New Yorku? Ať si děti samy vyberou, kam by chtěly vyrazit. I když určité hranice bude muset stanovit.


  Třeba jim společné zážitky pomohou.


   


  Chodím z pokoje do pokoje a všude zatahuji závěsy. Chvíli to zabere. Byt je sice moje jediné útočiště, ale jsem tu lapený jako zajatec v příliš velké cele. Sjet výtahem čtyři patra dolů se jeví jako nepřekonatelný problém, přestože bych si potřeboval nakoupit. Nedokážu se přinutit vyjít na ulici mezi všechny ty lidi, kteří pořád někam chvátají. Ne, už do toho světa nepatřím. Mám pocit, jako bych shlížel dolů do podivného mraveniště. Lidé a auta se v každodenním kolotoči míhají bezcílně sem a tam. K čemu je to dobré?


  Jdu do koupelny a beru do ruky své léky. Váhám. Vymáčknu dvě kapsle a jednu kulatou tabletku. S nechutí je zapiji skleničkou vody. Polykání prášků mi nikdy nešlo. Schválně se nepodívám do zrcadla. Vím, že by to nebyl hezký pohled. Žaludek mám prázdný, ale hlad necítím, ačkoli jsem v podstatě několik dní nejedl.


  Vracím se na pohovku, stočím se do klubíčka zády do místnosti. Oči mám široce otevřené, zírám do bílé látky potahu. Vím, že nebudu moct usnout. Budu jenom ležet, němě a neklidně. Jako bych patřil k vybavení pokoje. Přesně jako tehdy.


  Zase vzpomínky.


  Jedna z těch nedělí. Jeli jsme navštívit tetu Margaretu a strýce Ulfa, kteří bydleli uvnitř hradeb, hned u kostela. Jejich nejstarší syn Marcel byl stejně starý jako já. Chodili jsme do stejné školy, ale předstírali jsme, že se neznáme. Když jsem ho zahlédl na chodbě, vždycky jsem se radši odvrátil. Tušil jsem, že se Marcel stydí, že jsme bratranci.


  Dali mu jméno Marcel, protože jeho matka milovala italského herce Marcella Mastroianniho. Možná z nás mohli být kamarádi. Za jiných okolností. Nebýt toho, že mě měli všichni za moulu. A nebýt toho neustálého srovnávání, v němž se naše matky vyžívaly.


  Marcel měřil už metr pětaosmdesát, rostly mu vousy i chlupy v podpaží. Měl tmavé vlnité vlasy a výrazné oči, byl dobře stavěný a rád předváděl své svalnaté paže, což maminka i teta doprovázely nadšeným chichotáním.


  V obýváku to vonělo jako v obchodě s obuví, snad to bylo díky rohové pohovce z bílé kůže. Vchod do domu z obou stran střežili dva metr vysocí porcelánoví psi. Povinně podávaná káva v přesně stanovený čas. Ve dvě hodiny, ani o minutu dřív, ani o minutu později. Když jsem se posadil, kožená pohovka zavrzala. Koláč křupal mezi zuby a džus byl trošku moc silný. Teta s maminkou se bavily o všelijakých bezvýznamných věcech a nás děti přitom naprosto přehlížely. Jako bychom vůbec neexistovaly. Měly nás jenom jako publikum. Strýc Ulf většinou mlčel, usrkával kávu a trochu pobaveně pozoroval štěbetající ženy. Marcel snědl několik kousků koláče a zmizel ke kamarádovi. Ještě ani nestačil přibouchnout dveře, když teta spustila obvyklé chvalozpěvy.


  – Představ si, jak je teď Marcel oblíbený! Pořád má okolo sebe tolik kamarádů. Skoro ho doma nevidíme, tlachala teta Margareta a vypadala neuvěřitelně nadšeně. A i děvčata pořád volají, skoro na něho stojí frontu. Teď s jednou chodil skoro dva měsíce, Helena se jmenovala. Taková krasavice, a i moc milá, ale on se s ní z ničeho nic rozešel a nedovedeš si představit, jak dlouho jsem ji chudinku musela po telefonu utěšovat. Byla z toho úplně zničená. Ale teď má zase jinou, Isabelle, ta je dokonce o dva roky starší než on. Trochu mi to dělá starosti, ta se nejspíš nespokojí sem tam s pusou a objetím, víš, co myslím. Už jsem si s ním promluvila o antikoncepci, to víš, že jsem z toho nervózní. Nechci, aby teď nějaké udělal dítě, to by byla hrůza. Každý víkend je večer pryč, v pátek i v sobotu. To jsou pořád nějaké oslavy a party, ani sama nevím. Ale dokud zvládá dobře školu, necháváme ho. Je tak strašně chytrý, pořád má skoro samé jedničky. Přišel sám s tím, že by chtěl být doktorem, jen si to představ! I když by se na to rozhodně hodil, je tak vřelý a otevřený a takový extrovertní, rozhodně by měl pracovat s lidmi, to ano. Řeknu ti, že vůbec nechápu, jak to všechno zvládá. Hokej mu zabírá tolik času! Má trénink třikrát v týdnu a o víkendech zápasy. Víš vůbec, že ho v jeho týmu zvolili hráčem roku? Je prostě neuvěřitelný, vůbec nevím, po kom to má. Ha ha ha. Ulf se nikdy o sport nezajímal, že ne, lásko?


  Zmlkla, jenom když se chtěla napít kávy. Maminka se nadšeně usmívala, povzbudivě přikyvovala, míchala kávu a tu a tam obdivně přizvukovala. Teta Margareta omílala pořád dokola totéž, pořád mluvila jenom o Marcelovi, jako by právě on byl největším požehnáním pro celé lidstvo.


  A mně zatím narůstal knedlík v krku. S každým slovem jsem byl menší a menší. Z ničeho nic se teta obrátila ke mně, jako by si právě v tu chvíli všimla, že tam taky sedím.


  – A co ty? Máš už taky nějaké děvče?


  Otázka přišla tak nečekaně, že mi chvíli trvalo, než jsem se vzpamatoval a zakroutil jsem hlavou.


  Chtěl jsem se vsáknout do zelené tapety, chtěl jsem, aby mě pohltila.


  V autě cestou domů pokračovala maminka ve vychvalování Marcelových předností.


  – Představte si to, Margareta říkala, že už se začal holit, vyhrkla. Dokonce to musí dělat každý den!


  Neřekl jsem nic.


  I moji sourozenci mlčeli.


   


  Protože lilo jako z konve, jel Knutas do práce svým starým dýchavičným mercedesem. Ještě pořád se od něj nedokázal odloučit, i když Line už hodně naléhala. Vždyť sama jezdí svým novým autem. Jestli nepřestane pršet, určitě dnes taky nebude chtít jít do práce pěšky. Vzpomněl si, co říkala o výborných lasagních k včerejší večeři. Jak to asi zapadá do diety podle glykemického indexu? Musel se pro sebe pousmát. S Line to bylo pokaždé stejné. Vždycky, když se rozhodla zhubnout, se do toho pustila s nadšením a ve velkém stylu. Pořídila si všechny možné příručky a potřebné náčiní, ledničku naplnila těmi správnými potravinami a za dva týdny bylo zase po všem.


   


  Když vkročil do zasedací místnosti, všichni už byli na místě a on rovnou zahájil schůzi.


  – Dobré ráno všem.


  Obvyklý šum ranních rozhovorů přerušil zvednutím ruky. Občas si připadal jako učitel ve třídě hlučných dětí.


  Nejprve ostatní informoval o tom, co vyplulo na povrch včera večer. Stručně převyprávěl, jak objevil ateliér Veroniky Hammarové na stejné adrese, kde Viktor Algård vlastnil byt.


  – Ale není jí skoro šedesát? zeptal se překvapeně Wittberg. Čekal bych, že jeho milenka bude podstatně mladší.


  – Všichni zřejmě nejsou jako ty, reagovala hbitě Karin.


  Všichni kolegové věděli, jak rychle se ženy ve Wittbergově životě střídají. Nezřídka to byly dvacetileté krásky, které přitahovala Wittbergova práce kriminalisty v kombinaci s vizáží surfaře z amerického seriálu. Karin považovala Thomasův styl za zoufale zastaralý a ráda na jeho adresu trousila poznámky o frajerovi z osmdesátých let. Wittbergovi to bylo jedno. Pořád dál zatínal svaly v přiléhavém tričku, chodil pravidelně do solárka ve své čtvrti a zatvrzele pohazoval dlouhými blonďatými loknami.


  – Je jí padesát šest, uvedl věc na pravou míru Knutas. Viktorovi bylo padesát tři. Takže mezi nimi byl tříletý věkový rozdíl. Včera pozdě večer jsme ji vyhledali a předvolali k výslechu, při kterém potvrdila milostný poměr s Algårdem. Vypověděla, že na večírku byla, ale Viktor se potom ztratil a musela jít domů sama. Během večera si chtěli spolu na chvíli odpočinout v přízemí, kde bylo nalezeno tělo. Viktor šel napřed, Veronika potřebovala nejdřív na toaletu. Zdržela se, protože potkala nějaké známé. Když potom sešla dolů, kde se měli sejít, už tam nebyl. Měla za to, že ho čekání omrzelo a odešel.


  – V kolik to bylo hodin?


  – Těsně po půlnoci, někdy mezi dvanáctou a půl jednou.


  – Takže ona do toho uzavřeného prostoru s barem a pohovkami vkročila? zeptal se Wittberg.


  Knutas přikývl.


  – A viděla něco?


  – Ne, prý zůstala stát mezi dveřmi, protože bylo zhasnuto. Ale všimla si, že jedna z barových židlí byla povalená.


  Žalobce Smittenberg vypadal zaraženě a zamyšleně si mnul ušní lalůček.


  – Takže k vraždě muselo dojít v době, kdy byla Veronika Hammarová na toaletě.


  – Pokud ho nezabila ona sama, namítla Karin odměřeně.


  – Ano. Snažila se skrýt, což mi připadá naprosto nepochopitelné. Jak vám to vysvětlila?


  – Že ji prý zachvátila panika.


  – To se mi moc nezdá, z čeho tak asi mohla mít strach? Ale počítám, že k zadržení by nám to asi nestačilo, viď, Birgere?


  Wittberg se obrátil k žalobci.


  – Ne, to rozhodně nestačí. Byla v šoku a otřesená. Chodili spolu naprosto tajně a ona s tou vraždou nechtěla být spojována. Nezapomeň, že je to na Gotlandu známá osobnost. Jestli ne uznávaná, tak známá rozhodně, dodal suše. O to je celá situace složitější. Ale za současných okolností rozhodně důvod k zadržení není.


  – Na Hästgatan má jenom ateliér nebo tam taky bydlí? zeptal se Wittberg.


  – Ne, bydlí na Tranhusgatan, dole u Botanické zahrady, odpověděl Knutas.


  – A co je vlastně zač, jak žije? Vím o ní jenom to, že maluje ty děsné obrázky.


  Knutas se podíval do svých papírů.


  – Je už řadu let rozvedená a žije sama. Má čtyři dospělé děti. Nejstarší syn Mats bydlí ve Stockholmu. Toho dokonce ani nevychovala. Když se narodil, byla strašně mladá. Vyrostl v pěstounské rodině. Potom má syna Andrease, který chová ovce v Hablingbo, dceru Mikaelu, která žije na ostrově Vätö v Norrtälje. Společně s manželem provozuje jezdeckou školu. A nejmladší syn Simon bydlí v ulici Bogegatan tady ve Visby.


  Přerušilo ho otevření dveří, v nichž se objevil Sohlman. Na první pohled bylo patrné, že kriminální technik přichází s nějakou důležitou novinkou.


  – Omlouvám se za zpoždění. Máme hotové otisky prstů z místa činu. Na klice dveří na terasu v té části budovy, kde se našlo tělo, jsme objevili otisky Veroniky Hammarové.


  Rozhostilo se ticho.


   


  Ukončili schůzi a okamžitě zahájili hon na Veroniku Hammarovou. Rychle se ukázalo, že není ani ve svém bytě, ani v ateliéru. Na žádné jiné adrese registrovaná nebyla, takže ji začali hledat prostřednictvím dětí. Jediný, koho zastihli, byl syn Andreas v Hablingbo, který řekl, že nemá nejmenší tušení, kde by matka mohla být, ale slíbil, že se ozve, pokud by se o ní cokoli dozvěděl. Syn Mats byl podle zaměstnavatele právě na dovolené na Mallorce, dcera se nacházela s Červeným křížem v Latinské Americe a nebyla nijak k zastižení. Její muž navíc tvrdil, že s matkou přerušila kontakt už před deseti lety. Když se Karin ptala na důvod, řekl, že se k tomu musí vyjádřit jedině sama Mikaela. Nejmladší syn podle všeho vůbec nepobýval doma, ale nikdo nevěděl, kde by ho mohli zastihnout.


  Prošli tedy ještě seznam jejích známých, s čímž byli v podstatě velice rychle hotovi. Podle všeho se stýkala jen s několika lidmi.


  V poledne jim ze soudního lékařství v Solně odfaxovali předběžnou pitevní zprávu. Potvrdilo se, že Viktor Algård zemřel na otravu kyanidem draselným. Ránu na čele si nejspíš způsobil sám. Podle patoložky se zřejmě udeřil o jeden ze stolků v místnosti. Stolky mají betonové desky a na jednom z nich i na zemi se našly stopy Algårdovy krve. Ve zprávě psala, že při otravě kyanidem se tělo zmítá v křečích a že oběť patrně několik minut před smrtí zavrávorala a upadla hlavou na stolek. Čas úmrtí stanovila mezi půlnocí a šestou hodinou ranní.


  Knutas se opřel do opěradla své staré ošoupané židle a pomalu se v ní pohupoval. Zpráva v podstatě potvrzovala to, co už věděli. Vrah zřejmě zmizel dveřmi na terasu, odkud se dá vyjít do malé boční uličky. Jak jednoduché. A posiluje to podezření vůči Veronice Hammarové, jejíž otisky se na klice našly.


  A Knutas sám se v době vraždy bezstarostně bavil o patro výš. To byla prostě nepříjemná skutečnost. Svědky neměli žádné, nikdo si nevšiml žádné osoby, která by v dané době, mezi čtvrt na jednu a půl jednou, opouštěla budovu. Kongresové centrum bylo obklopeno kancelářskými objekty a budovou knihovny, široko daleko žádné obytné domy.


  Byl bezradný. Několik skutečností poukazovalo k Veronice Hammarové jako pachatelce. Co když se Viktor Algård milenky nabažil a chtěl se vrátit k manželce? Žárlivost jako vražedný motiv není nic neobvyklého.


  Musejí zjistit víc, a hlavně tu ženu najít.


   


  Pláž u poloostrova Holmhällar na jižním cípu Gotlandu pokrývá vápenec. Kilometr dlouhá oblast rauků v těchto místech má svůj zvláštní charakter. Kamenné bloky jsou masivní a podivuhodně vytvarované, nejvyšší dosahují až pěti metrů. Rauky tu nestojí jednotlivě jako na jiných místech, ale ve skupinách. Vzpínají se k sobě navzájem, jako by se chtěly chránit před větrem, hledači zkamenělin a turisty. O kousek dál v moři leží ostrůvek Heligholmen, přírodní rezervace, kam se v tomto ročním období nesmí vstupovat. Hnízdí tam tisíce mořských ptáků.


  Až dole u vody na kraji pláže stojí staré kamenné rybářské boudy se střechami z kamenných desek. Několik set let staré pozůstatky z dob, kdy si sedláci na ostrově museli k obživě dopomáhat rybolovem. Přijížděli sem z vnitrozemí, několik dní lovili ryby a bydleli v těsných boudách s malými okenními otvory vedoucími pouze směrem k moři. Páchlo to tam dehtem a rybinou.


  Kráčela podél pláže a dávala pozor, aby nezakopla o kořeny a uvolněné kameny. Moře bylo temně šedé a vanul čerstvý vítr. Nad pláží s rauky se zdvihala rozlehlá planina s trávou rozvlněnou ve větru, rozkvetlými žlutými hlaváčky a temně fialovými konikleci. Několik osamocených jalovců a stromků s křivolakými kmeny poznamenanými drsným počasím neúnavně čelilo větru a zarputile bojovalo o život v kamenité půdě. Krajina tu byla neúrodná a v této roční době pustá. Nikde ani živáčka. Ve větru jí slzely oči. Odvrátila tvář od moře a rozhlížela se po planině a k lesu táhnoucímu se do vnitrozemí.


  Když dorazila na opačný konec skalnatého pobřeží s rauky, pláž se změnila v písečnou. Tady se v létě ráda koupávala. Po dlouhé zimě teď ale byla voda ledová, temná a ve vlnách se nepřátelsky převalovala tam a zpět. Otočila se a pustila se směrem k chatové oblasti na kraji lesa. Ve velkých vzdálenostech od sebe tu stálo asi deset chat rozprostřených na rozsáhlé ploše. O něco vzdálenější ubytovna byla zavřená a chaty očividně zely prázdnotou.


  Náhle sebou trhla. V trávě těsně za ní něco zapraskalo. Chviličku vyděšeně stála, než si uvědomila, že to byl jenom králík, který proběhl kolem. Sledovala ho pohledem a viděla, jak zmizel v noře. Nervy měla napjaté k prasknutí. Vzduch byl vlhký, začalo se smrákat a ona si uvědomila, jak se okolo ní snáší tma. Po zešeřelé obloze přelétlo hejno labutí. Z jejich dlouhých krků se draly táhlé skřeky. Znělo to zlověstně, pomyslela si. Jako by ohlašovaly smrt.


  Nevšimla si muže, který stál na kraji planiny o kus výš a pozoroval každičký její pohyb.


  Muž spustil dalekohled z očí a vykročil směrem k její chatě.


   


  Členové vyšetřovacího týmu se věnovali především pátrání po Veronice Hammarové, ale neopomíjeli ani ostatní podněty, které stále mohly být pro vyšetřování důležité. Knutas se rozhodně nehodlal k Hammarové upnout jako k jediné možné pachatelce. I když se to teď jevilo jako nepravděpodobné, mohla mít ještě stále nějaké vysvětlení pro to, proč se pohybovala na místě činu a přitom nezavolala policii. Třicet let praxe ho naučilo, že se lidé leckdy chovají velmi podivně a naprosto iracionálně. V podstatě se nedalo vyloučit vůbec nic.


  Proto taky policie pokračovala ve vyšetřování i jinými směry. Jedním z nich byl bývalý konkurent Viktora Algårda, Sten Bergström. Kvůli akutnímu ústřelu páteře se nemohl dostavit na stanici osobně, takže se Knutas s Karin rozhodli, že ho v úterý odpoledne navštíví u něj doma.


  Stejně jako včera se vydali na jižní konec ostrova k Holmhällaru. Od té doby, co někdejší Algårdův konkurent skončil v konkurzu, sice uplynulo několik let, ale stará zloba mohla vyplout na hladinu.


   


  Bergström bydlel sám na svém statku nedaleko od holmhällarské raukové oblasti. Minuli Hamru, krajina byla čím dál pustší a obytných stavení ubývalo. V těchto místech je většina domů obydlených jenom přes léto, takže teď, mimo sezonu, tu bylo liduprázdno. Podle instrukcí se měli dát u sjezdu na Holmhällar doprava, směrem na Austre. Přestalo pršet, ale mraky ztěžka visely nad krajem a zdálo se, že se každou chvíli zase spustí pořádný liják.


  – Tady jsou jen samé zabedněné chaty, vzdychla Karin unaveně, když míjeli jednu opuštěnou zahradu za druhou. Nikde ani živáčka.


  – Taky už si říkám, jestli vůbec jedeme dobře, zabručel Knutas.


  Karin se zahleděla do mapy.


  – Tohle byla jediná možná cesta. Dál máme znovu zahnout doprava u řady schránek, prý naproti cestě k pláži. Měla by tam být šipka.


  Ani to nestačila doříct a uviděli popsané místo. Sten Bergström byl velice překvapený, když mu Karin zavolala, ale reagoval přátelsky a vstřícně. Bydlel v bílém dřevěném dvoupatrovém domku, který měl své lepší časy dávno za sebou. Na pozemku stálo několik zanedbaných přístřešků, garáž bez vrat plná všelijakého harampádí a staré rezivějící auto. Na kapotě seděla černá kočka a pozorovala je.


  Zazvonili, ale zvonek zřejmě nefungoval. Knutas nakonec zabušil na dveře. Nic se nedělo. Chvíli vyčkávali a pak zkusili zabušit ještě jednou. Karin obešla celý dům, bylo evidentní, že nikdo není doma. Náhle se z cesty ozval psí štěkot. Blížil se k nim vysoký, štíhlý muž. Přicházel ohnutý do předklonu. Podle výrazu ve tváři mu chůze způsobovala bolest. Měl na sobě zimní prošívanou bundu, na hlavě kšiltovku a na nohou holínky. Vedle něho klusal vysoký afghánský chrt s překrásnou zlatavou srstí. Muž zvedl ruku na pozdrav.


  – Promiňte, nevěděl jsem, že přijedete tak brzy. Čekáte dlouho?


  Podal jim ruku. Pes policisty pozoroval bez valného zájmu.


  – Vůbec ne, právě jsme přijeli, uklidnil ho Knutas.


  Sten Bergström vešel do domu před nimi a vyzval je, aby ho následovali do salonu s velkým arkýřem a okny směřujícími do zahrady. Dřevěné podlahy byly ošoupané, nezdobily je žádné koberce a na oknech chyběly záclony. Ani nábytku nebylo v místnosti příliš, ale byl kvalitní, nejspíš koupený na některé z aukcí, které se na statcích občas konají. Sten Bergström jim nabídl kávu a domácí bábovku. Knutas a Karin se usadili na lavici v kuchyni, ale hostitel zůstal stát. Vysvětlil jim, že mu bolest zad nedovoluje posadit se.


  Na Knutase působil Bergström rozporuplným dojmem. Bydlel sice nanejvýš skromně a jednoduše, ale zároveň z jeho osobnosti vyzařoval styl a elegance. Kostkovanou košili a světlé bavlněné kalhoty měl čisté a vyžehlené, doma měl pěkně uklizeno. I ten pes by se hodil spíš na obálku průvodce po zámcích a panských sídlech než sem.


  – Přišli jsme za vámi kvůli vraždě Viktora Algårda, začal Knutas, když měli každý před sebou šálek horké kávy a talířek s kouskem bábovky. Nejspíš jste překvapený, že chceme mluvit právě s vámi, ale musíme pátrat i ve vzdálenější minulosti a projít všechno, co by mohlo s vraždou jakkoli souviset, i když se to může zdát přitažené za vlasy.


  – Jistě. Vím, jak to myslíte.


  Sten Bergström se pousmál. Stál opřený o futra dveří.


  – Kdy jste se s Viktorem setkal naposledy? zeptala se Karin.


  – To už bude několik let.


  – Jaký byl mezi vámi vztah?


  – Není žádné tajemství, že jsme se vzájemně nesnášeli. Zničil mi život, kvůli němu jsem zkrachoval.


  – Jak k tomu došlo?


  – Asi před pěti šesti lety jsem začal pořádat menší oslavy. Šlo to dobře a rozjel jsem firmu. První spor jsme měli kvůli názvu. Pojmenoval jsem svůj podnik „Goal Gotland“, protože jsem měl v plánu nezůstat jenom u oslav pro místní obyvatele. Chtěl jsem do budoucna přilákat taky zákazníky z pevniny a organizovat pro ně na ostrově svatby, oslavy narozenin a tak dále. Spousta lidí z pevniny tu trávívá celé léto. Viktorovi se zdálo, že jméno mé firmy až příliš připomíná jméno jeho vlastního podniku a podal na mě trestní oznámení. Ale prohrál, jméno jsem si směl ponechat a on s tím nemohl vůbec nic dělat. Pokračoval jsem v práci, firma se rozrůstala a časem ke mně přešla i podstatná část Viktorových zákazníků.


  – A čím to bylo?


  – Nemyslím si, že by byli nespokojeni s jeho službami, nejspíš to nemělo žádný jasný důvod. Viktor byl velký profesionál. Ale v jednom období měl hodně plný kalendář a další pořadatel oslav byl prostě potřeba. A do té mezery jsem vstoupil já. Navíc byly moje ceny o něco nižší, takže někteří si mě zvolili kvůli tomu a potom už oslovovali pokaždé mou firmu. Bylo to podobné, jako když změníte kadeřníka. Pokud ten váš osvědčený zrovna nemá čas, zkusíte jiného. A když jste spokojený, nemáte přece důvod vracet se k tomu starému. Když dojde na lámání chleba, lidé nejsou loajální, řekl Bergström zamyšleně a míchal si čaj v hrnku, který držel v ruce. Očima pořád se zájmem přelétal mezi Karin a Knutasem.


  – A v té době jste se stýkali?


  – Osobně ne. Občas jsme spolu mluvili po telefonu nebo si napsali. On mě obviňoval, že jsem mu ukradl zákazníky. Křičel na mě do telefonu a bohužel musím říct, že byl vážně sprostý. Snažil jsem se mu vysvětlit, že si mě ti lidé našli sami, z vlastní iniciativy, a že je přece nemůžu odmítat, pokud se rozhodli využít mých služeb. Ale Viktor jako by neslyšel. Byl jako smyslů zbavený. Měl jsem pocit, že takové chování vůbec nemá zapotřebí, rozhodně měl i tehdy víc zákazníků, než o kolik se mohl postarat.


  Karin se musela v duchu pousmát. Sten Bergström se tak strašně nehodil do toho oprýskaného domu v daleké pustině. Hovořil tak vzletně a choval se jako šlechtic. Měl by mít před jménem aspoň nějaké to von, pomyslela si.


  – A co jste udělal?


  – Nic. Nechal jsem ho, ať se vzteká a ať kontaktuje úřady. Prostě jsem si dál dělal své. Nenechal jsem se rušit a to ho zřejmě ještě víc rozzuřilo.


  – A jak se potom stalo, že vaše firma skončila v konkurzu?


  Sten Bergström se zatvářil zkroušeně.


  – Několik oslav se trochu zvrhlo. Došlo k pár nepříjemnostem, když se opilí hosté poprali. To mi zkazilo pověst a lidi mě začali pomlouvat. Zákazníků ubývalo, měl jsem čím dál míň práce a nakonec jsem musel úplně skončit. Nijak by mě nepřekvapilo, kdyby v tom měl Viktor prsty. Ale neměl jsem sílu se po tom pídit. A neměl jsem ani chuť se dál snažit, když ke mně zákazníci ztratili důvěru.


  Stenu Bergströmovi se náhle obličej zkřivil bolestí.


  – Obávám se, že si budu muset lehnout, zasípal. Už to dál nevydržím. Potřebujete vědět ještě něco?


  Přiložil si ruce na záda a s námahou si klekl. Pes se rozštěkal.


  – Promiňte, můžete mi prosím přisunout židli?


  Karin překvapeně pozorovala elegantního muže, jak si lehá na podlahu a zvedá nohy. Knutas mu je pomohl podložit židlí. Přesně věděl, o co se jedná. Line má podobné potíže už řadu let.


  Pes nadšeně olizoval pánovi obličej a očividně se radoval z toho, že jsou spolu na podlaze. Sten Bergström tak nadšený nebyl. Odkázal ho povelem na místo a chlupáč se okamžitě odebral do svého koše a s povzdechem se tam uložil.


  – Pro dnešek vám děkujeme, řekl Knutas. Kdybychom něco potřebovali, ozveme se.


  – Nemáte zač, odpověděl Bergström tiše se zavřenýma očima. Na shledanou.


  Když zavřeli dveře, pes se za nimi ještě chvilku díval.


   


  Celé úterý uplynulo, aniž by narazili na jakoukoli stopu po Veronice Hammarové. Když se blížilo půl sedmé a Knutas si uvědomil, že je už zase dvanáct hodin v práci, vzdal to.


  Dnes už nemohl víc udělat a kromě toho slíbil, že se postará o večeři. Line má zase noční a přijde domů až nad ránem. Cestou domů koupil pro sebe a pro děti pizzu. Děti si přály každý svou s vepřovou panenkou a béarnskou omáčkou. Když vyslovil objednávku, přeběhl mu mráz po zádech. Jak jenom někdo přišel na takovou kombinaci? Brzy budou mít v nabídce pizzu s krabím masem a sladkokyselou omáčkou, pomyslel si. Nebo třeba pizzu po thajsku s kuřecím a kari. A proč ne pizzu jako moučník s šafránovým těstem, sypanou mandlemi a rozinkami?


   


  Když vstoupil do dveří, okamžitě vycítil, že se něco stalo. V domě byla tma, nikde se nesvítilo.


  – Haló, zavolal v hale. Nic. Odložil krabice s pizzami a vyšel do patra.


  – Haló, zavolal znovu. Je někdo doma?


  Otevřel dveře Petřina pokoje. Svítily tam jenom dvě zapálené vonné svíčky na nočním stolku a několik vonných tyčinek šířilo po místnosti těžkou vůni pižma. Na obrazovce počítače se střídaly obrázky spoře oděné mládeže na pozadí Manhattanu a mezi stěnami duněla nepochopitelná hiphopová hudba. Dcera seděla na posteli opřená o zeď a telefonovala.


  – Ticho, okřikla ho a rozčileně mávala rukama, aby odešel.


  – Budeme večeřet…


  – TICHO!


   


  Přivřel za sebou dveře a s obavami šel zkusit další pokoj. Uvnitř panovala naprostá tma, ale slyšel hlučnou hudbu, kterou si syn pouštěl do sluchátek.


  – Ahoj, řekl a rozsvítil. Co děláš?


  Nils se okamžitě otočil ke zdi, ale Knutas zahlédl, že má rudé oči, jako by plakal.


  Přistoupil k posteli.


  – Stalo se něco?


  – Ne.


  – Ale já přece vidím, že tě něco trápí.


  Opatrně se posadil na kraj postele, ale Nils zůstal ležet zády k němu a přitiskl se ke stěně.


  – Co se stalo?


  – Nic, už jsem říkal. Nech mě. Běž pryč.


  – Ale Nilsi. Knutas ho jemně pohladil po vlasech. Nechceš mi říct, co…


  – Přestaň. Uchopil otcovu ruku a odstrčil ji. Nech mě na pokoji, zasyčel.


  – Ale přivezl jsem pizzu.


  – Hned přijdu. Už běž, požádal ho syn trochu jemnějším tónem.


  Knutas odešel z pokoje jako omámený. Vyhnaný, nežádoucí. Nemohl proti tomu udělat vůbec nic. Těžko mohl Nilse nutit, aby si mu vylil srdce. To je přece věcí vzájemné důvěry.


  Zničeně prostíral k večeři. V práci byl tak plný síly a rozhodnosti, a doma se před svými pubertálními dětmi měnil ve zbabělého ubožáka. Jednoduše si nevěděl rady. A zároveň ho to mrzelo a zraňovalo. Copak mě vlastní děti nemají rády?


  Zavrzaly schody. Do kuchyně vešla Petra. Jako by vycítila stav jeho duše, lehce ho objala.


  – Promiň, tati, ale byl to hrozně důvěrný hovor.


  – Něco, o co se můžeš podělit? zeptal se opatrně. Její přívětivost ho trochu povzbudila.


  – Alexander zemřel.


  – Co prosím?


  Palčivá bolest mu sevřela žaludek. Knutas nechápavě zíral na dceru. Pomalu si uvědomil, že to, co říká, je skutečnost. Všechna naděje byla tatam. A v mozku se mu začaly líhnout spousty otázek. Okamžitě si vzpomněl na Alexandrovu matku Ingrid a jeho sestru Olivii.


  – Mluvila jsem s Olivií, řekla Petra a oči se jí zalily slzami. Právě se to dozvěděly. Je úplně zničená. Slíbila jsem, že za ní po večeři zajdu.


  – Jste tak blízké kamarádky?


  – To až teď, poslední týdny. Až po tom, co se to stalo.


  Knutas si znovu uvědomil, jak málo toho o svých dětech ví.


  Připojil se k nim Nils.


  – Ty už taky víš, co se stalo? Že Alexander zemřel?


  Nils s Petrou si vyměnili pohledy.


  – Jo, odpověděl Nils, aniž se na otce podíval.


  Jedli v tichosti. Knutas nevěděl, co víc by řekl, než že je to strašně smutné a že je mu nesmírně líto Alexandrovy maminky i sestry.


  Případ byl v podstatě uzavřený, tři šestnáctiletí chlapci jsou ve vazbě pro podezření, že se dopustili hrubého násilí. Jen žaloba teď bude vycházet z jiného předpokladu. Všichni tři vinu popřeli, ale důkazy byly silné. Na jejich oblečení i botách se našly stopy Alexandrovy krve a několik svědků, kteří byli na místě, se odvážilo viníky označit.


  Nejenomže případů hrubého násilí přibývá, ale jsou čím dál brutálnější a jejich aktéři čím dál mladší, pomyslel si Knutas. Lidé jsou ještě k tomu čím dál méně ochotní svědčit. Nahánělo mu to hrůzu.


   


  Po jídle se obě děti zvedly a šly se do haly obouvat.


  – Vy půjdete oba? zeptal se Knutas a ukládal nádobí do myčky.


  – Jo, odpověděli jako sborem.


  – A ty jdeš kam? zeptal se Nilse.


  – Taky za Olivií, řekla Petra dřív, než stačil bratr zareagovat.


  – A proč?


  – Ale tati… řekla Petra, věnovala mu útrpný pohled a zakroutila hlavou.


  Dveře za nimi zapadly.


  Knutas se zhluboka nadechl, posadil se ke stolu v kuchyni a vytočil číslo Ingrid Almlövové.


   


  Když přišel Knutas následujícího dne ráno do plaveckého bazénu, bylo tam úplně prázdno. Dorazil už v půl sedmé, kdy otevírali, a první čtvrthodinu si užíval luxusu mít celý bazén sám pro sebe.


  Při žádné jiné činnosti si tolik neodpočinul jako při plavání. Tempo za tempem se pohyboval vpřed, tělo pracovalo mechanicky jako robot. Když zanořoval hlavu do ticha pod hladinou, myšlenky v mozku se mu vyjasňovaly. Zpráva o Alexandrově smrti pro tuto chvíli zastínila starosti s vyšetřováním. Ani se nepokoušel představit si, jaké to je, ztratit dítě. Co kdyby se něco takového stalo Nilsovi nebo Petře? Ani domyslet to nemohl. Musíme tu být jeden pro druhého, pomyslel si. Dokud máme čas. Všechno se může tak náhle změnit.


  Včera večer dlouho hovořil po telefonu s Alexandrovou matkou Ingrid. Obě jeho děti nakonec u Almlövových přenocovaly, zůstaly hlavně kvůli Olivii. Těšilo ho, že jsou tak citlivé a empatické. Zároveň však měl trochu špatné svědomí, že se poslední roky Ingrid vůbec neozval. Naposledy byli v kontaktu krátce po smrti jejího muže. Potom čas plynul a on si na ni skoro nevzpomněl. A teď přišla i o Alexandra.


  Na konci bazénu se otočil a uvědomil si, že přestal počítat uplavané délky. Vždyť je to jedno, stejně si hlídá čas. Půlhodinka bude stačit. Na kraji bazénu se objevily dvě starší dámy a s námahou slezly po schůdkách do vody. Než se ponořily, musely se osmělit a Knutasovi se ulevilo, že si zvolily dráhu daleko od něj.


  V myšlenkách přelétl k Veronice Hammarové. Je vůbec ještě na ostrově? Vyčítal si, že ji nezadrželi hned po prvním výslechu. Nejspíš měla naprosto jasný důvod, proč se od samého počátku držela stranou.


  Otisky prstů prokázaly, že u výslechu zamlčela skutečnost, že byla na místě činu. Veronika Hammarová opravdu mohla být vražedkyní. Musejí ji najít.


   


  Johan seděl v redakci a cítil se mizerně. Poslední dny měl kvůli vraždě v kongresové hale tak napilno, že případ zbitého chlapce úplně pustil z hlavy. Když se mu donesla zpráva o jeho smrti, zabolelo ho u srdce. Šestnáctiletý kluk přišel o život kvůli nějaké úplně hloupé hádce. Zatraceně. Několik bídných vteřin ho připravilo o budoucnost a zničilo život jeho rodině. Několik kopanců do hlavy. Bylo to nepochopitelné.


  Johan se okamžitě rozhodl, že připraví sérii pořádných reportáží, jak si s Piou naplánovali. O tom, jak je to s násilím mezi mladistvými, o jeho příčinách a následcích a o tom, co se dá dělat, aby se nešťastný vývoj zastavil. Ve Stockholmu od nich očekávají vstup do večerního vysílání, protože Alexander zemřel, a zároveň novinky v případu Algård. Právě teď se jevil Alexandrův osud jako důležitější.


  Ze smutných myšlenek ho vytrhla Pia. Nic neříkala, jenom ho poplácala po rameni, když procházela kolem, a podívala se na obrazovku jeho počítače.


  Pili kávu a povídali si o práci, která je dnes čeká.


  Alexander byl v prvním ročníku na Gymnáziu Richarda Steffena ve Visby. Rozhodli se, že začnou právě tam.


  Když dorazili ke škole, uviděli prapory spuštěné na půl žerdi. Ředitelka gymnázia Johanovi do telefonu sdělila, že dnes nebude běžné vyučování, ale že si budou se žáky povídat o Alexandrovi. V jedenáct hodin bude vzpomínkové setkání v aule školy. Dorazili přesně. Aula byla do posledního místa obsazená. Očividně nepřišli jenom žáci, učitelé a další zaměstnanci školy, ale i rodiče a sourozenci žáků. Pia s Johanem zůstali stát úplně vzadu. Bylo překvapivé a netradiční, že na pódium jako první nevystoupila ředitelka školy. Když světla v sále pohasla a jediný reflektor ozářil jeviště, stála na něm osamocená dívka v úzkých džínsách a v černé košili pod růžovou vestou s kapucí. Měla tmavé vlasy po ramena. Když promluvila, Johanovi přeběhl mráz po zádech:


  – Můj bratr je mrtvý.


  A potom Olivia Almlövová vyprávěla tichým, kontrolovaným hlasem o svém bratrovi a o tom, co pro ni znamenal. Jak společně vyrůstali, o tom, co spolu dělávali, o každodenních drobnostech. O Alexandrových zájmech a o jeho snech. O tom, jak se tehdy v pátek večer chystali do klubu, o čem si povídali a co tam potom dělali. Alexander tančil s nějakou dívkou, která se mu líbila. Občas prý kouřil a poslední, co Olivia zahlédla, bylo, jak si vyšel ven zapálit s několika kamarády.


  Už se nevrátil.


  O půl hodiny později viděla svého bratra ležet zbitého k nepoznání v kaluži krve.


  Tím Alexandrovy dny skončily a její vlastní život už nikdy nebude jako dřív.


  Nikdo v sále nezůstal netečný. Tu a tam se z řad posluchačů ozval vzlyk.


  Po Olivii promluvila ředitelka gymnázia o tom, jak je důležité, aby neštěstí, kvůli kterému Alexander přišel o život, nezůstalo zapomenuto. A aby jej všichni považovali za bití na poplach směřující jak k mládeži, tak k rodičům.


  Na Johana i Piu setkání silně zapůsobilo.


  – Promluvme si nejdřív s nějakými rodiči, navrhl Johan. Jejich mínění ještě nikde nezaznělo.


  – To je pravda. Támhle nějací jsou.


  Pia kývla směrem k páru středního věku, který právě ruku v ruce opouštěl aulu.


  Johan muži opatrně poklepal na rameno a představil se.


  – Proč jste sem dnes přišli? zeptal se nejdřív.


  Muž odpověděl:


  – Protože náš syn byl svědkem toho neštěstí a my chceme vyjádřit svou podporu Alexandrově rodině, ale i těm, kteří ho zbili, a jejich rodinám. I oni jsou oběťmi.


  – Jak to myslíte?


  – Copak tímhle někdo něco získá? Rozhodně ne. Všichni jenom hodně ztratili. O co se vlastně jedná? Několik krátkých okamžiků rozhodlo o životě mnoha lidí. Na počátku bylo jen nějaké zlé slovo, možná gesto nebo kradmý pohled. Když jsem byl mladý, vyřizovali jsme si takové věci pěstmi, v nejhorším z toho byla rvačka, ale nechali jsme toho, jakmile začala téct krev nebo když protivník padl k zemi. A dnes? Mladí kopou dál i do toho, kdo už nemůže vstát. A ještě k tomu do hlavy! V přesile bijí ubožáka v bezvědomí. Kam se poděly veškeré hranice? Jak to, že mladí neznají hodnotu lidského života? Že si osobují právo zbít někoho jenom proto, že se cítí dotčeni nebo je někdo urazí? Proč mají naše děti v sobě tolik zloby? Kde je její původ? To jsou otázky, které si musíme klást.


  Johan jenom tiše držel mikrofon a Pia natáčela. Stáli na školním dvoře před vchodem do auly, kde se shlukovalo čím dál víc lidí, kteří zaslechli plamennou řeč. Brzy se okolo nich shromáždil celý dav.


  Muž pokračoval:


  – A není to tak snadné, abychom prostě ukázali na násilné počítačové hry a na brutalitu, kterou vidí děti v televizi. Nepochybně i to má na věci svůj podíl, ale jádro problému leží jinde. Jde o společenské struktury. Dospělí tráví příliš času v práci, jsou ve velkém stresu a nevěnují se dětem tak, jak to bývalo dřív. Nechápejte mě špatně, určitě nechci zahánět ženy zpátky k plotně, ale všichni rodiče, ženy i muži, potřebují trávit víc času se svými dětmi. Děti příliš často vlají kdesi ve větru a musejí si vystačit samy. A podívejte se, jak to končí.


  Ztichl, rozhodil bezradně rukama a zakroutil hlavou. Pak prošel mezi shromážděnými lidmi a byl pryč.


  Johan pomalu spustil ruku s mikrofonem a pohledem sledoval muže a jeho manželku, která pospíchala za ním. Lidé se otáčeli a měli se k odchodu, někteří zůstali bezradně stát, jako by nevěděli, co si počít. Musím zavolat Grenforsovi, pomyslel si Johan. Na tohle bychom měli mít ve studiu nějakého hosta, možná i několik. Z myšlenek ho vytrhlo poklepání na rameno. Překvapeně vzhlédl a uviděl před sebou asi šestnáctiletého chlapce s vlnitými zrzavými vlasy, s chmýřím pod nosem a uhrovitou pletí.


  – Vy jste Johan Berg?


  Johan přikývl.


  – Myslím, že se znáte s mým otcem. Já jsem Nils Knutas.


   


  Jezdíval jsem vždycky domů ze školy na kole. I v zimě v závějích. Tehdy v březnu už byl sníh skoro pryč a na kraji cesty vykukovaly krokusy a sněženky. Moje třída skončila s vyučováním dřív, protože učitel, se kterým jsme měli mít poslední dvě hodiny pracovní vyučování, onemocněl. Byla to úleva.


  Pospíchal jsem jako obvykle ke své skříňce, abych byl venku ze školy jako první. Nedíval jsem se nalevo ani napravo, došel ke svému kolu a odemkl zámek. Ke svému zděšení jsem si uvědomil, že jsem si zapomněl učebnici angličtiny. Musel jsem si ji vzít domů, protože jsme druhý den psali písemku. Do háje. To poslední, do čeho se mi chtělo, bylo tlačit se mezi spolužáky nazpátek do budovy.


  Když jsem se vrátil do vestibulu, kde jsme měli skříňky, byli tam už jenom Steffe a Biffen. Stáli tam a povídali si s několika děvčaty z vedlejší třídy. Všichni se ke mně obrátili. Odvrátil jsem pohled a šel rovnou ke své skříňce. Hledal jsem správný klíč, ale stalo se něco strašného. Upustil jsem celý svazek a ten dopadl na zem s hlasitým cinkotem. Steffe po něm okamžitě chňapl a byl samozřejmě rychlejší než já. Klíče hned letěly vzduchem dál. Chyť si je, chyť si je! Zle se chichotal a z kuličky žvýkacího tabáku, kterou měl pod rtem, mu mezi zuby vytékal černý potůček slin.


  Ostatní se přidávali s poznámkami o prckovi. Tváře mi hořely, uši jsem měl rudé. Za normálních okolností mě vůbec neviděli. Nestarali se o mě. Bylo to tak lepší. V puse mi vyschlo, nebyl jsem schopen jediného slova. Vyčkával jsem. Klíče mi létaly nad hlavou. Zvedl jsem ruku a pokusil se je chytit. Ale bylo to marné. Steffe, který byl o dvě hlavy vyšší než já, o několik kroků ustoupil a začal mě obcházet v kruzích. Tak pojd, pojd! Ostatní se přiblížili, obklopili mě. Ty klíče jsem musel získat zpátky. Koutkem oka jsem zahlédl, že se blíží nějaký učitel. Jenom spěšně prošel kolem, nevšímal si nás.


  Steffe mi držel svazek nad hlavou. Řinčení se rozléhalo mezi stěnami. Učinil jsem několik neohrabaných pokusů klíče zachytit. Děvčata se mi posmívala.


  Koukej na ty jeho uši, má je jak plácačky na mouchy.


  Nakonec mi svazek prosvištěl za zády a dopadl do odpadkového koše. Hledej, ty šikulo. Doběhl jsem ke koši. Moje klíče tam ležely ve změti banánových slupek, vyplivnutých kousků tabáku a žvýkaček. Natáhl jsem po nich ruku.


  Biffen a Steffe byli ve vteřině u mě a přimáčkli mi hlavu až do koše. Ostrá plechová hrana se mi zařezávala do krku. Nasál jsem pach odpadků. Pokusil jsem se zvednout, ale nemohl jsem se pohnout ani o milimetr. Zachvátila mě panika, nemohl jsem se nadechnout.


  Uslyšel jsem za sebou dívčí hlas. Už ho pusťte, nechte ho jít. Tak si vem ty svoje zatracený klíče a utíkej domů za maminkou. A pozor, aby sis nenadělal do kalhot. Naposledy mě přitlačili a pak mě pustili. Tak utíkej, ty zrůdičko.


  Ještě cestou domů se mi na kole třásly nohy. Zadržoval jsem pláč. Nechtěl jsem se tam už nikdy vrátit. Chtěl jsem se zabít. Po silnici za mnou se blížilo velké nákladní auto. Na okamžik jsem uvažoval, že mu vjedu přímo pod kola, že se vrhnu doprostřed silnice. Cokoli, jen abych už nemusel do školy. Uniknout. Nemuset dál vést ten zatracený život.


  Když jsem zaparkoval kolo za domem a otevřel dveře, hned jsem uslyšel její vzlykot. Vešel jsem do obýváku. Seděla tam na pohovce s nohama přitaženýma k tělu a plakala.


  – Copak je, mami? Stalo se něco?


  Odpověď jsem znal předem. Nikdy se nic nestalo. Ona prostě plakala kvůli čemukoli. Vždycky si našla nový důvod k pláči, nový problém. Něco se porouchalo, upustila skleničku, nemohla nastartovat auto. Přišla složenka na větší částku, než očekávala, připálila jídlo nebo ztratila klíče. Každodenní útrapy byly nekonečné. A pokaždé znamenaly stejnou katastrofu. Nic se nesmělo pokazit.


  Její pláč mě provázel celý život. Moje nitro se stalo nádobou plnou jejích slz. Každý den jsem už od rána slyšel zevnitř jejich šplouchání. Nevěděl jsem, co si počnu, až jednoho dne přetečou přes okraj.


  – Ne, zaúpěla. Jenom je mi strašně smutno.


  Zatmělo se mi před očima, v žaludku jsem cítil tupou bolest.


  Opatrně jsem se k ní přiblížil. Cítil jsem její parfém a trochu pot. Obličej měla vlhký od slz, zarudlý a oteklý. Vypadala skoro směšně.


  – Pojď, ty můj chlapečku, pojď potěšit maminku.


  Znělo to ufňukaně.


  Sklonil jsem se k ní, vyhnul jsem se pohledu do očí. Natáhla ke mně paže, přitáhla mě k sobě. Stejně jako jindy jsem nevěděl, co mám udělat, aby přestala. Nevěděl jsem, co říct. Smrkala a popotahovala, její slzy mi stékaly na tričko.


  – Bože, je to tak strašně těžké. Je toho na mě tolik. Rozumíš? Není vůbec snadné být na děti sama. Jsem tak strašně osamělá. Musím všechno zvládnout sama. Už nemůžu.


  Hlasitě vzlykala, fňukala a kvílela, ani trochu se nesnažila kvůli mně ovládnout.


  Bylo mi jí líto a zároveň mi to bylo nepříjemné. Nevěděl jsem, co mám říct ani co mám udělat.


  – Ale no tak, mami, máš přece nás.


  – Ano, a to je moje jediné štěstí, vzdychla. Co bych si jen bez vás počala? To bych umřela. Vy jste to jediné, pro co žiju.


  Nevšimla si škrábance na mém krku ani pachu nahnilých banánových slupek v mých vlasech.


  Měla dost svých potíží.


   


  Středeční smrt Alexandra Almlöva poněkud odvedla pozornost od vyšetřování vraždy.


  I když Knutas neměl vyšetřování jeho případu na starosti, novináři oslovovali právě jeho, protože byl na kriminálním oddělení osobou s nejvyšší odpovědností. A jejich zájem o rozhovor byl o to větší, že bývali s Alexandrovým otcem blízcí přátelé. Takže strávil celé dopoledne u telefonu.


  Zároveň s tím ho neustále pronásledovala myšlenka, zda motiv vraždy Viktora Algårda netkví právě v Alexandrově případu. Výslechy mladých lidí, kteří byli ten večer v klubu, nepřinesly nic moc nového, kromě skutečnosti, že by mělo být mnohem víc svědků, kteří celý incident viděli, ale dosud se nepřihlásili.


  Je možné, že se majiteli klubu chtěl pomstít někdo z Alexandrova okolí? Knutas několikrát Algårda slyšel, když se v médiích vyjadřoval k otázce své vlastní odpovědnosti za spory mezi mládeží. Pokaždé nad kritiky jen mávl rukou. Něco takového dokáže lidi naštvat. Třeba toho prostě někdo měl už dost.


  Knutas se v klubu od té události nebyl ani podívat. Bude to muset co nejdřív napravit. Nejlíp hned odpoledne.


  Procházel s Rylanderem od státní policie poslední novinky. Suchopárný komisař usadil své dlouhé, vyzáblé tělo naproti němu ke stolu a položil před sebe složku papírů v tlustých deskách.


  – No, není to lehké. Těch lidí je strašně moc.


  – Já vím, odvětil Knutas chápavě. Máme tu dvě vraždy, i když naprosto odlišného charakteru. Ale k oběma došlo v naprosté blízkosti velkého množství lidí, kteří se účastnili společenské akce. A není snad nic náročnějšího než vyslýchat osoby, které byly v době spáchání zločinu ve více či méně podroušeném stavu.


  – Přesně tak, přitakal Rylander. A výslechy, které už jsme stačili provést, nás asi nikam dál neposunou. To nejzajímavější je myslím tady.


  Vytáhl z desek několik papírů.


  – Na oslavě v kongresové hale byl rovněž jeden z Algårdových nejbližších spolupracovníků, barman Rolf Lewin. Vypomáhal na baru.


  – Ano?


  – Na tom asi není nic divného, Viktor najímal při nejrůznějších akcích tentýž personál. Ale během výslechu se ukázalo, že měli s Viktorem na řadu věcí odlišné názory. Možná by stálo za to, promluvit si s tím chlapem ještě jednou.


  – A co o něm víme?


  – Je to typický zastydlý rocker, pokud to mám říct bez obalu. Žije sám v dvoupokojovém bytě ve Visby, je svobodný a bezdětný. Je mu pětačtyřicet, ale vlasy mu trčí na všechny strany, má kroužek v uchu i v obočí a v koutku úst pořád cigaretu. A podle červeného nosu bych řekl, že dost pije.


  – Dobře, možná si ho ještě pozvu, zamumlal Knutas. Ještě něco?


  – Moc ne. Ti dva chlapi od ochranky sice nemají nejčistší minulost, ale nemáme vůbec nic, co by je s vraždou Viktora Algårda jakkoli spojovalo. Navíc mají oba neprůstřelné alibi.


  – Což znamená?


  – Oba byli v sobotu večer doma s rodinami a nevystrčili nos z domu.


   


  Když skončili, byla jedna hodina a Knutasovi pořádně kručelo v břiše. Kvůli rannímu plavání měl ještě větší hlad než obvykle. Zaklepal na dveře Karininy pracovny a zeptal se jí, jestli nezajdou společně na oběd. Potřeboval na vzduch a trochu se protáhnout. Nepříliš lákavé stravě v kantýně pro zaměstnance se chtěl dnes vyhnout.


  Přes zimu není ve Visby moc možností, kam zajít na oběd, ale jedním z příjemných podniků je Café Ringduvan kousek od Východní brány. Objednali si u baru jídlo z denního menu a posadili se venku. Slunce pěkně hřálo. Karin si zapálila.


  – Ty už zase kouříš? podivil se Knutas.


  – Ty máš co říkat, sám přece kouříš dýmku.


  – Vždyť si ji nikdy nezapálím.


  – Ale jistěže ano.


  Knutas věděl, že Karin kouří, jenom když má starosti.


  – Nedávno jsi říkala, že mi při nějaké lepší příležitosti povíš, co tě tíží. Šlo by to teď?


  – Rozhodně ne. Musíme probrat pracovní záležitosti. A kromě toho ani nevím, jestli s tebou vůbec někdy budu moct právě o tomhle problému mluvit. Je to hodně zvláštní věc.


  Knutas položil svou ruku na její.


  – Karin, jsme přece přátelé. Nezapomeň na to.


  – Jak velké je tvoje přátelství?


  Podíval se na ni tázavě, otázka ho překvapila.


  – Hodně velké. Určitě větší, než si myslíš.


  – Dobře. Tak o tom budu přemýšlet.


  – Udělej to. Knutas vzdychl a změnil téma. Mám pocit, že jsme se zasekli na mrtvém bodě. Myslím s vyšetřováním té vraždy, dodal rychle, aby nenabyla dojmu, že mluví o nich dvou. Ale ve skutečnosti to tak vlastně myslel.


  – Taky se mi zdá. Ani vyšetřování toho incidentu před diskotékou nás nikam neposunulo. Nezdá se, že by spolu ty případy jakkoli souvisely. Ale je strašné, že ten kluk opravdu zemřel.


  – Ano, pořád musím myslet na jeho matku, na Ingrid. Včera večer jsem s ní mluvil. Samozřejmě byla úplně bez sebe. Přijít o dítě musí být to nejhorší, co může člověka v životě potkat.


  Knutas zakroutil hlavou, napil se piva a podíval se na Karin. Hleděla zaraženě do prázdna.


  – Copak je?


  – Není mi dobře. Musím si odskočit.


  Típla cigaretu, nejistě se postavila a odešla. Knutas ji ustaraně pozoroval.


   


  Podnik, kde sídlila mládežnická diskotéka Solo Club, stál na kraji přístavu mezi rodinnou restaurací a půjčovnou jízdních kol. Knutas si smluvil schůzku s vrchním barmanem na třetí hodinu, ale přišel o něco dřív. Muž za barem mu nabídl kávu a vyzval ho, aby se posadil a počkal na šéfa u stolku.


  Rolf Lewin se objevil po několika minutách. Ukázalo se, že Rylanderův popis do značné míry odpovídal skutečnosti. Lewin byl vysoký, měl postavu jako mladík, obarvené vlasy mu trčely do všech stran, obočí zdobil piercing. Měl na sobě černé tričko se zlatým potiskem zobrazujícím soupravu bicích, okolo krku zavěšený tlustý řetěz a na nohou podobné černé plátěnky, jako nosil Nils. Ale ve tváři měl upřímný, přátelský výraz, a když si podali ruku, usmál se.


  – Jak víte, vyšetřujeme vraždu Viktora Algårda a možnou souvislost s tím chlapcem, který zemřel po incidentu v blízkosti klubu.


  – Chápu, ale policie už tu byla několikrát.


  Knutas smířlivě pozvedl ruku.


  – Já vím, já vím. Teď bychom ale rádi věděli, co si vy osobně myslíte o možné souvislosti mezi těmi dvěma případy. Neviděl jste nebo neslyšel cokoli podezřelého? Nevšimli jste si třeba někoho, kdo by vůči Viktorovi vystupoval zvlášť nenávistně?


  – Viktora měli všichni rádi. Myslel to dobře, jen vůbec nevěděl, do čeho jde, když se rozhodl pořádat ty speciální večery pro děcka. Vymklo se to a on odmítal vidět potíže, zajímalo ho jenom to, kolik vydělá peněz.


  – A co říkal na problémy kolem klubu?


  – Bylo to těžké už od samého začátku, to nemá smysl zastírat. Mnozí bývali namol, už když sem přišli. Propašovali si alkohol dovnitř nebo pili venku. Ochranka dělala, co mohla, ale nebylo v našich silách mít dokonalý přehled o všem, co se venku děje.


  – Samozřejmě docházelo i k potyčkám. Několik opravdu nepříjemných záležitostí jsme řešili už před případem Alexandra Almlöva. Ale Viktor nad tím pokaždé jen mávl rukou. Byl přesvědčený, že se to časem zklidní.


  – O jaké nepříjemné záležitosti šlo?


  – Hádky mezi agresivními kluky, kteří jednoduše přebrali, rvačky. Jednou dokonce přišla nějaká žába s tím, že byla znásilněna na záchodě, ale nikdo to nebral vážně. Já ten večer neměl službu, ale doslechl jsem se o tom později, dodal rychle a vrhl na komisaře omluvný pohled.


  Knutas nakrčil čelo.


  – Takže k ohlášení nikdy nedošlo, myslím toho znásilnění.


  Rolf Lewin zakroutil hlavou.


  – Chápu, že to zní strašně, ale nic jsme o ní nevěděli. Ani jak se jmenovala, ani odkud byla. Vyšla ven a povídala si s ochrankou. Oblečení měla potrhané, na obličeji dokonce modřinu, ale byla strašně opilá a po chvíli zmizela s nějakým klukem, který ji utěšoval. Chlapi u vchodu si mysleli, že jen zajdou za roh a za chvíli budou zpátky, takže s ní budou moct ještě promluvit, ale už se neukázala.


  – Takže oni ji nechali prostě odejít, ačkoli tvrdila, že ji někdo znásilnil?


  – Bohužel. Ale jak jsem říkal, ty večery pro mládež byly opravdu náročné, nemohli jsme mít všechno pod kontrolou. Prostě jsme to nezvládali. Snažil jsem se na to Viktora upozornit, ale nechtěl vůbec nic slyšet. Máme pořádat ještě tři večery, ale po tom, co se stalo, budeme nejspíš muset skončit.


  – Takže vy jste to tu po Algårdovi převzal?


  – Prozatím ano.


  – Ale ve skutečnosti jste byl proti těm diskotékám pro mládež, nebo se mýlím?


  – Ne od začátku, ale brzy jsem přišel na to, že nám to přerůstá přes hlavu. I když jsme měli vážně dobré zisky, tak to za to nestálo. Člověk přece musí myslet na ty děti, máme za ně, do háje, odpovědnost.


  – Takže na tomhle jste se s Viktorem neshodli?


  – Dá se to tak říct.


  – Kdy došlo k tomu incidentu se znásilněnou dívkou?


  – To bylo na svatou Lucii, takže je to skoro čtyři měsíce.


  – A dodnes o ní nic nevíte?


  – Vůbec nic.


  – Pracoval jste za barem i během slavnosti v kongresové hale, že?


  – Přesně tak.


  – Jak k tomu došlo?


  – Bylo to třeba a mně nevadí odpracovat něco navíc.


  – Všiml jste si během večera něčeho mimořádného? Třeba nějaké podezřelé osoby?


  – Ne, myslím že ne.


  – Nevšiml jste si náhodou toho, že Viktor měl vztah s Veronikou Hammarovou? Byla tam přece také.


  Rolfu Lewinovi se rozjasnila tvář.


  – Ano, vlastně ano. Stáli spolu u baru a povídali si. Jenom chviličku. Dokonce jsem jim naléval.


  – Aha?


  – Nebo lépe řečeno, míchal jsem pro Veroniku Hammarovou nápoj. Pamatuju si to, protože to bylo od neznámého obdivovatele.


  Zvedl oči v sloup.


  – Jak to myslíte?


  – No, přišel ke mně chlap a objednal nealkoholické jahodové daiquiri, které jsem jí měl předat.


  – A vy jste ten nápoj podal Veronice?


  – Ano.


  – A jak vypadal ten muž, co ho objednal?


  – No, to si moc nevzpomínám. Nebyl ničím zvláštní. Vysoký, kolem čtyřicítky, myslím, že v šedém obleku. Vlasy blonďaté, trochu rozcuchané. A měl brýle. S černými obroučkami. Takový typ jako od Armaniho.


  – Předtím jste se s ním nesetkal?


  – Ne, v životě jsem ho neviděl. Řekl bych, že nebyl místní.


  – Proč myslíte?


  – Nevím. Byl to jen takový pocit.


  Na to, že zprvu řekl, že si moc nevzpomíná, byl Rolfův popis obdivuhodný, pomyslel si Knutas a v hlavě se mu zatím zrodila nová převratná myšlenka.


  – V kolik hodin to asi bylo?


  – Na pódiu právě začal koncert, takže to bylo těsně po půlnoci.


  – Viděl jste, jestli Veronika ten nápoj vypila?


  – Ne, to ne. Podala skleničku Viktorovi a on s ní sešel po schodech dolů, zatímco Veronika zmizela opačným směrem. Bylo tam strašně moc lidí a měl jsem plné ruce práce, takže jsem to potom pustil z hlavy.


  – Vybavíte si, jak přesně se ten muž vyjádřil?


  Rolf Lewin se zamyslel.


  – Počkejte. Nejdřív to pití objednal a neřekl při tom nic zvláštního. Když jsem mu ho podal, tak zaplatil a dal mi pořádné dýško.


  – Pokuste se vybavit si to přesně, řekl Knutas. Dával vám peníze přesně?


  – Panebože, jak si mám něco takového… Ne, už vím. Vzpomínám si. Platil pětistovkou. Ten koktejl stál osmdesát pět korun a on chtěl zpátky jenom čtyři stovky. Tak to bylo. Dal mi patnáct korun dýško.


  – A pak?


  – Když jsem mu vrátil peníze, požádal mě, abych to pití donesl Veronice Hammarové.


  – Jak daleko od sebe v té chvíli stáli? Myslím Veronika a ten cizí muž?


  – Stáli každý na jednom konci baru, takže byli jeden od druhého tak deset metrů a mezi nimi byla samozřejmě ještě spousta lidí. Řekl jsem Veronice, že je to nápoj od tajného ctitele, ale když jsem jí ho chtěl ukázat, byl ten chlap už pryč.


   


  Knutas naslouchal s rostoucím zájmem. Už si byl jistý, že toto barmanovo vyprávění znamená naprosto nečekaný zvrat v celém vyšetřování.


  Poděkoval a pospíchal pryč.


  Jakmile se vrátil na stanici, zavolal k sobě Karin a ihned ji seznámil s teorií, kterou na základě barmanových informací vyvinul. Karin tiše seděla na pohovce pro návštěvy a naslouchala. Ve tváři měla čím dál zaskočenější výraz.


  – Takže ty myslíš, že vražda Viktora Algårda byl vlastně omyl? Že ten kyanid vůbec neměl dostat on?


  – Přesně tak. Byl určený pro Veroniku Hammarovou.


  Rozhodil rukama.


  – Celou dobu sledujeme úplně špatnou stopu!


  – Takže musíme hledat toho muže, který pro ni objednal nápoj.


  – A co sklenička?


  – Technici prohledali celou budovu a taky každý odpadkový koš a každý kout v okolí haly. Pachatel musel skleničku odnést.


  – A jak dostal do nápoje ten jed?


  – Vyprázdnit ampulku jde strašně rychle. Stačí několik vteřin. Nejspíš to udělal právě ve chvíli, kdy barman hledal peníze nazpátek.


  – Ale tohle naprosto mění celý případ, konstatovala Karin. Musíme úplně změnit úhel pohledu.


  – Přesně tak, řekl Knutas zamračeně. Musíme informovat ostatní.


   


  Chata nebyla nijak zvlášť luxusní. Typický rekreační objekt z šedesátých let z tmavě hnědých prken. Komín vypadal zchátrale. Vnitřní vybavení bylo velmi jednoduché. Nejdřív těsná předsíňka. Na stěně řada háčků s pověšenými bundami, kabáty a taškami. Na podlaze holínky, dřeváky a pantofle. V rohu opřené turistické hole. Z malé kuchyňky vedlo okno do lesa. Podlahu pokrývalo linoleum, stěny zdobila tapeta s hnědými květinami. Kuchyňská linka, dřez a skříňka na potraviny vypadaly, že už slouží nejmíň třicet let. Dále se vešlo do docela velké ložnice s manželskou postelí, psacím stolem a fotografiemi dvou dětí na stěnách. Podlaha v obývacím pokoji byla dřevěná a stál tu obyčejný krb, pohovka s konferenčním stolkem, knihovna a kolovrátek. Háčkovaný závěs v rohu odděloval šatnu.


  Připozdilo se. K večeři si dala polévku a obložený chléb. Venku to vypadalo, jako by nad Gotlandem někdo zhasl. Panovala tam neproniknutelná tma. Na venkově nebyly žádné pouliční lampy, jediné světlo skýtal měsíc, pokud byla obloha jasná. Osvětloval svým modravým světlem špičky stromů a křídla netopýrů, kteří jí cestou ze záchodu přelétali nad hlavou. Po dnešní večeři zůstala chvíli sedět u stolu a pozorovala plamínek svíčky hořící ve svícnu na stole.


  Celý den měla divný pocit, jako by ji někdo sledoval, ale vůbec nechápala proč. Nejdřív ji napadlo, jestli to není kocour. Už od rána byl pryč a na zavolání nepřiběhl. Možná ji zpovzdáli pozoruje a baví se tím, jak se po něm shání. Nechává ji schválně marně volat a lákat ho k sobě.


  Uchýlila se na tohle liduprázdné místo, i když samotu z duše nenáviděla. V létě, když i ostatní chaty ožily a noci byly světlé, se tu cítila jako v ráji. V zimě to připomínalo spíš peklo. Tma, samota a meluzína nahánějící hrůzu. Ale neviděla jinou možnost. Musela utéct pryč od všeho, co souviselo s Viktorem a s policejním vyšetřováním. A taky od zvědavých pohledů. Jako by mohli lidé čemukoli z toho rozumět.


  Napjatě naslouchala okolním zvukům, ale nedokázala rozlišit nic než hučení moře a šumění větru v korunách stromů. Co to jen mohlo být, odkud pocházel ten nepříjemný pocit? Možná jen nějaký výplod její fantazie.


  Podívala se ke dveřím do předsíně. Vstala a zkontrolovala, že jsou dveře zamčené, že pořádně otočila klíčem. Jistě, bylo zamčeno. Vrhla na dveře pohled plný nedůvěry. Copak to má nějaký význam, že se tu zamkla? Kterýkoli jen trochu silný chlap by dveře naráz vykopl. Musela si přiznat, že je tu naprosto nechráněná, vydaná napospas komukoli, kdo by se rozhodl do zazimovaných chat v okolí proniknout.


  Postavila na kávu a zapnula televizi. Na dvojce dávali „Zeptejte se lékaře“ a na jedničce reprízovali seriál, který už viděla. Zbýval jenom dětský kanál TV 4. Vzdychla, vrátila se k druhému programu, kde běžela diskuze o rakovině prostaty. Aspoň slyšela hlasy a viděla něco barevného, co trochu odvedlo pozornost od černých myšlenek. Došla si do kuchyně nalít kávu. Uprostřed pohybu se zarazila. Ve tmě venku něco zahlédla. Jako by se okolo okna mihl nějaký stín. Najednou si uvědomila, jak dokonalý je na ni zvenku výhled a nervózně nahmatala vypínač.


  Když zhasla, viděla ven o něco líp. Vyhlížela malým okénkem do tmy. Zkoumavě pozorovala zahradu od jednoho konce k druhému. Přelétla pohledem trávník plný spadaného listí, jehličí a větviček, které ze stromů ulámaly zimní bouře, bloudila očima okolo kůlny na nářadí, domku na hraní a venkovního záchodu. Nic. Vrátila se do obýváku, zhasla všechna světla a sfoukla svíčku. Pokud tam venku někdo skutečně je, nebude takhle aspoň moct sledovat každičký její pohyb. Zhasla i v předsíni. V chatě nebyly na oknech záclony ani závěsy. Nikdy ji nenapadlo závěsy pořídit, protože tu bývala jenom v létě a milovala, když světlo proniká dovnitř domku. Ve dne i v noci. A na záclonách se jenom hromadí prach a navíc kazí výhled ven. Právě teď by za ně dala cokoli. Srdce jí bušilo až v krku. Kdo ji to tam venku pozoruje? Nikdy v životě nikomu neublížila. Vypnula televizi a nastražila uši. Všechny smysly měla napjaté. Ale neslyšela nic než vítr. Posadila se na pohovku v temném obývacím pokoji a čekala. Uplynula půlhodina, potom další. Nic se nedělo. Měla zlost. Copak tu bude takhle sedět jako krysa lapená v kleci? Aby toho nebylo málo, potřebovala nutně na záchod a žádný nočník v chatě nebyl. Myšlenku, že by vykonala potřebu do některé z kuchyňských misek, okamžitě zavrhla. Když minula další půlhodina, vzdala to. Už to nemohla vydržet. Kromě toho ji ovládl vztek. Přece se nenechá zastrašit ve svém vlastním domě. No, úplně její sice není, ale díky známým žijícím v zahraničí má chatu už řadu let plně k dispozici. Nechtěli ji prodat a dovolili jí ji zadarmo využívat už v době, kdy byly děti malé. Zvykla si užívat ji jako svou vlastní a nade všechno ji milovala.


  Oblékla si bundu a nazula holínky. Několik vteřin váhala s rukou na klice. Potom otočila klíčem a otevřela.


   


  Když Knutas na policejní stanici sledoval večerní vysílání Regionálních zpráv, celý okolní svět náhle zčernal a zmizel. První vstup se netýkal Viktora Algårda, nýbrž tragického incidentu před diskotékou Solo Club. Interview s jedním z přítomných otců na něj udělalo silný dojem, stejně jako projev sestry mrtvého chlapce, ředitelky gymnázia i dalších žáků, kteří v reportáži promluvili. Když se nakonec na obrazovce objevil jeho vlastní syn, nemohl napětím dýchat. Slyšel Johanův hlas:


   


  „Celé drama, které se před klubem odehrálo, vidělo několik mladých lidí. Jedním ze svědků byl i Nils Knutas. Ze strachu až dosud nepromluvil, ale dnes se rozhodl vystoupit.“


   


  Nils stál na místě činu, ukazoval a popisoval, co on a jeho přátelé tehdy večer viděli. Vyprávěl, jak ti kluci jenom několik metrů od nich Alexandra surově bili a nikdo z nich neměl odvahu zasáhnout. Mluvil o mučivých pocitech viny, které prožívá, o tom, jak strašný měl strach a jak bezmocně se cítil. Hovořil před kamerou o tom, jak k Alexandrovi přistoupil, když útočníci z místa utekli, a nahmatal mu slabý pulz, kolik viděl všude okolo krve a jak jeden z jeho kamarádů zavolal policii a záchranku. A on sám jenom odešel, na nic jiného se nezmohl.


  – Co tě přimělo konečně promluvit a proč právě dnes? zeptal se Johan.


  Nils se zahleděl přímo do kamery a řekl:


  – Byla to řeč, kterou pronesla Alexandrova sestra Olivia v aule. Když se ona dokázala postavit před stovky posluchačů a říct, co cítí, potom nemůžu dál mlčet ani já.


  Tím reportáž skončila. Následovala diskuze ve studiu s několika hosty. Knutas všechno ostatní viděl jako v mlze, nevěděl, jaké hosty do studia pozvali, ani nevnímal, co říkají. Seděl na pohovce jako zkamenělý, neschopen jediného pohybu. Karin, která zprávy sledovala s ním, ho poplácala po rameni a beze slova vstala. Když odešla, stalo se něco, co už Knutas několik let nezažil.


  Rozplakal se.


   


  Knutas otevřel dveře svého domu v ulici Bokströmsgatan s rozporuplnými pocity. Byl naprosto zoufalý. Nils několik týdnů mlčel o tom, že byl svědkem toho zločinu před diskotékou. Knutas si nebyl jistý, co je horší, jestli to, že mu to syn zamlčel jako otci, nebo jako policistovi.


  Pokoušel se dovolat Line, ale domácí telefon byl neustále obsazený a mobil nezvedala.


  Když vešel do haly, panovalo v domě ticho. Pověsil bundu na věšák, aniž by zavolal své obvyklé haló. Z obývacího pokoje slyšel televizi. Nějaký kviz. Line seděla na pohovce s novinami na klíně. Když vkročil do dveří, podívala se na něj.


  – Ahoj, lásko, řekla mírně. Pojď, posaď se ke mně.


  Hned pochopil, že reportáž taky viděla.


  – Kde je Nils?


  – Ve svém pokoji.


  – Mluvila jsi s ním?


  – Ne, chtěla jsem počkat na tebe.


  Zavolal tak hlasitě, jak jen dovedl:


  – Nilsi!


  – Uklidni se, napomenula ho. Ani pro něj to není snadné.


  Knutas jí nevěnoval pozornost. Díval se směrem ke schodům. Slyšel, jak se pomalu otevřely dveře a potom přeskakující hlas:


  – Co je?


  – Pojď dolů.


  – Ale já se učím.


  – Pojď okamžitě sem!


  Nils se objevil nahoře na schodech. Byl bledý a tvářil se vážně. Kudrnaté vlasy měl ještě rozcuchanější než obvykle, tričko zmuchlané a na koleni džínsů velkou díru.


  – Co se děje?


  – Přestaň si hrát na hlupáka. Pojď dolů.


  Okamžitě litoval ostrého tónu, který zvolil, ale už bylo pozdě. Vypnul televizi a chvíli přecházel po pokoji. Potom klesl zpátky vedle Line a naznačil Nilsovi, aby se posadil do protějšího křesla. Vztek momentálně přehlušil smutek, protože si nevěděl se situací rady. Měl pocit, že balancuje na ledové kře obklopené nekonečně hlubokou vodou.


  – Můžeš nám s maminkou nějak vysvětlit, jak je možné, že jsi nám celou tu dobu neřekl o tom, že jsi viděl, co se Alexandrovi stalo, ale jakmile přiběhl nějaký novinář a zamával ti mikrofonem před nosem, hned jsi všechno vyklopil, jako by ti za to zaplatili?


  Nils na něho vrhl zatvrzelý pohled. Zračilo se v něm opovržení.


  – Na nic jste se mě neptali.


  Odpověď byla tak nečekaná, že Knutas nevěděl, co na to říct. Podíval se na Line, která jenom zakroutila hlavou a skryla obličej v dlaních.


  – Vždyť se tě pořád ptáme, jak se ti daří, jaký jsi měl den, co je nového… Ty na to nic neříkáš, ale my se přece snažíme…


  – Ty máš pořád jen plnou hlavu práce. Vůbec tě ve skutečnosti nezajímá, jaký jsem měl den ani jak se mám! Jenom hraješ, že se staráš, ale to jediné, co tě doopravdy zajímá, je ta tvoje zatracená, blbá práce.


  Knutase synův útočný projev zaskočil. Na tohle vůbec nebyl připravený. V podstatě očekával, že toho bude Nils litovat a přijde s omluvou.


  – Jak to myslíš?


  – Že tě vůbec nezajímáme, mluvíš pořád jen o sobě a o svých pitomých vyšetřováních. Na ty já ale kašlu! Proč bych ti měl cokoli vykládat? Předstíráš, jak se staráš, ale jediné, co dovedeš, je vzít nás občas někam, kde se tobě samotnému líbí. Jako třeba na golf. Jeli jsme tam jenom kvůli tobě, i když ses snažil hrát si na taťku, co se jede pobavit společně s dětičkama.


  Knutasovi planuly tváře rozhořčením, ale snažil se ovládnout.


  – Tohle je ale strašně nespravedlivé! Dobře, asi jsou období, kdy o své práci hodně mluvím, ale to je jenom ve chvíli, kdy se zrovna děje něco opravdu důležitého – na tom snad není nic až tak moc divného? Snad si vážně nemyslíš, že všechno, co jsme za poslední roky podnikli, bylo jenom kvůli mně? Už od vašeho dětství jsme podnikli tolik výletů! Byli jsme mockrát v akvaparku Kneippbyn a ve Vodním světě, Vzali jsme vás do Legolandu a do Světa Astrid Lindgrenové, a dokonce jsem tebe a Petru vzal na projížďku na islandských koních. A víš přece, jaký mám z koní strach. Na to všechno jsi zapomněl? Myslím, že bys mohl projevit i trochu vděku a nebýt pořád tak kyselý a myslet jen na sebe. My s maminkou děláme, co můžeme!


  Nils se na otce ani nepodíval, hleděl pořád jen dolů na své ruce a řekl tiše:


  – Na mámu se nezlobím. Za tou vím, že můžu kdykoli přijít. Na rozdíl od tebe.


  Knutas na něho zaskočeně zíral. Nemohl uvěřit, že to syn myslí vážně. Zavřel pevně oči. V místnosti se rozhostilo ticho, zatímco on hledal správná slova.


  – Teď opravdu nevím, jak to myslíš, Nilsi. Vážně máš pocit, že tu pro vás nikdy nejsem? Tak ti to připadá?


  – Ale jo, samozřejmě že někdy ano. Ale spíš to tak bylo dřív, když jsme byli menší. Teď nemáš nikdy čas.


  Knutas se opřel do opěradla. Celý pokoj jako by se začal najednou otáčet. Několikrát se zhluboka nadechl. Mrkáním zahnal palčivé slzy. Line seděla tiše, pořád ještě měla tvář skrytou v dlaních.


  Rozhovor s Nilsem se vyvíjel úplně jiným směrem než k rodinnému smíru, jak doufal. Synova zloba ho šokovala.


  – Ale proč jsi nic neřekl? vrátil se Knutas zase na začátek. Proč ses nám nesvěřil s tím, že jsi u toho byl?


  – Protože jsem nechtěl.


  – Nechtěl? Uvědomuješ si vůbec, jak vážná věc to je? Vždyť jsi sakra svědek!


  – Uklidni se, zaprotestovala Line. Jsi přece policista, Andersi. Kdo jiný by měl do háje chápat, jak těžké může být přijít a říct, že jsi něčemu takovému přihlížel, ale neodvážil ses zasáhnout.


  Nils na něho vrhl jízlivý pohled.


  – Vidíš, jediné, co tě zajímá, je ta tvoje policejní práce. Vždyť jsi svědek, napodobil otcův rozhněvaný hlas. Je ti úplně fuk, jak se cítím, jak mi bylo, když jsem viděl ty šílence, co chtěli z Alexandra vymlátit duši.


  Nils zvedl hlavu k otci. Oči mu planuly a tvářil se neústupně.


  – Proč bych ti něco říkal? Řekni mi jeden jediný důvod!


  Vstal z křesla a vyběhl z pokoje.


  O pár vteřin později práskl nahoře dveřmi.


   


  I když měl za sebou dlouhý den, necítil se Johan unavený a nechtělo se mu ani domů do prázdné vily v Romě. Emma jela s Elin ke svým rodičům na Fårö. Když jí volal, seděli právě u krbu a pili irskou kávu. Pochválila jeho dnešní reportáž a její hlas ho zahřál u srdce.


  Pia hned po práci zmizela z redakce, pospíchala prý za svým novým přítelem. Obvykle se ve vztazích tolik neangažovala.


  Seděl u počítače a několik hodin jen tak surfoval po internetu. Nakonec se dostal na domovskou stránku Solo Clubu. Měli dnes otevřeno. Sice odtamtud už v souvislosti s Alexandrovým případem připravil několik reportáží, ale ještě nikdy klub nenavštívil takhle večer, když tam mladí návštěvníci právě jsou.


  Z budovy rozhlasu a televize odešel po desáté hodině. Do přístavu se vydal pěšky. Na nábřeží byla spousta mladých lidí, mnohým z nich rozhodně ještě nebylo osmnáct.


  Před klubem, kde k té tragédii před několika týdny došlo, stála dlouhá fronta. Člen ochranky u dveří Johana poznal, zamával na něj a pustil ho dovnitř. Johan byl šokovaný tím, jak spoře oblečené byly dívky na parketu. Některé na sobě měly jen titěrná tílka a kraťasy, které sotva zakrývaly pozadí. Některé neměly nic než krajkové kalhotky a tílko, a jedna slečna s bujným poprsím tančila dokonce jenom v podprsence. Johan nemohl uvěřit svým očím. Takhle že se dnes holky oblékají? Bylo to děsivé a dobře by to posloužilo jako téma samostatné reportáže. Kluci vypadali o něco normálněji. Většinou měli na sobě tričko nebo košili a džínsy. Tu a tam zahlédl někoho bez košile. Postavil se k baru a objednal si pivo. Netrvalo dlouho a objevilo se tu několik dívek, které vypadaly maximálně na čtrnáct let. U baru si objednaly colu. Jedna z nich měla na sobě také jenom podprsenku a kratičké šortky. Obrátil se k ní a musel jí zakřičet do ucha, aby ho přes hlasitou hudbu slyšela:


  – To se dneska nosí?


  Zachichotala se a dívala se nechápavě. Do přehnaně nalíčených očí v obličeji se silnou vrstvou příliš tmavého make-upu jí skoro neviděl. Rty měla lesklé, vlasy natupírované do výšky a ztužené lakem. Typická čtrnáctka.


  – Cože?


  – Proč máš na sobě jenom spodní prádlo?


  Znovu se nejistě zasmála a těkala pohledem. Obrátila se k němu zády a pokračovala v rozhovoru s kamarádkami. Zahlédl, jak jedna z nich vytáhla z kabelky malou lahvičku a přilila si z jejího obsahu do limonády. Takže takhle to tu chodí. Spousta dětí tu byla očividně podnapilá. Přivolal barmana.


  – Změnilo se tu něco od té nešťastné události?


  Barman pokrčil rameny.


  – Vlastně nic. První týdny to tu bylo trochu klidnější, ale teď už chodí zase stejně lidí jako dřív a jsou úplně stejně opilí jako předtím. Jako by se vůbec nic nestalo.


  – Jak hlídáte, aby ti, kterým nebylo osmnáct, nepili alkohol?


  – To nejde. Můžeme zajistit jenom to, aby na baru dostali alkohol jen ti, kteří nějak prokážou svůj věk. Ale jestli se opijí předtím, než přijdou dovnitř, nebo jestli mají alkohol schovaný po kapsách a upíjejí ho venku, když si jdou zakouřit, nebo jestli jim někdo před vchodem něco prodá, to vážně hlídat nemůžeme.


  – Asi jsou tu i takoví, kteří si něco propašují dovnitř, že?


  – Nepochybně. Ale nemůžeme všechny prohledávat. Takhle to prostě je.


  Pokrčil rameny a vrátil se k práci.


  Johan dopil pivo a vyšel ven.


  Před vchodem bylo stejně živo jako předtím. Mladí tam stáli a kouřili, parta kluků se hlasitě smála a házela si láhví piva, nějaký pár se divoce líbal a kousek stranou seděla drobná dívka s hlavou v dlaních. Vypadalo to, že je jí zle. Johan se posadil vedle ní.


  – Není ti nic?


  Položil jí opatrně ruku na rameno. Když k němu vzhlédla, zarazil se. Měla na sobě sice silnou vrstvu líčidel, ale i tak bylo vidět, že jí není víc než dvanáct, možná třináct let. Měla přivřené oči a byla úplně bledá.


  – Je mi špatně.


  Víc toho říct nestačila a pozvracela se. Pomohl jí otřít ústa. Rozplakala se, snažil se ji utěšit.


  – Jak se jmenuješ?


  – Pernilla.


  – A odkud jsi?


  – Z Hemse.


  Panebože, pomyslel si Johan. Co to musí být za rodiče, když nechají takové dítě uprostřed noci desítky kilometrů od domova? A ještě takhle opilé. Zalovil v její kapse a našel mobil. Měla několik zmeškaných hovorů od mámy. Zavolal zpátky. Slyšel v pozadí hlasitou hudbu a rozesmátý ženský hlas.


  – No ahoj!


  – Dobrý den, jmenuji se Johan Berg a jsem tady s vaší dcerou Pernillou.


  – Stalo se něco?


  – Jsme ve Visby a bohužel vám musím říct, že vaše dcera je strašně opilá.


  Hlas citelně znervózněl.


  – Co prosím? To myslíte vážně?


  – Nejlepší asi bude, když pro ni přijedete. Sama se domů rozhodně nedostane.


  Teď bylo v pozadí slyšet několik rozčilených hlasů.


  Panebože. Pernilla se opila. Kdo z nás pro ni může zajet? Vždyť jsme všichni pili. Jedině Susanne, ta je těhotná, asi je jediná, kdo může řídit. Neměli jsme jim dovolit jet do města. Říkala jsem přece, že je nemáme pouštět. Kde jsou ostatní? A kde jen vzali alkohol?


  Asi za minutu se žena ozvala znovu.


  – Jistě, můj muž pro ni přijede. Kde jste?


  Johan jí to vysvětlil.


  Dívka ještě několikrát zvracela. Kam zmizeli její kamarádi, netušila. Když se jí Johan zeptal na věk, řekla mu, že chodí do šesté třídy. Panebože, pomyslel si. Je jí opravdu teprve dvanáct, jenom o rok víc než Emmině dceři Saře. To bude za rok taky provádět takové věci?


  Zůstal s Pernillou skoro hodinu a pomáhal jí, aby ze sebe dostala všechno, co předtím vypila. Nakonec u nich zabrzdilo auto a vystoupil z něho muž v jeho věku. Měl na sobě džínsy a košili a tvářil se ustaraně. Následovala ho žena ve vysokém stadiu těhotenství. To ona řídila.


  – Holčičko moje, vykřikl muž a objal opilou dívku. Jak ti je? Pojď, pojedeme domů. Kde jsou Agnes a Mimmi?


  Tiskl ji k sobě a pomohl jí do auta. Johanovi jenom zběžně poděkoval za pomoc a byli pryč.


  Johan se sklesle vracel městem do redakce. Připadal si bezradný. Viděl před sebou Sařiny nevinné oči. Taky už se začala občas líčit. Čeká na ni kdesi za rohem tohle? Při té myšlence se zachvěl. Připadalo mu v podstatě pobuřující, že večery pro mládež v Solo Clubu běží dál i po smrti Alexandra Almlöva.


  Jako by se to ani nestalo.


   


  Probudil ji záchvat kašle. Cítila štiplavý zápach a oči jí slzely. Okamžitě vyskočila z postele a s hrůzou si uvědomila, že ji obklopuje hustý dým. Zavřela se na noc v ložnici, protože předchozí večer sama sebe tak vystrašila.


  Kouř se dral dovnitř všemi škvírami a bylo tu příšerné horko. Pevně zavřela oči i pusu. Ložnice se nacházela až úplně vzadu za kuchyní. Nejdříve ji napadlo otevřít dveře a vyběhnout ven, ale v okamžiku, kdy se pokusila uchopit rozžhavenou kliku, si uvědomila, že celá chata zřejmě hoří. Vzala stojací lampu a rozbila okno. Oči ji tak pálily, že je stěží udržela otevřené. Z kouře už se jí dělalo nevolno, snažila se zadržet dech. Po chvilce úsilí okno otevřela, vyskočila ven a dopadla na trávník. Vyčerpaná a v šoku lezla po kolenou dál, tak daleko od požáru, jak jí jen síly stačily. Neodvážila se ani ohlédnout, dokud nebyla až u záchodu. Opřela se o stěnu boudy a oněměle pozorovala strašlivou podívanou. Celá chata byla v jednom ohni. Nemilosrdné plameny šlehaly do několikametrové výšky proti nočnímu nebi. Nemohla dělat vůbec nic, musela jenom přihlížet, jak jí před očima mizí dům, kde tolik roků trávívala léto a se kterým ji pojilo tolik vzpomínek. Neodnesla si z něj ani tu nejmenší drobnost. Byla v šoku, nic necítila.


  Široko daleko nebylo ani živáčka, byla tu jenom ona a oheň. Nemohla ani nikoho přivolat, neměla telefon a nejbližší obydlený statek byl vzdálený několik kilometrů. Na chvíli přestala vnímat a měla pocit, že usíná.


  Až tehdy zaslechla sirény.


   


  Knutas celou noc špatně spal. Otáčel se v posteli z boku na bok a po několika hodinách marného úsilí to vzdal. Vyplížil se z ložnice, sešel dolů do kuchyně, nalil si mléko a vytáhl balíček sušenek. S povzdechem se posadil. Na stůl před ním vyskočila kočka a mazlivě se o něho třela. Aspoň ty mě máš ráda, pomyslel si smutně. Hádka s Nilsem pro něj znamenala brutální procitnutí. Vůbec netušil, že propast mezi nimi narostla do takových rozměrů. Jak mohl být tak slepý! A sebestředný!


  Děti člověku nastavují to nejupřímnější zrcadlo. Nemilosrdně odhalí všechny nedostatky svých rodičů. Míra důvěry, lásky a sounáležitosti, kterou jim děti projevují, jsou dokladem toho, jak jako rodiče uspěli či neuspěli. Jak se chovají doma, kolik toho vyprávějí, aniž by se člověk musel ptát. Kolik lásky samy od sebe projevují. On se pořád staral jenom o své a neviděl, co se děje okolo. To Line brala děti o víkendech na venkov, to ona je vozila na zápasy a tréninky, ona většinou uklízela a vařila. On byl v posledních letech tak pohlcen svou prací, že to nestačil ani sledovat.


  Tíhu té viny skoro nemohl unést.


   


  Asi je to těmi pravidelnými rozhovory, že klapky na mých očích začínají prosvítat. Jako by mlha řídla. Vidím jasněji, ale cítím se mnohem hůř. Tupá bolest v čele se stupňuje.


  Sedíme v pokoji jako obvykle. Chvíli je ticho.


  Když zvednu hlavu a světlo dopadá ze strany, štuková růžice na stropě vypadá jako zívající lidská tvář. Možná jsou to rozevřené čelisti mé matky. Ústa tím větší, čím víc se toho do nich nacpe. Nespokojenost narůstá den za dnem, měsíc po měsíci, rok po roce. Vždycky je něco nového, na co si může stěžovat, čeho se může děsit. Nové problémy, nové čáry přes rozpočet, další zrna písku v jemném soukolí. Konec světa, jakmile všechno nejde jako po másle. Je jako tlustá žížala, která se kroutí, válí a mrská ve vlastním neštěstí, ve vlastním utrpení. Jako rakovinný nádor neustále se pídící po dalších napadnutelných buňkách. Nepřetržitě hledá nová polínka, která by přiložila na hranici svého trápení. Hladově se vrhá po každé maličkosti, kterou by mohla přikrmit bídu svého bytí. Někdy mám pocit, že se mi mozek uvaří a přeteče.


  Jsem tak strašně unavený z toho, kolik zabírá místa. Jako bzučící moucha na stěně, všudypřítomná, ať člověk chce, nebo ne. Proměnila se v hustou kaši, která naplnila mé nitro a nakonec se zasekla v krku. Přeji si jediné: konečně jednou provždy všechno vyzvracet. Vydávit ji. Přimět ji, aby opustila moje tělo, které okupuje už od okamžiku mého narození. Vím, že je to šílené.


  Jsem zase zpátky.


  Okno je pootevřené, venku svítí slunce a je teplo.


  – Když jsme se viděli naposledy, strašně rychle ses vytratil. Co se stalo?


  – Občas jsem tak plný své takzvané matky, až to přetéká. Pak musím zvracet. Je to, jako bych byl sopka a ona popel, který musím vychrlit.


  – Dokážeš popsat, jak se v té chvíli cítíš?


  – Někdy už nemůžu snést jedinou myšlenku na ni. V takové chvíli mám pocit, jako by mě ovládal někdo jiný.


  – Jak to myslíš?


  – Jako by tělo převzalo velení. Reaguje bez ohledu na mě, žije svým vlastním životem, nedá se ovládnout. Protestuje. Jako by se bouřilo proti tomu, jak se v něm usídlila jako nějaký zatracený parazit. Uhnízdila se tam a roste a roste, až ze mě samotného nezbude nic. I když nechci, stejně je to ona, na koho po ránu myslím jako první, a večer s myšlenkou na ni usínám. Ať se snažím sebevíc, nedokážu s tím nic udělat. Ona je mé neustále špatné svědomí.


  – Jak se to projevuje?


  – Třeba tak, že celý život cítím vinu, jakmile prožívám cokoli příjemného bez ní.


  – Ale proč?


  – Protože jakmile mám jet na lyže, jít na koncert nebo dělat cokoli zajímavého, už slyším její nářek nad tím, jak strašně ráda by to dělala také. Kdybych tak mohla… Dokonce i když jsem měl vlastní rodinu, cítil jsem špatné svědomí, kdykoli jsme společně seděli u večeře a bylo nám hezky. Měl jsem matku pozvat. Ne proto, že by bylo jakkoli příjemné ji mít doma. Vzpomínám si, když se narodil Daniel a my se nastěhovali do nového bytu. Jak máma v neděli chodívala na návštěvu. Ještě si ani nezula boty a už volala: Je už hotová káva? Potom se usadila na pohovku a zůstala tam přilepená, dokud zase nebyl čas k odchodu. Káva jí v šálku stydla, zatímco vykládala o všem možném. Když jsem se zmínil o tom, jak špatně Daniel v noci spí, nebo Katrina řekla něco o tom, jak malý trpí na bolení bříška, máma jenom mávla rukou a okamžitě spustila, jak její děti byly hodné. Nikdy s nimi nebyl nejmenší problém. S bříškem ani se spaním. Mezi řádky: Jako matka jsi selhala. Moje děti fungovaly skvěle, já jsem to jako matka prostě zvládla. Většinou jsem mlčel. Nebo jsem se snažil to urovnat, ale bylo to pak ještě horší. Matka tím získala další půdu pro své nářky a narážky přerostly v jedovaté poznámky. Většinou to skončilo tím, že Katrina odešla uklízet do kuchyně a zůstala tam, dokud máma neodešla. Styděl jsem se za své pokrytectví.


  – A proč ses tak choval?


  – Nevím. Když se teď ohlížím do minulosti, vůbec nechápu, jak jsem mohl dopustit, aby nade mnou měla takovou moc. Dokonce ještě jako dospělý muž s odpovědností za vlastní rodinu jsem se choval jako vyděšený malý kluk. Pořád jsem se cítil jako její dlužník, jako bych jí měl navěky co splácet.


  – Chtěla si nad tebou udržet kontrolu. A zůstat v centru pozornosti.


  – Ano, ví bůh, že přesně po tom toužila. Když přišla na návštěvu, všechno okolo se mělo automaticky zastavit. Každý měl pustit všechno z ruky a věnovat veškerou pozornost jen a jen jí. A když byla káva dopita, potřebovala pomoc se vším možným. Máš tady telefonní seznam, pilníček na nehty, pomohl bys mi zamluvit po internetu lístky do divadla, nemáte šicí stroj, potřebovala bych tyhle kalhoty zkrátit, musím si obarvit vlasy – můžu ve vaší koupelně? Půjčíš mi telefon, jak funguje můj nový mobil – přečetl bys mi nahlas návod a projdeme to celé spolu?


  A ani ji nenapadlo, že máme i jiné starosti. Když jsem se zmínil, že mám potíže v práci, jenom mávla rukou: Buď rád, že máš práci. Nebo když jsem si ve slabé chvilce postěžoval, že jsme se s Katrinou pohádali: Buď rád, že máš ženu – že jste na všechno dva. Však víš, jak těžké jsem to měla, když jsem na vás byla sama. Že ale sama opustila každého muže, kterého během našeho dětství a dospívání potkala, to už samozřejmě zapomněla.


  Ve tváři naproti mně se zračí čím dál větší překvapení. Jako by se tomu, co říkám, nedalo uvěřit. Ale je to tak. Každé slovo je pravdivé. Dostal jsem se do ráže. I když to bolí, je pěkné moct ty strašné věci vyslovit nahlas. Nikdy předtím jsem takovou příležitost neměl.


  – Nejhorší je, že ať dělám, co dělám, nikdy není spokojená. Když jí pomůžu s velkým nákupem, strávím s ní v obchodě několik hodin, odvezu ji a všechno jí donesu domů, zeptá se, jestli bych ještě neuvařil. Když řeknu ne, můžu si být jistý, že bude po mém odchodu nesmírně nespokojená. Když ji přijdu navštívit a přinesu láhev vína, abych ji překvapil, hned si postěžuje, že jsem měl vzít rovnou celou bednu. Ať pro ni udělám cokoli, nikdy to není dost. Ale nejnepochopitelnější na tom je, že čím víc ji obskakuji, tím je nespokojenější.


  – Jak je to možné?


  – S jídlem roste chuť. Její nároky jednoduše rostou společně s úsilím, které vynakládám. Nedokáže uvažovat jako normální člověk a říct si, že se jí teď dostalo tolik pomoci, že bude nějakou dobu spokojená. Něco takového u ní neexistuje. Jakmile se jeden projekt dokončí, je potřeba hned skočit do dalšího.


  – A proč se vůbec snažíš pro ni něco dělat? Vždyť tak ji v tom chování jen podporuješ. Proč se nevzepřeš?


  – Nevím. Prostě to takhle bylo vždycky. A já se naučil to nezpochybňovat. Jakmile s ní v něčem nesouhlasím nebo řeknu cokoli kritického, je jako šílená. Nesnáší jakýkoli odpor. Zvyšuje potom hlas, je čím dál víc rozčilená, mluví čím dál hlasitěji a pořád dokola papouškuje tytéž argumenty. Je to tak nepříjemné a ona tak neústupná, že to radši nechám být. Dělám to tak už dávno.


  – A nemůžeš jí vysvětlit, jak se cítíš?


  – Ví bůh, že o tom sním. Její neschopnost naslouchat ve mně vždycky probudí představy o tom, jak ji přivážu k židli, zalepím jí pusu a tak ji donutím konečně poslouchat. A potom jí to všechno vypovím. Jak jsem prožil celé dětství a jak se chovala. Všechno budu pěkně ilustrovat konkrétními příklady, aby nemohla nepochopit. Bude sedět na židli se svázanýma rukama a nohama a s tlustou stříbrnou páskou přes ústa. A bude muset vstřebat každé moje slovo.


  – Proč myslíš, že tě právě tohle napadá?


  – Kdesi ve svém nitru asi pořád chovám naivní naději, že všechno bude dobré. Že mě nakonec uvidí, pochopí a že mě bude respektovat. Že se budeme moct stýkat.


  Slyším svůj vlastní povzdech.


  – Tak jak je to teď, už to dlouho nevydržím.


  – Jak to myslíš?


  – Přesně tak, jak to říkám. Už to nevydržím.


  – A co s tím budeš dělat?


  – Něco budu muset udělat, to dobře vím.


  – Ale co?


  Hledím do neklidných očí, ale raději neodpovím.


   


  Požár u Holmhällaru potvrdil Knutasovy obavy. Pachatel šel ve skutečnosti po Veronice Hammarové.


  Na ranní schůzi vyšetřovacího týmu se sešli v plném počtu a napětí ve vzduchu bylo citelné. Knutas schůzku zahájil:


  – Dnes v noci ve 2.15 jsme přijali hlášení o požáru u Holmhällaru. Hasiče přivolal nějaký Olof Persson, který má statek několik kilometrů odtamtud. Viděl, jak požár ozařuje oblohu, zajel tam a uviděl chatu v plamenech. Jedna osoba z hořící chaty unikla a není to nikdo jiný než námi hledaná Veronika Hammarová. Pořádně se nadýchala kouře a leží v nemocnici. Chatu jsme neobjevili, protože není její majitelkou. Měla ji ale volně k dispozici, zřejmě už přes třicet let.


  – Už s ní někdo mluvil? zeptal se Smittenberg.


  – Ano, ale jen krátce. Prý ji probudil kouř. Chata v tu chvíli už byla v jednom ohni. Naštěstí se jí podařilo dostat se ven a unikla bez popálenin. Nadýchala se kouře, ale nejspíš ji z nemocnice pustí už dnes.


  – Jak je na tom? ptal se dál Wittberg.


  – Je v šoku a úplně zničená. Nestačila si z chaty vzít vůbec nic, takže určitě přišla o spoustu věcí, ke kterým měla vztah. A navíc má strach. Tvrdí, že večer před požárem zahlédla z okna nějaký stín na zahradě.


  – Že se tam někdo skrýval?


  – Přesně tak. Technici jsou na místě. Bude nějakou dobu trvat, než to celé důkladně prohledají. Ale už volali, že objevili kanystr a nějaké hadry, takže můžeme vycházet z předpokladu, že požár skutečně někdo úmyslně založil.


  – Máme nějaké svědky? zeptal se Smittenberg.


  – Ne, kromě toho Perssona, který přivolal pomoc, se neozval nikdo. A pokud víme, tak v žádné z chat v okolí nikdo nebyl.


  – Hned po schůzi tam zajedu, řekl Erik Sohlman. Zahrada je prý velká, všude okolo mohou být stopy. Pokud je tedy nezničili hasiči při zásahu.


  Rozhostilo se ticho.


  – Dobře, navázala Karin a rozhlédla se po kolezích okolo stolu. Takže se zaměříme na teorii, že jedinou zamýšlenou obětí měla být Veronika Hammarová a že Viktor Algård přišel o život nedopatřením?


  – Tím pádem přerušíme práci na všech stopách, které se týkají Viktora? pokračoval Wittberg. Na všem, co souvisí s klubem i s kongresovou halou?


  – Ano, zatím rozhodně ano, souhlasil Knutas. Zaměříme se na hledání osoby, která by mohla mít důvod poškodit Veroniku Hammarovou.


  – A co manželka, navrhl okamžitě Wittberg. Elisabeth Algårdová – jak s ní naložíme?


  – Ta pro nás zůstává nepochybně zajímavá, přikývla Karin. Může to klidně být ona, kdo se od počátku snaží vyšachovat milenku svého muže.


  – Rozhodně, souhlasil Knutas. Přizveme ji k novému výslechu. A to hned po skončení schůze.


  Obrátil se ke Karin.


  – Zjistila jsi o Hammarové něco nového?


  – No, ledacos už jsme věděli, odpověděla Karin a listovala ve svých papírech. Je už řadu let rozvedená. Její bývalý muž zahynul před pětadvaceti lety při autonehodě, ale to už byli rozvedení. Má čtyři dospělé děti, z nichž dvě bydlí na Gotlandu a dvě na pevnině. Stýká se trochu se sousedy, má dvě sestry, jednu na Gotlandu a jednu ve Stockholmu. S oběma se stýká málo. A pak už má jenom pár známých z pracovního života.


  – Výborně. Všechny příbuzné i známé musíme vyslechnout. A taky sousedy a známé z řad umělců. Určitě je členkou nějakého uměleckého klubu nebo sdružení. A nesmíme zapomenout na lidi z okolních chat na Holmhällaru. Třeba je řešení ukryté právě tam. Hned jsem si vzpomněl na Stena Bergströma, bydlí přece kousek odtamtud. Promluvíme si znovu i s ním. A její děti sem musíme dostat co nejdřív.


   


  Johan se probudil. Někdo jím zatřásl. Zamžoural do světla a nejdřív si nemohl uvědomit, kde je. Potom si vzpomněl. Večer v Solo Clubu. Uložil se pak na pohovku v redakci. Teď hleděl do černého obličeje. Chvíli trvalo, než mu došlo, komu ta tvář patří.


  – Probuď se. Volala jsem ti snad stokrát. Ale ty bys snad zaspal i konec světa.


  – Uklidni se, zasténal.


  Posadil se, zívl a protřel si oči. Snažil se zahnat nepříjemnou chuť v ústech. Překvapeně Piu pozoroval.


  – Jak to vypadáš?


  – To víš, jiní musejí pracovat, když ty tady vyspáváš. Cos večer vyváděl? Nějaká party?


  – Kéž by. Byl jsem v Solo Clubu a staral se o malé opilé holky. Tak co se vlastně děje?


  Pia měla celý obličej černý. Obyčejně nosívala jenom linky okolo očí. Vlasy měla ještě rozčepýřenější než jindy a oblečení zmuchlané a špinavé. Vypadala jako indián na válečné stezce.


  – Dole na Holmhällaru vyhořela chata.


  – No a?


  – Požár někdo založil a v chatě byla žena, která se naštěstí zachránila. Říkala jsem si, že by nebylo špatné mít aspoň nějakou fotku. Když jsem se to dozvěděla, byla jsem akorát na jihu, takže jsem to stihla vyfotit ještě i s plameny a navíc jsem natočila rozhovor s velitelem hasičů. Pak jsem počkala na techniky a narazila jsem na jednoho, který potvrdil, že na zahradě našli kanystr a nějaké hadry. Ale sanitku, která odvážela tu ženu, jsem bohužel nestihla.


  – A víš, jestli to s ní je vážné?


  – Ten hasič tvrdil, že se jen nadýchala kouře, ale popáleniny neměla. Zkoušela jsem zavolat do nemocnice, ale neřekli mi jako obvykle nic. Ale víš co? Bylo vážně zatracené štěstí, že jsem se tam vydala.


  – Pročpak?


  – Protože ta chata nepatřila jen tak někomu.


  – Neříkej!


  – Uvnitř byla Veronika Hammarová. Znáš ji, ta co maluje ty ovce, její obrazy se prodávají na náměstí. Ovce v ohradě, ovce při západu slunce, ovce u moře.


  – Jo tyhle. No jasně, to tu znají asi všichni.


  – Takže v té chatě málem uhořela právě ona. A jestlipak víš, s kým měla Veronika Hammarová milostný poměr?


  – To netuším.


  – S Viktorem Algårdem. To ona je ta jeho tajná milenka.


  Johan pomalu odložil hrnek s kávou.


  – Víš to jistě?


  – Jo.


  – Jak moc jistě?


  – Naprosto. Mám dobře zasvěcený zdroj.


  – Potřebujeme dva nezávislé zdroje.


  – Nevím, jestli je to zrovna v tomhle případě nutné.


  Pia se zatvářila čtverácky.


  – Myslíš?


  – Můj zdroj je totiž hodně blízký. Vím to od Andrease.


  – Cože?


  – Jmenuje se příjmením Hammar.


  Johan jenom zíral.


  – Takže ty chodíš se synem Veroniky Hammarové.


  – Bingo.


  Johan zapnul počítač a přečetl si zprávy tiskové kanceláře. Noviny informovaly o požáru na prvních stranách, ale nikde nebyla zmínka o tom, že chata patřila Veronice Hammarové nebo že by existovala jakákoli spojitost mezi požárem a vraždou Viktora Algårda.


  – Ale jestli ta chata patří Hammarové a ona byla tou tajnou milenkou, tak to potom vypadá, že ten požár byl pokusem o vraždu. Že ten, kdo zabil Algårda, teď jde po Hammarové.


  – Bravo, Sherlocku.


  Pia se usadila k počítači, aby uložila fotografie.


   


  Veronika Hammarová ležela na jednolůžkovém pokoji až na konci chodby. Sestra Knutase informovala, že pacientka je velice vyčerpaná a bude nejspíš muset zůstat v nemocnici ještě další den. Knutas lehce zaklepal na dveře a vstoupil. Když spatřil ženu na lůžku, lekl se. Od posledního setkání jako by zestárla aspoň o deset let. Ležela tam nenalíčená, neučesaná v bílé nemocniční košili pod žlutou nemocniční dekou. Jako by se ještě víc scvrkla. Vypadala jako poraněný ptáček, úplně bez síly. Krk měla vrásčitý a rty suché. Ležela naprosto klidně a se zavřenýma očima.


  – Dobrý den, pozdravil tiše.


  Nic se nestalo. Lehce se dotkl její ruky. Trhla sebou a otevřela oči.


  – Promiňte, že vás ruším. Jmenuji si Anders Knutas, jsem šéf kriminální policie. Už jsme se spolu setkali.


  – Vím, kdo jste. Sice jsem se nadýchala kouře, ale paměť jsem neztratila.


  Hlas měla ostrý a skřípavý.


  Knutas si přitáhl židli a posadil se.


  – Máte sílu mi říct, co se stalo?


  Hubená žena vzdychla a posadila se. Netrpělivým gestem mu naznačila, aby jí podložil záda polštářem. Potom zazvonila na sestru a požádala o sklenici vody.


  – Probudil mě dým, bylo to příšerné, prostě hrozné. V pokoji bylo horko a viděla jsem, že kouř proniká do ložnice pode dveřmi. Rozbila jsem okno a vylezla ven. Pak jsem mohla jenom čekat a přihlížet, jak dům hoří. Shořelo všechno. Všechny moje věci, všechny moje vzpomínky…


  Když mluvila, nedívala se na něho. Celou dobu měla oči obrácené ke stropu.


  Po tvářích se jí pomalu začaly kutálet slzy. Sestra přinesla vodu. Knutas nervózně poposedl. Byla to nepříjemná situace, ale protože se nezdálo, že přestane plakat, ptal se dál.


  – Zahlédla nebo zaslechla jste něco podezřelého? Třeba nějakou neznámou osobu někde poblíž?


  – Přijela jsem tam den před tím. Byla jsem z toho všeho, co se stalo Viktorovi, z výslechu, z pohledů lidí okolo a z jejich šepotu úplně na pokraji sil. Utekla jsem tam, abych měla klid, a nikomu jsem o tom neřekla. A vzhledem k tomu, že na chatu nikdy nejezdívám dřív než po svatodušních svátcích, protože z duše nenávidím samotu, určitě nikoho ani nenapadlo, že bych mohla být právě tam. Ale už od první chvíle jsem měla pocit, že mě někdo sleduje, že někdo slídí okolo. Cítila jsem to jak venku na procházce, tak uvnitř v chatě. A jsem si naprosto jistá, že večer před tím požárem byl někdo v zahradě.


  – Zahlédla jste někoho?


  – Ne, ale viděla jsem nějaký stín, který se proplížil kolem okna. Vím, že na svou intuici můžu dát. Někdo tam rozhodně byl.


  – Co si myslíte o tom, co se stalo?


  – Nějaký šílenec mě chce zabít, o tom není pochyb.


  – Jak si tím můžete být tak jistá?


  Žena na posteli se k němu konečně obrátila. Tvářila se podezíravě.


  – To snad musí být jasné i policii! řekla kousavě. Někdo podpálil chatu, ve které jsem spala. Chtěl mě zabít, chtěl, abych uvnitř uhořela. Hned jsem si řekla, že to musela být Viktorova žena Elisabeth. Že nejdřív zabila Viktora a teď jsem na řadě já.


  – S tím souvisí moje další otázka. Během večera v kongresové hale jste dostala nápoj od neznámého ctitele, vzpomínáte si na to?


  Veronika Hammarová se zatvářila trochu zmateně.


  – Ano, řekla nejistě.


  – Byl to koktejl, jahodové daiquiri bez alkoholu.


  – Aha?


  – Ochutnala jste ho?


  Chvíli bylo ticho. Knutas ji napjatě sledoval. Kousla se do spodního rtu a zahleděla se ke stropu.


  – Už si přesně nevzpomínám… Ochutnala jsem ho? Ten nápoj jsem dostala, ale potřebovala jsem si odskočit, tak jsem podala skleničku Viktorovi. Myslím, že jsem se z ní vůbec nenapila.


  – A potom jste se rozešli a už jste se neviděli, že?


  – Ne. Potom… Vy myslíte…?


  – Že v tom nápoji byl jed.


  – Takže byl určený pro mne…


  Veronika Hammarová si přitiskla dlaně na hruď. Vypadala vyděšeně a pokračovala třesoucím se hlasem:


  – To ale znamená, že ten vrah chce od začátku zabít mne a že Viktor zemřel omylem! To je příšerné!


  – Proč jste nám o tom neřekla hned při prvním výslechu?


  – Vůbec mě to nenapadlo, prostě jsem na to zapomněla.


  – Taky jste minule říkala, že jste Viktora naposledy viděla, když odešel s vaší sklenicí a vy jste šla na toaletu.


  – Ano.


  – A potom už jste ho neviděla?


  Veronika Hammarová zakroutila hlavou. Knutas z ní nespouštěl oči.


  – A můžete mi vysvětlit, jak se mohlo stát, že jsme na místě činu našli vaše otisky prstů?


  Její reakce byla stejně rychlá jako nečekaná.


  Veronika Hammarová na něho několik vteřin zděšeně hleděla a potom z ničeho nic vykřikla:


  – Já už nemůžu! Musíte s tím okamžitě přestat! Jsem citlivá osoba a všechno prostě nevydržím!


  Slzy jí tekly proudem, i když spíš křičela, než plakala. Její nečekaný výpad Knutase zaskočil.


  – Ale no tak, uklidněte se, snažil se ji uchlácholit a posadil se vedle ní na postel. Z ničeho vás přece neobviňuji, ale nedivte se, že to potřebujeme vědět.


  Nemotorně ji poplácal po zádech.


  – Nejdřív někdo zavraždí mou životní lásku, potom mě někdo sleduje a zapálí mi chatu a teď mi jako vrchol všeho ještě naznačujete, že jsem podezřelá! Všechno má své meze! To platí i pro vás!


  – Tak se přece uklidněte, pokračoval Knutas co nejměkčím hlasem. Já si nic takového nemyslím, ale můžete mi snad říct, co jste v té místnosti dělala. Našla jste ho tam?


  Veronika Hammarová popotahovala a vzlykala. Otevřely se dveře a dovnitř nahlédla sestra.


  – Všechno v pořádku?


  – Ano, už je to zase dobré.


  Knutas smířlivě mávl rukou. Sestra se podívala tázavě na Veroniku, která přikývla. To sestře stačilo a nechala je znovu o samotě.


  Knutas v malém umyvadle naplnil sklenici vodou a odtrhl papírovou utěrku.


  – No tak, no tak, utěšoval ji jako malé dítě. Osušte si oči, povíme si, jak to bylo, a už se k tomu nebudeme vracet.


  – Dobře, zaskučela. Nic jsem neudělala. Jenom to bylo tak strašné.


  – Úplně vás chápu.


  Podal jí skleničku a ona hltavě pila.


  – Tak povídejte.


  – Bylo to tak, že na konci večera – myslím po té slavnosti – jsem si nejdřív vyzvedla kabát v šatně, ale potom jsem se šla po Viktorovi ještě jednou podívat. Ztratila jsem se v těch nepřehledných chodbách a nakonec jsem skončila v té dolní místnosti, kde jsme se měli setkat. Vešla jsem dovnitř a viděla jsem, že se svítí vzadu ve výtahu a že jsou v něm pootevřené dveře.


  Zakryla si rukama obličej a dál mluvila přerývaně.


  – Ležel tam, úplně nehybně. Nejdřív jsem k němu přistoupila, říkala jsem si, že je snad živý, měl odvrácenou tvář. Ale když jsem přišla blíž, pochopila jsem, že je mrtvý.


  – A co jste udělala pak?


  – Zachvátila mě strašlivá panika. Otevřela jsem nejbližší dveře a utíkala domů. Měla jsem hrozný strach, myslela jsem, že tam vrah možná ještě je a že teď bude chtít zabít i mne.


  – To vás vůbec nenapadlo zavolat policii?


  – Byla jsem opilá, unavená a vůbec jsem nevěděla co počít. Náš vztah jsme tajili a nevěděla jsem, proč by se o něm měli všichni dozvědět, když už bylo stejně po všem. Můj Viktor byl mrtvý.


  – Pokud je to všechno tak, jak říkáte, úplně se tím mění náš pohled na celý případ.


  – Jak to myslíte?


  – Ten požár, vaše vysvětlení otisků prstů i všechno ostatní. V podstatě se tím dostáváte mimo podezření.


  – Co tím chcete říct? Že už nejsem podezřelá?


  – Ano, odvětil Knutas nejistě, protože žena na posteli náhle zvýšila hlas. Veškeré podezření vůči vám tím ztrácí opodstatnění.


  – Myslíte vážně, že jste mě podezírali? Podezírali jste mě, že jsem zabila svou životní lásku? Muže, kterého jsem konečně potkala, po celém životě plném mizerů? Vy jste se asi úplně zbláznili! Vždyť je to naprostá pitomost, co jste si vy policisti usmysleli! Jak bych já mohla být chladnokrevnou vražedkyní a zabít muže svých snů? Taková hrůza!


  Veronika Hammarová se na posteli napřímila a skoro křičela. Najednou nepůsobila vůbec tak křehce jako předtím.


  – Jak se jen opovažujete sem přijít a z čehokoli mě obviňovat? Přiotrávila jsem se kouřem, když se mě kdosi pokusil upálit, klidně mohlo být po mně a vy máte žaludek na to, sem jen tak nakráčet a nařknout mě z vraždy? Ven, okamžitě ven! Zmizte odtud! A neopovažujte se ke mně ještě přiblížit! Táhněte k čertu!


  Knutase zaskočil jak náhlý výbuch zlosti, tak nečekané hlasové možnosti drobné ženy.


  Během několika vteřin do pokoje vběhly dvě zdravotní sestry a pokoušely se uklidnit pacientku, která nepřestávala křičet, plakat a šermovat rukama.


  Na Knutase vrhaly vyčítavé pohledy, ale neřekly nic.


  Ve vzniklém zmatku urychleně opustil pokoj. Byl rád, že odtamtud unikl.


   


  Elisabeth Algårdovou vyslechli znovu hned v pátek, ale rozhovor jim nic nového nepřinesl. Na noc, kdy vyhořela chata Veroniky Hammarové, měla alibi, protože večer strávila se svými dětmi ve Stockholmu. Byly společně v kině a v restauraci a ona pak přenocovala u dcery. Knutas nikdy nevěřil, že by měla s vraždou manžela cokoli společného. Vyzařovalo z ní něco, díky čemu to považoval za vyloučené. A věděl, že své intuici může věřit. Přinejmenším v pracovních záležitostech.


  K požáru chaty sice neměli žádné svědky, ale technici objevili stopy po ohniscích požáru na několika místech v domě a našli kanystr od benzinu. A nějaký muž si při venčení psa všiml motocyklu zaparkovaného u holmhällarské ubytovny nedaleko chaty. V této roční době byla ubytovna zavřená a parkoviště obvykle zelo prázdnotou. Typ motocyklu ani poznávací značku si ale svědek nezapamatoval.


  Veroniku Hammarovou propustili z nemocnice a převezli domů do bytu v ulici Tranhusgatan na Starém Městě. Policie u ní nainstalovala alarm a speciální bezpečnostní dveře a v nadcházejících dnech ji hodlali střežit čtyřiadvacet hodin denně. Před jejím domem stál neustále civilní policejní vůz. Měli za to, že pachatel, až se dozví, že ani jeho další vražedný pokus nevyšel, udeří znovu. Možná už o víkendu.


   


  Hned po ranní schůzi se Karin s Knutasem vydali za synem Veroniky Hammarové Andreasem.


  Andreas Hammar byl jedním z největších chovatelů ovcí na jižním Gotlandu. Jeho statek ležel u silnice mezi Havdhemem a Eke. Připomínal spíš kamennou vilu v Provence než typický gotlandský dům. Žlutá fasáda byla místy oprýskaná a střecha potřebovala novou krytinu. Zepředu zdobila dům pěkná veranda s honosnými sloupy a rozkvetlá zahrada. Na dvoře ležely dvě border kolie a přihlížely, jak slepice okolo nich zobou zrní.


  Jejich návštěva nebyla nečekaná, ale Andreas Hammar jim řekl, že právě dnes má spoustu práce s vážením bahnic, takže bude nejlepší, když se setkají na statku a promluví si během jeho práce. Na nic jiného nemá čas.


  Když zaparkovali na dvoře, psi se rozštěkali a zpoza rohu vyšel vysoký muž v modrém pracovním overalu, v holínkách a s kšiltovkou na hlavě. Zamračeně je pozdravil.


  – Musíte jet za mnou.


  Jeli po polní cestě vedoucí kolem domu a zastavili u ohrady. Uvnitř se pásly stovky ovcí a s hlasitým bečením se k nim ze všech stran sbíhaly. Knutas fascinovaně přihlížel, jak se během několika minut obrovské stádo shluklo a utíkalo směrem k nim. Disciplína jak v armádě, pomyslel si. Vedle pastviště stála zaparkovaná dodávka. Uvnitř ohrady byly vyhrazeny dva oddělené výběhy. Oba psi právě naháněli stádo do prvního z nich. Andreas zaváděl ovce postupně do ohrádky umístěné v prázdném výběhu. Byla tak těsná, že se do ní ovce s mohutnou srstí stěží vešla. Dno ohrádky tvořila vážicí plocha. Pak bylo nutné udržet ovci několik vteřin v klidu, než váha stačila ukázat její hmotnost. Karin pomáhala s přiváděním ovcí do ohrádky. Když byla ovce zvážena a Andreas údaje zapsal do sešitu, vypustil ji zpátky do ohrady. Některé ovce se ochotně poddaly, jiné se chovaly vyděšeně a dělaly všechno pro to, aby vážení unikly. S některými to byl opravdu boj a Karin byla už po pár minutách úplně propocená.


  – Takhle se chovají, vysvětloval Andreas. Jakmile se ocitnou mimo stádo, jsou úplně bez sebe. Jsou to citlivá zvířata, nervózní, ale chytřejší, než si lidé často myslí.


  Knutas začal být nesvůj a zahájil výslech.


  – Proč jste se nezmínil o tom, že by vaše matka mohla být v chatě, když jsme ji hledali?


  – Vůbec mě to nenapadlo. Před svatodušními svátky tam nikdy nejezdívá, protože se strašně bojí tmy. Dokud nejsou lidé i v okolních chatách, nenávidí to tam.


  Knutas na něho vrhl nedůvěřivý pohled. Andreas nerušeně pokračoval v práci. Ale pro danou chvíli se s odpovědí spokojil a ptal se dál.


  – Jaký máte s matkou vztah?


  – Rodiče si člověk nevybírá.


  – Jak to myslíte?


  – Prostě s nimi máte takový vztah, jaký máte. Není nad čím dumat.


  – A vaši sourozenci?


  – Vídáme se jen zřídka, ale nikdo z nich teď není s matkou nijak často v kontaktu. Mats ani Mikaela se s ní nevídají vůbec a Simon trpí depresemi a nestýká se vůbec s nikým. Ani s matkou. Aspoň se o to snaží. Mats vyrostl v pěstounské rodině a nikdy se s ní nestýkal. A moje sestra Mikaela s ní už před pár lety přerušila veškeré styky.


  – Ano, o tom už víme. Ale proč?


  – No, prostě už to nevydržela. Naše matka je… jak to říct… velice náročná.


  – V jakém smyslu?


  – Nevede vůbec žádný vlastní život a představuje si, že my děti jí to prázdné místo zaplníme. V jednom kuse nám volá a vyžaduje pomoc se vším možným. Potíž je v tom, že i když toho pro ni člověk udělá spoustu, nikdy to není dost. Vždycky požaduje mnohem víc. A k tomu zasahuje i do našich životů a má na všechno vlastní názor, který neváhá vyslovit. Od toho, jak bychom měli pojmenovat děti, až po to, jaké záclony se nám nejlíp hodí do kuchyně. Myslím si, že Mikaela toho už prostě měla po krk. Neměla sílu to dál snášet. Musí myslet především na svoji rodinu, na svoje děti. Hlavně o ně se musí postarat.


  Knutase překvapilo, jak obratně se tenhle chovatel ovcí najednou vyjadřuje. Zastyděl se za svoje předsudky.


  – A Simon?


  – No, ten má taky svůj příběh. Před nějakou dobou se odstěhoval od své přítelkyně Katriny a upadl do hluboké deprese. Právě teď bydlí ve Stockholmu v bytě svých známých. Řekl bych, že v současné době není ničeho schopen.


  – A proto nebere telefon?


  – Ano. Přijímá hovor, jenom když ví, kdo volá, a když má sílu s ním mluvit.


  – A vy víte, kde bychom ho našli? V tom bytě zřejmě není.


  – Ne, to netuším. Občas prostě zmizí a nikdo neví kam.


  – A co vy sám, jak s matkou vycházíte, když je to s ní tak těžké?


  – Kdo říkal, že s ní jakkoli vycházím? Vůbec nevím, jestli se s ní vyjít dá.


  Zakroutil hlavou, sklonil se a zkontroloval tetování další ovce, kterou se chystal zvážit.


  – Je to prostě nekončící mizerie. Jakmile se jeden problém vyřeší, dostaví se okamžitě další. Jako by stály frontu.


  – Jak často se vídáte?


  – Tu a tam, většinou, když mám cestu kolem a zastavím se u ní na kafe. Chvíli si popovídáme a zas jedu. Nechávám po sobě ty její nářky stéct jako vodu. Simon ani Mikaela to tak nedokážou. Všechen ten neřád do sebe nasávali. Byli z toho smutní. Jako by s ní žili v symbióze. Když bylo zle matce, cítili se špatně i oni. Když byla veselá, radovali se s ní. Já jsem to tak nikdy neměl.


  – A čím myslíte, že to je?


  – Možná tím, že jsem starší a stihl jsem ještě zažít otce, než se rozvedli a než zmizel. Stačil jsem si o něm i o jejich vztahu s matkou udělat vlastní obrázek. Vždycky jsem věděl, že to nebylo tak jednostranné, jak to matka podává.


  – Co máte na mysli?


  – To se asi nedá vysvětlit. A ani o tom nechci mluvit.


  – Víte o tom, že by vaší matce někdo vyhrožoval nebo že by jí někdo mohl chtít ublížit?


  – O vyhrožování jsem určitě nic neslyšel. A ona by si to rozhodně nenechala pro sebe, protože všem sděluje každičké svoje trápení včetně toho, že připálila polévku nebo že nemůže najít pantofle.


  – A o někom, kdo by jí chtěl ublížit, víte?


  Andreas věnoval Knutasovi nevyzpytatelný pohled.


  – Chtít je jedna věc, ale člověk taky musí být schopen to udělat, řekl lakonicky a vrátil se k práci. Další ovce už čekala na zvážení.


   


  Oslava filipojakubské noci se vydařila nejlépe za posledních mnoho let. Většinou bývalo chladno a foukal silný vítr, ale tentokrát svítilo slunce a bylo skoro letní horko.


  Johan pracoval celý víkend na vstupech pro Regionální i pro celostátní zprávy, a měl proto na sváteční večer volno. Dny po smrti Alexandra Almlöva byly náročné a případ znovu vzbudil tolik pozornosti, že přes víkend úplně zastínil vraždu Viktora Algårda. Ve Visby se konaly velké demonstrace proti násilí a proti nedostatečné pozornosti, kterou politici věnují dětem a mládeži: rušení domů dětí a mládeže, nedostatek školních psychologů, nedostatek míst v jeslích a školkách i v zájmových kroužcích.


  Investice do kongresové haly znovu čelila kritice. Jak je možné, že se vložilo tolik peněz do takové stavby, když mládež na ostrově nemá kde trávit volný čas?


  Reportáže, které připravili Johan s Piou, se uplatnily v celostátní Švédské televizi. Plánovaná série musela být dokončena co nejrychleji. Ve vysílání získali daleko víc prostoru. Johan s uspokojením konstatoval, že násilí mezi mládeží se dostalo natolik do centra pozornosti, že se na všech švédských diskuzních serverech i v rámci zpravodajství všechno točilo kolem otázky, jak by se dal tento negativní vývoj zastavit. Ale všechno má svou cenu. Tentokrát to byl život šestnáctiletého chlapce.


  Skoro se mu ani nestačilo zastesknout po Emmě a Elin. Ale teď, když byl na cestě za nimi na Fårö, už se nemohl dočkat. Stál na trajektu, nechával si svěží vítr vanout do tváře, pustil z hlavy všechny myšlenky na práci a uvolnil se. Konečně se zase bude věnovat tomu, co je ze všeho nejdůležitější, tedy rodině.


  Emmini rodiče bydleli až na nejsevernějším konci písečné pláže Norsta Auren. Bílý kamenný dům stál o samotě a zahradu od pláže dělila jenom dlouhá kamenná zeď. Na jedné straně směřoval do moře výběžek, kam přijížděli ornitologové pozorovat velké množství hnízdících ptáků. Na druhé straně začínala několik kilometrů dlouhá pláž se světlým, jemňoučkým pískem, na některých místech široká dobrých sto metrů. Za slunečných dnů připomínala Karibik nebo Pacifik. Stáčela se do mírného oblouku a na opačném konci se tyčil maják, nejzazší výspa ostrůvku Fårö.


   


  Když zahnul na úzkou hrbolatou cestu k domu, uviděl Emmu a Elin, jak mu jdou ruku v ruce naproti. Zastavil a vystoupil z auta. Elinina nadšená tvář, Emminy vřelé oči. Obě je dlouze a pevně objal.


   


  Po společné večeři u Emminých rodičů vyrazili na kolech do Ekevikenu vzdáleného asi kilometr jižně, kde je chatová osada a krásná pláž. Na oslavu filipojakubské noci bylo očividně všechno připraveno. Oheň měl být zapálen v osm hodin večer. Lidé z okolí během posledních měsíců nasbírali dřevo na hranici, která se uprostřed pláže majestátně tyčila do výšky. Celý ostrov tady oslavoval společně, ve stáncích se prodávaly párky v rohlíku, káva a gotlandské speciality jako uzená jehněčí kýta, šafránové palačinky, med a ostružinový džem. Ke koupi tu byla také jehněčí šunka, keramika a další produkty z ostrova. Děti poskakovaly okolo a snažily se naházet na hranici co nejvíc klacíků, než ji večer zapálí.


  Pěvecký sbor právě zpíval píseň „Zima už odtáhla z našich hor“. Ne že by na Gotlandu nějaké hory byly, nejvyšší bod se nachází v oblasti Lojsta a dosahuje pouhých dvaaosmdesát metrů nad mořskou hladinu.


  Johan stiskl Emminu ruku pevněji. Přesně takový večer potřeboval.


   


  Píseň dozněla a na provizorní jeviště vystoupil bývalý ministr, který byl sezonním obyvatelem Fårö. Vysoký, blonďatý čtyřicátník atletické postavy, na první pohled dokonalý muž. Byl mladý, šarmantní a v očích všech žen včetně Emmy to byl neskutečný fešák. Stovka lidí, kteří se tu dnes shromáždili, utichla a zahleděla se k jevišti. Zastavili se dokonce i děti a psi řádící v blízkosti. Jako by na tom muži bylo něco magického. Se svou blonďatou kšticí a v pleteném svetru vypadal jako prototyp atraktivního, sportovně založeného muže snů. Je jako vystřižený z katalogu, pomyslel si Johan uštěpačně.


  Se svým projevem plným nadšení a hřejivých slov měl krasavec samozřejmě úspěch. Johan s pobavením pozoroval Emmino zanícení, když se na konci přidala k bouřlivému potlesku.


  Exministr na závěr podpálil připravenou hranici a sbor se znovu pustil do zpěvu. Všichni se k písni přidali a na okamžik zavládla čarovná atmosféra. Plameny šlehaly vysoko k nebi, které mezitím stačilo potemnět, a ohnivá záře se odrážela na klidné mořské hladině. Tóny se linuly večerem a Johan si znovu uvědomil, jakým pocitem štěstí ho naplňuje být otcem rodiny. Oslavy filipojakubské noci si pamatoval z dětství. Objal Emmu kolem ramen a políbil ji do vlasů. Cítil vůni šamponu a kouře.


   


  Je brzy odpoledne, déšť bubnuje do oken. Před chvílí mě probudilo popelářské auto tím neodbytným pípavým zvukem. Couvalo právě do ošklivé zadní uličky, kam vede okno mé ložnice.


  Setkání s vlastním odrazem v zrcadle v kuchyni je nemilosrdné. Němý a prázdný pohled. Chci se bránit. Oči jako dva černé kameny, bez života a jasu. Rty suché a popraskané z nedostatku mluvení a kontaktu s lidmi. Zevnitř mi tělo vysušují léky, kůži mám den ode dne hrubší, na rukou rozpraskanou. Když vysychá tělo, smršťuje se i mozek. Čím dál častěji mám problém udržet myšlenky pohromadě, splývají mi jedna s druhou a vytvářejí v hlavě nesrozumitelné vzorce, na jejichž význam nemohu přijít. Většinou je tam musím nechat ležet na hromadě. Jako navěky zamotané klubko nití.


  Posadil jsem se v kuchyni, pozoruji popelářské auto a činnost okolo toho hlučícího kolosu, který zabarikádoval celou ulici. Okno z kuchyně vede taky tímto směrem. Občas je osvobozující uniknout monumentálnímu výhledu na město, který na člověka útočí z ostatních oken bytu.


  Dva muži v pracovních overalech vycházejí ze zadních dveří restaurace a ukládají veliké černé pytle s odpadky do otevřené tlamy vozu. Kdyby se tak člověk mohl přesně takhle zbavit i svého vlastního odpadu, jednoduše ho někam nacpat a začít znovu od začátku. Zbavit se odpadu, který si člověk nevyžádal, který ho jenom obtěžuje a kterému nemá šanci uniknout.


  Přes ulici vidím lidi v oknech. Kancelářské krysy u psacích stolů zírající do obrazovek. Tu a tam zvednou telefon, opřou se do opěradla a netečně zírají z okna. Pijí tu svou věčnou kávu, dloubají se v nose a nemají nejmenší tušení, že je někdo pozoruje. Jeden z těch mužů má ve zvyku mít při telefonování ruku v rozkroku. Strká si ji pod nažehlené kalhoty svého obleku. A potom si k ní čichá. Lidé dokážou být odporní.


  Jak tam v těch kancelářích žijí? Kdo je milovaný a kdo nemilovaný? Je někdo z nich šťastný? Zajímají se jeden o druhého? Pochybuji o tom. Lidé se setkávají, chodí na večeře a schůzky nejrůznějšího druhu, ale kolik z nich se skutečně chce s ostatními stýkat?


  Tak jako máma a moji sourozenci. Oslavy narozenin, Štědré večery, povinné květiny, povinné fráze a komplimenty. Dřív se mi to líbilo, teď vidím věci v ostřejším světle. Mají mě moji sourozenci vůbec rádi? Když jsem byl mladší, považoval jsem to za dané. Ale dnes chápu, že to může být úplně jinak. Příliš nám toho stojí v cestě. Nikdo nás neučil, abychom se jeden o druhého starali a drželi spolu. Matka nás spíš rozdělovala, vychovala z každého z nás opuštěný ostrov. Bez opory v ostatních, ale o to závislejší na ní samotné.


  Samozřejmě že přesně tak si to přála.


  Kolikrát mi líčila, jak fantastická je moje sestra a jak nesmírně ji miluje. Nade všechno.


  Ona je můj miláček, opakovala a hleděla mi přímo do očí. A co jsem potom já? Co očekávala, že jí na to povím? Co jsem měl říct? Co jsem měl cítit? Co jsem si měl myslet?


  Na jednu stranu tohle a na druhou stranu ty neustálé stížnosti a nářky. Představ si, co mi řekl, své vlastní matce! Vůbec to nemůžu pochopit. Byla jsem u něj na návštěvě, seděli jsme u večeře a já ho požádala o kyselé okurky. A víš, co mi řekl? Že jsou v ledničce! No chápeš? Musela jsem vstát a jít si je sama najít do ledničky! Takhle bych se já ke své matce nikdy v životě nezachovala! Nebo jsem požádala tvou sestru, aby mi vrátila ten koberec, který jsem jí dala, protože teď, když mám nově vymalováno, by se mi pěkně hodil do obýváku. Ale ona se naštvala a řekla, že ho přece dostala. Panebože, kolik já toho pro ni udělala a tohle je vděk?


  Jeden den jsem musel poslouchat, jak jsou moji sourozenci úžasní, a den nato ji utěšovat, protože se chovali nemožně a především nevděčně. A totéž se opakovalo celé roky, pořád dokola. Nikdy to nekončilo.


  A k tomu jsme museli pořád poslouchat její poznámky o tom, kolik toho pro nás udělala. Měli jsme jí být neskonale vděční. Tolik nám toho obětovala.


  Matka považovala za naprosto jisté, že nebýt nás dětí, čekala ji hvězdná kariéra. Vždyť zpívala v rádiu. Kdyby neobětovala život dětem, mohla být slavná jako Birgitta Anderssonová nebo Lill Lindforsová. Vždyť bývala zamlada tak milá a talentovaná. Jako stvořená pro divadlo. A jak uměla zpívat! Byla prostě úžasná a nikdo z jejích sourozenců se s ní nemohl měřit. Byla mimořádná. Nikdo však neodkryl její nadání, nikdo neobjevil její hvězdný lesk. Ani doma neměla žádnou podporu. A nám jí bylo samozřejmě líto. Taková to byla škoda, že nikdo nepochopil, jaká umělkyně se v mamince skrývá. Takovou měla smůlu, že jsme se narodili a ona musela zůstat na tom nehostinném ostrově v Baltském moři, daleko od lesku a možností hlavního města. Že se nám alespoň trochu slušně dařilo – což znamená, že jsme našli práci a nevyrostli z nás feťáci –, byla jen a jen její zásluha. Kdyby se ona neobětovala třem usmrkancům jako jehně na krkavém oltáři a nepromarnila své jedinečné nadání…


  I přes její sebestřednost jsem ji řadu let upřímně obdivoval. Nenávidím tu její dvojakost, které dodnes nerozumím.


  Vidím ji před sebou. Moje krásná maminka. Objímala mě, líbala a milovala. A v následující vteřině mě dokázala zničit. Jediným pohledem, jedinou poznámkou, jediným náznakem nevole. Měla své sny, povzbuzovala mě, abych cestoval, abych toho hodně prožil, abych si užíval život. I když jí nebylo dobře, učila se se mnou do školy. Hladila mě po vlasech, vařila mi čokoládu. Kam se to všechno podělo?


  Vtipkovali jsme spolu při uklízení a maminka se smála, až se za břicho popadala, když jsem prováděl psí kusy s hadicí od vysavače. Byl jsem rád jejím šaškem. Rozesmát ji bylo to nejkrásnější, co jsem znal.


  Tančívala v obýváku s písničkami z rádia. Točila se a poskakovala s podkasanou sukní. Milovala Mikise Theodorakise, Lill Lindforsovou a Göstu Linderholma. Při uklízení si prozpěvovala. Krásná a mrštná s hustými blonďatými vlasy ovázanými v šátku, s výrazným, tmavým obočím a růžovými rty.


  Nikdy neměla dost peněz, ale milovala krásně prostřený stůl se zapálenými svíčkami. Vařila a pekla a rezervovala dovolenou na horách, kterou jsme si vlastně nemohli dovolit. Chtěla prý, abychom se naučili lyžovat.


  V sobotu jsme chodívali do města na nákupy a do cukrárny. Maminka si v buticích kupovala pěkné oblečení a my dostali v cukrárně coca-colu s brčkem a kokosové zákusky. Hlasitě se smála, v autě si vždycky prozpěvovala a připravovala úžasné housky se šunkou ke svačině na pláži. Rád jsem pokládal ucho na její ploché břicho, vždycky to tam tak legračně bublalo. A tak hezky voněla. Měla hebkou kůži pod bradou a v její náruči bývalo teplo.


  Její pláč však byl srdcervoucí a rozdíral mě na tisíce kousků.


  Když jsem byl malý, věřil jsem, že je skvělá, viděl jsem v ní dokonalého člověka. Nikdy jsem se za ni nestyděl. A všichni říkali, jak mladě pořád vypadá. Zdála se mi nejkrásnější na světě.


  Nevím, proč se tak změnila.


  Když mi máma zavolá, naplní mě zároveň smutek, něha a pocit hnusu. Musím se držet, abych nepraštil sluchátkem, když slyším její hlas a rozhovor vydržím jen s námahou. Odpovídám úsečně. Nechám ji, aby na mě vychrstla své obvyklé nářky. Držím sluchátko daleko od ucha a snažím se myslet na něco jiného. Ale dochází mi trpělivost. Hovory jsou čím dál kratší, nemohu vystát její hlas.


  Nevím, jak dlouho se ještě dokážu ovládat.


  To neochvějné vědomí se mi kumuluje v hlavě jako houstnoucí bouřkový mrak. Děsím se toho, co se stane, až bouře propukne. Až budou blesky bičovat nebe a na hlavu se nám spustí déšť. Potom už nebude cesty zpět. Veškerá naděje bude tatam.


  A pak budu moct udělat jenom jediné, abych se osvobodil.


   


  Knutas oslavil filipojakubskou noc jenom s rodinou na chatě v Lickershamnu. Odpočívali, hráli karty, topili v kachlových kamnech, vařili si dobré jídlo a procházeli se podél moře. Jenom oni čtyři.


  Jindy slavnostní večer trávívali s přáteli, ale letos se s Line shodli, že o žádnou společnost nestojí. K velkému zklamání Knutasových starých rodičů to platilo i pro tradiční stavění májky na jejich statku. Ani dětem nedovolili vzít s sebou kamarády, jak to běžně dělávali. Potřebovali se oddělit od okolního světa a být jenom spolu.


  Knutas byl nervózní a trápil se tím, jak se má chovat, aby získal zpátky Nilsovu důvěru. Jestli to vůbec ještě půjde. Nekonečné zoufalství, do kterého upadl po tom výstupu, se už přece jen trochu zmírnilo. Ale Nilsova slova se mu zaryla hluboko pod kůži a nebyl si jistý, jestli se rána ještě někdy zahojí.


  Od hádky se k sobě chovali slušně, ale s odstupem. Nevěděl, jestli má tu záležitost vůbec ještě otevírat, jestli se tím všechno jenom nezhorší. Přál si, aby první krok k usmíření udělal Nils. Když byly děti malé, po každém sporu či hádce si s nimi šel promluvit a udobřit se. Jako dospělý za to nesl odpovědnost. Usmíření považoval za tak důležité! Tentokrát si ale nebyl jistý tím, co by měl udělat. Jako by všechno bylo vzhůru nohama. V duchu měl pocit, že by se měl Nils přijít za svá ostrá slova omluvit. Pokud je ovšem nemyslel úplně vážně. Nebo snad ano? To pomyšlení Knutase děsilo.


  Lámal si hlavu nad tím, kdy a proč ztratil synovu důvěru. S Line se skoro nehádali, neměl problémy s alkoholem ani se nechoval agresivně. Měli pěkné bydlení, chodili do práce a platili včas složenky. Každý den měli na stole teplé jídlo a nikdy nevynechali třídní schůzky. Každý rok jezdili na dovolenou a měli víkendovou chatu. Děti jen zřídka slyšely odmítnutí, když si řekly o peníze na kino nebo chtěly pozvat domů kamarády. O kolik víc se toho vlastně dá od rodičů žádat?


  Měl pocit, že dětem vždycky naslouchal, ptával se, co je nového ve škole a jaký byl trénink. Není přece možné s dětmi vést každý večer před usnutím nekonečné rozhovory, to není udržitelné.


  Nils to očividně viděl úplně jinak. A možná i Petra. Dcery se zatím neodvážil zeptat. Mohl se jenom dál snažit být co nejlepším otcem. A nevnucovat se. Víc dělat nemohl.


  Snad pomůže čas.


   


  Slavnostní večer byl každopádně klidný a příjemný. Nedošlo k žádné hádce a ani mezi dětmi nevznikl žádný nesoulad. Jako by i ony po tom, co se stalo, trochu zkrotly. Večer hráli karty, a dokonce i Nils se trochu smál. Knutas měl pokaždé radost, ale vzápětí znejistěl. Pozoroval každé jeho gesto a pohled a všelijak si je vykládal.


  Bylo těžké uvolnit se.


   


  První den po svátečním volnu šel Knutas z policejní stanice pěšky za Veronikou Hammarovou domů. Bylo slunečné počasí a visbyské ulice zely prázdnotou. V této roční době bývá město nejkrásnější, pomyslel si, když míjel vysoko položenou čtvrť Klinten a pozoroval panoráma monumentálního dómu v síti uliček pitoreskních domků a středověkých ruin na pozadí vzdáleného mořského obzoru. Veronika Hammarová bydlela v domě s bílou fasádou, zřejmě z počátku 20. století. Ulice byla pustá. Policejní ochranu odvolali už včera, přestože se Knutas snažil přemluvit krajskou policejní ředitelku, aby ji na místě ještě týden ponechala. Odpověď byla nasnadě. Nejsou na to peníze.


  Po posledním výstupu v nemocnici se Knutas setkání s Veronikou Hammarovou trochu děsil. Přesto se rozhodl, že za ní zajde sám. Kdyby přišel s doprovodem, nejspíš by cítila jejich přesilu a on už pochopil, že s touto ženou musí jednat maximálně opatrně. Včera jí zavolal a ohlásil svou návštěvu. Odpovídala přátelsky a vstřícně, jako by úplně zapomněla, jak jejich poslední schůzka skončila.


  Zastavil se přede dveřmi a zazvonil. Nic se nedělo. Zkusil to čtyřikrát a právě to chtěl vzdát, když se dveře pomalu pootevřely.


  – Chtěla jsem se nejdřív přesvědčit, kdo to je. Ti skrblíci mi sebrali ochranku, vysvětlovala Veronika Hammarová a hleděla na něj očima bez lesku. Vlasy jí splývaly v neupravených pramenech podél hlavy. Měla na sobě vytahané tepláky a starý svetr, kterému chyběl pásek. Jako by ta elegantní žena vyhasla.


  Zdvořile pozdravil a doufal, že nepostřehne, jak jím její vzhled otřásl. Vyzvala ho, aby šel dál. Prošli společně útulným obývacím pokojem s přiznanými trámy na stropě a s květovanými závěsy na oknech, vyšli na terasu za domem a posadili se ke stolu. Malý dvorek ozařovalo slunce.


  – Jak se vám daří?


  – Matně se pousmála.


  – No, asi to přežiju. Snad.


  Knutas ji tiše pozoroval, zatímco nalévala kávu ze starožitné porcelánové konvičky s růžovými květy. Všiml si, že šálek, který dostal, nebyl úplně čistý. Ale napil se, aby se trochu vzchopil. Veronika Hammarová působila zmateně. Káva byla slabá a trochu vychladlá.


  – Jak se cítíte od té doby, co vás pustili z nemocnice?


  – Díky. Jde to.


  Knutas nakrčil čelo. Znělo to naprosto nedůvěryhodně.


  – Všimla jste si někoho cizího nebo čehokoli podezřelého?


  – Všude okolo je tolik divných a nedůvěryhodných lidí, že si to ani nedovedete představit. Od té doby, co jsem z nemocnice doma, vůbec nechci vycházet ven.


  – A jak to zvládáte?


  – Požádám vždycky Andrease, aby mi nakoupil. Právě teď je to jediné z mých dětí, které žije na Gotlandu.


  Zacukaly jí koutky. Vylovila z kapsy dlouhého svetru balíček cigaret a zapálila si. Knutas si všiml, jak se jí chvějí ruce.


  – O dětech jsem s vámi vlastně chtěl mluvit, řekl. Jaké máte vztahy?


  – Děti jsou smyslem mého života. A nikdy tomu nebylo jinak. Jsem nesmírně šťastná, že je mám. Bez nich bych už dávno zahynula.


  Upřeně se na něho dívala.


  – Mám se svými dětmi výjimečný vztah. Jsme si velice blízcí.


  Knutas poposedl.


  – Začněme třeba u Andrease, jaký máte vztah s ním?


  – Výborný. On je moje jistota. Ať se stane cokoli, mohu se na něj spolehnout. Od té doby, co se odstěhoval z domova, byl dlouhé roky sám, ale vždycky jsme měli jeden druhého a byli jsme si vzájemně oporou.


  – Chcete říct, že jste byla celé ty roky taky sama?


  Veronika Hammarová na něho vrhla nespokojený pohled.


  – Od rozvodu víceméně ano. Ano, myslím, že se to tak dá říct.


  – Ale měla jste vztah s Viktorem Algårdem.


  – Ale jděte, ten trval sotva pár měsíců, vždyť jsme se nedávno seznámili.


  Knutas ji zkoumavě pozoroval. Když spolu mluvili naposledy, hovořila o Viktorovi jako o své velké lásce a zdůrazňovala, že se chtěli vzít.


  – A ostatní? Co Simon?


  – Ten je mi ze všech dětí nejbližší. Máme tak stejné uvažování. Rozumíme si.


  – Bydlí teď ve Stockholmu…


  – To je jenom dočasné. Musel jen na nějaký čas odtud, aby unikl od té hrozné Polky, se kterou žil. Nebo odkud ona to byla, snad z Maďarska? Chovala se k němu příšerně, jinak to nemůžu říct. Od začátku jsem věděla, že ten vztah nemůže vydržet.


  – A proč?


  Rty jí ztuhly a v očích se jí nenávistně zablýsklo.


  – Ale no tak. Zaprvé byli jako noc a den. Simon je jemný a otevřený člověk, přesně jako já. Ta jeho Katrina byla tvrdá, tichá a uzavřená. Strohá a nepříjemná. Jsem upřímně ráda, že se s ní rozešel.


  – Jestli jsem to dobře pochopil, nedaří se mu právě nejlíp.


  – Není divu. Vždyť ona ho během těch let úplně zlomila. Byla neskutečně dominantní, Simon musel jenom tancovat, jak ona pískala. U nich doma vládla pevnou rukou, to bylo jasné, jakmile tam člověk vkročil. Určitě se dá brzy zase do pořádku a vrátí se tam, kam patří. Řekla jsem mu, že může bydlet u mě, místa tu mám dost.


  – Jak často se stýkáte?


  – Každý den spolu mluvíme po telefonu.


  – Každý den?


  – Ano, máme opravdu mimořádný vztah. Rozumíme si, jsme naladěni na stejné vlně. Je skoro až neskutečné, jak jsme si podobní. Pokaždé přesně ví, co mám na mysli. Ale není to dobré, že je ve Stockholmu úplně sám.


  – Ale když máte tak dobrý vztah, proč se k vám nenastěhuje rovnou? Byl by tak přece blíž i svému synovi. Co mu v tom brání?


  – Ale no tak, na tom snad není nic tak moc divného. Simon trpí depresí a potřebuje mít chvíli klid. Ale jsem si jistá, že už to brzy překoná a vrátí se.


  – Jak dlouho už je pryč?


  – Přesně si nevzpomínám. Ale bude to asi od Vánoc.


  – Takže už přes čtyři měsíce.


  Veronika Hammarová neodpověděla. Ústa se jí sevřela do úzké čárky.


  – A vaše dcera Mikaela – jak často se vídáte s ní?


  – Ach ano, Mikaela. Lehce si povzdechla a znovu se usmála. Moje dceruška. Ta má svou vlastní cestu.


  – Bydlí daleko odtud, je asi těžké zůstat v kontaktu.


  – Těžké? Proč by to mělo být těžké? Vždyť spousta lidí má děti třeba až v Austrálii.


  – Ale pochopil jsem, že se nestýkáte.


  – Jak to myslíte? Proč bych neměla být v kontaktu s vlastní dcerou? Takovou hloupost jsem ještě neslyšela.


  Prudce vstala a začala uklízet šálky. Beze slova zmizela s nádobím uvnitř domu. Knutas vyčkával a přemítal, jak by měl pokračovat, aniž by riskoval další výbuch zlosti. Slunce hřálo a v saku mu bylo strašné horko. Najednou se na těsném dvorku začal cítit jako v pasti a nejradši by odtud zmizel. Na té ženě bylo něco nepříjemného, byla nevypočitatelná, člověk nemohl ani v nejmenším odhadnout, co bude následovat. Proč popírá, že s ní dcera přerušila styky? Dál se v myšlenkách nedostal. Veronika se objevila ve dveřích s kamenným výrazem ve tváři.


  – Chci, abyste hned odešel, řekla chladně.


  – Já mám ale ještě několik otázek, namítl. Co váš nejstarší syn Mats?


  Oči jí ještě víc potemněly. Než dokázala zformulovat další větu, zalapala po dechu.


  – Neslyšel jste? Okamžitě odejděte z mého domu, zasyčela, až jí od úst létaly sliny.


  Knutas na ni zaraženě zíral. V očích se jí zračilo šílenství. Ta žena není úplně normální, pomyslel si.


  Vstal a protáhl se okolo ní.


  – Díky za kávu, hlesl tiše a šel.


   


  Hned po setkání s Veronikou Hammarovou zavolal Knutas Karin. Práce na případu pokračovala a jeho přítomnost nebyla právě nezbytná. Rozhodl se, že si u policejní stanice vyzvedne auto a zajede se podívat na místo požáru u Holmhällaru. Technici už tam byli hotovi, ale nic nového neobjevili. Všechno pouze potvrzovalo, že požár někdo úmyslně založil. Hořet zřejmě začalo v kuchyni, což znamená, že pachatel byl dokonce uvnitř chaty.


  Knutase rozčilovalo, že doposud nepojali vůči nikomu ani nejmenší podezření. Pachatelův stín mu tančil před očima a on nedokázal rozpoznat jediný jeho pohyb. Nějaký dílek skládanky pořád chyběl. Nejprve vražda kyanidem, ze které se vyklubal omyl, a potom nevydařený pokus o upálení. Tohle nebyl žádný zkušený ani protřelý vrah. Okolnosti spíš poukazovaly na osobu, která jedná v afektu. Nejspíš někdo z blízkého okolí Hammarové. Snad některé z dětí, pomyslel si. Anebo má blízký vztah ještě s někým, o kom nemáme tušení. Musí si s ní nutně promluvit ještě jednou. A taky s dětmi. Se všemi čtyřmi se chce setkat osobně. Syn Simon pořád nebere telefon a Mats a Mikaela se ještě nevrátili z cest.


  Knutas jel po silnici podél moře k jihu. Počasí bylo krásné a bylo milou předzvěstí blížícího se léta. Břízy měly jehnědy, po krajích cesty začínaly kvést jarní květiny.


  Když se blížil k odbočce na Holmhällar, vzpomněl si na Stena Bergströma. Vyslechli ho vůbec znovu? Musí si to u Rylandera ověřit. Dávný konkurent Viktora Algårda bydlel jenom několik kilometrů od vyhořelé chaty. Může to být náhoda? Co když toho má Bergström na svědomí víc než jen spor kvůli firmě. S Veronikou Hammarovou jsou stejně staří a v sezoně v podstatě sousedé. Když ho s Karin navštívili, hovořili jenom o potížích s podnikem. Co když za tím ale vězí něco úplně jiného?


  Dál mu vrtala hlavou Viktorova žena Elisabeth Algårdová. Jako možného vraha ji vyloučil v podstatě hned po prvním výslechu. Na dobu požáru měla alibi, ale co když ji přece jenom pustil z hlavy příliš lehkomyslně? Dobře věděl, jak velkou chybou může být jedno nesprávné rozhodnutí na počátku vyšetřování.


  Policie ve Stockholmu konečně zastihla a vyslechla Simona Hammara, ale z rozhovoru s ním nevyplynulo nic jiného, než že je příliš slabý a v příliš špatném psychickém stavu na to, aby spáchal vraždu. I tak může vypadat závěr z výslechu, pomyslel si Knutas sarkasticky. Obvykle to bývá přesně naopak. Lidé vraždí právě proto, že jsou ve špatném psychickém stavu.


  Před holmhällarskou ubytovnou odbočil na úzkou lesní cestu. Oblast okolo chaty byla ještě stále uzavřená.


  Knutas dlouho obcházel místo požáru na pozemku Veroniky Hammarové. Z chaty nezbylo víc než spáleniště. Zahleděl se směrem k moři. Nebylo odtud vidět, ale šumění vln slyšel až sem. Knutas se pokusil představit si Veroniku Hammarovou v tomto prostředí. Vybavil se mu její obličej zkřivený vztekem, když se rozčílila v nemocnici. Psychicky labilní žena. Nevypočitatelná a možná nebezpečná. Nemůže za tím vším být jenom ona? Pohrával si s tou myšlenkou, zatímco obcházel zuhelnatělé zbytky chaty. Viktora Algårda mohla klidně zavraždit žena. Někoho otrávit nevyžadovalo žádnou mimořádnou psychickou sílu a bylo to rychlé, nekrvavé a efektivní.


  Veronika Hammarová měla, mírně řečeno, velice komplikovaný vztah se svými dětmi. Nezdá se, že by v jejím životě existovaly ještě nějaké další blízké osoby. Rodiče už zemřeli, stejně jako její bývalý manžel, který byl otcem tří ze čtyř dětí. Když Karin blíže zkoumala vztahy v rodině, ukázalo se, že otec nejstaršího syna Matse je neznámý. Veronika Hammarová byla na slavnostním večeru a měla čerstvý vztah s obětí. Její ateliér se nacházel na dvoře domu, v němž měl Viktor Algård malý byt. Byla na místě činu, všude byly její otisky prstů. Mohla celou tu scénku s nápojem zinscenovat. Barman sice potvrdil, že jí nějaký muž koktejl nechal připravit, ale kdo říká, že Veronika jenom někoho nepožádala, aby to udělal, a přitom nápoj připravila sama?


  A i motiv by se nejspíš našel. Třeba si to Viktor Algård rozmyslel a rozhodl se zůstat s manželkou. Žárlivost jako vražedný motiv není nic neobvyklého.


  Rozlícená, raněná a uražená žena, která je navíc psychicky značně nevyrovnaná, by mohla být v zásadě schopna čehokoli. Takový člověk může být opravdu nebezpečný.


  Rozhlížel se po zpustošeném místě. Dokázala by Veronika Hammarová dojít tak daleko, že by obětovala vlastní chatu proto, aby svedla policii ze stopy?


  Otázky se mu honily hlavou.


  Rozmrzele došel zpátky k autu.


   


  Když se Knutas vrátil z výletu, dal si u psacího stolu pozdní oběd sestávající ze dvou obložených chlebů se sýrem a šálku kávy. Pomalu se otáčel na židli a nacpával si dýmku. Pokoušel se uspořádat si v duchu dojmy z dnešního dne a přemýšlel nad podivnou osobností Veroniky Hammarové.


  Dva z jejích synů už vyslechli. Ani jeden z nich neměl alibi. Jaký motiv mohl mít Andreas?


  Vypadalo to, že jeho vztah s matkou je naprosto chladný a kontakt sporadický, ale nebylo to o moc horší než v řadě jiných rodin. Během výslechu nebyl právě mnohomluvný.


  Dceru Mikaelu Karin konečně zastihla prostřednictvím nějakého dobrovolníka v Bolívii. Zdálo se, že celý Gotland i s matkou hodila úplně za hlavu. Kontakt s ní přerušila před několika lety a od té doby ho nikdy neobnovila. Nemohla už prostě vydržet, jak se matka neustále staví do role oběti a mučednice a okrádá ji tím o vlastní život, což dělala už od jejího dětství. Právě Mikaela byla z dětí nejotevřenější a popsala, jak ji matka ničila svou všudypřítomností a znemožňovala jí žít vlastní život. Řádný život, jak to sama nazvala.


  Mikaela v pubertě dospěla až k sebepoškozování a několik let bojovala s bulimií. Nechtěla riskovat, že se psychické potíže vrátí, když má teď vlastní děti, za které nese odpovědnost.


  Nebo se nakonec přece jenom rozhodla pro pomstu? V době, kdy matčina chata vyhořela, byla v zahraničí. Byla to náhoda nebo jenom součást dobře promyšleného plánu? Osobně se s ní dosud nesetkal, měla by dorazit domů zítra. A taky nejstarší syn Mats by se měl ze zahraničí vrátit v nejbližších dnech.


  Nejmladší syn Simon se jako pachatel zdál nejpravděpodobnější. Zatímco on sám se při výslechu před kolegy ve Stockholmu uzavřel jako mušle, jeho bývalá přítelkyně Katrina byla o to otevřenější. Vyprávěla jim, že ho před několika měsíci opustila, protože měla za to, že jeho matka zabírá v jejich životě příliš mnoho místa a on není dost silný, aby se od ní osvobodil. Neustále svou matku upřednostňoval před ní a jejich synem Danielem. Nakonec pochopila, že se to nikdy nezmění. Simon se pak odstěhoval do Stockholmu do zapůjčeného bytu a upadl do hluboké deprese.


  Knutas cítil potřebu setkat se se všemi dětmi Veroniky Hammarové osobně. Nemohl se dočkat, až konečně bude mít tu možnost.


  Podíval se na hodinky. Čtvrt na pět.


  Stihne to.


   


  Nikdy na ten den nezapomenu. Den, kdy se všechno zbortilo. Odešel jsem ve čtyři hodiny z práce, abych stačil před půl pátou vyzvednout syna Daniela z jeslí. Venku se setmělo. Blížily se Vánoce a ve všech oknech svítily adventní hvězdy. Děti se už několik dní radovaly z přibývajícího sněhu. Daniel byl strašně unavený, byli venku a celý den si hráli. Sáňkovali na malém svahu za školkou a zahradu vyzdobili krásnými sněhuláky.


  Celou cestu k obchodu jsem ho nechal sedět v kočárku. Společně jsme nakoupili, měl jsem uvařit makarony s točeným salámem. Když jsme přišli domů, pustil jsem mu pohádku v televizi a začal chystat večeři. Akorát jsem dovařil, když dorazila Katrina. Objal jsem ji u dveří. Byla bledá a vypadala unaveně, ale kdo tak v téhle roční době nevypadá?


  Po jídle mě nechala sedět, sklidila ze stolu a uložila nádobí do myčky. V tichosti jsem ji pozoroval. Nikdy jsme si moc nepovídali. Měl jsem za to, že nám to i tak klape. Pracoval jsem v jedné dílně a Katrina jako osobní asistentka. Bydleli jsme v bytě v ulici Bogegatan a vedli hezký život. Katrina pochází z Maďarska, a když jsme se seznámili na návštěvě u jednoho z mých kolegů, byla ve Švédsku teprve půl roku. Byla tmavá a krásná. Nejdříve mě zaujal její úsměv. A pak rudé rty a černé linky okolo očí. Gotlanďanky se tak výrazně nelíčí. Byla vysoká a štíhlá a na všechny se usmívala. A na mě snad ze všech nejvíc. Neměl jsem za sebou žádné dlouhodobější vztahy, nestál jsem o ně. Líbilo se mi být svým vlastním pánem a nemuset se nikomu přizpůsobovat. Užíval jsem si ticho v bytě i večeře o samotě při sledování televize. V práci mi to šlo. Osvědčil jsem se a nikdo neměl důvod si na mě stěžovat. Hodně volného času jsem trávil v posilovně. Každý den několik hodin. Lesklé posilovací stroje mi byly nejlepšími přáteli. Dával jsem si tak zabrat, až celé tělo křičelo, užíval jsem si, jak se svaly napínají až do krajnosti. Byly to chvíle, kdy jsem měl prázdnou hlavu a dokonale se odreagoval. Posilování bylo středobodem mého života. Možná že Katrinu zaujalo jenom moje tělo. Nemůžu se té myšlenky zbavit, i když je nepříjemná a nejspíš ani není pravdivá.


  Uložili jsme Daniela a dali si jako obvykle u televize kávu. Jakmile skončil švédský seriál, který jsme společně sledovali, Katrina vstala a televizi vypnula. Chci si s tebou o něčem promluvit, řekla. Nejdřív se mi žaludek rozechvěl radostným tušením. Moje první myšlenka byla, že Katrina čeká další dítě. Moc jsem si ho přál a jenom jsem čekal, kdy se to stane, kdy počneme Danielova sourozence. Třeba malou holčičku. Dcerku. Od narození Daniela jsme nepoužívali žádnou antikoncepci a malému měly být brzy tři roky. Vzpomínám si, že jsem na chvíli zavřel oči, abych si ten okamžik uchoval v srdci. Než došla k pohovce a posadila se ke mně, začaly mi téct slzy. Vypadalo to, že je pro ni těžké říct, co má na srdci. Vzala mě za ruku a vážně se mi zahleděla do očí. V obličeji byla skoro průsvitná. Cítil jsem obrovskou něhu. Přelétl jsem pohledem k jejímu pasu. Měla červené tričko zastrčené do kalhot a pas měla stejně štíhlý jako vždycky. Zatím to na ní nebylo znát. Nakonec přerušila ticho. Slova jí vycházela z úst pomalu a váhavě, jako by byla uložena někde hluboko.


  – Takhle to dál nejde.


  Nechápavě jsem ji pozoroval. Těkala očima kolem a těžce polkla. Než pokračovala, odkašlala si.


  – Mám tě moc ráda, v tom problém není, ale jsme příliš rozdílní. Nedáváš přednost Danielovi a mně, pořád necháváš příliš prostoru své matce. Celý náš život je jí prosáklý a já už to tak dál nechci. Nechci se už s ní o tebe dělit. Utíkáš za ní, jakmile zavolá, že potřebuje pomoc. Je u nás každý víkend. Zamořuje náš vztah a nenechá nás chvíli na pokoji. Někdy s ní mluvíš i čtyřikrát pětkrát denně. Při každém zazvonění telefonu se mi sevře žaludek hrůzou, že je to zase tvoje matka. Pokoušela jsem se ti to už tolikrát říct, ale vůbec mě nebereš vážně. Jen nad tím mávneš rukou. Necháváš ji, aby zasahovala do našeho vztahu, necháváš ji, aby se ke mně chovala ošklivě. A necháváš se jí ovládat. Už nemůžu. Vždyť nemůžeme ani v klidu odjet na dovolenou. Jsi Danielovi skvělým otcem, to je rozhodně fakt. Opravdu. Trochu mi stiskla ruku, asi aby svým slovům dodala váhu. Jde o to, že se od své matky buď nechceš, nebo nedokážeš osvobodit a začít žít svůj vlastní život. Vůbec neříkám, že by ses na ni měl vykašlat, jenom jí vyhradit trochu míň místa. Ale neslyšíš mě a já už to tak dál nechci. Vzdala jsem to. Je pro tebe důležitější než já. Ona je tvoje přednější rodina než my s Danielem. Tolikrát už jsem z toho byla zklamaná a nikdy se nic nezměnilo. Přemýšlela jsem o tom strašně dlouho, snažila se to vydržet, chtěla jsem, abychom kvůli Danielovi zůstali spolu, ale došla jsem k závěru, že ani on se nemůže mít dobře, když je to mezi námi tak zlé. Děti takové věci vycítí. Můžeme ho mít ve střídavé péči, určitě to půjde dobře. Může bydlet týden u mě a týden u tebe. Důležité je, abychom se rozešli jako přátelé.


  Slova z ní proudila, jako by si dopředu přesně naplánovala, co bude říkat. Jako by si tu zatracenou řeč nacvičila. Seděl jsem jako zkoprnělý. Její řeč byla jako nájezd drancujících nepřátel.


  Přemýšlím nad tím už dlouho a opravdu jsem se rozhodla. Už to nejde, opakovala. Ještě teď večer se odstěhuju k Sanně, už mám sbalenou tašku. Kývla směrem k předsíni. A zítra si znovu promluvíme. Vzala jsem si v práci na pár dní volno. Daniela si vezmu s sebou, aby sis to taky mohl v klidu promyslet. Znovu mi pevně stiskla ruku, jako by čekala, že vyjádřím souhlas. Jako by čekala, že s ní budu zajedno, že si budu přát totéž. Rty jsem měl suché, slepené. Nezmohl jsem se na jediné slovo. Seděl jsem bez hnutí na pohovce a zíral na černou obrazovku televize ještě dlouho poté, co za sebou zavřela dveře.


  Můj svět se zhroutil.


   


  Letadlo přistálo na letišti v Brommě v půl šesté večer. Karin okamžitě souhlasila, že do Stockholmu vyrazí s Knutasem společně. Vždycky je lepší provádět citlivé výslechy ve dvou, a nejlépe s někým, komu člověk důvěřuje. S kolegy ze Stockholmu se tak dobře neznal. Hovořil s manželem Mikaely Hammarové a informoval ho, že je následující den navštíví. Nic proti tomu neměl, ačkoli se měla Mikaela tentýž den vrátit z Latinské Ameriky. Její letadlo přistane už v sedm hodin ráno. Knutas a Karin si pronajmou auto a zajedou za ní na ostrůvek Vätö ležící asi sto kilometrů od Stockholmu. Domluvili se, že přijedou kolem poledne.


  Večerní slunce zbarvilo město do ruda. Taxík se pomalu propracovával hustým provozem, takže měli dost času kochat se výhledem. Ve venkovních zahrádkách restaurací a kaváren bylo živo.


  – To je šílené, co je tady lidí, řekl Knutas.


  – Ve Visby to bude brzy vypadat stejně.


  Karin se na něho usmála. Vypadala odpočatěji než obvykle.


  Vystoupili u monumentální budovy na náměstí Kornhamnstorg na Starém Městě. Náměstí zalité večerním sluncem bylo lemované zahrádkami podniků plnými letně oblečených hostů, kteří se cestou z práce zastavili na skleničku. Přímo před sebou viděli nábřeží, od kterého právě odrazila loď plující k zoologické zahradě na protějším ostrově zarostlém zelení. U zdymadla Karla Johana čekalo se svými loděmi několik nadšenců, až budou moct projet a přeplavit se na úroveň zátoky Saltsjön. Nejspíš se chystali strávit slunečný víkend v oblasti stockholmských šérů.


  Knutas zadal kód vstupních dveří, vešli do domu a vyjeli výtahem do čtvrtého patra.


  Simon Hammar vypadal mladší než na svých třiatřicet let, pomyslel si Knutas. Nápadně se podobal matce. Byl oblečený v ošoupaných džínsách a pomačkaném tričku.


  – Pojďte dál, vyzval je bez náznaku nadšení a šel před nimi do bytu.


  Byl to typický byt z počátku dvacátého století – s vysokými, štukovanými stropy a s vysokými podlahovými lištami lemujícími parkety. Několik pokojů skýtalo fantastický výhled na jezero Mälaren a zátoku Saltsjön. Když vstoupili do obývacího pokoje, Karin i Knutas se jenom ohromeně rozhlíželi. Postavili se k oknu a užívali si velkolepou vyhlídku.


  Byli v pravém srdci Stockholmu. Karin, která se v hlavním městě vyznala lépe než Knutas, mu ukazovala charakteristický červený Laurinův dům s cimbuřími a věžičkami na návrší Mariaberget, žlutou fasádu Jižního divadla nahoře na náměstí Mosebacke a sochu Karla XIV. Johana, který ze svého koně hrdě ukazuje na město.


  Přestože měl pokoj nejméně padesát metrů čtverečních, veškerým nábytkem byla pohovka, konferenční stolek a dvě křesla. V rohu stála kachlová kamna. Jinak tu bylo prázdno. Posadili se okolo stolku. I když bylo v bytě horko a dusno, Simon jim nenabídl nic k pití.


  Sám si okamžitě zapálil cigaretu.


  – Nemůžeme otevřít okno? zeptal se Knutas.


  – Nejde to, je tam moc velký rámus.


  Knutas s Karin si vyměnili pohledy. Tohle nebude snadné. Knutas se rozhodl jít rovnou k věci.


  – Víte o tom, že by vaše matka měla nějaké nepřátele – někoho, kdo by jí mohl chtít ublížit?


  Simon Hammar vrhl na oba policisty nevyzpytatelný pohled.


  – Ne, proč se ptáte?


  – Nejspíš je v nebezpečí. Máme podezření, že ji chce někdo zabít. Její přítel Viktor Algård byl nejspíš zavražděn omylem. Máme za to, že zemřít měla vaše matka. Později se pachatel ještě pokusil ji upálit.


  – Viktor Algård – oni spolu chodili?


  – Ano.


  Simon Hammar se křivě pousmál a zakroutil hlavou.


  – Vy jste o tom nevěděl?


  – Ne, o tom se nezmínila.


  – Takže jste spolu v kontaktu?


  – Ale ano. Po telefonu. I když teď se už nějakou dobu neozvala.


  – A vy sám jí nevoláte?


  – Ne.


  – Mohl byste popsat, jaký máte s matkou vztah?


  Mladý muž sebou trhl tak, až mu popel z cigarety odpadl na pohovku.


  – Proč bych to měl dělat?


  – Protože je to pro nás relevantní informace.


  Simon Hammar na Knutase nedůvěřivě hleděl. Seděl beze slova tak dlouho, až oba policisté znervózněli.


  – A co s tím vším mám společného já?


  – Netvrdíme, že s tím máte něco společného, ale chtěli bychom vědět, jak vidíte svou matku.


  – Jak to sakra myslíte? zeptal se rozčileně. Co to má znamenat, jak ji vidím?


  – Uklidněte se, vložila se do hovoru Karin otrávená Simonovým negativním postojem. Vyšetřujeme několik závažných zločinů namířených proti vaší matce. Potřebujeme vědět, jaký máte s matkou vztah. Stačí, když odpovíte.


  – A jak vám to asi mám během pěti minut vysvětlit? Co mám říct? Jak často se vídáme? Jak často spolu telefonujeme? Copak to je nějaké měřítko? Vám to něco řekne?


  – Víme například, že vaše sestra s matkou veškerý kontakt přerušila. Víte, proč to udělala?


  – Mikaela nejspíš chtěla získat šanci žít svůj vlastní život, odvětil Simon tiše.


  – Co tím myslíte?


  – Naše matka má schopnost své děti dusit. Mikaela udělala to jediné správné, co mohla.


  – A proč jste vy neudělal totéž?


  – Asi jsem na to moc slabý. Nebo možná moc silný, záleží na úhlu pohledu.


  – Jak to myslíte?


  – Myslím si, že i přes to, jak neustále všechno ničí, chovám kdesi v hloubi duše naději, že to nakonec přece jenom bude dobré. Že se budeme moct stýkat, že se udobříme a především, že jednou konečně bude šťastná. Prostě věřím a doufám v happy end.


  Simonův hlas dozněl a chvíli bylo ticho. Zapálil si další cigaretu.


  – Vy věříte tomu, že byste mohl napravit celý její život a zajistit, aby byla spokojená? zeptala se Karin.


  – Myslím, že jsem tomu vždycky věřil. Celý svůj život.


  – Nemáte cigaretu? zeptala se Karin. A studené pivo? Otevřu tady teď okno, ať se vám to líbí, nebo ne.


   


  Zdrželi se v bytě několik hodin. Simon se postupně až překvapivě rozpovídal a vyprávěl jim o všech těžkostech svého současného života i svého dětství. Karin projevila obrovské pochopení a dokázala se mu přiblížit. Knutas se držel zpátky, naslouchal a přihlížel. Když odcházeli, bylo skoro devět hodin večer. Ve výtahu se Karin na Knutase podívala.


  – Myslím si, že to není on.


   


  Když jsem nasedl do vlaku mířícího do Nynäshamnu, už jsem to věděl. Nastal začátek konce. Oněměle jsem pozoroval krajinu ubíhající za okny. Zvlněné kopečky, ohrady s koňmi, pole.


  V Nynäshamnu jsem vystoupil, ve stánku jsem si koupil noviny a čokoládovou tyčinku a šel jsem pěšky k přístavišti trajektů. Bylo zamračeno, mořská hladina potemněla. Na palubě pěkně foukalo, přitáhl jsem si límec trička ke krku.


  Počasí se přesně hodilo k mému duševnímu rozpoložení. Jako by bylo předzvěstí neblahého osudu. Teď to skončí. Loď byla poloprázdná, turistická sezona ještě nezačala a byl všední den.


  Posadil jsem se na palubě do křesla a zavřel oči. Neměl jsem chuť sejít do kavárny, i když bych kávu opravdu potřeboval. Neměl jsem sílu setkat se tváří v tvář s žádnými lidmi.


  Chtěl jsem se setkat jenom s jediným člověkem.


  Nemám žádné pocity, jsem vypotřebovaný, zneužitý a zničený jako vysloužilý stroj. Všechna ta zklamaná očekávání, všechny hysterické výjevy a projevy šílenství, které jsem musel odedávna překonat. Nemám právo na svůj vlastní život. Konečně jsem to dokonale pochopil.


  Ona je silnější, zvítězila. Existuje jenom jediný způsob, jak se se svou trýznitelkou vypořádat, s vlastní krví, která mi kdysi dala tenhle život plný utrpení. Proč mě vůbec porodila, mohu se jen dohadovat. Aby mě mučila, vysávala a ničila? Aby nezdar svého rodičovství předávala dál jako opakující se vzorec vrytý navěky do rodinného osudu. Nechat děti trpět, generaci za generací. Nechat je strádat. Neumožnit jim poznat otce a matku, protože ani tys je nikdy neměla. Nikdo si nesmí užít to, co tobě nebylo dáno. Tvoje děti nesmějí mít ve svých vztazích štěstí, protože tys ho neměla. Tvoje děti usilují o spořádaný život, ale ty se neustále snažíš jim v tom zabránit. Stojíš jim v cestě jako velký temný démon a plníš jejich náruče a těla toutéž nenávistí, jakou jsi sama prosycena. A ony opakují tvoje iracionální počínání.


  Už na to nepřistoupím. Existuje jediný způsob, jak to zastavit. A teď se to konečně stane. To, po čem jsem tak dlouho toužil. Ale to poznání mě nenaplňuje radostí ani očekáváním. Cítím jen a jen hluboký, těžký smutek. Celou cestu na Gotland mám zavřené oči.


   


  Vyjít na ulici bylo osvobozující. Zešeřilo se, ale vzduch byl ještě stále teplý.


  – Nedáme si něco k jídlu? navrhla Karin. Jsem úplně vyčerpaná.


  Zamluvili si hotel kousek od zdymadla a rozhodli se pro procházku nahoru k restauraci na mosebackých terasách. Byla tam sice spousta lidí, ale volný stůl našli. Za chvilku měli před sebou každý svůj jehněčí karbanátek a láhev červeného.


  – Kde bereš jistotu, že Simon není pachatel? zeptal se Knutas a vrhl se na jídlo.


  – Prostě se mi zdá psychicky příliš labilní. Copak by dokázal sehnat jed a chladnokrevně zabít Viktora během večírku a potom ještě zajet na Holmhällar a zapálit matčinu chatu, v níž sám jako dítě trávil každé léto? Myslím si, že na to jednoduše není dost silný.


  – Hm, asi máš pravdu.


  – A Katrina, jeho přítelkyně, říká totéž. Nezvládl by to, i když by si to možná přál.


  – Ano, ale na druhou stranu, tohle člověk od manželek a partnerek zločinců slyší pořád – že by si to byly nikdy nepomyslely… a že by neublížil ani mouše.


  – Mít takovou matku musí být naprosto příšerné, řekla Karin důrazně. Chová se jako malé dítě, pořád se dožaduje pomoci – a navíc není nikdy spokojená! Podle jeho vyprávění by bylo snazší naplnit lžící celý Grand Canyon než uspokojit tuhle ženskou. Ten má aspoň nějaké dno!


  – Pravda. Veronika Hammarová by se měla nejspíš léčit. Její chování není normální.


  – Vezmeme-li tohle v úvahu, potom mají všechny děti dostatečný motiv, řekla Karin zamyšleně. Jediný způsob, jak žít vlastní život, je přerušit s ní kontakt nebo ji zabít.


  – Na tom může něco být. A pokud toho není schopen Simon, zbývají Mikaela a Andreas. Anebo Mats, kterého odložila.


  – Ale ten s ní celé roky vůbec nebyl v kontaktu. To už bych spíš myslela na toho chovatele ovcí.


  – Andreas Hammar, ano. Ten by to jistě zvládl. A kyanid – není náhodou v kyselině kyanovodíkové, která je součástí jedu na krysy? Toho bude mít na statku nejspíš dostatek.


  – To je možné. A s Mikaelou si promluvíme zítra. A pak je tu ještě jedna možnost – že je to Veronika Hammarová sama.


  – Proč by ale zabíjela někoho, koho miluje, a pak ještě zapálila vlastní chatu?


  – Možná je psychicky narušená víc, než si myslíme. Třeba Viktor Algård odkryl její stinné stránky a chtěl se s ní rozejít. A při tom, jak je iracionální a labilní, by se mohla chtít pomstít tím, že ho zabila, a aby odvrátila podezření, podpálila pak chatu. A to s tou skleničkou zinscenovala, aby nás zmátla.


  Karin na Knutase vrhla pochybovačný pohled.


  – To je ale trošku nadsazená teorie. Co když jsme úplně mimo? Upnuli jsme se k tomu, že je to někdo z nejbližší rodiny, ale co když se jedná o něco úplně jiného?


  Knutas začínal cítit opilost. I když byl po posledních náročných týdnech vyčerpaný, bylo pěkné posedět uprostřed stockholmského ruchu s Karin a popíjet víno.


  – I to je možné. Ale vypadá to, že dnes večer už to nerozlouskneme. Potřebuju si vyčistit hlavu a odpočinout si. Dáme si ještě víno?


  – S radostí.


  Cestou k baru zavolal Line. Cítil výčitky svědomí, protože zmizel do Stockholmu těsně potom, co se vrátili z chaty, a ještě tu bude přes noc. A taky proto, že mu bylo s Karin tak příjemně. Daleko od všeho a od všech. Rozčileně objednal další láhev. Co se to s ním děje? Nemá přece absolutně žádný důvod mít špatné svědomí. S Line brzy oslaví dvacet let manželství a za tu dobu jí nikdy nebyl nevěrný. Jeho vztah s Karin byl vždycky čistě profesionální. Jenom jedinkrát mezi nimi vzniklo zvláštní napětí, a to loni v létě, když po večeru v baru skončili u Karin doma. I tehdy jenom seděli na pohovce a poslouchali Weeping Willows a pili šampaňské, ale najednou ve vzduchu mezi nimi něco ucítil, něco nového. Tak ho to vyděsilo, že rychle vstal a pospíchal domů. Při loučení ho Karin políbila na ústa. Letmo, ale i tak se Knutasovi zatočila hlava.


  Když se protlačil mezi lidmi zpátky ke stolu, Karin se na něho usmívala. Měla nově nalíčené rty.


  – Abych nezapomněla, dnes jsem mluvila s Kihlgårdem. Už má výsledky všech vyšetření. Nic nenašli, je úplně zdravý!


  – To rád slyším! Dělal jsem si o něho starosti.


  – Jenom je prý příliš tlustý a nemá dostatek pohybu. Takže teď musí začít cvičit – v posilovně. Dovedeš si ho představit?


  Knutas se pousmál. Ta myšlenka ho pobavila. Viděl před sebou mohutného a tělnatého komisaře státní kriminálky, jak se potí na posilovacích strojích v tělocvičně plné dvacetiletých svalovců.


  Karin si zapálila.


  – O čem si budeme povídat teď? zeptala se škádlivě. Protože o vyšetřování už se bavit nechceš, že ne?


  – Mezi námi dvěma to nejsem já, kdo má s povídáním potíže. Knutas se napil vína a zkoumavě se na Karin podíval. Všiml jsem si, že tě celou zimu něco tíží, vlastně už od loňského léta. Nechceš mi říct, co to je?


  – Karin chvíli tiše seděla. Upila několik doušků vína a nic neříkala.


  – Andersi, jsou věci, které s tebou sdílet nechci. Ať jsme jakkoli dobří přátelé. Myslela jsem, že už jsi to dávno pochopil.


  – Samozřejmě respektuji, že se se mnou o všem bavit nechceš, ale aspoň naznačit bys snad mohla? Protože jsem si všiml, že tě to tíží a taky tě to ovlivňuje v práci.


  Karin se zablýsklo v očích.


  – Chceš mi naznačit, že nedělám dobře svou práci?


  – Ale no tak, Karin, tak to samozřejmě nemyslím. Jsi vynikající policistka a odvádíš skvělou práci. Ale poslední půlrok prostě nejsi jako dřív a nemyslím po profesionální stránce, spíš jako bys měla špatnou náladu.


  – Dobře.


  Znovu se napila a Knutas dolil sklenky. Karin se v očích objevil náznak neklidu.


  – Během vyšetřování toho případu vloni v létě se stalo něco, co mi připomnělo dávné vzpomínky. Věci, na které jsem chtěla zapomenout.


  – A co to bylo?


  Knutas cítil rostoucí napětí, čekal, co uslyší. Karin se chystala mu říct něco důležitého. Těžce vzdychla. Z očí se jí začaly kutálet slzy a vypadala najednou tak drobná a křehká, že by ji nejraději objal.


  – V podstatě jsem ti o tom chtěla říct už dávno. Několikrát jsem se na to chystala. Problém je v tom, že když ti to povím, riskuji celou svoji policejní kariéru a tebe přivedu do nesmírně těžké situace. Chtěla jsem tě toho ušetřit.


  – Aha?


  – Ale asi není jiná možnost, ať už budou následky jakékoli. Určitě si vzpomínáš na Veru Petrovou a že byla těhotná?


  – Jistě.


  – Tehdy na trajektu, když jsme ji hledali, měla jsem prohledávat kajuty na horní palubě. Když jsem se za vámi vrátila, řekla jsem, že jsem je nenašla. Byla to lež.


  Knutas se tvářil zaskočeně.


  – Byla s manželem v jedné z kajut, kam jsem s namířenou zbraní vrazila. Okamžitě jsem ho poznala z lodi na Gotska Sandön. Vera byla těhotná, vzpomínáš? Když jsem tam vtrhla, ležela v porodních bolestech. Musela jsem jim pomoct přivést dítě na svět, bylo doslova na cestě ven. Šlo to rychle a dobře. Narodila se jim holčička. Byl to strašně silný zážitek – vidět ty dva a jejich vytoužené dítě. Jejich dokonalé štěstí, i přes tu beznadějnou situaci. Jako by nic jiného nebylo důležité.


  Knutas naslouchal a byl čím dál vyděšenější. Vera Petrová chladnokrevně zavraždila dva muže. Jeho nejbližší kolegyně nechala uniknout dvojnásobnou vražedkyni. Celou dobu lhala. Zatímco on na případu dál pracoval, spojil se s Interpolem. Nekonečné vyšetřování, několikaměsíční marné pátrání. Dvojnásobná vražedkyně i její muž zmizeli beze stopy. A teď před ním sedí Karin a básní o jejich radosti z narození miminka. Kromě toho, jak podvedla jeho samotného a své kolegy, se dopustila hrubého služebního pochybení, po kterém by už nikdy neměla mít možnost u policie pracovat. Měla by skončit ve vězení, nejspíš by z toho bylo několik let. Úplně vážně teď uvažoval nad tím, jestli se Karin nepomátla.


  Jako by vůbec nepostřehla, jak to jejího šéfa vyvedlo z míry, pokračovala:


  – Samozřejmě jsem měla v úmyslu je zatknout a přivolat vás, jakmile se dítě narodí. Ale potom se během porodu něco stalo a já se ocitla uprostřed svého vlastního žalu.


  Výraz v její tváři se dramaticky proměnil. Zbledla pod jarním opálením a oči nabyly takové vážnosti, jakou v nich nikdy předtím nespatřil. Jako by se na něho poprvé v životě doopravdy dívala. Bez ochranné masky.


  – Abys tomu rozuměl, i já sama jsem kdysi porodila dítě. Bylo mi patnáct, takže od té doby uplynulo už pětadvacet let.


  Knutas ji zaraženě pozoroval.


  – Chceš tím říct, že máš pětadvacetileté dítě?


  – Ano, je to tak. Ale od porodu jsem svou dceru neviděla.


  Karin se chvěl spodní ret a z očí jí tekly slzy.


  – Pojď, půjdeme, řekl Knutas a pomohl jí vstát od stolu.


  Objal ji kolem ramen a Karin se o něj celou cestu do hotelu opírala. Knutas ji doprovodil do pokoje. Odemkl magnetickou kartou dveře, posadil ji na postel a podepřel záda polštáři. Přinesl toaletní papír, aby si mohla utírat nos a donesl skleničku vody.


  – Můžu si dát cigaretu?


  – Jistě.


  Pokoj byl nekuřácký, ale copak na tom záleželo?


  Karin si roztřesenými prsty zapálila. Knutas si přitáhl k posteli jedinou židli a posadil se. Litoval, že toho tolik vypil, a točila se mu proto hlava. Snažil se vzchopit. Ještě nikdy neviděl Karin tak slabou. V pokoji bylo šero, tvář měla zastíněnou a vypadala najednou cize. Uvažoval nad tím, jak dobře ji vlastně zná. Možná si jejich vzájemnou blízkost jenom namlouvá. Seděl tiše a vyčkával s rukama sepjatýma na kolenou. Měl je upocené, ale ani to nebylo podstatné, dál je pevně svíral. Jako by jeho ruce hledaly jedna v druhé oporu před tím, co uslyší. Když nakonec promluvila, hlas se jí chvěl.


  – Bylo mi čerstvých patnáct, když jsem byla znásilněna. Byla jsem venku, jela jsem na svém koni lesem. Kůň zakopl a zranil se. Musela jsem ho dál vést. Při cestě stál dům mého učitele jezdectví. Zašla jsem tam, abych zavolala domů. Učitel byl ženatý a měl děti, ale když jsem přišla, byl doma sám. Zavedli jsme koně do stáje a potom jsem s ním šla dovnitř. Místo aby mě nechal zavolat, znásilnil mě v jejich obýváku. Vzpomínám si, že jsem se při tom dívala přímo na jejich velkou rodinnou fotografii. Příšerně to bolelo.


  Karin zvedla hlavu ke stropu a slzy jí nepřestávaly stékat po tvářích. Pleť měla skoro průsvitnou. Knutas cítil, jak mu nepříjemný pocit stoupá podél páteře. Usilovně se bránil představám, které se mu vynořovaly v hlavě a z kterých se mu dělalo zle.


  Zhluboka se nadechla a pokračovala:


  – Když byl hotov, pohrozil mi. Prý by mě byla škoda, kdybych o tom někomu řekla. Potom jsem směla zavolat domů. Byla jsem v šoku. Zdálo se to naprosto neskutečné. Jenom jsem poprosila otce, aby mě přijel vyzvednout. Příšerně jsem se styděla, připadala jsem si ušpiněná. Však víš. Přijela jsem domů, postarala se o koně, osprchovala jsem se. Povečeřeli jsme a já si šla brzy lehnout. Chtěla jsem jenom spát. Když jsem se druhý den probudila, v podstatě to bylo, jako by se nic nestalo. Snažila jsem se to vytěsnit ze své mysli a před ostatními nedat nic najevo. Usilovně jsem sama sebe přesvědčovala, že to byl jenom zlý sen, a skoro se mi na to dařilo zapomenout. Proto jsem nic neřekla rodičům ani nikomu jinému. Za pár dní jsem na něho narazila na poště. Usmál se na mě a pozdravil. Jako by se nic nestalo. Podlomila se mi kolena a skoro jsem omdlela. Měla jsem z něho smrtelnou hrůzu. Skoro jsem si přála umřít. Úplně mě přešla chuť jezdit na koni, rodiče zprvu vůbec ničemu nerozuměli. Zhoršila jsem se i ve škole, nic mě nebavilo, začala jsem chodit za školu a vymlouvala se na bolest břicha a všechno možné.


  Hlas utichl a Knutas se pokoušel ten neuvěřitelný příběh vstřebat. Tohle tedy bylo to Karinino tajemství, které v sobě celé roky nosila. Niterný smutek, který celou dobu tušil, tu opravdu byl.


  Díval se na ni, jak tam seděla na posteli. Vypadala jako děvčátko. Měl pocit viny, jako by příliš zasahoval do jejího soukromí už jenom tím, že tam sedí a poslouchá. Ani jednou se nepodívala jeho směrem, měla pohled upřený k nějakému neviditelnému bodu na stěně. Tu a tam sem pronikly zvuky z ulice, ale nebyly podstatné. Všechno důležité bylo uvnitř pokoje, byla tu Karin a její slova. Ta slova, na která tolik let podvědomě čekal. Zapálila si další cigaretu.


  – Pak se stalo to, co se stát nemělo. Nedostala jsem menstruaci, začala mě bolet prsa a každé ráno mi bylo zle. Ale já to dál popírala. Dělala jsem všechno jako obvykle, předstírala jsem, že se nic neděje. Nevolnosti ustoupily a místo toho jsem se nemohla vejít do oblečení. Po nějaké době už se to nedalo skrýt. Jednou ráno, když jsem přišla do kuchyně jenom v noční košili, se na mě máma zvláštně podívala. Vzpomínám si, že jsem šla pro něco do ledničky. Ona stála u sporáku a všimla jsem si, jak se mi dívá na břicho. Ve vteřině byla u mě a dotkla se mě. Nikdy nezapomenu na tón, jakým promluvila. Byl tak chladný a plný opovržení, obviňující – ano, dokonce nenávistný. Ty jsi těhotná? Zachvátila mě panika. Tak dlouho jsem to sama před sebou popírala. Zapřela jsem to, ale ona tvrdila, že o tom není pochyb. Stáhla ze mě košili, aby se mi podívala na prsa. Vždyť ti vyrostly o několik velikostí! A to břicho!


  Začala jsem plakat a ona samozřejmě spustila výslech. Otec stál ve dveřích jako přimrazený. Díval se na mě s odporem, jako bych byla nějaké monstrum. Řekla jsem jim o znásilnění. Přesně jsem popsala, co se stalo. Strašně jsem se při tom vyprávění styděla. Jako by to byla moje vina. Když jsem to dopověděla, zůstala jsem sedět a jenom jsem plakala. A pak bylo ticho. Nikdo z nich neřekl ani slovo. Nikdo mě neutěšoval. Ani jeden z nich. Matka vstala a odešla. A otec ji následoval. Nechali mě tam.


  Karin ztichla. Knutas jí jemně položil ruku na paži.


  – A co bylo dál? zeptal se opatrně. Co se stalo potom?


  Karin se hlasitě vysmrkala a vypila naráz celou skleničku vody.


  – Ano, co bylo potom, řekla hořce. Nechtěli to nahlásit na policii, odmítali si o tom i jen promluvit. Matka zařídila, co bylo třeba. Rozhodli, že dítě se musí dát hned po porodu k adopci. Myslela jsem si totéž, chtěla jsem se ho jenom zbavit, abych zase mohla žít jako dřív. Pokračovat ve škole, užívat si svého mládí. Přála jsem si zase takový život, jaký jsem vedla, než se to všechno stalo. Nepřemýšlela jsem o tom dítěti jako o dítěti, ale jako o nějaké bolesti, kterou je třeba odstranit. Stačila jsem s mizernými výsledky dochodit devátou třídou. Na podzim jsem porodila, bylo to dvacátého druhého září.


  Slzy se jí znovu začaly kutálet po tvářích, ale pokračovala ve vypravování.


  – Byla to holčička. Na porodním sále mi ji na chvilku položili do náruče. Cítila jsem teplo jejího tělíčka a jak její srdíčko buší na mém. Byla jako malé ptáčátko. Chtěla jsem si ji nechat. V duchu jsem jí dala jméno Lydia. Ale sebrali mi ji, odtrhli ji ode mě a už jsem ji nikdy neviděla.


  Hlas se jí zlomil. Karin klesla hlouběji do polštářů, jako by ji opustila veškerá síla.


  – Ty sis to rozmyslela?


  – Co jsem mohla dělat? Nic. Rodiče mi řekli, že je pozdě, že jsou všechny papíry podepsané, až později jsem se dozvěděla, že to nebyla pravda. Lhali mi.


  Karin se opřela hlavou o stěnu, zavřela oči.


  – Nikdy v životě jsem o tom nikomu neřekla, dodala tiše. Jsi jediný, kdo o tom ví.


  Knutas si zapálil dýmku. Vůně tabáku zaplnila malý pokoj. Karinin příběh se ho dotkl. Rozhořčení, které se ho zmocnilo, když se dozvěděl, že nechala uniknout Veru Petrovou a Stefana Norrströma, ho přešlo. Právě teď cítil jenom soucit a smutek nad tím, čím musela Karin projít. Celé ty roky neměl o ničem nejmenší tušení. Podíval se na její bledou tvář. Ležela se zavřenýma očima. Cítil se strašně unavený. Sklonil se nad ni a opatrně ji políbil na čelo. Přikryl ji dekou, zhasl lampu a odešel z pokoje.


   


  Knutas se celou noc obracel ze strany na stranu a nepodařilo se mu usnout. Pokoj byl malý a vzduch vydýchaný. Okno zakrýval tenký rezavě hnědý závěs, odkudsi se ozývalo hučení ventilátoru. Zřetelně sem doléhal hluk provozu občas přerušený sirénou sanitky nebo policejního vozu. Tu a tam zaslechl hlasy a smích z chodníku pod oknem. Nemohl pochopit, jak to Stockholmané vydrží. Město nikdy neutichá. Zešílel by, kdyby tu musel bydlet.


  Myšlenky na Karin mu nedaly spát. Litoval toho, že tolik naléhal. Jak silné může být přátelství? Přivedla ho do nemožné situace. S plným vědomím nechala uniknout dvojnásobnou vražedkyni. To bylo prostě neakceptovatelné. I když Vera Petrová nejspíš už nikdy vraždit nebude a každý rozumný člověk musí mít pochopení pro její motiv a pro to, že za jejím činem leží srdcervoucí a tragická rodinná historie, bylo to neomluvitelné. Knutas to bude muset sdělit svým nadřízeným. Karin už nemůže pracovat jako policistka. Jeho kolegyně musí skoro po dvaceti letech spolupráce pryč. Byla to tak strašlivá myšlenka, až mu z toho přeběhl mráz po zádech. Trávit dny v práci bez ní. Nemoct se s ní setkat u automatu na kávu nebo při ranních schůzích. Neslyšet její smích a nevidět tu mezeru mezi jejími předními zuby. Karin byla jeho důvěrnicí v práci i v soukromí. Nedovedl si práci bez ní vůbec představit. Občas ho přepadl strach z toho, že se vdá. Pokud Knutas věděl, pořád neměla žádného přítele, což vůbec nemohl pochopit. Byla krásná. Co když potká někoho, kvůli komu odejde z Visby? Karin byla tak intenzivní, tak živá. Někdy si říkal, co si asi myslí ona o něm. Jestli i on jí něco dává. On jako úplně obyčejný muž ve středních letech se svými ubohými soukromými problémy, které s ní tak rád probíral. Určitě nebyl nijak zvlášť inspirativní.


  Když pomyslel na to, čím vším prošla, znásilnění, porod, reakce rodičů, narůstal v něm vztek. Nakonec vstal z postele, našel dýmku a usadil se s ní do křesla u okna. Roztáhl závěsy a otevřel okno. Byly čtyři hodiny ráno a on věděl, že už neusne.


  Zapálil dýmku, zůstal sedět až do rozednění a pozoroval, jak se město za okny probouzí.


   


  Dvůr je plný hrajících si dětí. Všechny mají pláštěnky. Žluté, modré, červené, zelené a růžové. Na pozadí černého asfaltu a okolních šedých budov jsou jako pestrobarevná kytice. Právě přestalo pršet, ale vzduch ještě voní deštěm. Chladný vítr udržuje teplotu nízko. Gotland pohltila hluboká tlaková níže a teploty naráz klesly z dvaceti na devět stupňů. Děti přebíhají z jednoho konce zahrady na druhý, zrádné počasí jim očividně starosti nedělá. Učitelky stojí v hloučku, povídají si a dohlížejí na ně. Z družného rozhovoru je občas vyruší, když některé z dětí zakopne a rozpláče se, jedno druhému nacpe něco nevhodného do pusy nebo se jich několik popere o jednu hračku. Ty nejmenší, které ještě neumí pořádně chodit, sedí v rozbláceném písku a spokojeně si hrají s kyblíky a lopatkami.


  Trvá jen chvilku, než ho očima najdu. Má na sobě tmavomodrou pláštěnku a nepromokavé kalhoty. Hraje si se žlutým kyblíkem a lopatkou. Sedí vedle kamaráda a zdá se, že si rozumějí.


  Srdce se mi svírá, dech mi ztěžkl. Musím si sednout na bobek. Ukrývám se za jakousi boudou, nechci vzbudit pozornost.


  Můj chlapeček. Tmavé vlasy pod kapucí, tváře rozpálené do červena. V obličeji tuším tmavé oči. Neposkvrněné dítě. Jaká ho čeká budoucnost? Jak ho ovlivní to, co se stane? Co si bude myslet, až vyroste? Kolik toho bude chtít vědět a jako moc bude trpět? Malá postavička sedí bezstarostně v písku. Nevinná, nepokřivená. Má nárok vyrůstat s pocitem jistoty. Všechno ostatní je zavrženíhodné a já se teď chystám vyvléknout z odpovědnosti.


  Neexistuje způsob, jak bych se mohl zbavit svěrací kazajky, v níž vězím. Vůbec žádný. Matka bude pokračovat v ničení mého života, dokud mu nebude konec. Nikdy nebudu svobodný. Jiní lidé zemřou na rakovinu nebo při autonehodě. Ona bude nejspíš životy lidí ve svém okolí zamořovat aspoň do sta let. A to mi bude skoro osmdesát.


  Jednou se mi zdálo o tom, že listuji novinami. Došel jsem až k úmrtním oznámením. A stálo tam její jméno. Cítil jsem jenom obrovskou úlevu.


  Zvedám se a naposledy pohlédnu na svého syna. Potom těžkým krokem odcházím.


   


  Když Knutas sešel do místnosti, kde se podává snídaně, Karin už seděla u stolku u okna. Před sebou měla šálek kávy a noviny. Pod očima temné stíny a svraštělé čelo. Měla na sobě jako obvykle džínsy a tričko a jedno zápěstí ozdobené řemínkem se zeleným kamenem, nohy pod stolem obuté do fialových tenisek. Zaujatě četla nějaký článek a nepostřehla, že Knutas stojí u vchodu a pozoruje ji. Při pohledu na ni ho zalil pocit hluboké něhy. Na okamžik se mu zatmělo před očima a musel se opřít o futro dveří. Nespal ani chvilku, celé tělo ho bolelo únavou. Když odcházel z pokoje, byl rozhodnutý. Jiná možnost není. Musí Karin požádat, aby dala výpověď, aby odešla ze služby. Udělal krok vpřed. A další. Ke stolu zbývalo asi deset metrů. Kráčel dál s očima upřenýma k její tváři. Všimla si ho. Jejich oči se setkaly.


  Ne, problesklo mu hlavou. Teď se rozhodnout nemůžu. Musím si to ještě promyslet.


  – Dobré ráno, řekl.


  – Dobré ráno.


  – Poslechni, nechci se teď o tom bavit. Potřebuji čas na přemýšlení.


  – Dobře, Andersi. Ale až se vrátíme, mám v úmyslu dát výpověď. Nechci, abys kvůli mně měl problémy.


  Její slova v něm vyvolala paniku. V minulosti už jednou chtěla z práce odejít a on to za nic na světě nechce prožít znovu.


  – Počkej ještě, nerozhoduj se unáhleně. Nemůžeš přece přebírat odpovědnost i za mě. Ať už se rozhodnu jakkoli, bude to moje volba. Nech mě, prosím, abych se o to postaral, pronesl a slyšel, jak naléhavě to zní. Neseš toho sama už dost. Zkus si od toho prozatím odpočinout.


  Matně se usmála.


  Pronajaté auto si vyzvedli kousek od hotelu. Oba se snažili soustředit se výhradně na svůj dnešní úkol a hodit za hlavu to, co je ve skutečnosti tížilo a zaměstnávalo. Soukromé problémy musejí odložit na později.


  Městem projeli nečekaně snadno, říkal si Knutas. Nejdřív se držel podél vody, projel po nábřeží a Pobřežní ulicí, kolem budovy rozhlasu a televize v Oxenstiernově ulici a nakonec Valhallskou, jednou ze stockholmských parádních tříd vystavěných podle vzoru francouzských bulvárů s alejí uprostřed a končící u Roslagského tunelu. Potom už stačilo pokračovat dál po Norrtäljeské. Městem by se asi dalo projet i přímější cestou, ale hlavně že jeli správně. A výhled na třpytící se mořskou hladinu mezi stockholmskými ostrovy a na impozantní budovy zámku, Národního muzea, divadla a Nordického muzea, které svými věžičkami a cimbuřími připomíná renesanční palác, byl úchvatný.


  Knutas byl na Mikaelu Hammarovou čím dál zvědavější. Vybudovala si mimo Gotland úplně nový život. Provdala se za muže z pevniny, odstěhovali se ze Stockholmu na vzdálený ostrov a založili jezdeckou školu, kterou společně provozovali. Zároveň pracovala pro jednu dobročinnou organizaci.


  Ze Stockholmu to byl kus cesty. Když minuli Norrtälje a zbývalo jim asi deset kilometrů, zkontroloval Knutas čas. Bylo chvíli po jedenácté. V půl čtvrté chtějí stihnout letadlo domů, takže času mají dost.


  Když přejížděli most na ostrov Vätö, připomněl si, jak moc se oblast šérů liší od Gotlandu. Je to úplně jiná krajina. Žádné dlouhé písečné pláže, jenom útesy, skaliska a skalnaté ostrůvky. Vätö je jeden z největších ostrovů v oblasti stockholmských šérů. Má skoro tisíc obyvatel a vlastní obchod, poštu, knihovnu a školu. Spousta místních dojíždí za prací do Stockholmu nebo do Norrtälje.


  Mikaela Hammarová bydlela s rodinou v Hargu uprostřed ostrova. V zatáčce zahnuli do starých vrat koňského výběhu. Auto se kodrcalo po hrbolaté cestě vyježděné od traktorů, až se za pahorkem vynořil statek. Jeho poloha byla velkolepá. Rozkládal se na vyvýšené planině. Po jedné straně byl lemovaný skalami, druhá strana skýtala překrásný výhled do krajiny.


  Když vystupovali z auta, vykročilo k nim houpavým krokem několik fjordských koní.


  Knutas choval ke koním značný respekt a chvátal ven z ohrady. Statek sestával z typické červené dřevěné budovy se dvěma křídly. O kus dál na pozemku stála stáj a před ní kruhový výběh. Za stájí viděli část jízdárny. Otevřely se dveře a na verandu vyšla asi pětatřicetiletá plnější žena. Držela v rukou tác s kávovou konvicí a šálky. Usmála se na ně a přátelsky pozdravila.


  – Říkala jsem si, že se posadíme venku, když je tak pěkně. Došla před nimi k zahradnímu nábytku rozestavěnému u jedné strany domu. Byl odtud výhled na skály. Petrklíče a konvalinky už kvetly. Vše působilo skoro letním dojmem.


  – Jsme vám velice vděční, že jste ochotná se s námi hned po tak dlouhé cestě setkat, začal Knutas.


  – To není problém. Chápu, že je to důležité. V jejím hlase byl patrný závan smutku.


  – Víte, co se stalo. Vaši matku se s největší pravděpodobností někdo dvakrát pokusil zavraždit. Nemáme sice zatím jistotu, zda byl útok v kongresové hale opravdu namířen proti ní, ale ona to každopádně tvrdí a částečně to potvrdily i svědecké výpovědi. Co si o tom všem myslíte?


  – Pokud se někdo skutečně snaží moji matku zavraždit, upřímně řečeno mě to ani trochu nepřekvapuje.


  – Proč ne?


  – To, že jsem s ní přerušila veškerý kontakt, má svůj důvod. Moje matka má schopnost ničit lidi ve svém okolí.


  – V jakém smyslu?


  Mikaela vzdychla. Knutas si všiml, že se své matce ani v nejmenším nepodobá. Byl vysoká a celkem mohutná se světle hnědými dlouhými vlnitými vlasy a světle modrýma očima. Veroniku Hammarovou vůbec ničím nepřipomínala.


  – Vyrostla jsem s matkou, která byla tak zaujatá sama sebou, že nevnímala mě ani mé sourozence. Pokud bych měla mluvit o tom, co jsem prožila, bylo to dětství v neviditelnosti, bez respektu, v každodenním ponižování, zametání problémů pod koberec, trpitelství – život v klamu. Jako v kulisách. Dlouho jsem trpěla depresemi, v pubertě se to vyhrotilo až tak, že jsem došla až k sebepoškozování a trpěla bulimií. Přejídala jsem se a potom zvracela. Trvalo to pět let a ona si ničeho nevšimla.


  – Kolik vám bylo?


  – Začalo to v patnácti a trvalo to, dokud jsem neodešla z domova. Pak jsem bohudíky potkala manžela. Ten mě zachránil. Nebýt jeho, nebyla bych už naživu.


  Vyslovila to naprosto věcně, bez stopy sebelítosti.


  – A co u vás ten problém vyvolalo?


  – Myslím si, že jsem se strašně dlouho cítila mizerně a nikdo to neviděl. Že jsem se řezala do rukou, mělo zřejmě dvě příčiny. Jednak to umenšovalo strach a jednak jsem si v hloubi duše přála, aby si mě konečně někdo všiml, aby mě bylo vidět. Aby někdo přišel na to, jak se věci mají. Ale nestalo se.


  – A když jste se seznámila s manželem?


  – Potkali jsme se v létě. Byl na Gotlandu na prázdninách. Matka samozřejmě srážela všechno, co s ním jakkoli souviselo. Jak vypadá, že nemá dobrou práci, že je ze Stockholmu. Kritizovala všechno, na co přišla. Ale tentokrát jsem ji naštěstí neposlouchala. Poprvé v životě jsem poznala, jaké to je, být doopravdy milovaná. A byl to krásný pocit, to musím říct. Konečně mě měl někdo rád takovou, jaká jsem byla. Bez podmínek a požadavků. Naslouchal mi, nechal mě domluvit do konce, nechal mě mít svůj názor. Díky němu jsem jako člověk dospěla a uvěřila v lásku. Uvěřila jsem, že láska existuje a že může trvat. Za to mu budu navěky vděčná. Zachránil mě.


  Mikaela Hammarová hovořila tak upřímně a srdečně, že to Karin i Knutase dojalo.


  – S matkou nejste už nějaký čas vůbec v kontaktu. Jak dlouho to trvá?


  – Nemluvily jsme spolu přes deset let.


  – A co tomu předcházelo?


  – Při našem posledním setkání mi definitivně došla trpělivost. Navštívila jsem s dětmi matku na chatě. Měli jsme tam zůstat několik dní, déle bych s ní nevydržela. Děti byly malé, Linus teprve čtyřletý, Doris dvouletá. Jednou odpoledne jsem jela na nákup a požádala jsem matku, aby na děti dohlédla. Byla jsem pryč maximálně dvě hodiny. Matka nikdy na hlídání dětí moc nebyla, ale říkala jsem si, že za tak krátkou dobu se určitě nic nestane. A navíc je o tolik snazší nakoupit bez dětí. Když jsem odjížděla, Linus si krásně hrál s autíčky a Doris spala v kočárku. Když jsem se vrátila, oba příšerně plakali. Doris měla krvavou tvářičku, na zahradě pokřikovali sousedé a panoval tam hrozný zmatek. Ukázalo se, že Linus šel na záchod, který byl kousek od domu, a matka ho měla přijít utřít, až bude hotový. Ale zapomněla na něj. Seděl uvnitř přes hodinu a plakal, zatímco ona v chatě telefonovala. Doris se mezitím dobatolila k sousedům a jejich pes ji kousl do tváře. A to byla po všech letech té její zpropadené sebestřednosti poslední kapka. Seřvala jsem ji, sbalila naše věci a odjela.


  – A co bylo dál? Pokusila se vás kontaktovat?


  – Sourozenci mi řekli, že si matka samozřejmě myslí, že jsem se zachovala příšerně a že Takhle se člověk ke své matce chovat nemůže. Pořád ta samá písnička. Nezavolala jsem jí, vykašlala jsem se na to. Asi po měsíci mi začala psát dopisy. Nekonečné ódy na to, co všechno pro mě za celý život udělala a jak bych jí měla být vděčná. První jsem si přečetla a další rovnou vyhazovala. Měla jsem jí po krk už dávno, takže přerušit s ní kontakt bylo osvobozující. Vlastně to bylo to nejlepší, co jsem mohla udělat. Největší dárek, jaký jsem mohla sobě, svému muži i našim dětem dát. I když to může znít strašně.


  Její hlas zněl pevně, ale když zvedla šálek, ruka se jí chvěla. Chvíli bylo ticho. Knutas si to všechno dovedl živě představit. Napil se kávy.


  – Chápu, že vzhledem k tomu, jak dlouho se nestýkáte, nám těžko můžete říct něco o tom, jestli vaší matce někdo vyhrožoval.


  – V podstatě se domnívám, že kterýkoli z nás by byl schopen dojít tak daleko, aby ji zabil. Tak strašně nám všem ubližovala, využívala a zneužívala nás. A navíc nám zatajila, že máme ještě staršího bratra. Pověděl vám už někdo o Matsovi?


   


  Od chvíle, kdy se před týdnem vrátila nemocnice, ještě vůbec nevyšla z bytu. Každé ráno vstala, nasnídala se, přečetla noviny a poslouchala místní rozhlasovou stanici. Čekala, až bude čas oběda. Pak si dala jednoduchou polévku nebo salát. Ve dvě hodiny vypila kávu a pak až povečeřela u televizních zpráv. Hodiny mezi tím se vlekly. Nedokázala se do ničeho pustit. Do úklidu, malování ani do práce na malé zahrádce, které se jinak v tomto ročním období věnovala. Byla zaseknutá. Nevěděla, na co čeká. Dny ubíhaly a ona toužila odjet na chatu, kterou už neměla. Když si uvědomila, že o ni definitivně přišla, silně ji to zasáhlo a několik hodin proplakala. Ležela na posteli jako děcko a celá se třásla. Strach ji dusil, ale žádný zachránce se neobjevil. Viktor byl po smrti a žádné z dětí nebralo telefon. Byla úplně sama.


  Že se nemůže dovolat Simonovi, na to si za poslední měsíce zvykla. Ale Andreas? V poslední době se změnil. Mluvil tvrdším tónem a nepomáhal jí tolik. Nebyl zdaleka tak přístupný jako dřív. Možná to je tím, že má nějakou novou známost. V jeho domě po ní viděla jasné stopy. V koupelně nechala tužku na oči, na stole v hale gumičku do vlasů a v ledničce se objevil z ničeho nic bílý jogurt. A navíc jí nebere telefon.


  Dnes ráno ji přepadl ještě mnohem silnější neklid než obvykle. Vstala, umyla se a oblékla, ale v celém těle cítila nebývalou bezradnost. Přecházela sem a tam po domě, posadila se na dvorku a zkusila pročíst noviny, ale byla příliš nervózní. Umyla si vlasy, trýzně jí to však zbavilo jenom na okamžik. Pokusila se luštit křížovku, ale myšlenky se jí pořád rozbíhaly do všech stran. Jako by v hlavě měla jenom nepořádek a tříšť. Když si chtěla uvařit odpolední kávu, s hrůzou zjistila, že v dóze zbývá jenom troška na dně. A ve spíži nenašla žádný další balíček. Andreasovi se opět nedovolala. Bude muset vyjít ven. Když spatřila svůj odraz v zrcadle, vyděsila se. Musí se dát do pořádku. Takhle mezi lidi nemůže.


  Několik následujících hodin na tom pracovala. Oblékla si elegantní bílý kalhotový overal, který byl na nákup v samoobsluze asi trochu přemrštěný, ale co je komu po tom. Nanesla si pečlivě make-up, nalíčila se a vyfénovala přerostlé vlasy. U kořínků už měla barvu značně odrostlou. Musí si je nechat ostřihat a nabarvit.


  Když se na sebe před odchodem podívala do zrcadla, byla přece jenom spokojenější. Vypadala skoro jako obvykle.


  Jakmile vyšla na ulici, uvědomila si tíživý pocit na hrudi. Nenápadně se rozhlédla na obě strany. Nikde nikdo. A taky žádné policejní auto. Ostrahu jí odebrali, prý kvůli nedostatku financí, vysvětlil jí policejní šéf. Bylo to příšerné. Viktora někdo zavraždil a ji se pokusil upálit. Je opravdu možné, že nebezpečí pominulo? Na druhou stranu nemůže sedět zavřená doma do konce života. Byla to nevysvětlitelná, děsivá situace. Za nic na světě nemohla pochopit, kdo by jí mohl chtít ublížit. Jí, která v životě neublížila ani mouše. Celý život ostatním pomáhala, byla tu pro svoje blízké – děti, sestry, kolegy, sousedy, přátele a známé. Na sebe myslela vždycky až na posledním místě. Jenže nevděk světem vládne, takové bylo hořké poznání. Ale kdo by ji mohl chtít zavraždit? Napadala ji jenom jediná osoba, Viktorova bývalá žena Elisabeth Algårdová. Kdo jiný? Když jí Viktor řekl, že se chce rozvést, byla prý úplně nepříčetná a kromě toho prý šílela žárlivostí.


  Nemohla pochopit, že policie Elisabeth ještě nezatkla. Snad ji nespouštějí z očí a je to jenom otázka času. Možná už k tomu dokonce došlo. Ta myšlenka ji posílila a ona kráčela dál liduprázdnou ulicí. Zatím bylo ve městě ještě příjemně málo turistů, ale brzy se jimi ulice zase zaplní. Na chatu nebude moct odjet, ale časem ji asi nechá znovu postavit. V létě se bude muset spokojit s bydlením u Andrease, to je aspoň na venkově, i když statek leží dost daleko od moře.


  Že by před nákupem zašla do své oblíbené kavárny? Nebyla tam celé týdny. A navíc už kávu strašně potřebovala. Mají tam nejlepší espreso. Došla ke vchodu a bez dalšího přemýšlení vstoupila dovnitř. Servírka se na ni přátelsky usmála. Ráda vás zase vidím, jak se daří? Děkuji, dobře. Objednala si kávu a kousek mrkvového koláče. Na terase sedělo jenom pár lidí. Vyhnula se pohledu na ně a rozhodla se pro svůj nejoblíbenější stůl až vzadu v zahradě. Byl obklopený šeříkovými keři. Květy se právě začínaly rozvíjet. Měla odtud krásný výhled na rozkvetlou Botanickou zahradu. Tohle byla oáza a jedno z mála míst ve městě, kde se dokázala odreagovat, i když byla sama.


  Po chvíli se objevila servírka s tácem. Ochutnala silnou kávu a cítila, jak se jí do žil vrací život. Všechno bude zase dobré. Nevzdá se. Ptáci cvrlikali a tlumené rozhovory od vzdálenějších stolků ji uklidňovaly. Mrkvový koláč byl vysoký a vypadal čerstvě. Když nesla první kousek na vidličce k ústům, vešel do kavárny nějaký muž. Připadal jí povědomý. Jenom ho hned nedokázala nikam zařadit.


   


  Kavárna ležela na kraji historického centra Visby s výhledem na Botanickou zahradu. Svítilo slunce a bylo vlahé odpoledne. Emma se chtěla posadit někde, kde by měla klid na přemýšlení. Rozhodně chtěla sedět venku, aby si mohla zapálit. V posledních letech střídavě začínala a přestávala kouřit. V těhotenství a v době kojení nikdy nekouřila, ale potom se k tomu pokaždé zase vrátila. Bylo to tak nejdřív se Sarou a Filipem a později i s Elin. Začala znovu, i když se vlastně závislosti zbavila. Mnoho jejích přátel a známých mělo za to, že není dobré se k závislosti na nikotinu vracet. Několikrát v týdnu chodila cvičit, pracovala jako učitelka na prvním stupni, milovala pobyt v přírodě. Proč potřebuje cigarety, nedokázala vysvětlit. Teď se musela zamyslet a k tomu cigareta neodmyslitelně patřila.


  Vešla branou v hradbách do venkovní kavárny a rozhlédla se. Mezi rozkvetlými jabloněmi a šeříky bylo rozmístěno asi deset stolků. Bylo tady přesně to, co člověk hledá – klid a stín.


  Tři stolky byly obsazené: starší muž s křížovkou a novinami ve společnosti šálku kávy a kousku koláče. Dvě slečny, každá s velkým caffè latte před sebou, s hlavami těsně u sebe v důvěrném rozhovoru. Osamělý mladý muž se salátem a knihou, jejíž titul nezahlédla. Pouze on k Emmě zvedl oči, když zamířila k servírce za barem. Objednala si dvojité macchiato a svůj oblíbený mandlový koláč s čokoládovou polevou. Rozhodla se pro stolek až vzadu v zahrádce, kde bude mít na své myšlenky naprostý klid. Slunce hřálo, sundala si bundu a pověsila ji na vedlejší židli. Usrkla kávy a zapálila si cigaretu. V tak raném stadiu těhotenství to určitě vadit nemůže. Kromě toho si vůbec není jistá, že si chce dítě nechat. Johan se o tom zatím nesmí dozvědět. Další dítě. Co by to znamenalo? Když dnes ráno uviděla výsledek těhotenského testu, vyděsila se. A aby toho nebylo málo, o půl minuty později zazvonil u dveří Olle. Přijel si pro děti. Vyhodila test do koše, přikryla ho kouskem toaletního papíru, opláchla si obličej studenou vodou a šla otevřít. Podařilo se jí vzchopit se natolik, že se dokázala se Sarou a Filipem normálně rozloučit a nezapomněla jim připomenout, aby večer před spaním zavolali. To zjištění bylo šokující. Musela pryč z domu, být sama a urovnat si v nové situaci myšlenky. Kamarádka Viveka jí jako obvykle vyšla vstříc a vzala si na pár hodin Elin. Ani jí nedokázala Emma říct, co se děje. Zatím ne.


  V autě cestou do města se jí hlavou honily nejrůznější protichůdné myšlenky. Z představy dalšího těhotenství a dalšího dítěte jí bylo zle. V následující vteřině se za to styděla. Z takové novinky by se měl člověk asi vždycky radovat. Je jí osmatřicet, je vdaná, má dobrou práci a skvělého muže, který ji miluje. Mají veškeré předpoklady pro to, aby se mohli ještě o jedno dítě postarat. A Johan by byl nejspíš nesmírně šťastný.


  Zamyšleně zaparkovala na náměstí, koupila si cigarety a noviny a vyrazila směrem k Botanické zahradě.


  Teď seděla ve stínu jabloně s rozevřenými novinami před sebou, takže to vypadalo, že čte. Vyčítala si, že byla tak lehkomyslná. Z hormonální antikoncepce se jí dělalo špatně, tělísko nefungovalo, takže používali kondomy, ale občas se na to vykašlali a jenom soulož včas přerušili. Byla to samozřejmě neopatrnost, zvlášť s vědomím toho, jak snadno Emma otěhotní. Ale namlouvala si, že v jejím věku už pravděpodobnost otěhotnění tak vysoká není, vždyť jí bude brzy čtyřicet.


  Pomalu si pohladila břicho. Uvnitř se usídlil nový život. Co si má počít? Bylo jí do pláče a styděla se ještě víc. Je přece dospělá.


  Děvčata si zřejmě pověděla všechno, co chtěla, vstala a z kavárny odešla. Chvilku po nich se zvedl taky muž s knihou. Jen starší muž s křížovkou stále seděl zamyšlený a tu a tam zapsal nějaké slovo a usrkl kávy. Byla ráda, že je tu tak málo lidí. Nebylo moc veřejných míst, kde by mohla v klidu posedět. Jako učitelka měla známé všude, ať se vydala kamkoli, všude narazila na své žáky nebo jejich rodiče.


  Do kavárny vstoupila elegantní žena, na okamžik se zastavila a rozhlížela se. Bylo jí kolem šedesátky, malá a štíhlá, oblečená v bílém kalhotovém overalu. Světlé vlasy měla sestřihané na delší mikádo a rty nalíčené rudou rtěnkou. Působila okázale a Emmu napadlo, že je to nejspíš nějaká celebrita, kterou by měla znát.


  Posadila se až vzadu k jednomu ze stolků, který byl napůl skrytý za šeříkovým keřem. Emma ji přestala pozorovat a zahleděla se do novin.


  Po chvíli si k dámě přisedl muž asi Emmina věku. K jejímu stolku došel rázným krokem. Byl vysoký a mohutný, oblečený v džínsách a košili. Blonďák se strništěm na tváři a v tmavých brýlích. Působil trochu nepříjemným dojmem. Na okamžik zapomněla na své vlastní problémy a pozorovala ty dva. Předstírala, že čte noviny. Něčím vzbudili její zvědavost. Měla pocit, že sem nepřišli jenom jako přátelé na šálek kávy a pro příjemnou chvíli. Bylo na nich něco tíživého. I přes značný věkový rozdíl to mohli být milenci, kteří se právě pohádali.


  Starší muž s křížovkou dopil kávu, vstal a těžkým krokem kavárnu opustil. Ona a ten zvláštní pár tu teď byly jedinými hosty. Ze svého místa viděla jenom profil muže, žena byla skoro úplně skryta za ním. Nakláněl se dopředu a tiše k ní hovořil. Bylo očividné, že se baví o něčem důležitém. Nedokázala rozlišit slova, ale slyšela naléhavost jeho hlasu. Možná se s ním žena chtěla rozejít a on ji přesvědčoval, aby zůstala. Anebo chtěl vztah ukončit on a dlouze jí vysvětloval proč? Přál si, aby ho pochopila. Žena odpovídala jen krátce. Po chvíli se Emma vrátila k vlastním myšlenkám. Náhle žena vstala od stolu. Došla k barovému pultu a zřejmě se ptala na toaletu, protože dostala do ruky klíč. Muž zůstal sedět, ale byl skoro úplně skrytý za keřem. Musel si přesednout, protože už ho neviděla ani tak jako předtím. Zazvonil jí mobil. Byl to Johan.


  – Ahoj, lásko, kde jsi?


  – Ve městě, potřebovala jsem něco zařídit.


  – Aha, volal jsem nejdřív domů, ale nikdo to nevzal. Co Elin?


  – Byla strašně unavená, nechala jsem ji na chvilku u Viveky. Připadalo mi lepší, aby zůstala v klidu u ní.


  – Aha?


  Znělo to překvapeně.


  – Jde o něco zvláštního?


  – Ale vůbec ne, jen musím oběhnout pár věcí. A ráda si od malé na chvíli odpočinu.


  – Chápu. To byla zase náročná noc, ale brzy to bude dobré. A potom už černý kašel nikdy nedostane, aspoň tím se můžeme utěšovat.


  – To je pravda.


  Emma myslela na dítě ve svém břiše a hlavou jí probleskly nejrůznější obrázky. Další porod, další kojení, znovu dovážení do jeslí, další plenky a další nemoci. Už jenom to pomyšlení jí nahánělo hrůzu.


  Náhle zaslechla nějaký šramot od stolu toho nesourodého páru. Nejdřív tam nikoho nezahlédla, myslela si, že už odešli. Pak se ale ozvalo zasténání a ona mezi větvemi šeříku uviděla paži, která jako by sebou nekontrolovaně cukala. Mladší muž právě odcházel od stolu. Když ji míjel, setkali se pohledem.


  Žena vstala také, ale bylo na ní něco divného, jako by se jí udělalo špatně.


  – Poslechni, musím končit. Zavolám ti později.


   


  Mikaela Hammarová si dolila do skleničky vodu a pořádně se napila.


  – Neměli jsme vůbec tušení, že máme nevlastního bratra, dokud se nám Mats sám neozval. Matka se o něm nikdy ani slovem nezmínila. A potom mi jednoho dne zazvonil telefon. Byl to muž, který se představil jako Mats Andersson a tvrdil, že je můj nevlastní bratr. Chtěl se seznámit, tak jsme se sešli v jedné kavárně v Norrtälje. Samozřejmě jsem vůbec nevěděla, jestli to, co říkal, je pravda. Zároveň jsem neměla důvod o tom pochybovat.


  – Jak je to dlouho? zeptal se Knutas.


  – Skoro dva roky, bylo to v květnu. Vzpomínám si, že jsme seděli u venkovního stolu a bylo strašné horko. Tvář se jí rozzářila v úsměvu. A bylo to naprosto neskutečné setkání. Především stačil jediný pohled na něj, abych pochopila, že mluví pravdu. Tak strašně se podobá matce a mému bratru Simonovi, až mě to skoro rozesmálo. Přesně tytéž oči a tatáž ústa. A taky stejně drobný obličej s vysokými lícními kostmi, tmavým obočím a přirozeně rudými rty.


  Přejížděla si rukou po obličeji, aby znázornila, co má na mysli.


  – Já sama jsem tak výrazné barvy ve tváři nikdy neměla. A navíc mi ukázal i rodný list.


  – A co jeho otec? zeptala se Karin.


  – Neznámý. Mats netuší, kdo je jeho otec, a matka mu to odmítla říct.


  – Takže on je s ní v kontaktu?


  Mikaela si hořce povzdychla.


  – Několikrát se s ní pokusil setkat, ale ona o něm nechce ani slyšet. Dělá, jako by neexistoval. Když se s ním odmítla setkat poprvé, bylo mu teprve třináct. Dovedete si to představit? Jen tak opustit své dítě a vykašlat se na něj!


  – Knutas vrhl rychlý pohled na Karin. Položil jí ruku na paži.


  – Je ti dobře? Nechceš si odpočinout?


  – Ne, to je v pořádku.


  Mikaela se podívala překvapeně, ale nic neřekla.


  – A co se vlastně na začátku stalo? ptal se dál Knutas.


  – Když matka poprvé otěhotněla, bylo jí patnáct, bylo to dlouho předtím, než se seznámila s otcem. Stalo se to úplně náhodou s nějakým klukem, který pak prostě zmizel. A tak se v roce 1966 narodil Mats. O dítě nestála, ale nedala ho k adopci, nechala ho vyrůstat u pěstounů. Mats měl docela smůlu, protože putoval z rodiny do rodiny a v žádné nakonec nezůstal déle než pár let. Kvůli tomu se nikdy neodvážil ke komukoli se upnout. Byl strašně osamělý a vykořeněný. Celé dospívání se stěhoval z místa na místo. A ona na něho kašlala.


  – Proč ho nedala k adopci? zeptala se Karin tiše.


  – To netuším. Možná jí tak jenom poradili její rodiče. Nevím. Ale pro něj by to rozhodně bylo lepší. Získal by tak skutečnou rodinu, někoho, komu by mohl říkat mami a tati.


  – A on zároveň s vámi kontaktoval i vaše sourozence?


  – Ano. Všichni tři jsme z toho byli nadšení. Bylo to jako dostat nějaký naprosto mimořádný dárek. A Mats je člověk, kterého si snadno zamilujete, je neobyčejně vřelý a empatický. Voláme si aspoň několikrát do měsíce. Minulý rok jsme tady u nás slavili letní slunovrat, byl tu taky Simon s rodinou a skvěle se to vydařilo. Matka o ničem nevěděla. Byla tehdy v cizině.


  – Takže jste se s Matsem všichni spřátelili?


  – Ano, myslím že ano. Ale nejvíc asi Simon. Jsou si tak strašně podobní a hned jeden druhého našli. I dnes jsou spolu nejvíc v kontaktu, bydlí jenom kousek od sebe na Södermalmu. A to je dobře, když je na tom teď Simon tak zle.


  Knutas se na Mikaelu dlouze zahleděl.


   


  Emma vyskočila ze židle a rozběhla se k ženě, která mezitím zmodrala v obličeji, oběma rukama si svírala hrdlo a lapala po dechu. V očích se jí zračila hrůza a tělo se zmítalo v divokých křečích. Najednou se jí podlomila kolena a sesunula se do trávy.


  – Pomoc! zakřičela Emma z plných plic. Pomoc! Pojďte sem! Té paní se udělalo špatně!


  – Co se stalo?


  Mladá servírka přiběhla a vrhla na Emmu vyděšený pohled.


  – Zavolejte sanitku! Hned!


  Servírka přikývla a odběhla.


  Emma se pokusila vybavit si vybledlé vzpomínky na dávný kurz první pomoci, který musí absolvovat všichni učitelé. Ale bylo to už tak dávno. Protože žena ležela na zemi jako bez života, musela se Emma pokusit dát jí umělé dýchání. Zaklonila jí hlavu a nahnula se nad ni. Jednou rukou bezvládné ženě ucpala nos a druhou otevřela ústa. Když se chystala na ně přitisknout svoje rty, rychle ucouvla. Z ženiných úst vycházel zvláštní zápach, který nedokázala identifikovat.


  Překonala odpor a začala dýchat.


   


  Policie dostala hlášení v 15.27 a během deseti minut byla na místě první hlídka. Lékař z přivolané sanitky mezitím už stačil konstatovat smrt starší ženy. Ta mladší, která se zhroutila, když se pokusila zachránit jí život dýcháním z úst do úst, už byla na cestě do nemocnice. Do kavárny dorazilo značné množství policistů včetně psovodů. Pachatel opustil místo činu před krátkou chvílí a bylo možné, že se nachází někde poblíž. Karin i Knutas byli ve Stockholmu. Ani jeden z nich nezvedal mobil, možná právě seděli v letadle na cestě zpět do Visby.


  Wittberg a Sohlman dorazili o pár minut později. Wittberg prudce zabrzdil před vchodem do kavárny. U jednoho ze stolků seděla pobledlá servírka s dekou přes ramena a kouřila. Vypadala, že jí není ani dvacet let.


  – Je to příšerné, chodívala sem tak často, byla to jedna z našich nejstálejších zákaznic.


  Hlas se jí zlomil.


  – Ta mrtvá žena – jak se jmenuje? zeptal se Wittberg, zatímco Sohlman proběhl kolem něj rovnou k oběti.


  – Veronika Hammarová. Chodívala sem často, několikrát v týdnu, někdy i každý den. Ale teď jsem ji dlouho neviděla.


  Wittberg zaklel. Veronika Hammarová.


  Klesl na židli vedle mladé dívky a vytáhl z kapsy poznámkový blok a propisku.


  – Povězte mi, co se stalo.


  – Přišla a objednala si dvojité espreso a mrkvový koláč a posadila se ke stejnému stolu jako vždycky.


  Servírka ukázala směrem k zadnímu stolu, kolem kterého byla natažena policejní páska.


  – Je to ten stůl pro čtyři tam vzadu mezi šeříky. Sedávala nejradši sama. Po chvíli vešel nějaký muž, objednal si kávu a minerálku, a když jsem se vrátila s nápoji, viděla jsem, že se posadil k ní. Po nějaké chvíli přišla a požádala o klíče od toalety.


  – Toho muže jste znala? zeptal se Wittberg.


  – Ne, nikdy předtím jsem ho neviděla.


  – Jak vypadal?


  – Vysoký, opravdu hodně velký, ale ne tlustý, spíš dost svalnatý. A věk kolem čtyřicítky.


  – Co vousy, měl bradku nebo knír? A brýle?


  – Vlastně všechno. A husté vlasy, trochu rozcuchané.


  – Jaké barvy?


  – Blonďaté.


  – Co měl na sobě?


  – To si přesně nevzpomínám. Něco modrého. Džínsy a bundu. Nic zvláštního.


  – Co se stalo potom?


  – Nevím… Šla na záchod, vrátila klíče a posadila se zpátky. Byl tu takový klid, že jsem zašla pomoct do kuchyně a potom jsem telefonovala. Po pár minutách jsem zaslechla křik. Když jsem vyšla ven, byl ten muž pryč a Veronika ležela na zemi.


  Zavřela oči a zakroutila hlavou, jako by ze sebe chtěla tu vzpomínku setřást.


  – Je to tak příšerné. Jediná žena, která kromě Veroniky v té chvíli v zahrádce seděla, na mě zakřičela, abych zavolala záchranku. Tak jsem to udělala. Neodvažovala jsem se podívat, ale vím, že zemřela velmi rychle. Ta druhá žena se jí pokoušela dát dýchání z úst do úst. Dýchala a dýchala, ale skončilo to tím, že sama upadla. A za okamžik dorazila sanitka.


  – A víte, kdo byla ta druhá žena, ta, která jí pomáhala?


  – Ne, tu jsem tady nikdy předtím neviděla.


  – Jak se jmenujete?


  – Linn.


  – Dobře, Linn, můžete tu chvilku počkat?


  – Ano, to není problém.


  Wittberg přešel k Sohlmanovi, který seděl na bobku nad mrtvou ženou. Kriminální technik vzhlédl ke kolegovi.


  – Je to tentýž pachatel. Bezpochyby. Čichni si.


  – A sakra.


  Někdo zaklepal Wittbergovi na rameno. Byla to servírka.


  – Tohle je kabelka té ženy, kterou odvezli do nemocnice.


  Podala mu ji a Wittberg ji nedočkavě otevřel. Když našel peněženku s doklady, přeběhl mu mráz po zádech.


  Emma Winarvová. Manželka Johana Berga. Emma Winarvová, která málem přišla za dramatických okolností o život před pár lety na Fårö.


  A teď je znovu v ohrožení.


   


  Mobil Knutasovi zazvonil, jakmile si ho po přistání ve Visby zapnul. Právě s Karin přicházeli k výdeji zavazadel.


  Volal Wittberg a popsal mu poslední dramatické události. K vraždě Veroniky Hammarové došlo přesně ve chvíli, kdy nastupovali do letadla. Knutas se musel posadit. Cítil se vyčerpaný a zároveň v něm narůstal vztek. Pokoušel se krajskou policejní ředitelku přesvědčit, aby Hammarové ponechala ostrahu aspoň ještě přes víkend, ale marně.


  A teď bylo na všechno pozdě.


  Vzali si taxík a nechali se odvézt rovnou k policejní stanici.


  Před vstupem do budovy se už shromáždili novináři, ale žádné odpovědi se od nich nedočkali. Knutas okolo nich proběhl a jenom přislíbil svolání tiskové konference ještě během dnešního dne. Věděl, že tlak médií bude tak silný, že tiskovka je nevyhnutelná.


  Podnik a jeho nejbližší okolí policie uzavřela a místo prohledávali technici. Vyslýchali sousedy a taky několik svědků, kteří v dané době viděli vycházet z kavárny neznámého muže.


  Vyšetřovací tým se sešel, jakmile Knutas a Karin dorazili na oddělení.


  Wittberg začal rekapitulací události.


  – Linn Blomgrenová, servírka z kavárny, mi sdělila jasné informace. Veronika Hammarová přišla do kavárny těsně po třetí hodině. Byla sama. Chodila tam často, ale tentokrát přišla poprvé po dlouhé době. Působila prý nervózně a prohodila se servírkou jenom pár slov. Objednala si kávu a koláč a posadila se ke stolku až vzadu v zahrádce. To místo je skoro úplně skryté za keřem. O několik minut později se objevil ten muž, objednal si kávu a minerálku a hned zaplatil. Pak se posadil k Hammarové.


  V té době bylo v podniku šest osob, čtyři hosté, Linn Blomgrenová a jedna žena v kuchyni. V zahrádce seděla Veronika Hammarová s neznámým mužem, jeden starší muž, který luštil u stolu křížovku, a Emma Winarvová. Muž s křížovkou odešel jako první a zůstala jenom Winarvová, jediná svědkyně události. V době vraždy servírka telefonovala, a to i ve chvíli, kdy pachatel prošel kolem ní a zmizel. V další vteřině slyšela ze zahrádky křik. Emma si všimla, že dáma u stolku upadla, a křičela na Linn, aby přivolala záchranku.


  – Mizera jeden, kde bere tu drzost!


  – Musí mít nervy ze železa, souhlasil Sohlman. Proč si pořád vybírá taková veřejně přístupná místa? Třeba mu dělá dobře ten pocit, že ho může každou chvíli někdo odhalit.


  – To je docela možné, řekl Knutas. Vypadá to, že se snaží vzbudit pozornost. Ale vraťme se k tomu, co se stalo v kavárně. Nejdřív chci znát všechna fakta. Eriku?


  Sohlman shrnul stopy nalezené u stolu.


  – Pachateli se konečně podařilo dosáhnout cíle, který zřejmě od začátku sledoval. Veronika Hammarová patrně zemřela na otravu kyanidem, přesně jako Viktor Algård. Jed přidal do láhve minerálky, která stála na stole. Veronika zemřela během několika minut. Emma Winarvová, která jí dávala dýchání z úst do úst, vdechla tolik kyanidu, že ztratila vědomí. Její stav je vážný, leží na jednotce intenzivní péče. Tělo Hammarové jsme nechali odvézt do márnice a doufám, že se na něj nějaký patolog podívá ještě dnes večer. Nemohli jsme dlouho nikoho sehnat. Muž vešel do kavárny jenom pár minut po Veronice. Zřejmě se znali. Buď měli domluvenou schůzku, nebo ji sledoval. Policejní ostraha byla bohužel už odvolaná. Kromě skleničky na místě žádné přímé stopy nezůstaly, pokračoval Sohlman. Na láhvi minerálky ani na šálku od kávy žádné otisky prstů nebyly. Podle servírky měl na rukou tenké kožené rukavice, trochu jako cyklistické s drobnými otvory, jako se nosívaly v šedesátých letech, jestli si vybavíte, jak vypadaly. Pachatel tam seděl maximálně deset minut. Potom zmizel a nezbyl po něm ani jediný vlas.


  – Mluvila s ním servírka? zeptala se Karin.


  – Ne, jen si objednal. Máme sice jeho podrobný popis, ale spíše to vypadá, že byl v přestrojení. Takže je otázka, jestli nám popis svědků vůbec k něčemu bude, vzdychl. Ale jednu věc víme s jistotou. Vrahem je muž – otázkou zůstává, kdo to je.


  – Moment, řekl Knutas.


  Vstal a stáhl dolů bílé plátno na čelní stěně místnosti. Karin seděla nejblíže k vypínači a zhasla. Knutas vyhledal v počítači snímek. Knutas stačil se svou teorií v rychlosti seznámit jenom Wittberga. Nikdo jiný neměl tušení, kdo je hledaný vrah. Ticho v místnosti bylo skoro hmatatelné.


  Na plátně se objevil obličej. Průkazová fotografie asi čtyřicetiletého muže. Byl to sympatický blonďák s tmavýma očima. Neuvěřitelná podoba s Veronikou Hammarovou nemohla nikomu uniknout. Muž na snímku byl hladce oholený a měl vlasy ostřihané nakrátko. Mírně se do kamery usmíval. Na dvojnásobného vraha nevypadal ani v nejmenším. Knutas překlikl na další obrázek. Jiný portrét téže osoby.


  Fotografie byla patnáct let stará a pocházela z trestního rejstříku. Chlap s vyholenou lebkou, bradkou a divokým, nenávistným pohledem. Hleděli na muže dvou tváří.


  – Tohle je nejstarší z bratrů, Mats, který měl podle svého šéfa být dva týdny na Mallorce. Ale není to pravda. Mats podle informací letecké společnosti nikdy na Mallorcu neodletěl. Zato pendloval mezi Stockholmem a Gotlandem. Myslím, že tohle je muž, kterého hledáme.


  V místnosti to zašumělo.


  – Takže ten nevlastní bratr, ten, co vyrostl v pěstounské rodině, vzdychl Smittenberg.


  Všichni upírali pohled k portrétu na plátně. Knutas jim převyprávěl, co o Matsi Anderssonovi říkala Mikaela Hammarová, a potom pokračoval:


  – Je mu jednačtyřicet a bydlí na Södermalmu. Veronika ho porodila v roce 1966 ve visbyské porodnici. Bylo jí tehdy jenom patnáct. Kdo je jeho otec, se neví. V matrice stojí „otec neznámý“. Mats je svobodný a bezdětný a pracuje v galvanovně v Hanninge.


  – Galvanovna, co to sakra je? divil se Wittberg.


  – Věnují se povrchové úpravě kovů. A podle šéfa toho provozu používají při chemickém ošetření zejména jednu látku – kyanid draselný.


  Knutas se na chvíli odmlčel a nechal kolegy vstřebat informace.


  – Má za sebou opravdu temnou minulost. Vyrůstal v několika různých pěstounských rodinách, několikrát stíhaný za rvačky a menší krádeže. Za posledních deset let nemá žádný záznam.


  Sohlman se podíval na hodinky.


  – Je čtvrt na osm. K vraždě došlo kolem půl čtvrté. Kdepak je Mats asi teď?


  – Dnes odpoledne z Visby neodletěl, nebo alespoň ne pod svým jménem, řekl Knutas. Ve tři čtvrtě na pět odplul trajekt do Nynäshamnu, ten mohl stihnout. V osm hodin bude na místě. Požádali jsme, aby byli všichni pasažéři zadrženi, dokud loď neprohledá policie. Bude z toho poprask, ale jinak to nejde.


  Na paměti mu vytanul loňský hon na vraha. I tenkrát policie zastavila a prohledávala gotlandský trajekt, ale bez úspěchu, přestože pachatel na palubě skutečně byl. Podíval se kradmo na Karin a tělem mu projel palčivý pocit nejistoty. Vzpomněl si na obrovské dilema. Opravdu dokáže nést Karinino tajemství? Pokračoval:


  – Kolegové ho hledali v jeho stockholmském bytě, ale nebyl tam. Vím, že ho budou hledat i u jeho bratra Simona, se kterým je v nejužším kontaktu. A kromě toho bydlí jenom kousek od sebe.


  – Otázka je, kde bydlel, když pobýval tady na Gotlandu, řekl Knutas. Požádal jsem všechny hotely, penziony, ubytovny i kempy, aby prošly seznamy hostů, ale, bohužel, bude asi trvat delší dobu, než budeme mít jejich odpovědi pohromadě.


  – Vždyť má tady na ostrově bratra, namítla Karin. Kdo říká, že nebydlel právě u něj?


   


  Telefon zazvonil, až když byli Johan s Piou na cestě do kavárny, kde došlo k vraždě Veroniky Hammarové. Pia hned z Johanovy reakce pochopila, že se stalo něco vážného.


  Lékař mu sdělil, že Emma leží na jednotce intenzivní péče. Byla v kavárně, kam měli právě namířeno. Potřebovala přece něco zařídit, říkal si Johan zmateně.


  Ve stejném okamžiku objeli kruhový objezd u Severní brány a projeli hradbami do centrální části města.


  – Do nemocnice! zakřičel ještě s telefonem u ucha. Musíme hned do nemocnice!


  Pia okamžitě změnila směr jízdy a vyděšeně se na kolegu podívala.


  – Co se stalo?


  – Emma leží na jipce! Byla právě v té kavárně, kde zavraždili Hammarovou, a snažila se ji zachránit. Teď sama bojuje o život!


  Sevřel v ruce madlo na dveřích. Do háje, do háje, do háje.


  Pia zabrzdila před vchodem do nemocnice tak prudce, až pneumatiky zahvízdaly. Když se Johan vyřítil z vozu, zavolala za ním:


  – Dobře to dopadne, Johane. Uvidíš, že bude zas v pořádku!


  Uvědomovala si, jak nepřesvědčivě její slova zní.


   


  Po schůzce vyšetřovacího týmu Knutas usedl ke svému psacímu stolu a vytočil číslo Simona Hammara ve Stockholmu. Nikdo to nezvedal. Naslouchal chvíli vyzvánění ve sluchátku, pak vzdychl, vyšel na chodbu a šel si k automatu pro kávu. Všichni okolo měli napilno, policie už po Matsi Anderssonovi vyhlásila celostátní pátrání. Knutas přemýšlel nad tím, jaký právě on mohl mít motiv. Chtěl svou matku zavraždit proto, že ho jako novorozeně odložila? A proč se k tomu odhodlal právě nyní, když je mu jednačtyřicet?


  V myšlenkách zabloudil ke Karin a jejímu dítěti. Paralelu nebylo možné přehlédnout. Zároveň tu byly podstatné rozdíly. Mats se několikrát pokoušel svou biologickou matku kontaktovat, ale ona ho odmítla. Karin o své dceři od porodu neslyšela. A Veronika Hammarová nedala Matse k adopci, ale zavinila, že vyrůstal v několika pěstounských rodinách. A jakou roli v celém dramatu sehráli nově nalezení nevlastní sourozenci? Znovu vytočil telefonní číslo do bytu, kde právě pobýval Simon Hammar. Už už chtěl sluchátko položit, když se na druhé straně někdo ozval. Ale hlas nepatřil Simonovi.


  – Prosím.


  – Haló? Tady kriminální komisař Anders Knutas, rád bych mluvil se Simonem Hammarem.


  – Anders Knutas – co se to sakra děje?


  Hluboký, chraplavý hlas nemohl nepoznat. S komisařem Kurtem Fogestamem ze stockholmské policie Knutas spolupracoval na několika případech.


  – Kurte! Mohl bych se vás klidně zeptat na totéž. Kde jste se vzal v Simonově bytě? Sám bych se Simonem moc rád mluvil.


  – Hm. Kdykoli dřív byste ho tu asi zastihl, odpověděl Fogestam sklesle. Ale je pozdě. Simon Hammar je mrtvý.


  Knutas byl zmatený.


  – Hlášení jsme dostali před chvilkou. Vyskočil z okna ve čtvrtém patře. Přímo na náměstí Kornhamnstorg tady na Starém Městě. Vznikl tu strašný zmatek, museli jsme zastavit provoz. Na místě se shromáždilo strašně moc čumilů dřív, než jsme stačili tělo odstranit. Vypadá to na vraždu, v bytě jsou stopy po rvačce. Ozvu se, až budeme vědět víc. Ale proč jste Simona Hammara sháněl?


  – Jeho matka byla zavražděna tady na Gotlandu teprve před pár hodinami. Otrava kyanidem, přesně jako Viktor Algård v kongresové hale.


  – A sakra.


   


  Když Knutas po hovoru s Kurtem Fogestamem pomalu zavěsil sluchátko, naplnil ho pocit bezmoci. Policie je celou dobu o krok pozadu. Mats Andersson zřejmě zavraždil nejdřív svou matku a potom bratra. Věděl snad Simon o tom, že Mats je pachatelem, a hrozil, že ho udá? Musel ho Mats umlčet? Vražda Simona Hammara byla nejspíš neplánovaná, došlo k ní z náhlého hnutí mysli. Když člověk vraždu plánuje, určitě nezvolí právě takový způsob, uvažoval Knutas. Zdá se sice, že Mats Andersson nemá s vraždami na veřejnosti problém, ale tady jsou okolnosti ještě náročnější. Vystrčit někoho z okna ve čtvrtém patře, aniž by si toho kdokoli všiml, je v centru Stockholmu v podstatě nemožné. Navíc kladl Simon Hammar určitě odpor, vždyť to byl vysoký a silný muž. Samozřejmě pokud nebyl omámený nebo otrávený. Ale proč by ho potom vyhazoval z okna? Mohl ho přece zabít pomocí kyanidu stejně jako ty dva předtím.


  Jak se vrahovi podařilo odejít z domu, aniž by ho někdo zadržel, to je další otázka.


  Knutas ani na okamžik nevěřil, že by si to vrah takhle složitě naplánoval. Ne, k vraždě Simona Hammara muselo dojít z nějakého náhlého popudu.


  A bylo vůbec reálné, aby jedna osoba v odstupu jenom několika málo hodin ty dvě vraždy vykonala? Rychle v duchu počítal. Ale ano, let z Visby do Stockholmu trvá jenom třicet minut. Taxíkem z letiště do centra Stockholmu je to přibližně stejně dlouho.


  Motiv k zavraždění Simona ho nenechával v klidu. Nebude snad Mats teď chtít zabít i ostatní sourozence? Nebo už to udělal? Andreas Hammar bydlí na samotě a nejspíš by trvalo několik dní, než by na jeho mrtvé tělo někdo přišel. Knutase se najednou zmocnil značný neklid.


  Vstal, natáhl se pro služební zbraň a potom zaťukal na Karin.


  – Vezměte si na starost Stockholm! zavolal na Rylandera cestou z oddělení. Ať sestra na Vätö dostane okamžitě ostrahu!


   


  Seděl tiše a zamračeně v autě, zatímco Karin sešlápla plyn k podlaze a zamířila z Visby na jih. Mikaela jim vyprávěla, že spolu Mats a Simon vedou důvěrné rozhovory. Simon se jí svěřil, jak moc to pro něj znamená a že je mu Mats velikou oporou. Byly snad tyhle rozhovory klíčem k vraždě? Andreas Hammar nebral telefon a Knutas byl čím dál nervóznější. Po vraždě matky a Simona by ho Mats zabít nestačil, ale mohl to udělat už předtím.


  Karin ujížděla směrem k Hablingbo, až to v zatáčkách hvízdalo. Jeli se zapnutou sirénou a blikajícím majáčkem na střeše a ostatní auta jim ochotně uhýbala z cesty. Knutasovi zazvonil mobil. Byl to Kurt Fogestam.


  – Tak to nakonec na vraždu nevypadá. Nejdřív se to tak jevilo, protože v pokoji bylo několik povalených židlí. Ale teď jsme objevili dopisy na rozloučenou a taky máme několik svědků, kteří shodně tvrdí, že Simon Hammar vyskočil z okna sám.


  – Vážně? A co je to za dopisy, co jste našli?


  – Jsou to čtyři obálky adresované čtyřem různým osobám, ležely na krbové římse.


  – A pro koho jsou?


  – Jeden pro Veroniku, jeden pro Katrinu, jeden pro Daniela a poslední pro Matse.


  – Můžete nám je co nejdřív odfaxovat? A četl jste je?


  – Ano, v rychlosti jsem se na ně podíval. Píše, že je mu líto, že to musí udělat, ale že nevidí jiné východisko. Dopis matce je nejpeprnější, podle všeho jí klade za vinu, že už nechce dál žít. Že na něj klade takové nároky, že už nemá dál sílu je plnit.


  – A ona je taky mrtvá. Zemřeli skoro současně.


  – Ano, je to šílené. Musím tady pokračovat v práci. Chtěl jsem vám jen říct, jak se věci mají.


   


  Když Karin zastavila před statkem v Hablingbo, byla už tma. Dvůr byl prázdný, nikdo se neukázal, ani psi neštěkali. Andreasův červený pick-up byl pryč. Knutas se podíval na hodinky. Bylo čtvrt na jedenáct. Opatrně se blížili k domu. Zdálo se, že je prázdný, nikde se nesvítilo. Knutas se proplížil na verandu a zkusil dveře. Bylo odemčeno. Pomalu s připravenými pistolemi procházeli místnost za místností, ale brzy bylo jasné, že tu nikdo není. Když se pohybovali okolo domu, pod nohama jim křupal písek. Zatímco místo prohledávali, dorazilo několik dalších policejních vozů.


  Policisté se shromáždili na dvoře a rozdělili se. Knutas s Karin znovu nasedli do auta, aby dojeli k ovčínu a k ohradě, kde Andrease vyslýchali, když vážil ovce. Třeba bude Andreas tam, možná společně s Matsem. Knutas doufal, že nedorazili pozdě.


  Zahnuli na temnou cestu směřující k Havdhemu. Pouliční osvětlení tu nebylo vůbec a obytných domů jenom pomálu. V dálce viděli jen tu a tam světýlko dalšího statku. Jeli tiše, jako by se oba obávali nejhoršího.


  – Pamatuješ si, kde máme odbočit?


  – Myslím že ano. Už tam budeme.


  Karin sjela na polní cestu, ale ujeli sotva několik set metrů a do cesty se jim postavilo stádo ovcí. Karin musela zastavit.


  – Co teď? vydechla.


  Před nimi se vynořovaly další a další ovce a všechny hlasitě bečely. Zvuk okolo nich zesiloval v nesnesitelně hlučnou kakofonii. S otevřenými tlamami a prázdnými pohledy působily ovce skoro strašidelně. Karin troubila a šlapala na plyn, ale ovce se nehnuly z místa. Obklopily je ze všech stran a tiskly se k autu, jako by bylo jejich jedinou jistotou.


  – Co budeme dělat?


  – K ovčínu už to nemůže být daleko, odpověděl Knutas. Musíme vystoupit a dojít tam pěšky.


   


  Johan seděl v čekárně na jednotce intenzivní péče visbyské nemocnice. Za Emmou ho nepustili. Sestra mu nabízela něco k pití, ale on se nezmohl ani na odpověď. Hlavu měl prázdnou a celé tělo zkoprnělé. Jenom tiše seděl a zíral do země. Dokud nevyjdou ven a neřeknou mu, že Emma bude v pořádku, nechtěl se ani pohnout.


  Náhle se otevřely dveře. Johan neměl ani sílu zvednout hlavu, aby se podíval, kdo to je. Osoba se posadila na vedlejší židli.


  – Jak to s ní vypadá?


  Jeho hlas hned poznal. Nečekal, že se tu objeví. Byl to Olle, Emmin exmanžel.


  – Nevím, odpověděl. Ještě nic nevím.


  Hodiny na stěně pravidelně tikaly. Minuty se vlekly. Oba muži, otcové Emminých dětí, seděli tiše jeden vedle druhého a čekali. Čekali a nevěděli na co.


  Olle si neslyšně bubnoval prsty do nohavice. Johan zíral na jeho žilnaté ruce, které celé roky nosily stejný prstýnek jako Emminy, objímaly ji, přebalovaly její dvě děti, vařily a pracovaly ve vile v Romě. Dřív ho takové myšlenky rozčilovaly nebo v něm probouzely žárlivost. V tuto chvíli měl spíš zvláštní pocit sounáležitosti. Měli Emmu společně, on a Olle. To, co Emma prožila s Ollem, už nikdy nevymaže. A proč by po tom měl toužit? Uviděl před sebou Sařin a Filipův obličej. Vedle něho sedí jejich otec, bledý, s hlavou v dlaních. Johan zavřel oči.


  Mlčeli.


   


  Všude viděl jejich těla, bílá a huňatá, mohutná, teplá. Jejich oči, zíraly na něho stovky párů očí, v jejichž pohledu nebylo nic. Snad jedině bezpečí. Tlačily se v jednom rohu ohrady.


  Nasedl na motorku a odjel z města. Kavárnu a temného anděla ve smrtelných křečích nechal za sebou. Tak ji ve svých myšlenkách nazýval, temný anděl. Když byl ještě dítě, představoval si ji jako krásného, zářivého anděla, který jednoho dne přijde a zachrání ho. Ale ona nebyla taková, jak doufal. Byla temná, zlověstná, ničící. Udělal správnou věc.


  Úlevou se mu zatočila hlava, skoro sjel mimo silnici. Vzchopil se, musel rychle odtud. Byl na cestě domů. Doma, to pro něj bylo u těch tří lidí, kteří jako jediní o něj kdy projevili starost. Opravdově. Přijali ho s otevřenou náručí, opatrovali ho, byl u nich vítaný. Jeho tři sourozenci. Byl to úplně nový pocit a od základu změnil jeho pohled na svět. Najednou měl skutečný důvod žít.


  Ze všeho nejvíc toužil říct o tom Simonovi, ale nejdřív se to dozví Andreas, když je ze všech nejblíž. Prostě se nemohl udržet. Jestli se o to s někým hned nepodělí, tak snad exploduje.


  Poprvé v životě se cítil důležitý. Projel kolem přístaviště s velkými bílými loděmi. Na jedné z nich odtud později večer odpluje.


  Než odjede, chce se se svými sourozenci ještě jednou setkat. Možná k tomu pak dlouho nebudou mít příležitost. Vzpomínka na ně ho zahřála u srdce. Andreas, to byl ten silný, který mu dodával pocit jistoty. Vždycky se o něho mohl opřít. S Mikaelou se velmi sblížil. Otevřela se mu, vyprávěla mu o tom, jak trpěla bulimií a sebepoškozováním. O tom, jaké měla potíže se vztahy, jak nedokázala nikomu důvěřovat. Nakonec měla štěstí, našla muže, který ji nade všechno miluje.


  Ale ze všech nejbližší mu byl Simon. Už od samého počátku cítil se svým nejmladším bratrem mimořádnou sounáležitost. Patřili k sobě. Jejich rozhovory… Ze začátku naslouchal hlavně Simon jemu a přesně rozuměl všemu, co měl na srdci. Veškeré jeho vyprávění si bral k srdci, pomáhal mu a byl mu oporou. Vyslechl všechen ten marast, který za roky nastřádal. Najednou nebyl na své břímě sám. Měl se o ně s kým podělit a úleva byla obrovská. Konečně našel vlastní rodinu.


  Potom se Simon rozešel s Katrinou a role se vyměnily. Zaskočilo ho, čím vším musel Simon během svého dospívání projít. Byl úplně sám, neměl jediného člověka, o kterého by se mohl opřít. Najednou si jasně uvědomil, v jaké izolaci jeho sourozenci vyrostli, přestože měli matku, měli rodinu. Zachvátil ho nesmírný smutek. A potom přišel vztek. On je tu proto, aby všechno napravil. Všechno má svůj smysl. Zachrání především Simona, který upadá čím dál hlouběji do deprese.


  Z pravidelných rozhovorů s ním byl zoufalý. Aby se mu vůbec podařilo dostat bratra z bytu, v němž se v podstatě zabarikádoval, požadoval Mats, aby se scházeli a povídali si u něj doma alespoň jednou v týdnu. Zároveň s tím, jak obraz matky získával v jeho očích čím dál jasnější barvy a zřetelnější obrysy, narůstala v něm nenávist. Sílila každým dnem. A s ní touha po pomstě.


  Přihlížel tomu, jak se jeho nejmladší bratr den po dni rozpadá na kousky. Simon se od ní jako jediný ještě nedokázal osvobodit. A čím déle to trvalo, čím déle spolu hovořili, tím více v něm přesvědčení rostlo. Existoval jenom jediný způsob, jak Simonovi pomoci ke svobodě, jak mu uvolnit cestu k vlastnímu životu, na který měl nárok. Viděl paralely mezi nimi dvěma. Zapečetěné zámky hluboko v jejich srdcích. Překážku, která je dělila od života. Jemu samotnému je jednačtyřicet a nikdy nedokázal navázat dlouhodobý vztah.


  Potřeba zachránit Simona byla akutní.


  Bratr začal naznačovat, že už nechce dál žít, což celý proces jenom urychlilo.


  Zhluboka se nadechl a vydechl nosem.


  Nic takového už se nestane. Jeho tři sourozenci mu svou láskyplností dodali víru, že i on má nějakou hodnotu. Navzdory všemu. Že i pro něho někdo existuje.


  Konečně začne opravdový život. Zachránil svého bratra, vyrovnal se sám se sebou. Poslouchal, jestli zaslechne sirény, ale bylo ticho. Ani jedno policejní auto se na silnici neobjevilo. Už neměl strach.


  Když dorazil na statek, zaparkoval motorku a pospíchal do domu. Zazvonil. Nikdo neotvíral a dveře byly zamčené. Psi nebyli na dvoře a neozývali se ani zevnitř. Andreasovo auto dnes nestálo na příjezdové cestě. Pak zbývalo jediné místo, kde ho určitě najde.


  Naskočil na motorku a rozjel se, až kamínky létaly.


   


  Knutas s Karin pokračovali tmou dál. Ovce je kousek následovaly, ale postupně to vzdaly, asi pochopily, že nic dobrého nedostanou. Někdo je musel vypustit. Schválně nebo omylem.


  Přestože měli naspěch, kvůli naprosté tmě nemohli jít rychle. Klopýtali přes nerovnosti a kameny, Karin bušilo srdce až v krku. Hlavou jí běžely obrazy událostí posledních dní. Vybavila si tři tváře: Andrease, Mikaelu a Simona. Všichni tři si nesli životem svůj smutek a svou samotu. A potom Mats, muž dvou tváří, přenechaný cizím lidem, přesně jako její dceruška, kterou směla držet v náruči jenom pár minut. Ale ty minuty ovlivnily její život, všechno, co dělala. Kvůli němu utíkala jako o život. Musí ho zachránit, než udělá něco ještě šílenějšího. Jenom tam musejí dorazit včas.


  Pak se před nimi objevil ovčín. Konečně. Už to nebylo daleko. Byla to dřevěná, podlouhlá budova se střechou z vlnitého plechu, uvnitř rozdělená tak, aby se ovce mohly v klidu bahnit. Doba bahnění skončila a na pastvu teď chodily bahnice společně s jehňaty.


  Když se přiblížili, několik ovcí stojících ve venkovním boxu zabečelo. Před budovou uviděli zaparkovaný červený pick-up a motorku. Dveře byly pootevřené, ale uvnitř panovala tma. Knutas postupoval velmi opatrně, v závěsu za ním Karin. Natáhl paži a pokusil se otočit vypínačem. Nic se nestalo. Světlo bylo rozbité. Když vstoupili, dveře zavrzaly. Museli se spokojit s nepatrným světlem, které dovnitř pronikalo špinavými střešními okny. Bylo tu naprosté ticho, jenom tu a tam se zvenku ozvalo zabečení.


  Pohybovali se pomalu podél řady boxů. Náhle Knutas vykřikl.


  – Tady něco je! Pojď sem!


  V jednom z boxů, mezi hromadami sena, uviděli muže ležícího na zádech.


  – Sakra! Přišli jsme pozdě, vyhrkla Karin.


  S nelibostí si uvědomila, že ji pod víčky začínají pálit slzy. Nebuď hloupá, vždyť ty lidi vůbec neznáš.


  Knutas pomalu otevřel dveře boxu a vešel dovnitř. Když spatřil tvář muže, zarazil se. Nebyl to Andreas.


   


  Johan netušil, kolik času uplynulo, než se dveře konečně otevřely. Objevil se muž v bílém lékařském plášti, s brýlemi a vážným pohledem. Johan ho viděl rozmazaně jako v mlze. Zatímco pozoroval, jak se k nim lékař blíží dlouhou chodbou, na mysli mu vytanuly vzpomínky. Útržky jeho společného života s Emmou.


  Její ruka křečovitě svírající tu jeho, když rodila Elin, její úsměv, když mu před oltářem řekla ano, její horečný pohled při milování. Nedávná roztržka u snídaně, Emma v bílém županu a s ručníkem na hlavě, jak vychází z koupelny a pak vaří v kuchyni kávu.


  Lékař došel až k nim, stál těsně před ním. Johan se neodvážil pohlédnout mu do tváře.


  – Je to za námi. Tedy to nejhorší. Je mimo nebezpečí, zvládne to. A dítě taky.


  – Dítě? zašeptal Johan.


   


  Knutas stál nad nehybným mužem a snažil se urovnat si myšlenky. Podle fotografií poznal Matse. Ležel před ním s očima obrácenýma ke stropu. Pohled měl prázdný, tělo nehybné, ale dýchal.


  – Matsi, jmenuji se Anders Knutas a jsem policista. Tímto vás zatýkám pro podezření z vraždy Viktora Algårda a Veroniky Hammarové. Slyšíte, co říkám?


  Přidřepl si k ležícímu muži a zatřásl mu rameny. Žádné reakce se nedočkal, muž byl naprosto apatický.


  V následujícím okamžiku se ve dveřích objevily dvě postavy s baterkami v rukou. Když uviděly uvnitř boxu policisty, překvapeně se zarazily. Knutas nechápavě přelétal pohledem z jednoho na druhého. Nemohl přijít souvislostem na kloub. Ruku v ruce před ním stáli chovatel ovcí Andreas Hammar a kameramanka Pia Liljová. Jako by mu rozum na chvíli vypověděl službu.


  Potom muž ležící na zemi náhle otočil hlavu a podíval se na Knutase. V jeho obličeji se zračilo tolik bolesti, až Knutas ucouvl. Mats pomalu zvedl jednu paži, držel v ruce nějaký předmět. Na desetinu vteřiny přepadl Knutase pocit ohrožení. Má snad v ruce zbraň? S úlevou si uvědomil, že je to mobilní telefon. Mats rozechvělým hlasem zašeptal:


  – Je to pravda?


  Knutas se zmateně snažil pochopit význam písmenek na malém svítícím displeji. Zpráva byla stručná, ale zdrcující.


  „Simon je mrtvý. Zavolej mi. Mikaela.“


   


  Knutas stál ve své pracovně u okna a hleděl na parkoviště zvlhlé deštěm. Nacpával si dýmku a přemýšlel nad dramatickými událostmi posledních dní. Případ ho už od počátku zasáhl neobvykle silně. Snad proto, že ho přiměl k vážnému zamyšlení nad svou vlastní rodičovskou rolí. Těsně před vraždami došlo k tomu strašnému případu s Alexandrem Almlövem. Jeho syn Nils byl svědkem a ani jako otci, ani jako policistovi mu nechtěl nebo neměl odvahu o tom říct.


  Za poslední týdny se nad tím Knutas napřemýšlel snad stejně jako nad otázkou, kdo je pachatelem.


  Osud Matse Anderssona byl tragický od začátku až do konce. Chtěl zachránit svého nově nalezeného bratra před záhubou tím, že zavraždil jejich matku, ale Simon byl rychlejší. Knutas chápal, jak zdrcený a šokovaný musel Mats ze zprávy o bratrově smrti být. Všechno bylo marné. To, co celé měsíce plánoval, bylo k ničemu.


  Mats jim nakonec vyprávěl celou historii svých urputných pokusů zachránit bratra před jejich matkou. Nakonec došel k poznání, že existuje jenom jediná možná cesta. Zabít matku, zničit ji dřív, než ona zničí rodinu, kterou konečně nalezl. Simon se celý život snažil ji zachránit, učinit ji šťastnou, dát její život do pořádku. Ukázalo se, že to není možné. Oba bratři se rozhodli proměnit se ve spásné anděly a pro oba to skončilo katastrofou.


  Druhého člověka není možné zachránit, pomyslel si Knutas hořce. Zachránit se musí každý sám.


   


  Je až s podivem, že se dětem Veroniky Hammarové i přes těžkosti během dospívání a přes matčiny extrémní nároky dařilo v životě relativně dobře. Přinejmenším Andreas a Mikaela dokázali vést normální život.


  A uchovali si schopnost milovat. Naučili se to od někoho jiného, nebo to byla síla samotného života?


  Z myšlenek ho vytrhlo zaklepání na dveře. Dovnitř nahlédla Karin.


  – Pojď dál.


  Posadila se na pohovku pro návštěvy. Knutas vycítil, že mu chce říct něco mimořádného, a posadil se naproti ní.


  – Jak se máš?


  – Jde to.


  Usmívala se, její tmavé oči znovu nabyly svého bývalého lesku. Měl z toho radost.


  – Rozhodla jsem se, že vyhledám svou dceru. Lydii.


  Knutas neřekl nic. Vstal, přešel k ní a objal ji. Zůstala dlouho v jeho náruči a on ji hladil po vlasech.


  Dlouho zvažoval, jak naložit s tím, co mu Karin ve Stockholmu svěřila. Trápil se tím. Nevěděl, co si počít, a nemohl se s nikým poradit.


  Karin nechala uniknout dvojnásobnou vražedkyni. To bylo šílené. A on možná jednou bude litovat svého rozhodnutí…


   


  Ale v tom okamžiku s jistotou věděl, že ji nikdy neprozradí. Nikdy v životě.


  Epilog


   


  Světlo v bytě je šedavé jako město za okny. Nikdy nekončící koloběh zdymadla a neustálý proud automobilů. Tvrdošíjně proudí ze všech stran jako krev do bušícího srdce. A potom se šíří dál do smrdutého těla, kterým je Stockholm.


   


  Čas je uvnitř. Cítím se sám sobě blíže než kdy dřív. Dřív jsem žil skrze druhé, pro druhé, abych vyhověl druhým. Pokoušel jsem se každého potěšit. A neuspěl jsem.


  Od začátku jsem jenom hrál svoji roli.


   


  Padla na mě strašlivá únava. Už nic nemusím. Ani bojovat. Ani trpět. Brzy bude po všem. Dívám se na město. Je mi dokonale cizí. Všechno, co se děje. Už nemám sílu se na tom podílet.


   


  Měl jsem sen. Zdálo se mi, že jsem mohl žít jako jiní lidé. Pracovat, cestovat, prožívat. Dávat a přijímat lásku. Poznávat lidi, získávat zkušenosti, budovat vztahy a růst. Plánovat s rodinou budoucnost, žít v lásce a s pocitem jistoty.


  Už to neexistuje. Nebylo mi to přáno. Mám syna, kterého miluji. Doufám, že on všechny ty věci bude moct prožívat. Že bude moct žít svůj vlastní život.


   


  Moje chvilka na zemi je pryč. Slunce, vítr, sníh, déšť – už nikdy nezažiji proměny počasí. Neuslyším hučení bouře nad mořem. Neuvidím ranní rozbřesk.


  Za okamžik už bude jenom noc.


   


  Těším se, až mě obejme temnota. Představuji si smrt jako bezpečnou ženskou náruč. Možná je to tak, že se vracíme zpátky tam, kde jsme kdysi začali. Do matčina těla, do jejího lůna, do měkké, houpavé a tiché temnoty, bez vědomí toho, co nás čeká. Možná to tak je.


   


  Beru do ruky fotografii Katriny a Daniela a líbám je. Až budu umírat, budu své milované držet v rukou. Nebudu sám.


  Poděkování autorky


   


  Tento příběh je zcela smyšlený. Veškeré podobnosti mezi postavami románu a existujícími osobami jsou pouze náhodné. Místy jsem skutečnost pro účely vyprávění pozměnila. Týká se to mimo jiné redakce zajišťující zpravodajství Švédské televize z Gotlandu, která v knize sídlí ve Stockholmu. Chovám veškerou úctu k regionálnímu programu Švédské televize Östnytt, jehož stálý tým ve Visby zpravodajství z Gotlandu zajišťuje ve skutečnosti.


  Reálie jsou až na drobné výjimky popsány přesně tak, jak to odpovídá skutečnosti.


   


  Velký dík patří především mému manželovi, novináři Cennethu Niklassonovi, který je mi trvale konzultačním partnerem a největší oporou.


   


  Dále děkuji:


  Magnusi Frankovi, kriminálnímu komisaři policie ve Visby; Johanu Gardeliusovi, kriminálnímu technikovi u policie ve Visby; Ulfu Ågårdovi, psychiatrovi; Martinu Csatlosovi z Oddělení soudního lékařství v Solně; Leně Allerstamové, žurnalistce Švédské televize; Mianu Lodalenovi, spisovateli a novináři; Anitě Forsbergové, chovatelce ovcí z Havdhemu; Nině Peterssonové, konferenční koordinátorce kongresového centra Wisby Strand; Saře Hullegårdové, obchodní ředitelce kongresového centra Wisby Strand.


   


  Také chci poděkovat všem, kteří se podílejí na vydávání mých knih v nakladatelství Bonniers Förlag, především svému nakladateli Jonasi Axelssonovi a redaktorce Ulrice Åkerlundové – jste nedocenitelní!


  Děkuji svým agentům Bengtu Nordinovi a Anně Rytterholmové z Nordin Agency. A Sofii Scheutzové za skvělou obálku.


   


  A samozřejmě z celého srdce děkuji svým úžasným dětem Rebecce a Sebastianovi!


   


  Stockholm, duben 2008


  Mari Jungstedtová


   


  www.jungstedtsgotland.se


  www.marijungstedt.se


  Poznámka k výslovnosti vlastních jmen a místních názvů


   


  Alexander Almlöv – Alexander Almlév [aleksanːdər alːmlœːv]


  Anders Knutas – Andrš Knýtas [anːdəʂ knʉːtas]


  Elin – Élin [eːlɪn]


  Grenfors – Grénforš [greːnfɔʂ]


  Kihlgård – Šílgord [ɕiːlgɔɖ]


  Line – Líne [liːnə]


  Mari Jungstedtová – Marí Jungstetová [mariː jɵŋːstet]


  Sten Bergström – Stén Berjstrem [steːn berːjstrœm]


  Viktor Algård – Viktor Álgórd [vɪkːtɔr ɑːlgoːɖ]


   


  Fårö – Fóré [foːrœː]


  Holmhällar – Holmhelar [hɔlːmhɛlːar]


  Lickershamn – Likeršhamn [lɪkːəʂhamːn]


  Saltsjöbaden – Saltšebáden [salːtɧœbɑːdən]


  Visby – Vísby [viːsbʏ]


  Östermalm – Estermalm [œsːtərmalːm]


  Kristina Ohlssonová


  Oběti ráje


   


  [image: img1.png]


   


  Na palubě plně obsazeného Boeingu 747 letícího ze Stockholmu do New Yorku je krátce po startu nalezen výhružný dopis adresovaný švédské i americké vládě. Pokud v něm nadiktované požadavky nebudou splněny, letadlo vybuchne.


  Únoscům jde o to zabránit vyhoštění muže, jehož švédská Bezpečnostní policie shledala nebezpečným. Vláda se musí rozhodnout, zda zachrání život čtyřem stovkám cestujícím, kteří jsou v desetitisícové výšce drženi jako rukojmí, nebo zda vyhoštění dokoná.


  Únos dostane na starost kriminální inspektor Alex Recht spolu s energickým Edenem Lundellem z Protiteroristické jednotky Bezpečnostní policie. Prostředníkem mezi vládou a policií se stane Fredrika Bergmanová, která toho času působí na Ministerstvu spravedlnosti a která je do vyhoštění také zapletená Brzy však všichni zúčastnění pochopí, že plán únosců je mnohem krutější, než si dokázali představit.


  Čas letí a Fredrika s Alexem si s rostoucím úděsem uvědomují, že brzy propásnou poslední možnost, jak cestující zachránit. Boj proti času se současně stává i bojem proti strachu amerických úřadů z teroristického útoku.


  A letadlu zatím začíná docházet palivo…


   


   


  UKÁZKA


   


  Washington, D.C., USA


   


  Jednoho brzkého večera směřuje k pobřeží USA let číslo 573. Pod řídicí věží, v níž čeká Bruce Johnson, se do nedohledna táhnou přistávací dráhy. Ve věži panuje ticho. Bruce si téměř ani neuvědomuje, že zadržuje dech. Zatím nedostali zprávu. Dosud nevědí, zda letadlo bude smět přistát.


  Podél přistávacích drah stojí zástupy policejních aut, sanitek a hasičských vozů.


  Nikdo netuší, jak drama skončí. Zda dojde na nejhorší. Černě oděné členy zásahové jednotky není vidět, Bruce však ví, že čekají ve tmě se zbraněmi v rukou. Hlavou mu bleskne:


  Zastřelíme rukojmí. To je pravidlo číslo jedna.


  Jak ho to jenom napadlo? Střílení rukojmích samozřejmě nikdy pravidlem nebylo. FBI by se nikdy nedopustila něčeho tak kontraproduktivního. Pravidlo číslo jedna zní: Za žádných okolností s teroristy nevyjednávat.


  Což také dodržují. Od samého začátku, kdy letadlo vzlétlo ze stockholmského letiště Arlanda, se řídili zásadou nepřistupovat za žádnou cenu na kompromisy. Do Stockholmu se chtěl Bruce už dlouho podívat, ale nejspíš na to nikdy nedojde. Proč by člověk, jako je on, jezdil do Švédska?


  Na palubě Jumbo Jetu se nachází více než čtyři sta cestujících. Letounu začalo docházet palivo a kapitán požádal o povolení k přistání.


  Bruce netuší, jak se situace vyvine. Stále čeká na pokyny svého nadřízeného. Ve Švédsku bude za půl hodiny půlnoc. Moc dobře ví, co dokáže s člověkem udělat nevyspání, a snaží se podle toho řídit. Jeho kolegové ve Švédsku určitě uvažují podobně, jenže nemají na vybranou. Celý den komunikoval se stejnými lidmi. Při takovém spádu událostí nebyl na střídání čas. Někdo poznamenal cosi v tom smyslu, že Švédům stačí méně spánku, dokonce i teď na podzim, jelikož je ve Švédsku dlouho světlo v létě. Třeba je to pravda. Kdo ví.


  Vzdušný prostor nad letištěm je prázdný. Veškeré přílety byly odkloněny do jiných měst a všechny odlety byly odloženy. Novinářům je přístup na letiště zakázán, Bruce je však tuší daleko za policejními zátarasy a ví, že drží teleobjektivy, s nimiž by dohlédli až do Číny. Novináři cvakají fotoaparáty jako o závod ve snaze ulovit co nejvíc rozmazaných snímků.


  Vtom zazvoní telefon a Bruce sebou trhne. Volá jeho nadřízený.


  „Je rozhodnuto. Vybrali si nejhorší možnost.“


  Bruce odloží telefon a natáhne se po druhém přístroji. Chvíli ho váhavě svírá v ruce, než vytočí číslo, které se naučil nazpaměť.


  Je rozhodnuto. Letadlo nedoletí do cíle.


  Rozhodli se postupovat podle neexistujícího pravidla.


  To znamená jediné – smrt rukojmích.


   


   


  O den dříve


  Pondělí 10. října 2011
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  Stockholm, 12:27


   


  Nevinnost zmizela v nenávratnu.


  Kolikrát jen ho ta myšlenka napadla? Celé to začalo pokusem o teroristický útok v centru Stockholmu během předvánoční nákupní horečky. Ve Švédsku se poprvé odpálil sebevražedný atentátník, což otřáslo celou společností. Co bude následovat? Přiřadí se Švédsko k zemím, jejichž obyvatelé se ze strachu před teroristy neodvažují vycházet na ulici?


  Nikoho ta událost neznepokojila tak jako předsedu švédské vlády.


  „Jak se s tím naučíme žít?“ zeptal se jednou pozdě večer, když si v setmělé budově Úřadu vlády nalil společně s kolegy sklenku koňaku.


  Co na to lze odpovědět?


  Sebevražedný útok měl zničující důsledky. Především morální. Rozbil napadrť spoustu hodnot. Novopečený ministr spravedlnosti s podivem sledoval, jak otřesení občané v zájmu zvýšení bezpečnosti požadují zpřísnění zákonů. To byla voda na mlýn xenofobní strany, která se pouhých pár měsíců před útokem dostala do parlamentu a teď hlasitě volala po zjednání pořádku.


  „Boj proti terorismu se musí stát naší prioritou,“ prohlásila ministryně zahraničí na jedné z prvních schůzí vlády po útoku. Jako by to ostatním nebylo jasné.


  Všichni pošilhávali po novém ministru spravedlnosti, který nastoupil do funkce pouhých pár týdnů nato.


  Muhammad Haddád.


  Někdy se sám sebe ptal, zda všichni věděli, co bude následovat, a proto do funkce jmenovali právě jeho. Z alibismu. On jediný mohl provést potřebné kroky, aniž by ho kdokoli mohl nařknout z rasismu. První muslim na postu švédského ministra spravedlnosti. Nová posila strany. Za svou krátkou politickou kariéru dosud nemusel čelit žádné kritice. Až se mu to občas hnusilo. Dobře si uvědomoval, nakolik ho jeho původ a náboženské vyznání zvýhodňují. Na druhou stranu se však nedalo říct, že by si své úspěchy nezasloužil. Byl skvělý právník a už v mládí se rozhodl pro dráhu advokáta v oblasti trestního práva.


  Jeho klienti ho nazývali kouzelníkem. Nespokojoval se jen s výhrou, požadoval i nápravu. Do Švédska přišel v patnácti letech. Teď, o třicet let později, věděl, že se do rodného Libanonu už nikdy nevrátí.


  Ozvalo se zaklepání a do dveří nahlédla sekretářka.


  „Volali z tajné policie. Budou tu za půl hodiny.“


  Ministr telefonát očekával. Zaměstnanci policie chtěli prodiskutovat jednu bezpečnostní záležitost a Muhammad Haddád jim jasně vysvětlil, že by se schůzky rád osobně zúčastnil, ač je to neobvyklý postup.


  „Kolik jich bude?“


  „Tři.“


  „I Eden Lundellová?“


  „I ta.“


  Toto sdělení ministra uklidnilo.


  „Zaveďte je do velkého zasedacího sálu a ostatní informujte, že se tam sejdeme pět minut před začátkem.“
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  „Za chvíli musím jít. Mám se zúčastnit jedné důležité schůzky.“


  Fredrika Bergmanová pohlédla nejprve na hodinky a poté na svého bývalého nadřízeného Alexe Rechta.


  Ten pokrčil rameny.


  „Nevadí. Sejdeme se jindy, až budeme mít víc času.“


  Fredrika mu věnovala srdečný úsměv.


  „Vždycky tě ráda uvidím.“


  Jednou z nevýhod změny Fredričina působiště byl i nedostatek dobrých restaurací v okolí její kanceláře, kam by se dalo zajít na oběd. Teď seděli v průměrné asijské restauraci na pěší třídě Drottninggatan, kterou vybral Alex. Fredrika by tam jinak nikdy nezašla.


  „Příště vybereš podnik ty,“ slíbil jí Alex, jako by jí četl myšlenky.


  Což vlastně dovedl. Fredrika před ním nikdy nedokázala zakrýt, co si myslí.


  „Tady není moc na výběr,“ pokrčila rameny a odstrčila talíř. Za půl hodiny jí začínala porada a chtěla být v kanceláři s předstihem.


  U stolu se rozhostilo ticho. Pročpak? uvažovala Fredrika. Možná už stihli probrat všechno, co měli na srdci. Jednoduchá témata nevedoucí ke zbytečně bolestným diskusím. Alexovu novou práci u státní policie i Fredričino nové místo na ministerstvu spravedlnosti. Její druhou mateřskou dovolenou se synem Isakem v New Yorku, kde Fredričin manžel Spencer pracoval na univerzitě.


  „Mělas nám říct, že se budete brát. Aspoň bychom vám poslali gratulaci,“ zopakoval Alex už podruhé nebo potřetí.


  „Brali jsme se potají,“ vymlouvala se Fredrika. „Na svatbě nebyli ani moji rodiče.“


  To jí matka ještě neodpustila.


  „Američani se tě nepokusili zlákat?“ usmál se Alex.


  „Myslíš newyorskou policii?“


  Alex přikývl.


  „Bohužel. To by byla pořádná výzva.“


  „Kdysi jsem byl v New Yorku na školení. Jsou to normální policajti jako všichni ostatní. Na něco jsou machři a na něco zase míň.“


  K tomu Fredrika neměla co říct. V New Yorku nepracovala ani hodinu. Celý její život se tam točil kolem dvou dětí a Spencerova psychického stavu. Poté, co ho před dvěma lety jedna studentka obvinila ze znásilnění, nebylo nic jako dřív. Když zjistili, že Fredrika čeká druhé dítě, nejprve se oba shodli na potratu.


  „Další dítě nezvládneme,“ prohlásil Spencer.


  „Teď na to není správný čas,“ souhlasila Fredrika.


  Potom se na sebe dlouze zadívali.


  „Necháme si ho,“ pronesl Spencer.


  „Samozřejmě,“ přikývla Fredrika.


  Alex s cinknutím odložil hrneček od kávy na podšálek.


  „Čekal jsem, že se vrátíš k policii,“ poznamenal.


  „Myslíš po návratu z New Yorku?“


  „Jo.“


  Fredrice najednou začalo vadit hlučení lidí u okolních stolů.


  Promiň, chtěla říct. Promiň, že jsem tě nechala čekat, ačkoli jsem od začátku věděla, že už se nevrátím.


  Přes rty jí však nepřešlo ani slovo.


  „Ale samozřejmě chápu, že nabídka z ministerstva spravedlnosti se neodmítá,“ doplnil Alex. „Taková šance se člověku nenaskytne každý den.“


  Nešlo o nabídku. O to místo jsem se sama ucházela. Věděla jsem, že návrat k vám na Kungsholmen bych psychicky nezvládla.


  Odhrnula si z čela pramen vlasů a přikývla.


  „To je fakt.“


  Nebylo co dodat. Po případu němé spisovatelky a hrobu v Midsommarkransenu, který Alexův tým vyšetřoval na jaře roku 2009, bylo všechno ztraceno. Verdikt vedoucí personálního oddělení Margarety Berlinové o rozpuštění Alexova speciálního týmu, jemuž Alex několik let velel, nebyl pro nikoho překvapením. Tým přestal vykazovat výsledky, Alex vkládal veškerou energii do svého nového vztahu s Dianou Trolleovou a Fredrika navíc otěhotněla.


  „Neozval se ti Peder?“


  Alex sebou při zvuku kolegova jména trhl.


  „Ne. Tobě jo?“


  Fredrika smutně zavrtěla hlavou.


  „Naposledy jsem s ním mluvila, když si v práci balil věci. Ale slyšela jsem…, že na tom není moc dobře.“


  „To já taky.“ Alex si odkašlal. „Minulý týden jsem potkal jeho manželku. Trochu se rozpovídala.“


  Fredrika se pokusila představit si peklo, kterým si Peder musel projít, ale nešlo to. Ani nevěděla, kolikrát už se o to pokoušela, nicméně pokaždé to bylo stejně nemožné.


  Některé rány se nikdy nezahojí. Ať děláme, co děláme.


  Věděla ovšem, že Alex je jiného názoru. Měl za to, že by se Peder měl sebrat a jít dál. Proto se o něm také nezmínila dřív.


  „Musí se přestat chovat, jako by měl monopol na smutek,“ prohlásil Alex a použil přitom stejná slova jako vždycky, když na Pedera přišla řeč. „Na světě je spousta lidí, kteří ztratili někoho blízkého.“


  Alexovi před pár lety zemřela manželka na rakovinu, tudíž důvěrně znal všechny temné propasti smutku. Fredrika však byla toho názoru, že mezi umíráním na rakovinu a vraždou je podstatný rozdíl.


  „Myslím, že Peder teď nedokáže svoje pocity ovládat,“ namítla opatrně, vážíc slova. „Smutek se změnil v nemoc.“


  „Vždyť chodil k psychologovi.“


  Oba zmlkli. Raději do té debaty nechtěli hlouběji zabředávat. Věděli, že by se nejspíš zase pohádali.


  „Už musím jít,“ pronesla Fredrika a začala si sbírat věci. Kabelku, šátek, bundu.


  „Víš, že u mě máš vždycky dveře otevřené.“


  Fredrika se zarazila. To nevěděla.


  „Díky.“


  „Jako kriminalistka jsi byla skvělá, Fredriko.“


  Fredrice se rozhořely tváře a zamlžil se jí pohled.


  Alex se tvářil, jako by chtěl ještě něco dodat, Fredrika ho však přerušila tím, že vstala. Venku na rušné pěší třídě ji Alex objal.


  „Taky mi chybíš,“ pošeptala mu Fredrika.


  S těmi slovy se rozešli.


   


  Kriminální komisař Alex Recht měl za sebou dlouhou a úspěšnou kariéru. V roce 2007 byly jeho zdary korunovány tím, že byl pověřen sestavením speciálního vyšetřovacího týmu čítajícího několik málo špičkových policistů, jimž v případě potřeby pomáhaly externí posily. Jako prvního si Alex vybral mladého a ambiciózního Pedera Rydha, z něhož se vyklubal velmi schopný, ačkoli trochu výbušný vyšetřovatel trpící občasnými excesy. Alex si zpětně kladl otázku, zda sám také nenese vinu na předloňské tragédii, která Pedera stála služební průkaz. Vinu však necítil. Ten příšerný případ se podepsal na všech. Nejvyšší cenu za něj ovšem zaplatil Pederův bratr Jimmy.


  Alex věděl, že by se tím případem, který ho o tolik připravil, neměl zaobírat donekonečna. Po náhlé ztrátě Pedera to šlo s týmem rychle z kopce. Fredrika Bergmanová, jediná vyšetřovatelka, kterou si Alex sám nevybral, nýbrž která mu byla přidělena, ztratila pověstnou jiskru, a když navíc podruhé otěhotněla, její přínos pro tým klesl na nulu.


  Alex musel uznat, že si zpočátku vůbec nepadli do noty. Fredrika nebyla policistka, nýbrž civilní zaměstnankyně, a především teoretička, která podle něj neměla zájem o policejní práci ani nadání k ní. Dlouho se ji proto snažil obcházet a svěřoval jí jen nejsnadnější úkoly. Až jednoho dne zjistil, že se mýlil. Ukázalo se, že Fredrika má pro práci vyšetřovatele mimořádný talent. Horší to bylo se zájmem. Alex jasně cítil, že se jí u policie nelíbí, a to bylo těžké změnit. Musela by sama chtít. Jednoho dne se však všechno obrátilo.


  Když pak Alexův tým dostal na starost případ zavražděné Rebecy Trolleové, vrátila se Fredrika předčasně z mateřské dovolené. Toho jara byl jejich tým na vrcholu sil.


  Alex nyní sebral ze stolu prázdný hrnek a šel si do kuchyňky dolít kávu. V současné době působí u státní policie. Je to dobrá práce v dobrém týmu. Řeší zajímavé případy brutální a organizované kriminality. Přesto se mu stýská po dřívějším životě. Po době, než to s týmem začalo jít od desíti k pěti. Dnešní oběd s Fredrikou mu připomněl, oč všechno přišel.


  Bylo mu samozřejmě jasné, že Fredrika chtěla tým opustit a místo na ministerstvu si našla sama. Těžko jí to mohl zazlívat. Schopní lidé jako ona nikdy nevydrží na jednom místě dlouho. Nevěděl, co teď Fredrika přesně dělá. Pochopil, že nějak spolupracuje s tajnou policií, ale raději se do toho tématu nechtěl pouštět podrobněji.


  Měl plnou hlavu jiných myšlenek.


  A především lidí, o něž tak či onak přišel.


  „Nemůžeš pořád všechno v hlavě takhle přemílat,“ kladla mu předešlého dne na srdce Diana. „Musíš udělat za minulostí tlustou čáru.“


  Diana Trolleová.


  Bez ní by byl ztracený.


  Stejně dobře jako on věděla, co znamená smutek a jak dokáže bolet. Občas přemýšlel, jestli by se do sebe vůbec zamilovali, nebýt zoufalství, které jim bylo společné.


  A nebýt smutku.


  Stesku.


  Bolesti.


  Samozřejmě vždycky věděl, že těžké rány existují a člověk s nimi musí počítat. Patří k životu. Nebo snad ne? Vzpomněl si na Pedera a znovu se v duchu rozčilil. Měl by se už sebrat. To se chce ve smutku utápět celý život, nebo co?


  Kdyby se s minulostí dokázal vyrovnat, mohl zůstat u policie. Spolu s ním a s Fredrikou. A o to vlastně šlo. Alex nedokázal přenést přes srdce ztrátu kolegy, s nímž se mu tak skvěle spolupracovalo. Věděl, že je nespravedlivý, ale nedokázal mu to prominout.


  Z myšlenek ho vytrhl jeho nadřízený, který nahlédl do dveří.


  „Máme tu vyhrožování bombovým útokem,“ oznámil.


  „Beru si to na starost,“ přikývl Alex rychle a vstal.


  Bombový útok. Domy rozmetané na kusy. Stejně tak lidé. Zlo v nejčistší podobě.


  O chvíli později už byl s případem blíže obeznámený. Nejednalo se o jednu, nýbrž hned o čtyři potenciální bomby v různých částech Stockholmu. Mimo jiné i v budově Úřadu vlády.


  Alex nevěřil vlastním uším.


  Čtyři bomby? Co to má sakra znamenat?


  Edice FLEET, svazek 70.
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